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#५७. 
ज्रत्त्सलजकक्‍हू॑न ु 
प्रस्तुत कुरह काव्य का हमें सव से अ्रथम परिचय आज से 
४० वर्ष पूर्व हुआ था । उस समय हम बनारस के स्याद्दाद 
-महाविद्यालय में अध्ययन करते-थे । “दोनिक पाटलिपुत्र” में उसके . 
सम्पादक स्ववामथन्य श्रीयुत बाबू का्शात्रसाद जी--जायसवाल ने 
कई लेख कुरल काव्य के विषय में लिखे थे । जिन्हें पढ़कर हमारे 
मन में इृत काव्य के प्रति अत्यधिक आदर उत्पन्न हुआ। वाबू 
साहब ने एक लेख में यह भी लिखा था कि “जब तक कुरल काव्य 
जैसे संसारमसिद्ध अ्न्थ का अनुवाद हिन्दी में न होगा तब तक.उस 
का साहित्य-भण्डार अपूर्ण ही- रहेगा (!? सहपाठी मद़ासी छात्रों से यह 
जानकर और भी-अधिक हर्प हुआ कि यह- एक जैनाचार्य की कृति है । 
इन बातों से उसी समय हमारे मनमें यह पिचारः आया कि इस 
लछोकोपकारी महान्‌ अन्ध का अनुवाद हिंदी में पच्च- में भी होना चाहिए 
'जसा कि वह तामिल भाषा में हे । उस समय योग्यता के न होने से 
तथा वाद में अवकाश न मिलने से वह दिचार मन में सुप्त सा वना रहा । 
देव-दुर्षिपाक से जब हमारे दोनों देव सहसा (सन्‌ ४० में) 
एक ही रात्रि में धार में चले गये तो चिन्ता हुई कि आगे का जीवन अब 
किस रूप में व्यतीत किया जावे ? आरत॑ध्यान ओर रौद्रध्यान में उसे 
व्यतीत करना तो मूर्खता की वात होगी । पवित्र जेनधर्म के सिद्धान्त 
आर सद्गुरुओं के उपदेश इसी दिन के लिए हैं. कि संकट में थेर्य 
रखकर उच्चकार्यों में शेष जीवन को लगाना चाहिए | 
अतः हमने इस काव्य के अनुवाद करने की ठानी | साथ 
ही यह भी विचार आया कि यह “धारा” राजा भोज की नगरी है 
जिसमें संस्कृत के बड़े वड़े उद्भट विद्वान हुए हैं | अब संस्कृत में 
रचना का अवाह बन्द हो गया हे, वह भी चालू रहे | इसलिए हमने 


हिन्दी के साथ ही संस्कृत में भी अनुवाद आरम्भ कर दिया | उसी का 
फल यह आपके सामने उपस्थित है। अब तक यह हमारे हाथ में था 
आज से हम इसे जगत के न्यायग्रिय पुरुषों के कर कमलों में दे रहे हैं । 

फल में यदि कुछ मिठास है तो वह इक्ष का ही गुण है।इस 
कारण ड़न अनुवादोंकी सरसता का सारा श्रेय हम अपने शिक्षादाता सदू- 
गुरुओं को ही देते हैं । श्रीमान्‌ पूज्य क्षुरत॒क गणेशप्रसादजी वर्णी के हम 
विशेषत; कृतज्ञ हें जो हमें दस वर्षकी आयु में हा बरसे काशी ले गये । 
उन्हींके शुभ प्रसाद का यह फल हे कि हम आल इस योग्य वन सके । 

नेत्र जाने के पश्चात्‌ चि० दयाराम ने इस युग का श्रवणकुमार 
बनकर जिस प्रेम के साथ हमारी परिचर्या की उसको हम ही जानते 
हैं । इस कुरल काव्य की रचना के समय भी उसने हमारे नेत्र और हाथ 
दोनों का ही काम कियों । इस काव्य के अचार ओर प्रकाशन में 
जिन भाईयों ने हमें सहयोग दिया हे उन्हें तथा निम्नलिखित 
सज्ञनों को धन्यवाद हे--- 

श्रीयुत ला० पृथ्वीसिंह जी जेन,सराफ व बाबू नरेन्द्रकुमारं 
जी जेन वी० ए० देहरादून, श्रीयुत ला० त्रिलोकचन्द जी जैन रईस 
देहली, श्रीयुत पं ० जगमोहनलाल जी कटनी, पं ० रमानाथ जी जे 
(न्या० व्या० तीर्थ) इन्दर व भाई पं ० परमेष्ठीदास ज्वी (न्यायतीर्थ), 
श्रीयुत वावू यशपाल जी ज॑न बी० ए०, श्रीमान्‌ माननीय राजयोपा- 
लाचार्यजी, जिन्होंने इस काव्य को ४० मिनट तक सुनने की कृपा की । 

हमने अपने अनुवाद में निम्नलिखित अनुवादों का उपयोग 
किया हे-श्रीयुत वी वी० एस० अय्यर का अंग्रेजी अनुवाद, श्रीयुत 
अज्ञात जी का मराठी अनुवाद और श्रीयुत क्षेमानन्द जी राहत का 
तामिल वेद | इनके के भी हम वहुत उपकृत है |।॒“* 

'क्लेश। फलेन हि पुननवतां विधत्ते' 
महरोनी ] 


( भाँसी ) गोविन्द्राय शास्त्री । 


फर्ताककएः 

परिचय और महत्व , 
करत! तामिल भाषा का एक अन्तरराष्ट्रीय ख्यातिग्राप्त काव्य- 
न्‍थ है। यह इतना सोहक और कलापूण है कि संसार दो हजार वर्ष 
से इस पर मुग्ध है। यूरोप की प्रायः सब भाषाओं में इसके अनुवाद 
हो चुके हैं । अंग्रेजी में इसके रेवरेए्ड जी० यू० पोप कबि, वी० वी० 
एस० अय्यर और माननीय राजगोपालाचाय द्वारा लिखित तीन 

अनुवाद विद्यमान हैं. । 
तामिल भाषा-भापी इसे “तामिल वेद” “पंचम बेद” “ईश्वरीय 
ग्रन्थ” 'महान सत्य” 'सबदेशीय वेद? जैसे नामों से पुकारते हैँ । इससे 
हम यह बात सहज में ही जान सकते हैं कि उनकी दृष्टि में कुरत्त का 
कितना आदर ओर महत्व है। 'नालदियारः और “कुरल' ये दोनों 
जैन काव्य तामिल भसापा के “कोस्तुअ' और 'सीसन्तक? मणि हैं। 
तामिल भाषा का एक स्व॒तन्त्र साहित्य है, जो मोलिकता तथा विशालता 


में विश्वविख्यात संस्क्रत साहित्य से किसी भी भांति अपने को कम 
नहीं समभता । 


कुरल का नामकरण ग्रन्थ में प्रयुक्त 'कुरलवेणवा” नामक छुन्द्‌ 
विशेष के कारण हुआ है, जिसका अर्थ दोद्दा-विशेष है। इस नीति 
काव्य में १३३ अध्याय हैं, जो कि धर्म (अरम) अर्थ (पोरुल) और 
काम (इनवस) इन तीन विभागों में विभक्त हैं ओर ये तीनों विषय 
विस्तार के साथ इस प्रकार सममाये गये हूँ जिससे ये मूलभूत अहिंसा- 
सिद्धान्त के साथ सम्बद्ध रहें। पारखी तथा धार्मिक विद्वान इसे 
अधिक महत्व इस कारण देते हूँ कि इसकी विषय-विवेचन-शैत्ी 
बड़ी ही सुन्दर, सूक्ष्म और प्रभावोत्पादक है। विपय-निवाचन भी 
इसका बड़ा पाएिडित्यपूर्ण हे। मानव जीवन को शुद्ध और सुन्दर 
बनाने के लिए जितनी विशाल माज्ना मे इसमें उपदेश दिया गया है 
उतना अन्यत्र मिलना ठुलभ है । इसके अध्ययन से सन्तप्त-हृद्य को 
बहुत शांति ओर बल मिलता है, यह हमारा निज्ञ का भी अनुभव हैं। 
एक ही रात्रि में दोनों नेत्र चले जाने के पश्चात्‌ हमारे हृदय को 
प्रकुल्नित रखने का श्रेय कुरल को ही य्राप्त है। हमारी राय में यह 


[८] 


काव्य संसार के लिए वरदानस्वरूप है। जो भी इसका अध्ययन 
करेगा वही इस पर निछावर हो जावेगा । हम अपनी इस धारणा के 
समर्थन में तीन अनुवादकों के अभिमत यहां उद्घृत करते हँ:--- 


१, डा० पोपका अभिमत--मुझे प्रतीत होता है कि इन 
पद्मोंमें नेतिक कृतझ्ता का प्रवल भाव, सत्य की तीत्रशोध, स्वाथरहित 
तथा हार्दिक दानशीलता एवं साधारणतया उज्ज्वल उद्देश्य अधिक 
प्रभावक हैं। मुझे कभी कभी ऐसा अनुभव हुआ है कि मानो इसमें 
ऐसे मनुष्यों के लिए भण्डार रूप में आशीवोद भरा हुआ है जो इस 
प्रकार की रचनाओं से अधिक आनन्दित होते है ओर इस तरह सत्य 
के प्रति छ्धा ओर पिपासा की विशेषता को घोषित करते है। वे लोग 
भारत-बप के लोगों में श्रेष्ठ हैं तथा कुरल एवं नालदी ने उन्हें इस प्रकार 
बनाने में सहायता दी है । 


२, श्री बी० बी० एस० अय्यर का' अभिमत--क्ुरलकता 
ने आचार धर्म की महत्ता और शक्ति का जो वर्णन किया है उससे 
संसार के किसी भी धमसंस्थापक का उपदेश अधिक प्रभावयुक्त या 
शक्तिप्रद नहीं है । जो तत्त्व इसने वतलाये हैँ उनसे अधिक सूह्रम बात 
भीष्स या कोटिल्य कामन्दक या रामदास विष्णुशमों या माई० के० 
वेली ने भी नहीं कही है। व्यवहार का जो चातुय इसने वतलाया है 
ओर प्रेमी का हदय ओर उसकी नानाविधि ब्ृत्तियोँ पर जो प्रकाश 
डाला है उससे अधिक पता कालिदास या शेक्सपियर को भी नहीं था। 


श्री राजगोपालाचा्य का अभिमत--ध्तामिल जाति की 
अन्तरात्मा ओर उसके संस्कारों को ठीक तरह से सममने के लिए 
“जिक्कुरल” का पढ़ना आवश्यक है। इतना ही नहीं, यदि कोई चाहे 
कि भारत के समस्त साहित्य का मुझे पूर्णूप से ज्ञान हो जाय तो 
त्रिक्कुरल को बिना पढ़े हुए उसका अभीष्ट सिद्ध नहीं हो सकता। 


त्रिक्कुरल, विवेक,शुभसंस्कार ओर मानव प्रकृतिके व्यावहारिक 
ज्ञान को खान है। इस अद्भुत ग्रन्थ की सबसे बड़ी विशेषता और 
चमत्कार यह है कि इससे मानवचरित्र ओर उसकी दुबलताओं की 
तह तक विचार करके उच्च आध्यात्मिकता का प्रतिपादन किया 
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गया है। विचार के सचेत और संयत ओदाय के लिए त्रिक्कुरल का 
भाव एक ऐसा उदाहरण है कि जो बहुत काल तक अनुपम चना 
रहेगा। कला की दृष्टि से भी संसार के साहित्य में इसका स्थान ऊतचा 
है, क्योंकि यह ध्वनि काव्य है, उपमाएँ और इृष्टान्त बहुत ही 
समुचित रकखे गये हैं ओर इस की शेली व्यज्ञपूण है । 


कुरलका कर्तृत्व-- 


भारतीय प्राचीनतम पद्धति के अनुसार यहाँ के ग्रन्थकतों ग्रन्थ 
में कहीं भी अपना नाम नहीं लिखते थे। कारण, उनके हृदय में 
कीर्तिलालसा नहीं थी, किन्तु लोकहित की भावना ही काम करती 
थी । इस पद्धति के अनुसार लिखे गये ग्रथों के कतृत्व-विपय्म कभी 
कभी कितना ही मतभेद खड़ा हो जाता है और उसका प्रत्यक्ष एक 
उदाहरण कुरलकाव्य है। कुछ लोग कहते हैँ कि इसके कता 'तिरुवल्लवर! 
थे और कुछ लोग यह कहते हैँ कि इसके कतो 'एलाचार्यः थे। 


इसी प्रकार कुरलकतों के धर्म सम्बन्ध में भी मनभेद है। शैत्र 
भ्ः ५ ्े 
लोग कहते हैँ कि यह शेवधम का ग्रन्थ है ओर बेष्णबव लोग इसे 
हल कक 4 

वेष्णव धम का ग्रन्थ बतलाते हूँ। इसके अंग्रेजी अनुवादक डा० पोष 
ने तो यहाँ तक लिख दिया है कि “इसमें संदंह नहीं कि इंसाई धर्मका 
कुरलकता पर सबसे अथिक प्रभाव पड़ा था। कुरल की रचना इतनी 
उत्कृष्ट नहीं हो सकती थी यदि उन्होंने सेन्टटामस से मलयपुर में ईसा 
बिक ७3 
के उपदेशों को न सुना होता ।? इस प्रकार भिन्न भिन्न सम्प्रदाय वाले 
कुरल को अपना अपना बनाने के लिए परस्पर होड़ लगा रहे हैं । 


इन सबके वीच जैन कदते हूँ कि “यह तो जैन ग्रन्थ है, सारा 
ग्रन्थ “अहिंसा परमो धर्म:” की व्याख्या है ओर इसके कतो श्री 
एलाचाय हैं, जिनका कि अपर नाम कुन्दकुन्दाचार्य है |” 


बजे बे ए कप 
शैत ओर वेष्णबधम की साधारण जनता में यह भी लोकमत 
65 ए कप ० 5 | 
प्रचलित है कि कुरल के कतो अछूत जाति के एक जुलाहे थे । जैन 
लोग इस पर आपत्ति करते हैं कि नहीं, थे क्षत्री और राजबंशज हैं । 
जैनों के इस कथन से वर्तमान युग के निष्पक्ष तथा अधिकारी 
तामित्-भापा विशेषज्ञ सहमत हैँ। श्रीयुत राजाजी-राजगोपालाचार्य 
ई 
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तामिलवेद की प्रस्तावना में लिखते हू कि -“कुछ लोगां का कथन है 
कि कुरल के कतो अबूत थे, पर अन्ध के किसी भी अंश से थां उसके 
उदाहरण देने वाले अन्य ग्रन्थ-लेखकों के लेखों से इसका कुछ भी 
आभास नहीं मिलता ।” ओर हमारी रायमें चरुद्धि कहती € कि अकेली 
एक तामिल भाषा का ज्ञाता अछूत कुरल को नहीं बना सकता, 
कारण कुरल में तामिल प्रांतीय विचारों काही समावेश नहीं है 
किन्तु सारे भारतीय विचारों का दोहन हू | इसका अर्थशास्त्र-सम्बन्धी 
ज्ञान कोटिलीय अर्थशास्त्र की कोटि का है| इस ग्रन्थ का रचयिता 
निःसन्देह बहुश्रत और बहुभापा-विज्ञ होना चाहिए, जैसे 
एलाचाय थे । 

तामिल भाषा के कुछ समर्थ जेनेतर लेखकों की यह भी राय हैं 
कि 'कुरल के कतों का वास्तविक परिचय अब तक हम लोगों फो 
अज्ञात है, उसके कतों तिरुवल्‍लवर का यह कल्पित नाम भी संदिग्ध 
है। उनकी जीवन-घटना ऐतिहासिक तथा वैज्ञानिक तथ्यों से 
अपरिपूर्ण है ।! 
अन्त/साक्षी-- 

अत: हम इन कल्पित दन्‍तकथाओं का आधार छोड़कर अन्ध 
की अन्त:साक्षी ओर प्राप्त ऐतिहासिक उद्ाहरणों को लेकर विचार 
करेंगे,जिससे यथार्थ सत्य की खोज हो सके । जो भी निष्पक्ष विद्वान 
इस अंथ का सूक्ष्मता के साथ परीक्षण करेगा उसे यह बात पूर्णतः 
स्पष्ट हुए विना नहीं रहेगी कि यह न्ध शुद्ध अद्दिंसाधर्म से परिपूर्ण 
है और इसलिए यह जैन मस्तिष्क की उपञ्ञ होना चाहिए। श्रीयुन्‌ 
सुब्रह्मण अय्यर अपने अग्रेजी अनुवाद की प्रस्तावना मे लिखते हैं 
कि 'कुरलकाव्य का मंगलाचरण वाला प्रथम अध्याय जैनधर्म से 
अधिक मिलता है ।? 


फूल भले ही यह न कद्दे कि में अम्तुक वृक्ष का हैँ, फिर भो 
उसकी सुगन्धि उसके उत्पादक बृक्ष को कहे बिना नही रहती; ठीक 
इसी अकार किसी भी म्रंथ के कता का धर्म हमें भले ही ज्ञात न हो 
पर उसके भीतरी विचार उसे घर्म विशेष का घोषित किये बिना न 
रहेंगे । लेकिन इन विचारों का पारखी होना चाहिए । यदि जैनेतर 
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विद्वान जेनवाहःमय के ज्ञाता होते तो उन्हें कुरल को जेनाचारयकत 
मानने में कभी देरी न लगती | अन्थकता ने जन भाव इस काव्य सें 
कलापूर्ण ढंग से लिखे हैँ, उनको ये लोग जेनधम से ठीक परिचित 
न होने के कारण नहीं समझ सके हैँ। कुरल की सारी रचना जैन 
मान्यताओं से परिपूर्ण है। इतना ही नहीं, किन्तु उसका निर्माण भी 
जैन पद्धति को लिये हुए हैं। इसका कुछ दिग्दशंन हम यहां कराते हैं। 


इसमें किसी वैदिक देवता की स्तुति न देकर जैनधर्म के अनुसार 
मंगलकामना की गई है। जेनियों में मंगेल-कामना करने की एक 
प्राचीन पद्धति है, जिसका सूल यह सूत्र है कि “चत्तारि मंगल, अरहंता 
मंगलं, सिद्धा मंगल, साहू मंगलं, केवलिपण्णत्तो धम्मो संगल।? 
अरथोत्त चार हमारे लिये मंगलमय हैं---अरहंत,सिद्ध, साधु और सर्वज्ञ 
प्रणीत धर्म | देखिए “इश्वरस्तुति? नामक प्रथम अध्याय में प्रथम पद्म 
से लेकर सातवें तक अरहन्त स्तुति है ओर आठवें में सिद्धस्तुति है। 
नवमें और दशवें में साधु के विशेष भेद-आचायय और उपाध्याय की 
स्तुति है । 
सम्राट माय चन्द्रश;ुप्त के समय उत्तर भारत से १२ वर्ण का एक 
बड़ा दुभिक्ष पड़ा था, जिसके कारण साधुचया कठिन हो गई थी । 
अतः श्रतकेवली भद्रबाहु के नेतृत्व में आठ हजार मुनियों का संघ 
उत्तर भारत से दक्षिण भारत चला गया था। मेघवषा के बिना साधु 
चया नहीं रह सकती, यह भाव उस समय सारी जनता में छाया था, 
इसलिए कुरल के कतो ने उसी भाव से प्रभावित होकर 'मुनि-स्तुति? 
नामक तृत्तीय अध्याय के पदह्चिले 'मेघ महिमा! नामक हिततीय अध्याय 
को लिखा है। साधुस्तुति के पश्चात्‌ चौथे अध्याय भें मंगलमय धर्म 
की स्तुति की गई । ध 


इश्वरस्तुति नामक प्रथम अध्याय के प्रथम पद्म में आदिपकवन! 
शब्द आया है, जिसका अथ होता है “आदि भगवान्त! जो कि इस 
थुग के प्रथम अरहन्त भगवान आदीश्वर ऋषभदेव का नाम है। दूसरे 
पद्म में उनकी सर्वज्ञता का वर्णन कर पूजा के लिए उपदेश दिया गया 
है। तीसरे पद्ममें 'मलमिशे? अथोत्‌ कमलगासी कहकर उनकी अरहंच 
श्रवस्था के एक अतिशय का वर्णन है। चौथे पद्म म॑ं उनकी वीत- 
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रागता का व्याख्यान कर, पॉँचवें पद्म में गुणगान करने से पापकर्मो 
का क्षय कहा गया है, छठे पद्यमें उनसे उपदिष्ट धर्म तथा उसके पालन 
का उपदेश दिया गया है। और सातवें में उपयुक्त देव की शरण में 
आने से ही मनुष्य को सुख शाति मिल सकती है ऐसा कह्दा हैं। जेन 
धं्म में सिद्ध परमेष्ठी के आठ गुण माने गये है, ' इसलिए सिद्धस्तुति 
करते हुए आठवें पद्म में उनके आठ गुणों का निर्देश किया गया है। 
जैनधर्म में प्रथ्वी वातवलय से वेप्रित बतलाई गई है। कुरल में 
भी पन्चीसवें अध्याय के पोंचवें पद्म में दया के प्रकरण में कहा गया 
है--'क्लेश दयालु पुरुष के लिए नहीं है, भरी पूरी वायु वेष्टित प्रथ्ची 
इस बात की साक्षी है ।! 
सत्य का लक्षण कुरलमें वही कद गया है जो जैनधम को मान्य 
हे-..-“ज्यों की त्यों बात कहना सत्य नही है किंतु समीचीन अथोत लोक 
हितकारी बात का कहना ही सत्य है, भले ही वह ज्यों त्यों न हो।? 
नहीं किसी भी जीव को जिससे पीड़ा कार्य । 
सत्य वचन उसको कहें, पूज्य ऋषीश्चर आय ॥श॥ 
वेदिक पद्धति में जब वर्शुव्यवस्था जन्ममूलक है तब जैन पद्धति 
में वह गुणमूलक है । कुरल में भी गुणमूलक वर्ण॑व्यवस्था का वर्णन 
है--'साधु-प्रकृति-पुरुषों को ही ब्राह्मण कहना चाहिए, कारण थे ही 
लोग सब प्राणियों पर दया रखते हैं ।? 
चेद्कि वर्णव्यवस्था में ऋषि शुद्र का ही कम है, तव कुरल अपने 
कृषि अध्याय में उसे सबसे उत्तम आजीविका बताता है; क्योंकि अन्य 
लोग पराश्रित तथा परपिण्डोपजीदी हूँ। जैन शाल्लानुसार प्रत्येक वर्ण 
वाला व्यक्ति कृपि कर सकता है ! 
उनका जीवन सत्य जो, करते कृषि उद्योग | 
ओर कमाई अन्य की, खाते बाकी लोग ॥ 
जैन शास्त्रों में नरकों को (विवर? अथोत बिलरूप में तथा मोक्ष 
स्थान को ख्र्गलोक के ऊपर माना है। कुरल में ऐसा ही वर्णन है; 
जैसा कि उसके पद्मों के निम्न अनुवाद से प्रकट है--- 
जीवन में ही पूव से, कहे स्वयं अज्ञान । 
अहो नरक का छुद्र बिज्ष, मेरा भावी स्थान ॥ 
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भमेरा? मे १ के भाव तो, स्वार्थ गव के थोक । 
जाता त्यागी है घहों, स्वर्गोपरि जो लोक ॥ 
सागारधमोम्रत के एक पद्य में पं० आशाघर जी ने प्राचीन जैन 
परम्परा से प्राप्त ऐसे चोदह गुणों का उल्लेख किया है जो, ग्रृहस्थ घर्स 
में प्रवेश करने वाले नर-नारियों में परिलक्षित होने चाहिए। वह पद्च 
इस प्रकार हैं--- 

- न्यायोपात्तथनों यजन्‌ शुशगुरून सदगीस्त्रिवर्ग भजन , 
अन्योउन्यानुगुणं तद॒हग्रहिणी स्थानालयों हीसय: | 
युक्ताहरविहार आर्यसमिति: प्राज्ष: कृतज्ञो वशी, 
शृर्वन्‌ धर्मविर्धि दयालुरघभी: सागारघर्स चरेत्‌॥ 

हम देखते हैँ कि इन चौदह गुणों की व्याख्या ही सारा कुरलकाब्य है। 


ऐताहासिक बाहरी साक्षी-- 


१, शिलूप्पदिकरसू-यह एक तामिल भाषा का अति सुन्दर 
प्राचीन जैनकाव्य है। इसकी रचना ईसा की ह्वितीय शताददी में हुई 
थी। यह काव्य, कलां की चदृष्टि से तो महत्वपूर्ण है ही साथ ही तामिल 
जाति की समृद्धि, सामाजिक व्यवस्थाओं आंदि के परिज्ञान के लिए 
भी बड़ा उपयोगी है; और प्रचलित भी पयोप्त है। इसके रचचिता 
चेरवंश के लघु युवराज राजपि कहलाने लगे थे। इन्होंने अपने 
शिलप्पदिकरम में कुरलके अनेक पद्म उद्धरण सें देकर उसे आदरणीय 
जैनग्रन्थ माना है। 


. २, नीलकेशी--यह तामिल भापा में जैनदर्शन का ग्सिद्ध 
प्राचीन शास्त्र है । इसके जैन टीकाकार अपने पक्ष के समर्थन में 
अनेक उद्धरण बड़े आदर के साथ देते हैं, जैसे कि इस्मोट्टूर अथोत्‌ 
हमारे पवित्र धर्मग्रन्थ कुरल में कहा है। ४ 

३. अवोधचन्द्रोदय-यह तामिल भाषा में एक चाटक है, 
जोकि संस्कृत प्रवोधचन्द्रोदय के आधार पर शंकराचार्य के एक शिष्य 
छारा लिखा गया है । इसमें प्रत्येक धर्म के प्रतिनिधि अपने अपमे 
धम्ते ग्रन्थ का पाठ करते हुए रंगमंच पर लाये गये हैं। जब एक 
सिम्र॑न्थ जैन मुनि स्टेज पर आते हैँ तव वह कुरल के उस विशिष्ठ 
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पद्म को पढ़ते हुए प्रविष्ट होते हैँ जिनमें अहिंसा सिद्धान्त का गुणगान 
इस रूप में किया गया हैः--- 
सुनते हैं बलिदान से, मिलती कई विभूति | 
वे भव्यों की दृष्टि में, तुच्छघृणा की मूर्ति ॥ 
यहाँ यह सूचित करना अनुचित नहीं है कि नाटककार की दृष्टि 
में कुरल विशेषतया जैनग्रन्थ था, अन्यथा घह इस पद्म को जैन 
सनन्‍्यासी के मुख से नहीं कहलाता | 
इस अनन्‍्तरज्ञ और बहिरज्ध साक्षी से इस विपय भें सन्देह के 
लिए प्राय: कोई स्थान नहीं रहता कि यह ग्रन्थ एक जैनकृति है। 
निस्सन्देह नीति के,इस ग्रन्थ की रचना महान्‌ जेन विद्वान के द्वारा 
विक्रम की प्रथम शताब्द के लगभग इस ध्येय को लेकर हुई है कि 
अहिंसा सिद्धान्त का उसके सम्पूर्ण विविधरूपों में प्रतिपादन 
किया जावे। 


कुरल पर प्रभाव 

जिस अन्थका कुरल पर प्रभाव पड़ा है वह है 'ललद्यार दो नोंका 
ही नामकरण छन्द्‌ विशेष के कारण पड़ा है । कुरल के समान नालदी 
भी तामिल भाषा का एक विशिष्ट छन्द है। 'कुरल' और 'नालदी? ये 
ग्रन्थ आपस में टीका का काम करते हैँ । दोनों ही नीति विषयक 
काव्य हैं तथा उनकी विषपय-विवेचन-शेली भी ऐसी है कि जिससे 
धर्म, अथ, काम ये तीनों पुरुपार्थ मूल अहिंसा धम से सम्बद्ध रहें । 
इसीलिए दोनों ग्रन्थों में विपरीत विचारों की आलोचना के साथ ही 
अहिंसा के विविध अंगों का वर्णन किया गया है। तामिल भाषा के 
महा विद्वानों का कथन है कि 'कुरल” ओर '“नालिदी” नीति के १८ 
काव्यों में एक विशिष्ट महत्व का स्थान रखते है। तामिल सरस्वती 
का समस्त शज्ञार इन दो काव्यों में ही निहित है। 

नलदियार छुरल से पूर्ववर्ती है । उसकी रचना इससे पूर्व ३०० 

वर्ष पहिले आठ हजार जन मुनियों ने मिलकर की थी। खेद है कि 
८ हजार पद्यों में से अब केवल चार सो पद्य ही रह गये हैं। अन्य पद्च 
केसे नष्ट हो गये, इसकी एक विशिष्ट ऐतिहासिक कथा बृद्ध-परम्परा ' 
से चली आती है, कि-- 
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जब चन्द्रगुपत मौर्य के समय उत्तर भारत में १२ वर्ष का भयंकर 
दर्मिज्ष पड़ा तव आठ हजार मुनियों का संघ अन्तिम श्रतकेवली 
भद्गवाहु के नेठृत्व में दक्षिण भारत गया । ओर वहां जाकर पार्ड्य 
नरेश के रक्षण में ठहरा। पाठक ऐतिहासिक शोधों से देखेंगे कि 
दक्षिण में पारठ्य, चोल ओर चेर नामक बड़े सुदृढ़ ओर समृद्ध राज्य 
विद्यमान थे। अशोक के शिलालिखों में इनको पराजित राज्यों की 
श्रेणी में न लिखकर मित्र राज्यों की श्रेणी में लिखा गया है। दुर्भिज्ष 
का समय निकल जाने पर इन मुनियों ने उत्तर भारत लोट जाने की 
जब चचो चलाई तब स्नेही पाण्ठ्य नरेश ने उनको न जाने का ही 
आग्रह किया | इस समय इन सुनियों के प्रधान नेता विशाखाचाय थे, 
जिनकी स्मृति में आज भी दक्तिण मे विज्ञगापट्टरम अथोत्‌ विशाख 
पट्टम अवस्थित है| विशाखाचार्य को अन्य लेखकों मे ज्ञान का कलप- 
वृत्त लिखा है। इस अगाघ पारिडत्य के कारण ही पाण्ड्यराजा को 
इनकी जुदाई पसन्द न थी, फिर भी सुनिगण न माने और उन्होंने 
एक एक विपय पर दश दश सुनियों का विभाग करके अपने जीवन 
के अनुभव का सार-स्वरूप एक एक पद्म ताड़पत्र पर लिखकर वहाँ 
छोड़ दिया ओर चुपचाप चल दिये | 


पाण्ख्यपति को जब इस बात का पता लगा तो उन्होंने क्रोधा- 
बेश में आकर उन ताड़्पत्रों को बेंगी नदी से फिकवा दिया, किन्तु 
प्रवाह के विरुद्ध जब ये चार सा पत्र किनारे पर आ लगे तब राजा 
की ही आजा से ये संग्रहीत कर लिये गये और उन्हीं की आज्ञा से 
वर्तमान व्यवस्थित रूप हुआ | 


मूल नल्नदियार में एक स्थल पर 'मुत्तरियर” शब्द आया है, 
जिसका अर्थ होता है 'मुक्ता नरेश” अथोन्‌ मोतियों के राजा। प्राची न 
समय में पाण्ड्य राज्य के वन्दरगाहों से बहुत मोती निकाले जाते थे। 
जिनका व्यापार केवल भारत में ही नहीं किन्तु रोम तक होता था। 
इसी कारण पाण्छ्य राज्य के अधीश्वर मोतियों के राजा कहलाते थे। 
इस गकार 'मुत्तरियर! शब्द ही उक्त कथा के ऊपर प्रकाश डालता हैं| 
कुरल और नलदियार के बनते समय त।मिल जनता के ऊपर, जैनधर्म 
की इतनी गहरी छाप थी कि वह धर्म का नामकरण “अरमः अथोत्‌ 
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अहिंसा और पाप का नामकरण “पोरम? अथोत्‌ हिंसा से करती थी। 
नलदियार संस्क्रत भाषा में न होकर जनता की भाषा में है, इसलिए 
कुछ लोग इसको (वेल्लार-वेदम? भी कहते हूँ। जिसका अथ है किसानों 
का वेद । 

वर्तमान साहित्य का जब जन्म ही नहीं हुआ था तब जेनों ने 
कई सहख्र वण पहिले समीचीन अथोत्‌ सही ज्ञान देने वाले साव- 
जनिक साहित्य को संसार के सामने उपस्थित किया था ओर यह 
साहित्य तामिल भाषा में है, जिसका हम यहाँ दि्ग्द्शन कराते हैं। 


तामिल भाषा में अन्य महत्वपूर्ण जेन ग्रन्थ - 


१, टोलकाप्पियमू--यह तामिल भाषा का अति प्राचीन 
विस्तृत और व्यवस्थित व्याकरण है। भारतके प्रसिद्धआठ वेयाकरणों 
में जिसका प्रथम नाम आता है उस इन्द्र के व्याकरण के आधार पर 
यह तामिल भाषा का व्याकरण लिखा गया है। खेद है कि यह इन्द्र 
का व्याकरण अब संसार से लुप्त हो गया है। टोलकाप्पियम के 
उदाहरणों से तामिल देश की सभ्यता ओर समृद्धि का बोध होता है । 
अ्रतिमायोग? जीवोंके इन्द्रीविभाग आदि, जेन-विज्ञान के उदाहरण देने 
से ज्ञात होता है कि इसका रचयिता जैन विज्ञान से पूर्शपरिचित था। 


२, शिलप्पदि करम---इस महा काव्य की चची हम ऊपर 
कर आये हैं। 


३, जीवक चिन्तामणि--तामिल्ल भापा के पांच महाकाव्यों 
में इसे अत्यन्त महत्वपूर्ण गोरब प्राप्त है। इसकी इतनी अधिक सुन्द्र 
रचना हे कि इसके एक प्रेमी ने यह तक लिखा था कि यदि कोई 
चढ़ाई करके तामिल देश की सारी सम्रद्धि ले जाना चाहे तो भत्ने ही 
ले जाए, पर 'जीवक चिन्तामणि' को छोड़ दे । 


४, अरनेरिच्चारस्‌-+सधर्ममार्गसार' के रचयिता तिरुमु - 
नप्पादियार नामक जैन विद्वान्‌ हैं। यह अन्तिम संगमकाल में हुए 


थे | इस महान्‌ अन्थ मे जेनधर्म से सम्बन्धित पाँच सदाचारों का 
चणुन हूँ । 
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७५, पलमोलि अथवा सक्तियां---इसके रचयिता मुनरुमैयार 
अरैयानार नामक जैन हैं। इनमें नलदियार के समान वेणवाइ्नत्त में | 
४०० पद्म हैँ । इसमें बहुमूल्य पुरातन सूक्तियां है, जो न केवल सदा- 
चार के नियम ही वतातीं है बल्कि बहुत अंश में लोकिक बुद्धिमत्ता से' 
परिपूर्ण हैं । तामिल के न्तीति विपयक अटष्टादश ग्रन्थों में कुरल- 
नालदियार के बाद इसका तीसरा नम्बर है । 4 


६, तिमेमालेन्रेम्वतु--इसके रचयिता कणिमेदयार हैं 4. 
यह जैन लेखक भी संगम के कवियों में अन्यतम है। यह ग्रन्थ शृद्धार 
तथा युद्ध के सिद्धान्तों का वर्णन करता है । 


७, 'नानूमणिकडिगेअथोत्‌ रत्नचतुष्टय प्रापक है। इसके 
लेखक जैन विद्वान विल्लम्बिनथर हैं। यह वेणवा छन्द में हैँ । प्रत्येक 
पद्म में रत्नतुल्य सदाचार के नियम चतुष्टय का घर्णन है । 


८, एलासि---यह ग्रन्थ अपने अर्थ से इलायची, कपूर, 
इरीकारम्‌ नामक सुगन्धित काछ्ठ, चन्दन तथा सघु के सुगन्धपूर्ण 
संग्रह को घोषित करता है। ग्रन्थ के इस नामकरण का कारण यह 
है कि इसके प्रत्येक पद्म में ऐसे ही सुरभिपण पांच विषयों का वर्शन - 
है। इसके कतों का नाम कशणिमेडियार है, जो कि जैनधम के उप|सक्क 
थे। इनकी विह्च्ता की प्रशंसा सब पंडित एक स्वर से करते हैं । 
अरब हम इस विषय में ओर कुछ न लिखकर अन्त सें यही कहेंगे कि 
ये सब महान्‌ जेन ग्रन्थ हिन्दू धम के पुनरुद्धार के पहिले के बने 
हुए हैं, इसलिए इन्हें सातवीं सदी के पृववर्ती मानना चाहिए । 


(१) तामित्न जनता में प्राचीन परम्परा से प्राप्त जनश्रति 
चली आती है कि कुरलका सबसे प्रथम पारायण पांड्यराज 
(उम्रवेरवज्ञदिः के दरबार से म॒दुरा के ४६ कवियों के समक्ष हुआ 
था। इस राज का राज्यकात श्रीयुत एम श्रीनिवास अयश्यक्धर ने १२४ 
््‌ ज्लै 
इस्वी के लगभग सिद्ध किया है । 


(२) जैन ग्रन्थों से पता लगता है कि इस्वी सन से पूर्व अ्रथम 
शताब्दी थे दर्िण पाटलिपुत्र से द्रद्िड्संघ के प्रमुख श्री कुन्दकुन्दाचार्य 
अपर तास एसाचाये थे। इसके अतिरिक्त जिन प्राचीन पुस्तकों में 
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कुरल का उल्लेख आया है उनमें सबसे प्रथम अधिक प्राचीन 
शिल्प्पदिकरम! नाम का जैनकाव्य ओर मणिमेखल्े! नामक 
बोद्धकाव्य है। दोनों का कथा-विपय एक ही है तथा दोनों के कतो 
आपस में मिन्र थे। अतः दोनों ही काव्य सम-सामयिक हैं और 
दोनों में कुरल काव्य के छठे अध्याय का पांचवां पद्म उद्धृत किया 
गया है | इसके अतिरिक्त दोनों में कुरल के नाम के साथ ४४ श्लोक 
ओर उद्धत है। “शिलप्पदिकरम” तामिल भाषा के विद्वानों का 
इतिहासकाल जानने के लिए सीमानिणोयक का काम करता है ओर 
इसका रचनाकाल ऐतिहासिक विद्धानों ने इसाकी द्वितीय शताब्दी 
भाना है। 


(३) यह भी जनश्रुति है कि तिरुवल्‍लुबर का एक मित्र 
एलेलाशिड्रन नाम का एक व्यापारी कप्तान था। कहा जाता है कि 
यह इसी नामके चोलवंश के राजा का छठा वंशज था, जो लगभग 
२०६० वर्ष पूर्व राज्य करता था और [सहलद्वीप के महावंश से मालूम 
होता है कि इसासे १४० ब्ष पूव उसने सिहलद्वीप पर चढ़ाई कर उसे 
विजय किया ओर वहों अपना राज्य स्थापित किया। इस शिक्लन ओर 
उक्त पूबेज के बीच में पॉच पीढ़ियाँ आती है ओर प्रत्येक पीढ़ी ५० 
वर्ष की मानें तो हम इस निणुंय पर पहुँचते हैँ कि एल्नेलाशिह्नन ईसा 
से पूर्व प्रथम शताब्दी में थे । 


बात असलमें यह है कि एलाचाय का धअपश्र'श एलेलाशड्रिम 
हो गया है। यह एलेलाशिज्लन ओर कोई नहीं एलचार्य ही हैं। 
कुन्दकुन्दाचाय ऐलज्षत्रियों के वंशधर थे, ४सलिए इनका नाम 
एलाचार्य था | 

इन पयोप्त प्रमाणों के आधार पर इसने कुरलकाउय का रचना- 
काल इंसा से पूर्च प्रथम शत्ताउ्दी निश्चित किया है और यही समय 
अन्य ऐतिहासिक शोधों से श्रो ऐल।चाय क। ठीक बैठता है। मूलसंप 
की उपलब्ध दो पद्टावलियां में तत्वाथंसू७ के कतो जमास्वाति हे 
पहिले श्री एलाचाय का नाम आता है ओर यह भी प्रसिद्ध है कि 
उमास्वाति के गुरु श्री एलाचार्य थे । अतः (रल की रचना तत्वा्थसू् 
के पहले की है । यह वान स्वद, सिद्ध हो आ्ञामी है। 
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६ 
कुरल-कर्ता कुन्दकुन्द (एलाचार्य) 
हर ् ९ 
विक्रम सं० ६६० में विद्यमान श्री देवसेनाचय अपने दशनसार 
नामक ग्रन्थ में कुल्दकुन्दाचार्य नाम के साथ उनके अन्य चार नामों 
का उत्लेख करते है:--- 
है । 6 ९ 
पदूमनन्दि; बक्रग्रीवाचाय, एलाचाय, ग्रद्धपिच्छाचाय | 


श्री कुन्दकुन्द के गुरु द्वितीय भद्रवाहु थे ऐवा बोधप्राभ्रत की 
निम्नलिखित गाथा से ज्ञान होता है-- 
सदवियारों हुओ भासासुत्तेसु ज॑ जिणे कहिय॑। 
सो तह कहिय॑ णाण सीसेण य भदबाहुस्स ॥ 
ये भद्रवाहु द्वितीय नन्दिसघ की प्राकृत पद्टावली के अनुसार 
वीर निर्बाण से ४६२ वर्ष बा३-हुए हैं। | 
कुरलकता के अन्य ग्रन्थ तथा उनका प्रभाव 
कुरल का प्रत्येक अध्याय अध्यात्म-भावना से ओतप्रोत है, 
इसलिए विज्ञपाठक के मनमें यह कल्पना सहज हीं उठती है कि इस 
के कतो बड़े अध्यात्मरसिक महात्मा होंगे। ओर जब हमें यह ज्ञात 
हो जाता है कि इसके रचग्रिता-वे एल्ाचाय हैं जो कि अध्यात्म- 
चक्रवर्ती थे तो यह कल्पना यथार्थता का रूप धारण कर लेती है; 
कारण एलाच।य जिनका कि अपर नाम इुन्दकुन्द है ऐसे ही अद्वितीय 
ग्रन्थों के £णेता हैं । 
उनके समयसारादि ग्रन्थों को पढ़े बिना कोई यह नहीं कह 
सकता कि मैने पूरा जेन तत्वज्ञान अथवा अध्यास्मर्वि्या जान ज्षी | 
जिस सूक्ष्म तत्व की विवेचनशेलो का आभास उनके मुन्ति जीवनसे 
पहले रचे हुए कुरलकाव्य से होता है वह शेंली इन भ्रन्‍्थों में बहुत 


१. पट्ट तर्दीये मुनिमान्यवृत्तो, जिनादिचन्द्र; समभूदतन्द्र: | 
ततो&्प्रवत्‌ पंच सुनामधामा, श्री पद्मनन्दी मुनिचक्रवर्ती || 
आचार्य: कुन्दकुन्दारब्यो वनक्रग्रीवों महामति: | 
एलाचार्यो-णद्धपृन्छ: पद्मनन्दी वितायते ॥ _ 

( मूलसंघ को पद्चावलि ) 
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ही अधिक परिस्फुट हो गई है। ये ग्रन्थ ज्ञानरत्नाकर हैं, जिनसे 
प्रभावित होकर विविध विद्वानों ने यह उक्ति निश्चित की हे “---न हैं 
न होंएँगे मुनीन्द्र कुन्दकुन्द से ।? 


पीछे के ग्रन्थकारों ने या शिज्नालेख लिखने वालों ने कुन्द्कुन्द्‌ 
को “मूलसंघव्योमेन्दु, मुनींद्र, मुनिचक्रवर्ती! पदों से भूपित किया 
है। इससे हम सहज में ही यह जान सकते हैं कि उनका व्यक्तित्व 
कितना गोरवपृर्ण है। दिगम्बर जेनसंघ के साधुजन अपने को 
कुन्दकुन्द आस्नाय का घोषित करने में सम्मान समभते हैं। वे 
शास्त्र-विवेचन करते समय प्रारम्भ में यह अवश्य पढ़ते हैं क्रि--- 


'मंगलं भगवान्‌ बीरो मंगल॑ गोंतमोगणी: । 
मंगलं कुन्दकुन्दार्या जेनधर्मोडस्तु मंगलम || 


इनके रचे हुए चोरासी प्राभ्वत (शास्त्र) सुने जाते है, पर अब वे 
पूरे नहीं मिलते। प्राय. नीचे लिखे ग्रन्थ हीं मिलते हैं-(१) समयसार 
(२) प्रवचनसार, (३) पंचार्तिकाय, (४) अष्टपाहुडू, (४) नियमसार, 
(६) हादशालुग्रेज्ञा, (७) रमणसार | ये सब अन्थ प्राकृत भाषा में हैं 
ओर प्राय: सब ही जेनशास्त्रभण्डारों में मिलते है। 


ऐसा भी उल्लेख मित्तता है कि उन्होंने कोंण्डकुन्द्रपुर में रहकर 
घटखरण्डागम पर बारह हजार श्लोक परिमित एक टीका लिखी थी 
जो अन्न दुष्प्राप्प है। समयसार ग्रन्थ पर विविध भाषाओं में अनेक 
टीकाएँ उपलब्ध है। हिन्दी के प्राचीन सहाकवि पं० बनारसीदास जी 
ने इसके विषय में लिखा है कि “नाटक पढ़त हिय फाटक खुलत है” 
समयसार, प्रवचनसार ओर पंचास्तिकाय ये तीनों ग्रन्थ विज्ञसमाज 
में नाटकत्रयी नाम से प्रसिद्ध है ओर तीनों ही प्रन्थ नि:सन्देह 
आ्रात्मज्ञान के आकर है | 


इन सब अन्धों के पठव पाठन का यह प्रभाव हुआ- कि दक्षिणा 
पथ से उत्तरापथ तक आचायकी उज्ज्वल कीर्ति छागई और भारतवर्ष 
में वे एक महान आत्मविद्या के प्रसारक साने जाने लगे, जेसा कि 
श्रवणवेल्गोल के चन्द्रगिरिस्थ निम्नलिखित शिलालेख से प्रक्रट 


होता है-- 
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वन्दो विभुभ्भुवि न करिह कोस्डकुन्दः 
, कुन्द-प्रभां-प्रणय्रिकीतिं--विभूषिताशः । 

यश्वारु--चा रण-कराम्वु जचद्च री क- 

खक्र श्रुतस्य भरते प्रयत्त: प्रतिष्ठाम्‌ ॥५॥ 


तपस्या के प्रभाव से श्री कुन्दकुन्दाचार्य को “चारण-ऋजद्धिः प्राप्त 
हो गई थी, जिसका कि उल्लेख श्रवणवेलगोला के अनेक शिललिखेंमें 
पाया जाता है। तीन का उद्धरण हम यहाँ देते दे । 

तस्यान्वये भूविदिते बभव य: पद्मनन्दी प्रथमाभिधान: । 

श्रीकुन्दकुन्दादिमु नीश्वराख्य: सत्संयमाठुद्गत चारणद्धि: ॥ 

श्रीपद्म नन्दीत्यनवद्यनामा ह्याचायशब्दोत्रकॉण्डकुन्दः | 

द्वितीयमासीद भिधानमुद्यचरित्रसं जा तसुचारणद्धिं: ॥ 

रजोंभिरस्पष्टतमत्वमन्त-बोश्चेपि संग्यज्ञयितु' यतीश: ! 

रज: पद भूमितलं॑ विहाय चचार मन्ये चतुरंगु्ल सः ॥ 


इन सब विवरणों को पढ़कर हृदय को पूर्ण विश्वास होता है 
कि ऐसे ही महानप्रन्थकारकी कलसमसे कुरलकी रचना होनी चाहिए। 


कुरलकता का स्थान-- 

इस वक्तव्य को पढ़कर पाठकों के मन में यह विचार उत्पन्न 
अवश्य होगा कि कुरल आदि ग्रन्थों के रचयिता श्री एलाचाय का 
दक्षिण में वह कोनसा स्थान है जहां पर बंठऋर उन्होंने इन ग्न्थों का 
अधिकतर प्रणयन किया था। इस जिन्नासा की शान्ति के लिए हमें 
नीचे लिखा हुआ पद्म देखना चाहिए:--- 


दक्षिणदेशे मलये हेमग्रामे मुनिमहात्मासीत । 

एलाचार्यों नाम्ना द्रविडगणाधीश्वरों धीमान्‌ ॥ 

यह श्लोक एक हस्तलिखित 'मन्त्र्नक्षण”ः नामक ग्रन्थमें मिलता 
है, जिससे ज्ञात होता है कि मद्दात्मा एल्ाचाय दक्षिण देश के मलय 
प्रान्त में हेमग्राम के निवासी थे, और द्रविइसंघ के अधिपति थे । 
यह हेमग्राम कहों है इसकी खोज्ञ करते हुए श्रीयुत मल्लिनाथ चक्रवर्ती 
एम० ए० एल० टी० ने अपनी प्रवचनसार को प्रस्तावना में लिखा हैं 
कि--मद्गास प्रेमीडेन्सी के मलाया प्रदेशमें 'पोन्नूरगांव? को दी प्राचीन 
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समयमें हेमप्राम कहते थे ओर सम्भवत: यही कुण्डकुन्दपुर है। इसी 
के पास मीलगिरि पहाड़ पर श्री एलाचाय की चरणपादुका बत्ती है, 
जहाँ पर बठकर वे तपस्या करते थे। आस पास की जनता आज भी 
ऐसा ही मानती है और बरसात के दिनों में उनकी पूजा के लिए वहाँ 
एक मेला भी प्रतिवर्ष भरता है। भ्रीयुत स्व. जेनघर्म भूषण त्र० शीतल- 
प्रसाद जी ने भी इसके दर्शन कर जन मित्र में ऐसा ही लिखा था। 


देश की तात्कालिक स्थिति-- 

जब हम कुरल की रचना के समय देश की तात्कालिक स्थिति पर 
दृष्टि डालते हैं तो ज्ञात होता है कि सारा देश उस समय ऋद्धि सिद्धि 
से भरपूर था। इतिहास से ज्ञात होता है क्रि उस समय जेनधर्म 
कलिड़ की तरह! तामिल देश में भी राष्ट्रधम था । उसके प्रभाव 
से राजघरानों में भी शिक्षा और सदाचार पूर्णरूपेण विद्यमान था । 
अध्यात्म विद्या के पारगामी क्षत्री राजा बनने में उतनी प्रतिष्ठा व खुख 
नहीं मानते थे जितना कि राजर्पि बनने में, जिसके उदाहरण आचाये 
समन्तभद्र ( पाण्ड्यराज्य की राजधानी उरगपुरके राजपुत्र ) शिलप्प- 
दि्क्रिरम के कतो युवराज राजर्षि ( चेर राजपुत्र ) और एलाचार्य हैं। 
उस समय ज्षत्रियगण शासक और शास्ता दोनों थे स्वतन्त्र व धार्मिक 
भारत उस समय कैसे दिव्य विचार रखता था इसकी वानगी के लिए 
कुरल अच्छा काम देता है । 


--गोविन्दराय शास्त्री । 


यदि पड्ुजमध्ये वससि, हे जगदम्ब तदेव । 
तब वसतिर्मम मानसे, पड्ूमयेउप्युचितेव ॥ 
विधेरनिश्यशापेन. इशष्टिविंफलतां गता । 
अतोउन्तद प्टिलाभेन काव्यमेतद्‌ वितन्यते ॥ 


स्प्कू | /७-अ ८ 
स्स्छरात्यए 
वीणानिनाद इवब श्रोत्रमनोहरश्रीभंव्यप्रभातमिव सुप्तविवोधदक्त 
सत्सद्भम: सुह्ददिव प्रतिमातिवर्ती दिप्टादुदेति कतिनां कविताकलाप: ॥ 


सत्सारसे: सततसेवितपादपद्य: सझामल॑ किमपि वाचि विदग्धताया: । 
गोविन्द्रायरचित: कविताविलासो जीयाबिरं कुरलकाव्यकला श्रितश्री: ॥| 


ऑसीसण्डलमण्डन सहृदय विद्वद्वर प॑- गोविन्द्रायविरचित 
संस्क्ृत-हिन्दीकाव्यपरिणत तामिलभापानिबद्ध कुरल महाकाव्य को 
मैंने घण्टों सतृष्ण हृदय से सुना। वह प्रसन्नव्युत्पत्ति-सम्पत्तिसंभ्रत 
सुन्दर ओर मनोहर रचना तथा उसकी एकान्तनिष्ठा है । 

इस अनुपम काव्य से' भारतीय नवयुवकों को उत्साह, कतेव्य- 
परायणता, जागरण ओर सदुपदेश का अभ्यर्थनीय ल्ञाभ होगा । 
में इस काव्य का दिनोंदिन अभ्युद्य और भारतीय ग्रवुद्ध समाज में 
व्यापक प्रचार का पूर्ण समर्थन हार्दिक भावना से करता हूँ। 


जिनाह महादेव शास्री पाण्डेय 
>रदिवार न्यायव्याकरण, साहित्याचाय, कवि-तार्किक-चक्रवर्ती 


अध्यक्ष--साहित्य विभाग, ओरिएण्टल कॉलेज 
काशी विश्वविद्यालय 
प्रज्ञाचक्षु प॑० श्री गोविन्द्राय शास्त्री ने तामिल वेद कुरत काध्य 
का हिन्दी ओर संस्क्रत पद्यमय अनुवाद किया है, उसको मेने सुना। 
तामिल भाषा के श्रेष्ठ ग्न्थररत का आस्थादन सारे देश को कराने के 
दो ही साधन हैं-- संस्कृत ओर हिन्दुस्तानी दोनों के द्वारा कुरत 
का परिचय कराके पंडित सी ने देश की अच्छी सब्य की है। 
कण डर 
उडी काढ़ |. --काका कातेलकर । 

.. प्रसन्नता हुई, आपने सरल और ललित संस्कृत तथ्य हिन्दी भाषा 
में त्रिफ्कुरल तेमिल गन्थकी एचना सुनाई | आपको इससे बड़ा आनन्द 
मिलता होगा तथा सहारा हो धया है | इसके पाठ से वियव्रवासना की 
प्रवृत्ति से मन छूटता और आऋ/न्तरिक जगठका आनन्द मिलता है। 


की ) ““ मदनमोहल मालवीय | 


[२४ ] 


कुरल काव्य तामिल भाषा के छन्दों मे है । इसके रचयिता 
श्री १००८ कुन्दकुन्दाचार्य है। आपके द्वारा समयसारादि ८४ पाहुडों 
की स्वना हुई है, जिनके द्वारा वर्तमान समय में गणधरदेव सदश 
लपकार हो रहा है । 


उनके द्वारा रचित कुरल ग्रन्थ का अनुवाद संस्कृत तथा भापा 
छुन्द तथा भाषा गद्य में श्रीमान्‌ पं० गोविन्दराय शासख्री ने महान 
परिश्रम के साथ किया है, जिसको पढ़कर मलुष्यमात्र आत्मीय कर्तेभ्य 
को जान सकता है। 
चेत्रपाल, ललितपुर ्णी 
भादो वदी १३ सं,२००८ गणेश वर्णी । 


कुरल का हिन्दी ओर संस्क्ृत दोनों अनुवाद कुछ कुछ देख 
गया, असन्नता हुई। यह ग्रन्थ नीति ओर धसबोध की उत्तम शिक्षा 
देगा । इसके अलावा दक्षिण और उत्तर भारत को जोड़ने में मदद 
देगा। भारत देश की सांस्कृतिक एकता कितनी गहरी है यह इसके 
अवलोकन से लोगों के दिलों में स्पष्ट हो जायगी। संस्क्त का मद्रास 
में बहुत प्रचार होगा | हिन्दी तो उत्तर ओर दक्तिण दोनों में विजय- 
शाली हो सकेगी । आपके परिश्रम के लिए धन्यवाद है । 

महरौनी है! न 

१०-१०-५१ | “ऊ+विनोवा | 


श्रीमान्‌ विद्वद्यय गोविन्दराय जी शास्री करके अनूदित तामिल 
कुरल काव्यके कतिपय छन्दोंको श्रवण कर हृदय आत्हयदपूर्ण हुआ। 
हिन्दीप्रसार के इस युग में अतीव प्राचीन अनुसत्रपूण विद्वल्क्ृतियों 
को प्रभावना शास्तीसद॒श उद्धट विद्वानों करके ही हो सकती है | 
हिन्दी भाषा के गरीयत्व को यह रचना पुष्ठ करती है। 


रू 


सहारनपुर 
बेशाख कृू, १२ सं, २००४ 


स्नेहानुरक्तमना 
माणिकचन्दः कोन्देय। न्यायाचार्य। 


फिष्ल्न्फ्ल्न्ड ध 


6७ २. 
फारच्छेदः ९ 
इंखरस्तुतिः 

आ' वर्णों बर्ततें लोके शब्दानां प्रथमो यथा । 
तथादिभगवानस्ति. पुराणपुरुषोत्तत। ॥१॥ 
यदि नो यजसे पादों स्वज्ञप्स्मेष्ठिन! । 
अखिल तर्हि बेहुष्यं गधा ते शास्रकीतने ॥२॥ 
चर्तेते पावनौं पादोीं स्र॒णाम्भोजविहारिण: । 
शरण्यों हृदये यस्प स नून॑ चिस्मेधते ॥३॥ 
वीतरागस्य देवस्प रक्तः पादारविन्दयो। । 

यो घन्यः स पुॉल्लोके दुःखी न स्पात्‌ कराचन ॥४॥। 
उत्साहेन समायुक्ता नित्य॑ गायन्ति ये ग्रभी! | 
गुणान्‌, भवन्ति ते नेव कमदुःखोपभोगिनः ॥५॥ 
आत्मना जयगिना तेन यो धर्माध्वा प्रदर्शितः । 

त॑ नित्य॑ येडनुगच्छन्ति ते नून॑ दीघजीबिनः ॥६॥ 
दुःखजालसमाकीर्णेगाधे संसारसागरे । 
कृच्छान्युक्तः स एवास्ति यस्येकः शरणं प्रशु। ॥७॥ 
धर्मसिन्धोम्ुनीशस्प लीना ये पदक॑ज्यो! । 
, त एव तरितु' शक्ताः छुव्ध तारुण्यवारिधिम ॥८॥ 
निष्क्रियेन्द्रियसंकराशा' मानवास्ते महीतले । 
पादद्ययं नमस्यन्ति' ये नाष्टगुणधारिणः ॥६॥ 
जन्ममृत्युमहाम्मोधेः पारं गच्छन्ति ते जना। | 
पावनो शरणं येषां योगीन्द्रचरणों भ्रुवम्त ॥१०॥ 
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१ तुल्या:. २ नमस्कुर्वन्ति 


65 ७. द 
फ्ारच्छेद! ६ 
मेघमहिमा 


यथासमयसंजाता बृश्यिस्योपकारिणी । 
वारिवाहः सुधारूपस्तेनेई बर्तते जगत्‌ ॥१॥ 
स्वस्वादिएखाद्यानां मूल॑ जलद उच्यते । 

नेरमेव स्वरय॑ वारि भोजनाहुं अतिष्ठितम ॥२॥ 
मेघवृष्टि विना लीके दु्भिक्ष संप्रजायते । 
समन्‍्ताव सागरैयक्ता भूरपि स्थात्‌ अपीडिता ॥३॥ 
जीवनाधारभूतानि स्त्रगंश्नोतांसि बारिदा; । 
विलीनाश्चेत्‌ केपिं नूनमहास्पत्‌ हलजीविनः ॥४॥ 
अतिद्ष्टिवल्ाजाताः क्षीणा ये किले मानवा। । | 
समृद्धसते हिं भूगो5पि जायम्ते वारिवर्षणात्‌ ॥५॥ 
खात्‌ पतन्ती पयोवृ(्टेविरता चेत्‌ कदाचन । 
तृणजन्मविल॒प्तिः स्थाइन्य्ेषां दृर्गा कथा ॥६॥ 
वीभत्सदारुणावस्था जायेताहो सरित्पते! | 
तज्जलस्य ग्रहोत्सगों न कुयाच्चेत पयोधरः ॥७॥ 
देवानां परितोपाय सपया प॑क्तिभोजनम । 
सवाग्येतानि लप्यन्ते विल॒प्ते व्योम्नि वारिदे ॥८॥ 
दानिनां दानकमांणि श्राणां चेत्र शूरता । 
जपहोमक्रियाः सवा नष्टा ने बलाहके ॥९॥ 
संभवन्ति समस्तानि कार्योणि जलरागंसे । 
सद्चारोडपि तेनैत्र विदुषामेष निश्रयः ॥१०॥ 


ुद [40० अकआध 
परस्च्छेदः 3 
मुनिमाहात्यम्‌ 


प्रिग्रह परित्यज्य जाता ये तु तपरिवन) । 
तेपां गायन्ति शाख्राणि माहात्म्यं सर्वतो5धिकम्‌ ॥१॥ 
ऋषीणां पूर्णसामथ्य वेत्त' को मानव क्षमः । 
दिवंगतान्‌ यथा जीवान संख्यातुं को जन! क्षम: ॥२॥ 
मुक्तेमिन्न भव॑ ज्ञाव्वा त्यक्तोी येन महात्मना । 
उद्द्योतित॑ जगत्सव॑ तेनेव निजतेजसा ॥३॥ 
स्रगंधेत्ररय बीजानि' संयमेन तपोधनाः । 
इन्द्रियाणि वश्े येपामडुशेद गजो यथा ॥४॥ 
विजिताक्षमहपीणां शक्तिख्वाश्ति कीदशी । 
ज्ञातुमिच्छसि चेत्तहिं पह्य भक्त सुराधियम ॥५॥ 
करोति दुष्करं कार्य सुकर पुरुषोत्तमः । 
करोति सुकरं कार्य दुष्करं पुरुषाधमः ॥६॥ 
स्पशें रसेउ्थवा गन्धे रूपे शब्दे च यन्मन । 
क्रमते नेत्र तस्यास्ति योगो विष्पशासने ॥७॥ 
ये सन्ति धार्मिका ग्रत्था! समसस्‍्ते धरिणीतले । 
आलोक तेडपि कुर्षन्ति मुनीनां सत्यवादिनाम ॥८॥ 
त्यागस्य शिखरारूहो मोहग्रन्थिमपाश्य या । 
धक्षणं, सहेत तरक्रोधमेबं॑ नास्ति नरो शुवि ॥६॥- 
साधुस्वभावमापत्ना मुनयों ब्राह्मणा मता। । 
यतस्तेर्षा सदा चित्ते जीवानां करुणा स्थिता ॥१०॥ 


१. सिन्ति? अध्याहार्यमू,. २. जयमेपम्‌ | 


फरिव्छेदः ९ 

धर्ममाहत्यम 
धर्मात्‌ साधुतरः को 5न्यो यतो विन्दुन्ति मानवा। | 
पुण्यं स्वर्गंप्रद॑ नित्य निर्वाणश्च॒ सुदुर्लभम ॥१॥ 
धर्मान्नास्त्यपरा काचित्‌ छुक्ृतिवहधारिणाम । 
तत्त्यांगान्न परा काचिदू दुष्कृतिदहभाजिनाम ॥२॥ 
सत्कृत्य॑ सर्वदा कार्य यदुदके सुखावहम । 
पूर्णशक्ति समाधाय महोत्साहैन धीमता ॥३॥ 
सर्वेपामेव धर्माणमेप सारो विनिश्वितः | , 
मन/शुद्धि विहायान्यों वृथेवाउम्बरों महान्‌ ॥४॥ 
दुव चोलोभकोपेप्या हातच्या धर्मलिप्सुना । 
इद हि धर्मसोपान धर्मज्ञें! परिनिशथितस्‌ ॥५॥ 
करिष्यामीति संकर्प स्यक्त्वा धर्मी भव द्रुतसू। 
धर्म एवं परं मित्र॑ यन्म॒त्यों सह गच्छति ॥६॥ 
को गुणः खलु धर्मेण मा प्ृच्छेव॑ कदाचन । 
शिविकावाहकान्‌ दृप्ट्वा तस्याश्वारूब्भूपतिम्‌ ॥७॥ 
व्यर्थ न याति यस्येक धर्माचारं बिना दिनम्‌ । 
जन्ममृत्युमहाद्वारं मुद्रित तेन साधुना ॥८॥ 
सुख॑ धर्मसमुद्भूत सुख प्राहर्मनीषिणः । 
अन्यथा विषयोद्भूत रुज्ञादु:खाचुबन्धि तत्‌ ॥६॥ 
कार्य तदेव कतेव्यं यत्‌ सदा धर्मसंभृतम्‌ । 
धर्मेणासंगर्त कार्य हातव्यं दरतो द्ुतम्‌ ॥१०॥ 


फ्रिच्छेद! ५ 
गृहस्थाश्रमः 


आश्रमाः खल॒चल्वारस्तेपु धन्‍्या ग्ृहस्थिताः । 
मुख्याश्रया हि ते सन्ति सिन्नाअमनिवासिनाम ॥१॥ 
अनाथानां हि नाथोज्य॑ निर्धेनानां सहायकृत्‌ । 
निराभ्रितमृतानाश्व गृहस्थः परम। सखा ॥२॥ 
गृहिणः पश्च कर्माणि स्वोन्नतिदेवपूजनम्‌ । 
वन्धुसाहाय्यमातिथ्य॑ पूर्वेषां कीर्तिरक्षणम ॥३॥ 
प्रनिन्दाभर्य यस्य बिना दान॑ न भोजनम्‌ । 
कृतिनस्तस्प निरवीजो वंशों नेंब कदाचन ॥४॥ 

: यत्र धर्मस्य साम्राज्य प्रेमाधिक्यश्व दह्यते । 
तदूग्हे तोषपीयूप॑ सफलाश मनोरथा। ॥५॥ 
गृही स्वस्थेव क्मोणि पालयेद्‌ यत्नतो यदि । 
तस्थ नावश्यका धर्मा भिन्नाअ्मनिवासिनाम्‌ ॥६॥ 
धर्मेण संगत यर्व कार्य संजायते सदा । 
मुमुक्षुजनमध्ये तु स्‌ श्रेष्ठ इति कीर्तितः ॥७॥ 

यो गृही नित्यमुद्युक्तः परेपां कार्यसाधने । 
स्वयश्वाचारसम्पन्नः पूतात्मा स ऋषेरपि ॥८॥ 
धर्माचारी विशेषेण नित्य सम्पन्धभाजिनों । 
जीवनेन ग्रहस्थस्य॒ सुकीतिस्तस्थ भूषणस्‌ ॥९॥ 
विदधाति तथा कार्य यथा यहिहित॑ विधो 
विवुध; स गृही सत्य मान्येरायें: प्रकीर्तितः ॥१०॥ 


सरन्‍न्‍न्‍न्‍मक 
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यस्यामस्ति सुपत्तीत्व॑ सेवास्ति गृहिणी सती | 
गृहस्यायमनालोच्य व्ययते न पतित्रता ॥१॥ 
यदि नास्ति शह्दे देवात्‌ परनी स्वगुणभूपिता । 
अन्यवेभवयोगेडपि कष्ट गाहस्थ्यजीवनम ॥२॥ 
यत्र पत्नी गुणेरात्या तत्र श्री; सर्वचस्तुन। । 
यदि पत्नी गुणेहीना त्रुटिः कस्य न वस्तुन। ॥३॥ 
पातित्रस्यवल्वेनेव यदि स्त्री शक्तिशालिनी । 
ततोडपिकः प्रभाव; के प्रतिष्ठावर्धकों शुवि ॥४॥ 
सर्वदेवान परित्यज्य पतिदेव॑ नमस्पति । 
प्रातरुस्थाय या नारी तह॒ब्या वारिदाः स्वयम ॥।५॥ 
आहता पतिसेवायां रक्षणे कीर्तिधर्मयों! । 
अह्िितीया सतां मान्या पत्नी सा पतिदेवता ॥६॥ 
गुप्तस्थाननिवासेन स्त्रीणां नेव सुरक्षणम । 
अक्षाणां' निग्रहस्तासां केवलो धर्मरक्षक! ॥७॥ 
प्रसते या शुर्भ पुत्र छोकमार्न्य विदाम्वरम | 
स्तुव॒न्ति देवता नित्य॑ स्व॒रगंस्था अपि ता झुद्दा ॥८॥ 
यरय गेहादू यशोवरुस्याः प्रसारो नेव जायते । 
उद्ग्रीवः सन्‌ कर्थ शत्रोरग्रे सिंह इबेति' सः ॥६॥ 
विशुद्धमादत॑ गेहमुत्ततो वर उच्यते | 


सुसंततिस्तु माहात्म्यपराक्काष्टाप्रकाशिनी ॥१०॥ 
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यदि पृण्यात्‌ छुले जन्म बुद्धिमत्या; सुसंतते। । 
ततोड्धिक पर श्रेयो नम मस्ये5्/॑ महीतले ॥१॥ 
निष्कल्डा सदाचारभूषिता यस्य संततिः । 
सप्तजन्मसमाप्त्यन्त नासो पापस्यथ भाजनम्त ॥२॥ 
आनन्ददायिनी पुंसः संतति। सत्यसम्पदा । 
निधान॑ प्राप्यते पृण्मैरीतर्श सुखदाप्रकम ॥३२॥- 
शिशुभिलेघुहस्ताम्यां मथ्यते यत्‌ सुमोजनम । _ 
तद्रसास्वादन नून॑ पीयूपस्वादसलिभम्‌ ॥४॥ 
अद्गस्पशों हि वालानां देहे पूर्णसुखोदयः । 
निसर्गललितालापस्तेवां कर्णस्सायनम्‌ ॥५॥ 
वेणुध्चनो सुमाधुथ वीणा स्वादीयसी बहु; । 

एवं बदन्ति यरेनेंव श्रुत संततिकाकिली ॥६॥ 
प्रजा प्रति पितुः कार्यमिदमेवावशिष्यते । 
मध्येसभ यथा स्थात्‌ सा बुधपंक्तो गुणाइता ॥७॥ 
सर्वेपां जायते मोदो धृप्दवा हर्पविकासिनीम । 
बुद्धिवेभवमाहात्म्यैरात्मनोउप्यधिकां प्रजाम ॥८॥ 
प्रकाशते सुतोत्पत्त्या मातुर्मोदस्थ वारिधिः । 
तत्कीतिश्रवणात्तस्या उद्देंड। से च॑ जायते ॥९॥ 
यदुदातां कृति वीक्ष्य एच्छेयुजेनक जना। । 
यदीद्कू तपसा केन सुतो लब्ध। स नन्दन। ॥१०॥ 


अगला क्कापि नो नून॑ प्रेमद्ारनिरोधिनी । 
सच्यते5्श्रुनिपातेन मानसे तस्व संस्थितिः ॥१॥ 
यो नरः प्रेमशन्यों हि स जीवत्यात्मनः कृते । 
पर ग्रेमानुरक्तस्य 'कीकसश्व पराथकृत्‌ ॥२॥ 
प्रेमामतरसास्वादलालसोड4॑ हि. चेदनः । 
सम्मतो<्भृत्पुनवेद्ध' पिद्धरडरिथविनिर्मिते ॥३॥ 
प्रेम्णः संजायते स्नेहः रनेहात्‌ सांधुस्वभावता | 
अमूल्य मिप्रतारत्न॑ ख्ते सा स्नेहशीलता ॥४॥ 
यदिहास्ति परत्रापि सोमाग्य भाग्यशालिनः । 
तत्‌ स्नेहस्य पुररककारों विश्वुतेथ जनभ्रुतिः ॥५॥ 
साधुमिः सह कर्तव्यः प्रणयो नेतरें! समम । 
नेय॑ सक्तियेतः स्नेह! खलस्यापि जये क्षमः ॥६॥ 
अस्थिहीन॑ यथा कीर्ट गूर्यों दहति तेजसा । 

तथा दहति धर्मश्र प्रेमशन्‍्य॑ नृकीटकम्‌ ॥७॥ 
मरुभूमी यहा स्थाणुभवेत्‌ पतलचसज्ञितः । 

तदा ग्रेमविहीनोहपे भवेद ऋद्धिसमन्बितः ॥|८॥ 
आत्मनो भूषणं प्रेम यस्य चित्ते न विद्यते । 
वाह्य॑ हि तस्य सोग्दर्य व्यथं रूपधनादिजम्‌ ॥९॥ 
जीवन॑ जीवन नेव स्नेहों जीवनमुच्यते । 
प्रेमहीनो नरो नून॑ मांसलिप्तास्थिसंचय/ ॥॥१०॥ 
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वहुकट्समाकी्ण ग्रृहमारं॑ मनीपिणः । 

वहन्ति केवर्ल वीक्ष्य पुण्यमातिथ्यपूजनम ॥१॥ 
यदि देवादू ग्हे वासो देवस्थातिथिरूपिणः । 
पीयूपस्यापि पान॑ हि त॑ बिना नेत्र शोम॑ते ॥२॥ 
. शहागतातियेमक्तेयों हि. ने प्रमाद्ति । 
तस्वोपरि न चायाति विपत्तिः कापि कष्टदा ॥३॥ 
योग्यातिथे; सदा यस्य स्वागते मानसीस्थिति: 
श्रियोजपि जायते मोदों वासाथ तस्य सब्ननि ॥४॥ 
शेपमन्न॑ स्वयं भ्रुदक्ते पूच भोजयतेडतिथीन्‌ । 
क्षेत्राण्यकृष्पच्यानि भून॑ ठस्य महात्मन। ॥५॥ 
पूर्व सम्पूज्य गच्छन्तमागच्छन्तं प्रतीक्षते । 

यः पुमान्‌. स स्वयं नून॑ देवानां सुप्रियोडतिथिः ॥६॥ 
आतिथ्यपूर्णमाहात्म्यवर्णने न क्षमा वयम्‌ | 
दातपात्रविधिद्रव्येस्तस्मिन्नस्तिविशेषता ॥७॥ 
अक्ताउतिथियज्ञस्य शोकमेत्र॑ गमिष्यति । 
सख्ितोअ्यं महाकोपः पश्चेत्वे हा न कार्यक्रत्‌ ॥८॥ 
योग्यवेमवसद्धावे - येनाहों नेज्यतेडतिथि! | 

दरिद्रः स नरो चूत मूर्खाणाश्व शिरोमणिः ॥६॥ 
आधप्रातं म्लानतां याति शिरीपकुसुमं परम | 
एकेन दृष्टिपातेन प्रियतेडतिथिमानसम्‌ ॥१०॥ 
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सधुरसापणस 

सुस्तिग्धा मधुरा नून सतां भवति भारती । 
अकृत्रिमा दयायुक्ता पू्णसद्धावसंभ्ृता ॥१॥ 
प्रियवाण्यां सुवात्सस्ये स्निग्धव्टो च यहिधस्‌ । 
माधुयं च्इयते तदृदू वृहद्दानिषपि नेक्ष्पते ॥२॥ 
स्नेहपू्णा दयादइष्टिहार्दिकी या च बाकूसुधा | 
एतयोरेव मध्ये तु धर्मों बसति सबंदा ॥१॥ 
वचनानि सरसात्यानि यश्याह्दकराणि सः । 
कदाचिछमते नेव दारिद्रथ' दुःखबद्गंनम ॥४॥ 
भूषणे हे मनुप्यर्य नम्नताप्रियभाषणे । 
अन्यद्धि भूषण शिप्टर्नाइत सम्यसंसदि ॥५॥ 
यदि ते मानस झुद्ध वाणी चान्यहितड्री | 
धर्मइद्भया सम॑ तहिं विज्ञेयः पापसंक्षयः ॥६॥ 
सेवाभावसमायुक्त॑ विनम्रवचन सदा । 
विश्व॑ं करोति मित्र हि सन्त्यन्येडपि महागुणा। [७॥ 
शब्दा। सहदयें छाध्या। क्षुद्रतारहिताश्व ये । 
कुर्वन्ति ते हि कल्याणमिहामुत्र च भाषिण+ ॥४॥ 
श्रुतिश्रियोक्तिमाधुयमवगस्यापि ना' कथम्‌ | 
न मुश्वति दुरालापं किमाथ्रयमतः परम ॥६॥ 
विहाय भधुरालाप॑ कटुक्ति योज्य भाषते। 
अपक हि फल भद्धक्ते परिपक्क विम्व॒ुच्य स। ॥॥१०।॥॥ 
१२६ भर;। 
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या दया क्रियते भव्यराभारश्थापर्न बिना। 
स्वग्यमत्यांवुभों तस्या। प्रतिदानाय न क्षमी ॥१॥ 
शिप्टरचसरं बीक्ष्य यानुकम्पा विधीयते। 
स्वृट्पापि दर्शने किन्तु विश्वस्मात सा गरीयसी ॥२॥ 
आपन्नार्तिविनाशाय यानपेक्ष्यायबृत्तिना । 

क्रियते करुणा तस्या अब्धेरप्यधिक बलम ॥३॥ 
लाभः सर्पपतुल्योडपि परस्माज्जायत्ते यदि। 
कृतज्ञस्थ॒ पुरस्तातु तालतुल्यो भवत्यसों ॥४॥ 
सीमा कृतशतायाश्तु नोपकारावलम्बिता । 
तन्मूल्यमुपकार्यरुप पात्रत्वे क्रिन्तु निर्भर्स ॥१॥ 
उपेक्षा नेत्र कतंव्या प्रसादस्य महात्मनाम्‌ | 
प्रणयोडपि न हातव्यस्तेवां ये दुःखबान्धवा। ॥६॥ 
संकटे भीतिमापन्नान्‌ य उद्धरति सर्वदा। 
कृतजस्वेन तन्नाम कीत्यते हि. भवान्तरे ॥७॥ 
नीचत्व॑ ननु नीचत्वम्ुपकारस्थ॑ विश्मृतिः | 
भद्॒त्व॑खल ॒भद्ग॒त्वमपकारस्य विस्वृतिः ॥८॥ 
अपकतुरपि ग्राज्षेझपकार। पुरशाकृतः । 

स्मृतः करोति दुःखानां विरुद्धति मर्घातिनाम ॥९४ 
अन्यदोपेण निन्धानामुद्धार। संभवत्यहों । 

पर॑ सांग्यविहीनस्य कृतम्नस्य न चाहत स। ॥१०॥ 
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इृद॑ हि. न्‍्यायनिष्टल्व॑ यन्निष्पक्षतया सदा । 
न्याय्यों भागो हृदा देयो मित्राय रिपवेज्थतरा ॥१॥ 
न क्षीणा जायते जातु सम्पत्तिन्योयशालिनः | 
वंशक्रमेण सा याति सहेवास्य सुकमंणः ॥२॥ 
अन्यायप्रभवं वित्त मा मगृहाण कंदाचन । 
वरमस्तु तदादाने लाभ एवास्तदुपणः ॥३॥ 
अन्यायेन समायुक्त॑ न्‍्यांयारूठशव मानवस । 
व्यनक्ति संततिनून स्वगुणेरात्मसंभवम ॥४॥ 
स्तुतिर्निन्दा च सर्वेपां जायेते जीवने भुवस्‌ । 
न्‍्यायनिष्ठा पर किश्विदपूर्व वस्तु धीमताम ॥५॥ 
नीति मन परित्यज्य कुप्ार्ग यदि धावते । 
सर्वनाशं विजानीहि तदा निकटसंस्थितम्‌ ॥६॥ 
अथ निःस््रों भवेन्‌ न्‍्यायी कदाचिद्‌ देवकोपतः । 
तथापि त॑ं न पश्यन्ति लोका हेयदशा ध्रुवम ॥७॥ 
अमायिकस्तुलादण्ड। पश्षदयसमों यथा । 

तेन तुस्य। सदा भूयादासीनों न्‍्यायविष्टरे ॥८॥ 
नेवसखलति चेतोउपि सुनीतेयस्प घीमतः । 
तस्यौष्ठनिगत वाक्य न सपा न्‍्यायरागिण; ॥६॥ 
प्रकार्यमपि प्रीत्या स्वकार्यमिव्र यो ग्रही । 

कुरुते तस्य कार्येपु सिद्धिर्भाग्यवतः सदा ॥१०॥ 
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इन्द्रियाणां निरोधेन लम्यते त्रिदशालय। । 
घण्टापथश्तु॒विज्ञेयो रोखाथमसंयमः ॥१॥ 
संयमो5पि सदा रक्ष्यो निजकोपसमो चुधे) । 
. ततोडधिक॑यतो नास्ति निधान जीवने परम ॥२॥ 
सम्पंग्बोधेन ये प्राज्ः करोतीच्छानिरोधनम्‌ | 
भेधादिसवंकस्याणं प्राप्ययते स सदाशयः ॥३॥ 
इन्द्रियाणां जयो यस्य कर्तव्येपु च शरता | 
पर्वतादधिकरतरुप प्रभावों बतेते शुवि ॥४॥ 
नम्नरता ब्तते नून॑ सर्वेपामेत भूषणम । 
पूर्णाशें; शोभते किन्तु धनिके विनयान्विते ॥५॥ 
संयम्प करणग्राम॑ कूर्मोॉ्ड्ानीव यो नरः | 
बर्तते तेन कोशो हि. सं(चितो माविजन्मने ॥६॥ 
अन्येपां विजयो माउस्तु संयतां रसनां कुरु । 
असंयता यतो जिह्मय वहपायेरधिप्ठिता ॥७॥ 
एकमेव पं वाण्यामस्ति चेन्ममंघातकस । 
विनश्टास्त्हिं विज्लेया उपकारा) पुराकृता। ॥८॥ 
दग्धपर्ढ़ पुनः साधु जायते कालपाकत।) । 
कालपाकमपि प्राप्य न प्ररोहति वाकृश्षुत्म्‌ ॥९॥ 
पश्य मर्त्य जितस्वास्तं विद्यावन्त सुमेधसम्र । 
यदूदरशनायथ तद्गेहमेती घामत्वसाधुते ॥१०॥ 





१ राजमार्ग, २ श्रागच्छत; 


१४ ] न 
परस्च्छेद! १० 


सदाचारः 


सदाचारेण सर्वत्र अ्तिष्ठाधारकी जन। |. 
ग्राणाधिकर्तती रक्ष्यय सदाचारः सदा बुध! ॥१॥ 
: ग्रत्यहं अत्यवेक्षेत सुधीथ्ररितमात्मनः । 
इहमित्र॑ यतो नास्ति तत्तुल्य॑ क्वापि विष्टपे' ॥२॥ 
आचारेण सुदंब्यत्व॑ चोत्यतें जगतीतले । 
कद्ाचारेश्न नीचानां श्रेणावायाति सानवा। ॥१॥ 
विस्म॒तोज्प्यागमः ग्राज्ञः कण्ठस्थः क्रियते पुना । 
स्वाचारप्रच्युतः किन्तु न पुनर्वाति तत्पदम्‌ ॥४॥ 
परोत्कर्पासहिप्णूनां यथा नेव समृद्धूय। । 
न गौरव तथा किश्विद दुराचारव॒तः कृते ॥५॥ 
न रखलन्ति सदाचारात्‌ प्रतिज्ञापालका जनाः 
स्खलन ते हि जानन्ति दुःखाब्धेमृंलकारणम्‌ ॥६॥ 
सन्मागंवर्तिनः पुंस। सन्मानं सम्यसंसदि | 
अप्रतिष्ठापकीर्तिश्न भाग्ये कापथगार्मिन! ॥७॥ 
सुखबीज॑ सदाचारों वेभवस्थापि साधनम्‌ । 
कदाचारप्रसक्तिस्तु विपदां जन्मदायिनी ॥८॥ 
विद्याविनयसम्पन्नः शालीनो गुणवात्‌ नर | 
प्रमादादपि दुवाक्ध ने ब्रृते हि कशाचन ॥९॥ 
अन्यत्‌ सर्व सुशिक्षन्ते मूख! योग्योपदेशतः । 
हन्त सम्मागगामित्व॑ न शिक्षन्ते कदापि ते ॥१०॥ 








१. जगति | 


फुरिच्छेद! १७ 
प्रसख्रीत्यागः 


रूपलावण्यसंव्याप्रदेहयशिजुपामपि । 

नासों रागी परस्लीणां घने धर्म च यस्य धी। ॥१॥ 
नास्ति तस्मात्‌ परो मूर्खो यो ढ२ प्रतिवेशिनः । 
वीक्षते पापबुद्धया स स्वधर्मात पतितों जनः ॥२॥ 
असंशयं मुखे मृत्योस्ते तिष्ठन्‍्ति नराघमाः । 
असन्देहव॒तः सख्युगृह यैरभिगम्यते ॥३॥ 
को<्थस्तस्य महत्वेन रमते या परखियास्‌ । 
व्यभिचारात्‌ समृत्यज्ञा ला बेन च हेलिता ॥४॥ 
आशिष्यपति गले यथ्र सुलभां प्रतिवेशिनीस । 
अड्डमारोप्य तेनेव दूपितं निजनामकम ॥५॥ 
“चत्वारों नेव मुश्वन्ति व्यभिचारिजन॑ सदा ।- 
घृणा पापानि अआ्रान्तिथ कलझ्लेन समस्विता! ॥॥६॥ 
विरक्तः ग्रतिवेशिन्या रूपछावण्यसम्पदि । 

स एवं सदगृही सत्य कुलजाचारपालक। ॥७॥ 
नेवेक्षते परख्ीं यः पुंस्त्व॑ तस्थ जयत्यहों | 

न पर तत्र धर्मित्वं महात्मा स हि भूतले ॥८॥ 
बाहुपाशे न यो धघत्ते कण्ठाक्षिं पराज्ननाम । 
भोक्ता स एवं सर्वेपां श्रेयसां भूमिवर्तिनाम ॥॥ 
वरमन्यत्कृत पापम्रपराधोडपि वा बरस । 

परं॑ न साध्ची ल्वत्पक्षे कांक्षिता प्रतिवेशिनी ॥१०॥ 





१६ |] 
फ्रिच्छेद। १६ 
क्षमा 
आश्रय घरणी दे खनितारमपि ध्रुवम । 
तथा त्व॑ वाधका नित्य॑ क्षमस्वास्मित्‌ सुगोखम्‌ ॥१॥ 
तस्मे देह क्षमादान॑ यस्‍्ते कार्मविघातकः । 
विस्मृतिः कायहानीनां यद्यद्दो स्पात्‌ तदुत्तमा ॥२॥ 
स एवं निर्भनो नूनमातिथ्याद्‌ यः पराड्युखः । 
एवं स एवं वीरेन्दर्मोप येन विपश्चते ॥३॥ 
यदि कामयसे सत्य॑ हृदबेन सुगोखम्‌ । 
कार्यसतहिं सम॑ सर्वेब्यवहारः क्षमामयः ॥४॥ 
प्रतिवरं विधत्ते यो न स्तुत्यः स विदाम्परे। । 
अराबपि क्षमाशीली बहुमूल्य/ स हेमक्त्‌ ॥५॥ 
यावदेकदिन हों जायते वेरसाधनात्‌ । 
क्षमादानवतः किन्तु प्रत्यह॑ं गौरव॑ महत्‌ ॥६॥ 
ग्राप्यापि महतीं हानि स्वल्पोष्प्याकारविश्रम) । 
न लक्ष्यते पर॑ चित्र नेवेहा वेरशोधने ॥७॥ 
विधत्ते तव का्योणां हानि यो गर्विताशयः । 
सह्ृतनस्य शस्त्रेण तस्थापि विजयी भव ॥८॥ 
गृह विश्युच्य ये जाता ऋषयो लोकपूजिता) | 
तेम्योडपि ग्रवरा चून॑ ये। खलोक्तिविपद्मते ॥९॥ 
महान्तः सन्ति सर्वेजपे क्षीणकायास्तपरिविनः । 
क्षूमावन्तमनुख्याताः किन्तु विश्वे हि. तापस;॥१०॥ 


१ दीनां; 


॥. टइगमम्य्थ 


[ १७ 
फुरिच्छेदः १७ 
ईष्यात्यागः 

ईष्यापू्णविचारास्तु सतत॑ दुःखदायिनः । 
मनसा . ताझ्नहीहि त्व॑ तदभावे हि घर्मिता ॥१॥ 
अखिलेष्पाविनिपक्तस्वभ्षावसदर्श पुनः । 
नास्ति भद्रमहों पुंसां विस्‍्तते जगतीतले ॥२॥ 
यस्य नास्ति धने ग्रीतिधमें चात्महितड्वरे । 
स्‌ ईष्यति सदा वीक्ष्य समृद्धं प्रतिवेशिनम ॥३॥ 
ईष्यया कुरुते नेव परहानिं विचक्षण) | 
ईष्पोजन्यविकाराणां ह्युद्क वेत्ति तखबित्‌ ॥४॥ 
ईष्येचाल विनाशाय तदाश्रयप्रदायिनः | 

: आुश्वेद्वा ते रिपुर्ज़ातु नत्वीप्यों सर्बंनाशिनी ॥५॥ - 
परस्मे यच्छते पुंसे य ईष्पंति नराधमः । 
भृर्श दुःखायते तस्य कुटुम्बं॑कशिपोः' कृते ॥६॥ 
विजहाति स्वयं लक्ष्मीरीष्यादूषितचेतसम्‌ । 
अर्पयते च. त॑ स्वस्थाः पूर्वजायें दुराशयंत्र ॥७॥ 
अतिदुः:खकरी नून॑ दानवीव दरिद्रता । 
इयमीष्या च तहूती नरकद्वारदर्शिनी ॥८॥ 
ईष्यॉवतां सम्रद्धत्व॑ दानिनाश्व दरिद्रता | 
विवेकिनां मंनस्पेते समाने विस्मयावहे ॥९॥ 
ईप्पेया क्रापि नो कश्ित्‌ पुप्पितः फलितोड्थवा | 
तथेबोदारचेतास्तु ताभ्यां क्ापि न वश्चितः ॥१०॥ 


, $, अन्नवस्तयो;,. २ दरिद्रताये | 


पूर्तर है हद 
7रघच्छेदः १८ 
निलेंभिता 


सन्‍्मार्ग यः परित्यज्प परवित्ताभिलञापुक । 
खलत्व॑ बद्धेते तस्थ परिवास्थ नव्यति ॥१॥ 
जुगुप्सा यस्य पापेम्यों लोभ॑ नेंव करोति सः । 
प्रवृत्तिस्तस्थ भद्रस्थ कुकर्मणि न जायते ॥२॥ 
स्थिरसोख्याय यस्पास्ति स्पृह्द तस्व सुमेधसः । 
लोगो नास्त्यस्पभोगानां पापकर्माविधायिनः ॥३॥॥ 
इन्द्रियाणि वशे यस्थ चित्ते चातिविशालता | 
स्तोपयोगीति वुद्धधा स नान्‍्यवस्तु जिध्चक्षति ॥४७॥ 
कि तया क्रियते मत्या' लछोभे या क्रमते सदा । 
बोधेनेवश्व कि तेन यद्यघाय सम्रुधतः ॥५॥ 
सत्प॑ ये सदा यान्ति सुकीर्तेश्रानुरागिण। । 
तेंडपि नष्टा भविष्यन्ति यंदि लोभात्‌ कुचक्रिणः ॥६॥ 
तृष्णया सश्चितं वित्त मा गृध्य हितवाज्छया | 
एवंभू्त धन॑ भोगे दुःखेस्तीए्णतरं भवेत्‌ ॥७॥ 
लक्ष्मीभवेत्न में न्‍यूना यथेव॑ काड्शसे भ्रुवम्‌ । 

मा भूरत्व॑ ग्रस्तुम॒धुक्तो वेभव॑ प्रतिवेशिनः ॥८॥ 
सुनीतिं वेत्ति यः ग्राज्ञ। परस्ताद्‌ विमुखो भवन्‌ । 
तदूगूह ज्ञातमाहात्म्या लक्ष्मीरन्त्रिष्य' गच्छति ॥९॥ 
अद्रदर्शिनस्तृष्णा केवला नाशकारिणी । 
निष्कामस्य महत््वन्तु सर्वेषां विजयि भ्रुवम्‌ ॥१०॥ 


[ १६ 

फरिच्छेदः १९ | 
१ कम न 
एंशुन्यपरिहारः 

शुभ॑ न रोचते यस्में कुकृत्येप्‌ रथ ये | - 

सोथ्पीद॑ मोदते श्रुत्रा. यदसो नास्ति छचकः ॥१॥ 

शुभादशुभसंसक्तो नून॑ निन्धस्ततोड्घिकः । 

* पुरः प्रियस्वदः किन्तु एष्ठे निन्दापरायणः ॥श॥ 

अलीकनिन्दितालापिजी वितान्‌ मरंग॑ वरम्‌ | 

एवं कृते न नव्यन्ति पृण्यकार्याणि देहिनः ॥३॥ 

अवाच्य॑ यदि केनापि प्रत्यक्षे गदित ल्वयि | 

तस्य पृष्ठ तथापि त्व॑ मा भूर्निन्दापरायण:; ॥४॥ 

मुखेन भाषतां बह्नीं शुभोक्ति पिशुनों वरम | 

सचयत्येत्र- तजिहा निम्नत्व॑; किन्तु चेतस। ॥५॥ 

त्वया यदि परे निन्याः स्युसुत्वां तेडपि रुपान्धिताः | 

दर्शयित्वा महादोपान्‌ निन्दिष्यन्ति तवाहिताः ॥६॥ 

मंत्रीसस॑ न जानाति न चांपि मधुर बच | 

स एवं भेदमाधत्ते मित्रयोरेककण्ठयोः ॥७॥ 

पुरस्तादेव सर्वेपां मित्र॑ निन्दन्ति ये नर) । 

ते; शत्रवः कथ निन्या न स्पुर्रिति विचायताम ॥८| 

निन्‍्दाकतुं। पदाघात॑ सहते स्वोरसि! क्षमा 

' - तद्भारायेव सा धर्म वीक्षते कि मुहुमंहुः ॥९॥ 

अन्यदीय मिवात्मीयसप्‌ दोप॑ ग्रपद्यता । 

-कः समः ख मुक्तोज्य॑ दोप॑बर्गेण सबंदा ॥१०॥ 


१२, वच्च:स्थले | २. एथ्ची | 


पृरिच्छेद्द! ६० 
व्यर्थभाषणम्‌ 


अथशून्यं वचो यस्य श्रुत्वोहेंगः प्रजायते । 
तत्सम्पकाज्जुगुप्सन्ते छोके सर्वेडपि मानवा। ॥१॥ 
क्ेशदान॑ स्वमित्रेभ्यो वस्मस्तु कथश्वन । 

गोष्ठयां किन्तु वृथालापो न हाध्यो निम्नताकर। ॥॥२॥ 
निस्सार॑ दस्भपूर्णश्व व्याख्यानं या प्रभाषते । 
ननन्‍्वाख्याति स्वयं लोके स मन्दः' स्वामयोग्यताम ॥३॥ 
बुधवन्दे प्रलापेन कोउपि. लाभो न जायते । 
विद्यमानो वरांशोईपि तत्सम्बन्धाद्‌ विलीयते ॥४॥ 
योग्यो&्प्ययोग्यवद्‌ भाति व्यर्थालापपरायणः । 
सम्मान॑ गौरवश्वास्य दयमेध विनश्यति ॥५॥| 
रुचिरेवास्ति यस्याहों भोघा्थकचसां व्यये । 

ते मानव॑ न जानीहि हपेश््यं चापि कच्चर्म ॥६॥ 
उचित बुध चेदू भाति क्यो; कर्कशमापणम्‌ | 

पर नेव बथालाप॑ यतोउ्स्माह तदुत्तमम ॥७॥ 

येषां हि निरत चित्त तत्तज्ञानगवेषणे । 

विकथां ते न कुबन्ति क्षणमात्रं महर्षयः ॥<८॥ 

येषां तु महती दृष्टियें चेव॑ दीघेदर्शिनः । - 
विस्मृत्यापि न कुबन्ति वृथोक्तीस्ते महाधियः ॥९॥ 
वाचस्ता एवं वक्तव्या या हाध्या; सभ्यमानवे। । 
वजनीयास्ततो भिन्ना अवाच्या या वृथोक्तय; ॥१०॥ 





१० मुर्खा; | 


च्च्‌ 
प्ँ 
जल 


परिच्छेदः २१ 
पापभीतिः 


यन्मीझूिय निखले लोके पापनाम्ता निगधते | 
ततो&मीता+ खलाः किन्तु सन्तस्तस्मानच्च दूरंगा। ॥१॥ 
द्रोहात्संजायते द्रोह” इति सत्यं सुभाषितम | 
दूरादेव ततस्त्याज्यों द्रोहग्निवेरवर््धक! ॥२॥ 
कथयन्ति बुधा एवं यद्धी; सेवेह शस्यते । 

यया चुद्धिमता नित्य हानिहेंगा ह्िपामपि ॥३॥ 
विस्पृत्यापि नरो धीमान परनाश न चिन्तयेत्‌ | 
यतस्तरप विनाशाय न्यायो युक्ति सदेक्षते ॥४॥ 
“निर्धनोउस्मीति' बुद्धथापि न क॒र्तव्य॑ हि किल्विषम । 
दुरितादू वड़ते यस्माद्‌ दारिद्रवमधिकांधिकम -॥५॥ 
यदीच्छसि विपत्तिम्यद्धाणं सततमात्मनः । 

न कर्तव्या त्वया हानिः परेषां दुःखदायिनी ॥६॥ 
अन्यारिभ्पस्तु संरक्षा कदाचित्‌ संभवत्यहों । 

परं पापाद्‌ विनिम्मक्तिनशात्पूवां न जातुचित्‌ ॥७॥ 
न जहाति नरं छाया यथा सा पृष्ठवर्तिनी । « 
तथैव पपकर्माणि नाशोदकाणि देहिनाम्‌ ॥८॥ 

न करोति नरः पाप॑ यस्यात्मा वे धु्व॑ प्रियः । 

स एवं कुरुते पाप यस्यात्मा ध्रुंवमग्रियः ॥९॥ 

विपदो विहतास्तस्य एर्णरीत्या च रक्षितः । 

विधातुं पापकर्माणि यः सन्मरार्ग न मश्वति ॥१०॥ 


र्‌) 
ढ 


ना 
नी 


पुर्च्छिद! २६ 
प्रोपकारः 


नोपकारपरा; सन्‍्तः ग्रतिदानजिघृक्षया । 
 समड। किमसो छोको मेघाय प्रतियच्छति ॥१॥ 
महान्तो बहुमियत्नेरजेयन्ति स्वपोरुपात्‌ । 
यदूद॒व्य॑खल॒ तत्सव परेषामेव कार्यक्ृतू ॥२॥ 
ये कश्िदुपकारों हि हार्दिकः क्रियते बुधे! । 

न किश्विहस्तु तत्तुत्य॑ भूतले वा सुरालये ॥३॥ 
योग्यायोग्यविचारों हि नून॑ यस्य स जीवति । 
तयोविवेकहीनश्॒ जीवन्नपि मृतायते ॥४॥ 

पश्य त॑ सलिलापूर्ण कासारं' हयदशनम्‌ । 

एवं तस्यापि गेहे श्रीयस्यान्तः प्रेमसंस्थितिः ॥५॥ 
उदाराणामिद॑ सर्व बेमव॑ समुपाजितस । 
ग्राममध्ये समुत्यन्नतरुवसवसल्रिभम ॥६॥ 

तेन वृक्षेण संकाशा उत्तमस्य विभृतयः । 
सवा््ध यस्य भेषज्यं सदा च फलशालिन। ॥७॥ 
दुःख देवादू यदि प्राप्ती योग्यायोग्यपरीक्षकः । 

न मुश्बवति तथाप्येष उपकार दयाकरः ॥८॥ 
सुकृती रिक्तमात्मान तदानीं मन्यते ध्रुव | 
आशामंगान्ितरतंन्ते यदा थे याचका जना। ॥९॥ , 
उपकारो विनाशेन सहितो४डपि प्रशस्यते । 
विक्रीयापि निजात्मानं भव्योत्तम विधेहि तम ॥१०॥। 








१. सरोवरम्‌ | २, ठुल्या; | 


पररिच्छेदः बे३ 
दानस 


दीनाय दुःखपात्राय यद्दान तत्प्रशस्थते । 
अन्यत्‌ सबन्तु विज्वेयम्ुद्धाससदश पुन! ॥१॥ 
दानादाने हि न श्रेयः स्तरगों5पि प्राप्यते यदि । 
दानअं परमो धर्म: स्वरगंदारेडपि मुद्रिते ॥२॥ 
प्रशुंसाहा! सतां सान्‍्या ननु सर्वेडपि दानिनः | 
पर॑ तेषु छुलीन; स ये पूच ने निपेधति ॥३॥ 
तावन्न मोदते दानी यावन्नासां विलोकते । 
सनन्‍्तोपषजनित॑ हर्पमर्थिनों झुखमण्डले ॥४॥ - 
विजयेपु समस्तेषु श्रेष्ठ स्वात्मजयों मतः । 
ततो5पि विजय श्रेष्ठ; परेपां क्षुत्रशामनम्‌ ॥५॥ 
आतंक्षुघाविनाशाय नियमोड्यं शुभावहः 
कर्तव्यों धनिभिनित्यमालये वित्तसंग्रहः ॥६॥ 
इतरानपि संभोज्य यो झुद्क्ते दयवान्वितः 
नेव स्पृश्गति त॑ जातु क्षुधारोगो मयडूरः 
सश्बिनोति विनाशाय संकीर्णददयों घनम्‌ । 
ज्ञायते तेन न ज्ञातों दानस्य मधुरों सस। ॥ढ॥ 
एकाकी कृपणों झ्रुद्धक्ते यदन्न॑ प्रीतिसंयुतः । 
अनायजु्टमसरवग्य मिक्षात्नात्‌ तद्घृणास्पदम ॥९॥ 
मुत्युरेव हि. तहस्तु यत्सवाधिकमप्रियम । 
दानशक्तेरसद्भावे चित्रमेषोडपि रोचते ॥१०॥ 


वलननओे, 


९, दानग्रहरणों | 
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प्रोपकारः 


नोपकारपरा; सन्‍्तः प्रतिदानजिध्चक्षया । 

समुद्धः किपसो लोको मेघाय प्रतियच्छति ॥१॥ 
महान्तो बहुमिय॑स्नेरजंयन्ति स्वपौरुषात्‌ । 

यदूद॒व्य॑ खल तत्सवे परेषामेव कार्यक्रत्‌ ॥२॥ - 
यः कश्निदुपकारों हि हार्दिकः क्रियते बुधेः । 

न किश्विहस्तु तत्तुल्य॑ भूतले था सुरालये ॥३॥ 
योग्यायोग्यविचारों हि नून॑ यस्य स जीवति । 
तयोबिवेकहीनथ जीवन्नपि मृतायते ॥४॥ 

पश्य त॑ सलिलापूर्ण कासारं' हथयदर्शनम । 

एवं तस्यापि गेहे श्रीयस्यान्तः ग्रेमसंस्थितिः ॥५॥ 
उदाराणामिद॑ सर्व वेभवं॑ समुपार्जितम । 
ग्राममध्ये समुत्यन्नतरुषेमव्सन्रिभम ॥६॥ 

तेन वृक्षेण संकाशा उत्तमस्य विभूतया। । 
सबोड्र यस्य भेषज्यं सदा च फलशालिन। ॥७॥। 
दुःख देवादू यदि प्राप्ती योग्यायोग्यपरीक्षकः | 

न मुश्वति तथाप्येष उपकार दयाकरः ॥<८॥ 
सुकृती रिक्तमात्मानं तदानीं मन्यते ध्रुव | 
आशाम॑गान्निवर्तत्ते यदा वे याचका जनाः ॥९%॥ 
उपकारो विनाशेन सहितोईपि प्रशस्यते । 


विक्रीयापि निजात्मानं भव्योत्तम विधेहि तम्‌ ॥१०।॥ 





२, सरोवरम | २. ठुत्या; । 


श्च्छि 


परच्छेद: २६३ 


दानम्‌ 


दीनाय दुःखपात्राय यद्दानं तत्मशस्थते । 
अन्यत्‌ सबन्तु विज्ेयमुद्धाससदरश पुन! ॥२॥ 
दानादाने हि न श्रेयः स्त्रगोडपि ग्राप्यते यदि । 
दानअं परमो धर्म! स्वर्गंद्वारेडपि मुद्रिते ॥२॥ 
प्रशंंसाहाः सतां मान्या ननु सर्वेडपि दानिनः । 
पर॑ तेषु कुलीनः से यः पूर्व न निपेधति ॥३॥ 
तावन्न मोदते दानी यावन्नासों विलोकते । 
सन्तोपषजनितं हपमर्थिनों मुखमण्डले ॥४॥ - 
विजयेषु समस्तेषु श्रेष्ठ; स्वात्मजयों मतः । 
ततो5पि विजय श्रेष्टः परेपां छुत्प्रशामनम्‌ ।॥५॥ 
आर्ंश्ुधाविनाशाय नियमोञ्यं शुभावहः 
कर्तव्यों धनिभिनित्यमालये वित्तसंग्रह!ः ॥६॥ 
इतरानपि संभोज्य यो भ्रुदक्ते दयवान्वितः 
नेव स्पृशति त॑ जातु ध्षुघारोगो भयडूरः ॥णा 
सश्विनोति विनाशाय संकीर्णहदयों धनम्‌ । 
ज्ञायते तेन न ज्ञातो दानस्य मधुरों उसः ॥८॥ 
एकाकी कृपणों झ्रुद्धक्ते यदन्न॑ प्रीतिसंयुतः । 
अनायजुष्टमसवर्य मिक्षान्नात्‌ तद्घ्ृणास्पदस ॥९॥ 
मृत्युरेव हि तदस्तु यत्सवाधिकमग्रियम्‌ । 
दानशक्तेरसद्भावे चित्रमेषोषपि रोचते ॥१०॥ 





१, द्वानश्रहणें | 


फ्ारच्छेदः २७ 


दान॑ विश्राण्य दीनेम्यः प्रा्जयेत्‌ कीतिम्रुज्ज्बलास्‌। 
कीर्तितुल्यो ग्रतो लाभो नरस्थान्यों न विद्यते ॥१॥ 
प्रशंसकमुखे तेपां बर्तते नामकीतेनम्‌ । 

ये; सदा दीयते दान दीनेम्यो दययान्विते! ॥२॥ 
सर्वे भावा' विनव्यन्ति श्ुवनत्रयवर्तिनः । 
अतुला केवला कीर्तिनसस्थाहों न नश्यति ॥३॥ 
दिगन्तव्यापिनी येन स्थायिनी कीर्तिरजिता | 
सम्प्ानयन्ति ते देवा ऋषेरपि महत्तरम्‌ ॥४॥ 
विनाशः कीर्तिविस्फायी मत्युश्व कीर्तिवद्धनः । 
मध्येमार्ग समायाति महतामेव तदइयम्‌ ॥५॥ 
नरत्व॑ खलु चेजलब्घ॑ भवितवर्य यशस्विना । 
नियोगेन त्वया मत्य मा भवेस्त्व॑ नरोज्थवा ॥६॥ 
न च्‌॒ क्रुध्यत्यहों -स्वस्मे स्वयं दोपहतो नरः । 
परं बेरायते साक॑ निन्‍्दकेः स जडाशयः ॥७॥ 
ग्रतिष्ठाधारका नेव नून॑ सन्ति नरास्तु ते । 

येषां नेव स्मतिलोके कीर्तिरूपेण विश्रुता ॥८॥ 
अपकीर्तिमतां भारेराक्रान्त पश्य मण्डलम । 
सम्ृद्धमपि तत्पूवं क्षय॑ याति शने। शने। ॥९॥ 
निष्कलक्क सदा यस्प जीवन तस्य जीवनम । 
कलड्लैनेटकीर्तिश् नून॑ मृतक एवं स; ॥१०॥ 





१. पदार्था:। 


फ्रिच्छेदः २७ 
दया 


महतां हि धन चित्त करुणारससंभृतम्‌ । 

अन्यद्‌ द्रव्य यतोी लोके हीनवर्गेषपि दृश्यते ॥१॥ 
यथाक्रम समीक्ष्येव दयां चित्तेन पालयेत । 
से धर्मा हि भाषन्ते दया मोक्षस्प साधनम्‌ ॥२॥ 
अस्र्या नाम ये लोका अन्धेन तमसावताः । 
ताँस्ते ग्रेत्य न गच्छन्ति येपां चित्ते दयालुता ॥३॥ 
अंहसां न फल तेपां भ्रुढक्ते सर्वदयारतः | 
येषां स्मरणमात्रेण नूनमात्मा प्रकम्पते ॥४७॥ 
दयालुः १रुपो नेव जायते क्लेशभाजनम्‌ । 
साक्षिणी तत्र वातानां वलयेबेंष्टिता मही ॥५॥ 
हन्त येन दयाधर्मसत्यक्तः पापान्धचेतसा | 
_विस्म॒त॑ तेन झुबत्वापि धर्मत्यजनदुष्फुलम्‌ ॥६॥ 
यथा चेभवहीनाय नाय॑ लोकः सुखाकरः । 
न तथा परलोकोडपि कारुण्यक्षीणवृत्तये ।७॥ 
ऐहिकाथपरिक्षीणः कदा चिदू धनिको भवेत्‌ । 
परं॑ भूतदयारिक्तो नामृत्र सुदिनोदयः ॥८॥ 
सुलभ नो यथा सत्यं कपायवशवतिनः । 
न ग्रशस्तं तथा काय सुकर॑ निष्ट॒रात्मना ॥९॥ 
दुर्बल॑बाधितुं ऋ्रर यदोत्साहेन चेट्टसे । 
तत्पदे स्व तदा मत्वा चिन्तयरत्र निजस्थितिम ॥|१०॥ 


२६ |] मच 
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निरामिषजीवनम 


अचते येन मांसं हि निजरमांसविश्वद्धये । 

नेव संभाव्यते नून॑ करुणा तस्य भानसे ॥१॥ 
यथा धन॑ न तत्पाश्रें व्यथ यो-व्ययते नरः । 
मांसाशिनस्तथा चित्ते दयास्तित्ल न दश्यते ॥२॥ 
मांसमास्वाधते येन निर्दयेन दुरात्मना । 
न श्रेयसि मनस्तस्य लुण्ठाकस्पेच शस्धिणः ॥३॥॥ 
असंशय॑ महत्‌ क्रोयं जीवानां खलु हिंसनम्‌ । 

पर॑ पापस्य घोरत्व॑ यन्मांसं शुज्यते जने। ॥४७॥ 
नियमेन मनुष्पस्य मांसत्यागे सुजीवनम । 
अन्यथा नरकद्वारं न निर्गन्तुमनावृतम्‌ ॥५॥ 
यदि नेव भवेछोके मांसास्वादरय कामना । 
तहिं ने भवेछ्लोके मांसरय खलु विक्रयः ॥६॥ 
परस्यापि विजानीयात्‌ स्वस्पेच निधने व्यथाम्‌ |, 
सक्ृदेव नरो भूयो न कु्योजीवहिंसनम्‌ ॥७॥ 
मिथ्यात्व॒स्यजनादू यस्य हृदयय॑ न्‍्यायसंगतम । 
नासो शबबुअक्षु! स्थात्‌ प्राणेः कण्ठगतेरपि ॥८॥ 
हिंसाया; पिशिताचेच घृणा यस्यास्ति मानसे | 
कोटियज्ञकर्ल नित्य लम्यतें तेन साधुना ॥९॥ 
आमिषाजीवघाताच विरतियंस्थ घीमतः | 
पाणी संयोज्य सम्मान कुरुते तस्य विष्टपम ॥१०॥ 
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सर्वेपामेव जीवानां हिंसाया विरतिस्तथा । 
शांन्त्या हि सर्वदुखानां सहन तप इृष्यते ॥१॥ 
तपो नूनं॑ महत्तेजस्तेजस्विन्थेव शोभते | 
निस्तेजसि तप किन्तु निष्फल॑ जायते सदा ॥१५॥ 
ऋषीणां परिचर्याथ केचिदावश्यका जनां! । 
इतीव न तपरयन्ति किमन्ये धर्मवत्सलाः ॥३॥ 
रिपूर्गां निग्रह के सहदाश्ाप्यलुग्रहस्‌ । 
यदीच्छा तहिं तप्यस्व तपस्तदूदयसाधनम्‌ ॥४॥ 
सर्वेपामेव कामानां सुसिद्धों साधनं तपः । 
अतएवं तपस्थाथ यतन्ते सर्वमानवाः ॥५॥ 
ये कुरवन्ति तपो भक्तथा श्रेय! कु न्ति तेड्ज्सा । 
अन्ये तु लालसावद्धा आत्मनो हानिकारका। ॥६॥ 
- यथा भवति तीए्ष्णाग्निस्तथयोजुवलकाश्वनम्‌ । 
तपस्पेव॑ यथाक्ट मन'शुद्धिस्तथेव॒ हि ॥७॥ 
प्रभुत्य॑ बतेते यरय स्वस्यात्मन्येव वस्तुनि । 
सम्पूजन्ति त॑ सर्वे निष्कामं पुरुषोत्तमम ॥८॥ 
शक्तिसिद्धीउभेयरय संग्राप्ते तपसोीबलात । 
मसत्योरपि जये तस्य साफ दृश्यते स्फुटम ॥९॥ 
अतृप्ताः सनत्यसंख्पाता अभिलापावशंवदा; । 
 अधिका हि तपोहीना विरलाथ तपरिव्रन। ॥१०॥ 


ल्‍्पं 
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प्रतारणमर्यी वृत्ति चीक्ष्य तस्पेव मायिनः । 
भौतिकाज्ानि देहान्तस्तृष्णी भूत्वा हसन्ति तम्‌ ॥१॥ 
की5थे; प्रभाववत्यापि नरस्य मुखमुद्रया | 
यदि सेब विजानाति स्वचित्त शाव्यदूषितम ॥२॥ 
तपस्विवेशमाधाय कातये येन सेज्यते । 
सिंहचमंपरिच्छन्नस्तृणभी जी स रासमः ॥३॥ 
धर्मंणाच्छादितस्तिष्ठन्‌ स्वेराचारी हि पातकी । 
गुल्मेनान्तहिंतो गृहन्‌ विष्किरानिव' नाफल; ॥४॥ 
शुचिमन्यः कुधीदस्भी मायया धमसेवक 
देहान्ते विलपत्येप हा हा नेव शुभ ऋृतम ॥५॥ 
बहिस्त्यजति मायादी किस्विप नेव चेतसा | 
तथाप्याउम्घरों भूयान्‌ च्श्यते निष्ठुरात्मनः ॥६॥ 
कृष्णतुण्डी यथा गशुझ्ला बहिरेव मनोहरा | 
सुन्दरोडपि तथा थूततों दृषणदंपिताशयः ॥७॥ 
एवं हि बहचों लोका मनो येपां न पाचनस्‌ । 
परं तीथंकृतसनाना अ्मन्ति ज्ञिनिसल्िभा। ॥८॥ 
दशशने सरलो वाणः किश्विद्वक्रथ तुम्बुरु) | 
नराकृतिमतो हित्वा पश्य तत्कार्यपद्धतिम ॥९॥ 
लोकनिन्धानि कार्याणि येन त्यक्तानि घीमता । 
कि जटाधारणेस्तस्य मुण्डनेर्वा महात्मन४ ॥१०॥ 
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घृणित यदि नो लोके निजात्मानं दिवक्षसि । 
स्रस्पात्मानं ततो नित्यं कपटाद्रश्ष यत्नतः ॥१॥ 
सब वित्त हरिष्यामि सायया ग्रतिवेशिनः । 
एवं हार्दिकसंकरप/ पापाय परिकत्पते ॥२॥ 
कपटठग्रभवं द्रव्यं वर वर्दधिष्णु भासताम । 
अन्ते नाशः पर तस्य नियतो5स्तीति निश्चयः ॥१॥ 
अपहारपिपासेयं समृद्धेरप्यनेहसि । 
अनन्तसंख्यक दुःखं ग्रत्येत नयति भुवम्‌ ॥४॥ 
“” परस्॑ मृध्नुरष्टया यो हतुं काल॑ ग्रतीक्षते । 
दयास्थानं न तचित्ते प्रेमवाता च दूरगा ॥५॥ 
नापैति शध्नुता यस्य लुण्टित्वाप्यन्यसम्पद्म | 
वस्तुमूल्यं न तद्द्ष्टो सुपथश्व न याति सः ॥६॥ 
संसारासारतां ज्ञात्वा लब्धबोधः प्वित्रत्कू । 
पाश्व स्थवश्वनादोप॑ कुरुते नेव घनन्‍्यधी! ॥७॥ 
आयांणां राजते चित्ते निसगांब्जुता यथा । 
मायित्वस्य निवासरुतु चौराणां हृदये तथा ॥<८॥ 
तस्पिन्‌ कारुण्यमायांति यत्रान्या नास्ति कैतवात्‌ । 
वार्ता विम्नुच्य सन्‍्म्रा्ग विनाश स प्रयास्यति ॥९॥ 
निजरदेहेडपि स्वरामित्व॑ वश्चकानां विनश्यत्ति । 
दायादा; किन्तु निर्माधा; स्वर्ग भूमेरमायिनः ॥१०॥ 
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यस्माशन्न जायते पीडा कस्यापि ग्राणधारिणः । - 
तदेव वचन सत्य॑ भाषित॑ गुनिपुद्शबें; ॥१॥ 
संकटाकीणजीवानामुद्भारकरणेच्छया । 

कथिता साधुभिर्जातु मुपोक्तिस्मृषेव सा ॥२॥ 
मुपात्व॑यस्य विज्ञातं मनसा यदि धीमता । 
तद्नचो न प्रयोक्तव्यमनुतापोड्न्यथा भवेत्‌ ॥३॥ 

सत्यत्रतेन य॑स्थास्ति पवित्र मानस सदा । 

प्रश्नुत्व॑ वर्तते तरस्प सर्वेपामेथ मानसे ॥४॥ 

सत्ये शाश्वतकल्याणे निम्न यस्य मानसम्‌ । 
ऋषिम्य/ से महान्‌ नून॑ दानिभ्यश्र वरो मतः ॥५॥ 

“अतः परा च का कीर्तियन्मुपासों न भाषते । 

एवं विधो नरो नून॑ विना क्लेशेन सिद्धिभाक्‌ ॥६॥ 

न वक्तव्य॑न वक्तव्यं मपावाक्य कदाचन | 

सत्यमेव परो धरम: कि परेधमंसाधने; ॥७॥ 
विमले; सलिलेयंदद गात्र॑ शुद्धवति देहिनाम । 
एवमेव मनुष्याणां मानस सत्यभापणे! ॥८॥ 
अन्यान्‌ सर्वविधालेव प्रकाशान्‌ मन्यते सुधीः | 
सत्यमेव परं ज्योतिर्विजानाति विश्युद्धभीः ॥९॥ 
बहुवस्तूनि दृष्टानि तत्रेक॑ सारवत्तरम । 

इदमेव मया ज्ञात यत्संत्य॑ परमोत्तमम ॥१०॥॥ 


है कि. 
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सत्यां निग्रहशक्तों हि क्रोधत्याग/ सुशोमते । 
_यतः शक्तिविदीनस्थ क्षान्त्याइक्षान्त्या च कि भवेत्‌ ॥१॥ 
अथ चेन्‌ निग्रहेड्शक्तिस्तदा कोपो निरथंकः । 
अथ चेन्‌ निग्रहे शक्तिस्तदा कोपो घृणास्पद३ ॥२॥ 
हानिकता भवेत्‌ को5पि कोपो हेयस्तथापि सः || 
अनर्था येन जायन्ते शतशों दुःखदायिनः ॥३॥ 
मोद॑ विहन्ति कोपीउयमानन्दध्यन्सकारकः । 
अन्यो नास्ति ततः कोडपि शत्रुहानिविधायक! ॥४॥ 
भद्रमिच्छसि चेद्‌ भद्र को सुख्च सुदरतः । 
अन्यथाउछ्क्रम्प शीघ्र ते स विनाश विधास्यति ॥५॥ 
अग्निरंहति तहस्तु तत्पाश्रें यस्य॑ संस्थितिः । 
भस्मीकरोति कोपस्तु क्रृध्यन्तं सकुदुम्बकस्‌ ॥६॥ 
निधाय हृदि रोष॑ यो निधानमित्र रक्षति । 

भूमि संताड्य हस्तेन पीडितः स ग्रमत्ततत्‌ ॥७॥ 
सम्प्राप्य महतीं हानि क्रोधाग्नी संज्वलत्यपि | 
इद भद्गतर॑नून॑ बत्‌ कोपाहुब दूरगः ॥<॥ 

: त्वरित तस्य सिध्यन्ति सर्व एवं मनोरथाः । 

येन द्रीकृतो नित्य क्रोधोज्य॑ शान्तवेतसा ॥९॥ 
स्ववशे नेव यश्रण्ड:' स नून॑ मृतसल्रिभः । 

यश्व कोपपरित्यागी योगितुल्यो विभाति सः ॥१०॥ 





१, कल्याणम्‌ । २ अल्वन्तकोपी । 
| 
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लोभादिदोपनिशक्तो विशुद्धाहदयों नरः । 
दत्त त्रासं न कस्मेचिद्‌ अपि कोवेरसम्पदे ॥१॥ 
देपबुद्धया महत्कर्ं विधत्ते यदि दुधधीः । 
न कुंबते तथाप्या्या बेरशुद्धि विकल्मपाः ॥२॥ 
अहेती यो व्यथां दत्ते में तस्मे च तथेव ताम्‌ । 
दास्येषहमिति संकल्पे दुश्चिक्रित्सया विपत्तय/ ।।३॥ 
अहितस्य हित॑ कुयांद्‌ हिया येन मतों भवेत्‌ । 
विनयाथ हि दुशानामेपेव छाध्यपद्धतिः ॥४॥ 
यो न वेत्ति परस्यापि स्वस्थेव व्यसने व्यथास्‌ | 
कोउथर्तस्प नरस्याहो तीक्षणयापि महाधिया ॥४॥ 
दुःखानि यानि शुक्तानि स्वयमेव मनीपिणा । - 
परस्मे तानि नो जातु देयानीति विचिन्तयेत्‌ ॥॥६॥ 
ज्ञातभावेन कस्मेचित्‌ स्वल्‍पा अपि मनोच्यथा । 
न दत्ते यर्ततः कोअ्न्य। छाध्यो भवति घूतले ॥७॥ 
यानि दुःखानि झुक्तानि स्वयमेत्र मुहुमुहुः । 
न जातु तानि देयानि परस्मे सारसंग्रहः ॥८॥ 
मध्याह्दे यद्यदो कथ्रिद्‌ वाधते प्रतिवेशिनम । 
तद्दिने प्रहरादुर्ध्ध स्वरय॑ सेव विपच्चते ॥६॥ 
दुष्कमकारिणां शीर्पमराक्रमन्त्यापदः सदा | 
अपकृत्यान्यतो भद्गास्त्यजन्तीह निरन्तरम ॥१०॥ 
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अहिंसा परमो धर्मों धर्मेपु श्रेष्ठमम्मतिः । . 
हिंसा च सबंपापानां जननी लोकविश्वता ॥१)॥ 
इद हि धर्म सबस्त शास्त्रणां चचने दस | 
क्षुधरर्तेन सम॑ भक्ति प्राणिनाशब रक्षणम्‌ ॥२॥ 
अहिंसा अथमो घममम सर्वेपामिति सम्भतिः । 
ऋषिभिषेहुधा गीत॑ सन्त तदनन्तरम ॥३॥ 
अयमेव शुभो मार्गा यस्मिन्नेवं विचारणा । 
जीव! कीउपि न हन्तव्य; क्षुद्रारक्षुद्रतरोडपि सच ॥४॥ 
हिंसां दूरात्‌ समत्सज्य येनाहिंसा समाहता । 
उदात्त; स॒ हि विज्ञेयः पापत्यागिषु वे ध्रुव ॥५)॥ 
अहिंसाव्रतसम्पन्नो धन्योडस्ति करुणामय/। 
सबग्रासी यमोउ्प्यर्प जीवने न क्षमो भवेत्‌ ।!६॥ 
विपत्तिकाले सम्प्राप्ते ग्राप्ते च॑ प्राणसंकटे । 
तथाप्यन्यग्रियप्राणान्‌ मा जहि त्व॑ दयाद्रधी। ॥७॥ 
श्रुयते वलिदानेन लग्यन्ते वरसम्पद: 


[ ३३ 


पत्रित्रस्य परं॑ च्टो तास्तुच्छाश्व घरणास्पदा। ॥८॥ 


येषपाँ जीवननिर्वाहों हिंसायामेव निर्भरः । 
विवुधानां सुच्णों ते सतस्वादकसब्निभा। ॥९॥ 
पूतिगन्धसमायुक्त॑ पद्य शीर्ण कलेवरम्‌ | 
से घातकचरो नून॑ बुधेरित्यनुमीयते ।॥॥१०॥ 
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अहो मोहस्य माहात्म्यमज्ञानं वाथ कि परम । 
अभुव॑ यदू ध्रुव॑ वेत्ति न च स्व॒स्थेव बोधनम्‌ ॥१॥ 
समायाति महालक्ष्मी: प्रेक्षेी जनसंघवत्‌ । 
विनियाति महालक्ष्मीस्तदन्ते जनसंघवत्‌ ॥२॥ 

द्वो यदि जातो5सि द्रतमेव विधेहि तत । 
यत्काय सुस्थिर लोके यतो वित्त न शाश्वतम ॥३॥ 
काली यद्यपि निदोप: सरलश्षाथ च्च्यते | 
परं कृन्तति सर्वेपामायु। ऋ्रकचस नि: ॥४॥ 
शीघ्रतेव सदा कार्या विवु्धेः शुभकर्मणि । 
को हि वेत्ति कदा जिह्दा स्तब्धा स्थात्‌ सह हिकया ॥५॥ 
हा एवं मनुज) कश्निदासीदखिलगोचरः: 
स एवाद्य नरो नास्ति नूनमित्येव विस्मयः ॥६॥ 
की जानाति पलस्पान्ते जीवन में भवेज्न वा । 
पर॑ पश्यास्य संकल्पान्‌ कोटिशो हृदि संस्थितान्‌ ॥७॥ 
पत्न॑ प्राप्प यथा पत्त्री स्फुटिताण्ड विहाय च्‌ | 
उड्डीयते तथा देही देहादू याति स्वकर्मतः ॥८॥ 
असो मसत्यु) समाम्नातो निद्रातुत्यों विदाम्परे । 
जीवन तस्य विच्छेद। स्वापाज़ागृति सन्निभम्‌ ॥९॥ 
आत्मनों वे निजाबासः क्रिस्विज्नास्तीह भो जनाः । 
हीनस्थाने यतो देहे भ्ुढक्ते वासेन पीडनम्‌ ॥१०॥ 
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मन्ये ज्ञानी प्रतिशञाय यतकिश्िंत्‌ परिम्ुश्वति । 
तदुत्पन्नमहादु।खान्नि जात्मा तेन रक्षित+ ॥१॥ 
अनेकसुखरत्नानामाकरस्त्थागसागर) | 

चिरं सुखासिलांपा चेदू भव त्यागपरायणः ॥२॥ 
निग्रहं कुरु पश्चानामिन्द्रियाणां विकारिणास । 
प्रियेषु त्यज संमोहं त्यागस्याय॑ शुभक्रम। ॥३॥ 
सर्वसंगपरित्यागो यपिनां त्रतमिष्यते । 
पुनचन्धनप्राप्तिहिं स्यक्तोपात्तेकबस्तुना ॥४॥ 
भवचक्रनिदृत्तोच्छोरस्ति कायेडपि हेयता । 
कथमावश्यकास्तस्य भिन्ना वन्धनहेतव! ॥५॥ 
अहं' 'समेति' संकल्पों गवंस्वार्थित्वसम्भृतः । 
जेतास्प याति त॑ लोक॑ स्वरगोहुपरिवर्तिनम्‌ ॥६॥ 
अतितृष्णामिभूतों यो लोभ॑ नेव जिहासति । 

स॒ दुःखैग्रस्पते नित्य यतो मुक्तिन जातुचित्‌ ॥७॥ 
विरक्तो मोक्षमार्गस्थो निर्मोहः सर्ववस्तुनि । 
अन्ये संसारिणः से मोहजालवशीकृता; ॥<॥ 
न चाप्नोति पुनर्जन्म लोभमोहजयक्षणात्‌ । 
घन्धन येसतु नोच्छिन्न॑ भ्रमजाले पतन्ति ते ॥९॥ 
शरण ब्रज तस्पेव येन मोहो विनिर्मित) | 
आश्रयी भव तस्येच छिद्रते येन वन्‍्धनम््‌ ॥|१०।॥ 


३६ | कर 
सत्यस्यानुभूतिः 

अनित्ये खड संसारे किश्वित्‌ सत्य॑ न विद्यते | 
सत्य पश्यन्ति थे तत्र तेपां दु:खितजीवनम ॥१॥' 
मिथ्यामावविनिमृक्त आत्मदष्टि्व यो नरः । 
दुःखमोहों समुल्छिय स शान्तिमधिगच्छति ॥२॥ 
असत्य॑ यः परित्यज्य मते सत्यदीपकम्‌ । 
तत्कृतेडतिसमीपस्थः स्वर्गों भूवदबादपि ॥३॥ 
यद्यात्मन्‌ शाश्वत सत्यमनुभूर्त न जातुचित्‌ । 
नरथोनी तदा जन्मग्रहणनापि की गुणः ॥४॥ 
इयानेवात्र' सत्यांशः शेयस्तत्मत्यनीकमाकू । 
इदमेव परिज्ञानं मेधाया वरतक्षणम्‌ ॥५॥ 
येन सत्यमभिन्नार्त स्पराध्यायतपसोबलातू । 
स धन्‍्यो याति तद्भाम यद्गत्वा न नियतंते ॥६॥ 
ध्यानप्रभू तियोगाज्ेयेन सत्यं समर्जितम | 
भाविजन्मसमादाने का चिन्ता तस्यथ योगिनः ॥७॥। 
अविद्या भवरोगस्य जननी सर्वदेहिनाम । 
तन्पुक्तवा सह चित्माप्तिरेपंत् ग्राज्ता पा ॥८॥ 
मोक्षमार्गस्थ यो ज्ञाता मोहारेथ जयोग्रतः । 
तस्य भावीनि दुःखानि यान्ति शान्तिमयत्नतः ॥९॥ 
कामः क्रोधस्तथा मोहों यथा स्थु। क्षीणशक्तिका। । 
तथानुगामिदु:खानि श्षीयस्तेडधिकमात्रया ॥१०॥ 
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कामनाया दमनस 


एकस्थापि पदा्थस्थ कामना बीजसंततिः । 
ग्रतिजन्तु यतो जन्मनिष्पत्ति; फलशालिता ॥१॥ 
कामनां कतुमिच्छा चेत्‌ तर्हि मुक्तों विधीयतास्‌ । 
सोउघिकारी पर॑ तत्र येनेय कामना जिता ॥२॥ 
निर्दोष हि. महह्वस्तु निष्कामित्व॑ महीतले । 
स्वर्गेंडपि नास्ति तत्तुल्यो ह्वितीयः कीपसंग्रहः ॥३॥ 
 कामनाया; परित्यागान्नान्या काचित्‌ पवित्रता | 
तत्त्यागस्तु परत्रह्मपदगप्त्यभिलापया ॥४॥ 
मुक्तास्त एवं सन्‍्तीह निर्जिता येस्‍्तु कामना । 
अन्ये च बन्धनेबंद्धा। स्॒तन्त्रा इब भान्ति ते ॥५॥ 
हातव्या कामना द्रात्‌ स्वकल्याणं यदीच्छसि । 
तृष्णाजारुस्वरूपेयमन्ते नेराब्यकारिणी ॥६॥ 
विषयाशाः परित्यक्ता। सर्वथा येन घीसता । 
झक्तिरायाति तत्पाश्वें निर्देशिनिव वत्मंना ॥७॥ 

यो न कामयते किश्विद्‌ दुःखान्यपि न तत्कृते | 
बम्श्रमीति ये आशावान्‌ दुःखानां तस्य राशयः ॥८॥ 
स्थिर॑ सुख मनुष्येण ग्राप्तुमत्रापि शक्‍यते । 
दुःखनुबन्धिनी तृष्णा विध्वस्ता चेत्‌ स्वशक्तित। ॥९॥ 
इच्छाभिस्तु नरः कोडपि संद्ृप्तो नेव भूतले । 
पूर्णतृप्त: स एवासित बेनाजात्याग आइत+ ॥१०॥ 


शेष ] 
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नरो दृठप्रतिज्ञ। स्थाद भाग्यलक्ष्मीग्रसादतः | 

स्‌ एवं याति शेथिल्य॑ हतभागस्य दोपतः ॥१॥ 
शक्तेहासों मनुष्याणां दुर्भाग्यात्सम्प्रजायते । ' 
बुद्धेः स्फूर्तिस्तु छोकानां जाशते पुण्यकर्मणि ॥२॥ 
को्रथों ज्ञानेन जातेन चातुर्येगापि की गुणः । 
अन्तरात्मा यंतो नित्य सर्वोपरि प्रभाववान्‌ .॥३॥ 

हे वस्तुनीह संसारे विभिन्ने स्था प्थकू । 

एक तत्र धनाव्यत्त्र॑ ट्वितीय॑ साधुशीलता ॥४॥ 
शुभोव्प्यशुभतां याति सति भाग्ये पराड्मुखे । 
अनुकूले सति त्वस्मिन्नशुभोडपि शुभायते ॥५॥ 
यत्नेनापि न तदू रक्ष्यं भाग्य नेत्र यदिच्छति । 
भाग्येन रक्षितं वस्तु अक्षिप्तं नापि नव्य॑ति ॥६॥ 
महाशासकरे वस्थ शासनातिक्रमेण वे । 

उपभोक्तु न शक्तोडस्ति कोव्यधीशों बराटिकाम्‌ ॥७॥ 
निर्धना अपि जायन्ते कदाचित्‌ त्यागबुद्धयः । 
भाविदुःखक्ते देव पर॑ तत्रास्ति वाधकम्‌ ॥८॥ 
सुखे न जायते य्रेपामुहेली हषसागरः । 

: दु।ख॑ ब्राप्य कथं छोके शोकमग्ना भत्र॒न्ति ते ॥९॥ 
देवस्थे प्रवला शक्तियंतस्तदूग्रस्तमानवः । 

यदेव यतते जेत' तदैबाशु स पात्यते ॥१०॥ 


हे 
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सेना मंत्री सुहत्‌ कोपों दुर्ग! साक॑ जनाश्रयः । 
पडेते सन्ति यत्पाइवे राजसिंहः स भूत ॥१॥ 
साहस वुद्धिरोदार्य कार्यशक्तेश्व पूर्णता । 
आवब्यका इसे सर्वे गुणा! शासनकारिण; ॥२॥ 
शासनाय समुत्यन्नान न त्यजन्ति शुणास्तर्यः | 
विद्या निर्णयसामर्थ्य नित्यश्वापि परीक्षणम्‌ ॥३॥ 
नून॑ स एवं राजारिति यो न धर्मात्‌ प्रमाग्ति । 
अधर्मप्न; सदाचारी बीरः सम्मानरक्षकः ॥४॥ 
राज्यसाधनबिस्फूर्तिबंद्धिआ्रापि कर्थ॑ भवेत्‌ । 
कथ॑ कोपरय पूर्णत्त्॑ कथमायव्ययों च मे ॥ 
धनस्य परिरक्षा च कथ॑ में बतंतेड्धुना । 
एतत्सव हि विज्ञेय॑ राज्ञा स्व॒हितकांक्षिणा ॥५॥ (झुम्मम) 
प्रजानां खल स्वासां सुलभ यस्य दर्शनम्‌ | 
नाप्युद्देंगकरं वाक्य तस्व राज्य समुन्नतम्‌ ॥६॥ 
ओचित्येन सम॑ दान प्रेमयुक्तव्व शासनम्‌ | 
एतदूदय॑ हि यस्थास्ति स भूषी छोकविश्रुतः ॥७॥ 
रक्षणे नित्यम॒श्रुक्तो निप्पक्षो न्‍्यायक्र्मणि । 
धन्य एवंविधों भूप। स नून॑ झुत्रि देवता ॥८॥ 
कर्णयोरप्रियाज्‌ शब्दाञ श्रोतुं शक्रोति यो नृपः | 
तस्वच्छत्रतलेज्जस्॑ सकलेय॑ बसुन्धरा ॥९% 
उदारो न्यायसम्पन्नः प्रजासेवी दयारतः । 
य एवं वर्सते भूपों ज्योतिष्मायु स हि राजतु ॥१०॥ 


अधिगम्प॑ हि यज्ज्ञानं सामस्त्येन तदजबेत । 
आचरेच् तथा नित्य विद्याप्राप्तेर्नन्तरम्‌ ॥१॥ 
हू चन्लपी मनुप्याणां जातेजीवितजागृते । 

एक वर्णसमाम्नायों द्वितीयश्चाडूसंग्रहः ॥२॥ 
यः शिक्षित! स एवास्ति चक्षुत्मानिह भृतले । 
अन्येपान्तु मुखे ननमस्ति गतंड्रयाक्ृतिः ॥३॥ 
सहेव नयते मोड विद्वान यत्रापि गच्छति । 
प्रमोदोडपि ततो याति यतब्चाय॑ निव्रतते ॥४॥ 
न्यक्कृतो5पि भवजशिए्टधनिकेरिव भिश्नुकः 
प्रयत्नेन पठेदू विद्यां थमा ज्ञानदूरगा; ॥०॥ 
तावदेव जल भूरि यावत्‌ स्रोती निखन्यते । 
एवश तावती विद्या यावती सा हि पतण्यते ॥६॥ 
सत्र बिंहुपां गेह॑ स्वदेशइच महीतलम । 
यावज्ञीव॑ पुनर्मत्यों; कथ॑ न ज्ञानरागिण; ॥७॥ 
एकजन्मनि यज्ज्न ग्रहीत॑ देहभारिणा | 
उन्नत तत्‌ करोत्तीह जीवसागामिजन्मसु ॥८॥ 
इये विद्या यथा मे5स्ति पृष्कलानन्ददायिनी । 
तथेवेय॑ परस्यापि सुग्रियातो बुधस्य सा ॥९॥ 
मनुष्याणां कृते ज्ञानमविनाशी महानिधिः । 
दोपत्रुटिविहीनश्व यस्मादन्‍्यत्न वेमवस्‌ ॥१०॥ 
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शिक्षाया अवहेलना 
अध्यास्ते संसदः पीठ पूर्णशिक्षामुपेक्ष्य यः । 
शारीपट बिना सोअ्यमश्वैदीव्यति घूतंधीः ॥१॥ 
अनभ्यस्य श्रुतं यो वा काइक्षते वाग्ग्मिगीरवस्‌ | 
युवसु र्यातिसाकाडक्षानुरो जा' रमणीव सः ॥२॥ 
सुशिक्षितानां पुरो भैर्यान्‌ मूर्खश्रेन्पीनमास्थितः । 
गण्यतते शिक्षितो लोकेर्निंदुषां सोडपि योगतः ॥३॥ 
कियानपि भवेद्‌ धीमान्‌ शिक्षाशून्यों हि मानव; । 
आद्रियते पर॑ नेत्र विद्वद्धिस्तस्थ मंत्रणा ॥४॥ 
अबहेलितशिक्षो य+ पण्डितं मन्‍्यते निजम । 
सुस्प्ट सोडपि लज्केत यदा भाषेत संसदि ॥५॥ 
अशिक्षितजनस्याहो दशोपरमहीनिभा । 
स जीवल्यतो नास्ति वार्ता तहिपयरेडपरा ॥६॥ 
विदुपां वेभवहीनत्य॑ सनसे नेव रोचते । 
आद्यता किन्तु मूढानामप्रियास्ति ततोडधिका ॥७॥ 
भव्यानि सक्ष्मतत्वानि यह्लुद्धिनाॉवगाहते । 
तदेहस्प सुसौन्दर्य सृण्पूर्तेरिव मण्डनम ॥<८।॥ 
उच्चचंशप्रसततोदपि लघुतामेत्यशिक्षित३ | 
विद्याइड्धः कुवंश्योडपि लमते किन्तु गौखम ॥९॥ 
पशुस्योथ्यं नरो यावान्‌ साधुभवति भूतले । 
अशिक्षितेश्यो बरस्तावान्‌ शिक्षितोडप्यस्ति विश्वुत: ॥ १०॥ 





१, उरोजहीना । 


४४ | 
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क्रोधदपों हतो यस्य विपये चास्तकामना; । 
अपूर्वमेष तस्यास्ति सोभाग्यद्योति गौरवस्‌ ॥१॥ 
प्रशुत्व जनितों दर्पों ग्रृध्नुता विपयान्धता । 
भूपे दोषा भवन्त्येते प्रायेणेष विशेषतः ॥२॥ 
शुभ्रज्योत्स्तासमा कीर्ति! सुप्रिया यस्य विद्यते | 
स्वदोष॑ सर्पपाकारं तालतुल्य॑ं स मन्यते ॥३॥ 
दोषाणां त्व॑ विनाशाय नित्य भव समुचयतः 
अन्यथा सबनाझं ते विधास्यन्तीति निश्रयः ॥४॥ 
भाविदुःखफलं भोक्त' यः पूर्व नेव सज्ितः 
स तथा निधन यांति यथाग्नों वृणसंहति! ॥५॥ 
परशुद्धिविधे! पूर्व यः स्वदोपान्‌ विशुष्यति । 

के त॑ दोषाः स्पृशन्तीह भूपालं योगिसनिमस्‌ ॥६॥ 

हा घिक्‌ त॑ कृपणं मत्य व्ययो यस्य न राजते | 
व्यवस्थाने5पि तस्यान्ते विनाशों ननु निश्चित। ॥७॥ 
निन्धत्वेन समाः सर्वे दुगुणाः खछ भूतले । 

परं तत्नापि कार्पण्यं विभिन्न॑ परिगण्यते ॥८॥ 
सहसेव प्रसादोडपि नृणां दोपाय कव्पते | 

लाभेन वर्जितं काय हातव्य॑ तन्च दृरतः ॥९॥ 
 स्वाभिलापास्तथा गोप्या यथा वेद्या निजारिभि; 

न भवेयु। कथंचित्‌ ता निष्फलाः स्युस्ततो विष ॥१०॥ 


_अलकजन्‍से, 
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योग्यपुरुषाणां मेत्री 
धर्ममाचरतां येषां बृद्धस्व॑ वयसा समस्‌ । 
नित्य॑ तेषां सुवात्सल्य॑ प्रतिपत्या समर्जयेः ॥१॥ 
_यदस्ति भावि वा यत्च हुःख॑ तदू यो ज्यपोहितुम । 
शक्तस्तेन सम॑ मेत्रीं कुरु सोत्साहचेतसा ॥२॥ 
सन्मानवे) सम॑ सख्य प्राप्त यस्य सुद्देवतः । 
असंशर्य हि सोभाग्य॑ बर्तते तस्थ घीमतः ॥१३॥ 
गुणाधिकस्य सोहाद छब्घ॑ येन सुभक्तितः | 
प्राप्ता तेनेदशी शक्तिस्तुच्छा यत्पुरतोष्परा। ॥४॥ 
लोकशासकभूपानां सचिवा दृष्टिसल्रिभाः । 
अतस्तेषां नियोगो5पि विधातव्यो यथाशुणम्‌ ॥|५॥ 
सत्पुरुषे! सम॑ मेत्री नित्य॑ यस्थ विराजते । 
अपकारं हि तत्साधो; कतु शक्ता न वेरिणः ॥६॥ 
अपि भत्सयितुं शक्तेः साथ सख्यस्थ गौरवस्‌ । 
यस्यास्ति तस्थ के सन्ति भूतले हानिकारका। ॥७॥ 
यस्यापेक्षा न साहास्ये तस्य ये साधु शास्ति तम्‌। 
असद्भावेजपि शत्रणां स च भूपः क्षयोन्द्रुछ। ॥८॥ 
यथा लाभो न तस्थारित नीबी' यस्य न विद्यते । 
व्यवस्थापि तथा नास्ति बुद्धि चुद्धिमतां बिना ॥९॥ 
पिरोधों बहुभि; साथ मोख्यं सचयते यथा । 
तथा सख्यविधातोडपि सद्धिः साक॑ ततोडघिकस ॥॥१०॥ 





९. मूलंधनम | 


गन ०० कर ह 
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भद्रो विभेति हुःसंगात्‌ परः संगच्छते तथा । 
अभद्रेण सम नित्य यथा स्थात्‌ तरकुडुस्भभाक्‌ ॥१॥ 
यथाभूमी वहत्यस्मस्तत्तथा पखिवतते । 
यादणी संगतिस्तस्य पुरुषोषपि तथाबिधः ॥२॥ 
बुद्धेयेचपि सम्बन्धी मस्तकादेव वर्तते । 

यशसः किन्तु सम्पन्धो गोए्ठया उपरि निर्भर। ॥३॥ 
ज्ञायते हृदये वास; स्वभावस्थ सदा जने। । 

परं तस्प निवासस्तु तदृगोष्ठयां यत्र स स्वयंस् ॥॥४)॥ 
मनसः कर्मणश्रापि झुद्भेमूल सुसंगतिः 
तहिशुद्धों यतः सत्यां संशुद्धि्नायते तयो! ॥५॥ 
पवित्र॑ हुदय॑ यर॒प संततिस्तरुय पुण्यभाकू 
यावज्जीवभसो भद्रः समृद्ध सन्‌ सुखायते ॥६॥ 
मनःशुद्धिमंनुष्यस्प निधान॑ वसुधातले । 
सत्संगश्च ददातीह गौरव॑ गुणवत्तरम्‌ ॥७॥ 
आकग शुणरत्नानां स्त्रयं सन्ति मनीषिणः । 
सत्संगति तथाप्गेते मन्यन्ते शक्तिमन्दिर्म ॥८॥ - 
धर्मों ग़मयति स्व पृण्यात्मानं विकिल्विपम्‌ । 
धर्मप्राप्त्ये च सदूबतते नियुदक्ते सा सुसंगतिः ॥९॥ 
सत्संगादपरो नास्ति जनस्थ परम सखा । 
दु/संगाच परो नास्ति हानिकतता महीतले ॥१०॥ 


ग 
अनाज. 
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व्ययः कियान कियॉटलाभो हानिवां का भविष्यति । 
इतिंपूर्व॑ विचार्येव काय कुरबीत धीधन। ॥१॥ 
मंत्रज्ञेम त्रिभिः साथ मंत्रय्रि्वै यो नृप३ । 
विदधाति स्व॒कार्याणि तस्थास्ति किंससस्मवम्‌ ॥२॥ 
सन्त्येव॑ हि वहुद्योगा ये पूर्व छाभदर्शका; । 
समूलघातका अन्‍्ते तेषु हस्तो न धीमताम्‌ ॥३॥ 
नेवेच्छति निजात्मान॑ यो यातुं परिहास्यताम | 
नासमीक्ष्य क्चित्‌ किख्िद्‌ विधत्तेब्सो विचारवान्‌ ॥४॥ 
अयनेषु च॒ सर्वेपु व्यूहादिस्थितिसचिकाम | 
सुद्धसजां बिना युद्ध राज्ये वेयमिपेचनस ॥५)॥ 
अकर्ण; समाचारान्‌ नूर्न नव्यति मानव: । 
कर्मणश्च परित्यागात्‌ सत्य नश्यति मानव ॥६॥ 
नाविचाय क्चित्‌ किश्विद्‌ विधातव्य॑ मनीषिणा । 
पूव आरमभ्य पर्चा शोचन्ति हतवुद्धयः ॥७॥। 
सन्मार्ग यः समुत्सुज्य स्वकार्योणि चिकीर्षति | 
तस्य यत्ना धुत मोधाः साहाय्य॑ आप्य भूयपि ॥॥८॥ 
उपकारो5पि कर्तव्य; स्वभाष॑ वीक्ष्य देहिनः । 
अन्यथा स्यात्‌ प्रमादेन यातनेव विधायिनः ॥९॥ 
कुरु तान्येव कार्याणि यान्यनिन्धानि स्बधा | 
निन्‍्यकार्याद्‌ यतः प्राणी श्रतिष्ठामंगमाप्न॒यात्‌ १०॥ 


४८ |] 
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पूर्व संचिन्त्य विष्नोधान्‌ शक्ति स्वस्प परसुष च | 
सप्रीचस्तद्वलश्वापि चृष्टवा कुर्बीत वाज्छितम्‌ ॥१॥ 
यथायोग्यक्रताभ्यास! स्वशक्ते पू्णवेदकः । 
अनुगामी च यो वुद्धेस्तस्प यान जयोन्युखम्‌ ॥॥२॥ 
स्व॑ शक्तावधिकम्मन्या व्भूवुबंहवों तुपाः 
स्वशक्तेरधिक काये ते प्रारभ्य क्षय गताः ॥३॥ 
अहड्भारविमूढात्मा ज्ञानशूल्यों बलाबले | _ 
शान्तिजीवी च्‌ यो नास्ति त्रय एते विनांशिनः ॥४॥ 
बहुनामप्यसाराणां समवायो हि दुर्जयः । 
केकिपग्रेयतः ग्राज्यें' स्थभंगो विधीयते ॥५॥ 
शक्ति समीक्ष्य भावारां क्रियां कुर्बीत पण्डितः । 
अधियान॑ हि नाशाय तरोः शिखरवर्तिनः ॥६॥ . 
विभवं स्व्॒स्प संवीक्ष्य कतेव्यमतिसजनम । 
अनुरूप वुधेरेष योगक्षेमविधि। शुभ ॥७॥ 
संकीणापि न चिन्त्यास्ति छोके पूरकनालिका | 
व्ययनाली न विस्तीर्णा यद्यस्ति गृहिणो गृहे ॥८॥ 
यस्यायव्यययोनास्ति लेखो नापि विचारणा । 
कार्यात्यूब स्वशक्तेथ तन्नामापि न शिष्यते ॥९॥ 
यः स्ववित्तमनालोच्य व्ययते मुक्तहस्तकः । 
अधिलम्ध क्षय यांते विपुल तस्य वंभवम्‌ ॥१०॥ 


अनभननमक, 





१, सहायकान्‌ । २. पछुरे, । 
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पूर्तरच्छेदः ४५९ 
अपसरसमीक्षा 


जयत्यवसरं प्राप्प दिवोलक॑ हि वायस; । 
एवश्वावसरो हेतुर्विजये भूपतेरपि ॥१॥ 

समय दीक्ष्य का्याणां करण मन्यते बुधः । 
प्रेमरज्वा स्वसोमाग्यश्रियो हि दृढबन्धनम्‌ ॥३॥ 
क्षेत्र साहाय्यसम्पत्ति पू् वीक्ष्य करोति यः । 
कार्य साधनविज्ञातुस्तस्थास्ति किमसम्भवस् ॥१३॥ 
यदि स्वबसरं वेत्सि साधनानि तथेब च । 
शक्रीषि निजवी्येण विजेतुं जगतीतलम ॥४॥ 
कार्यकाल ग्रतीक्षम्त जोप॑ हि. जयरागिण) । 

न क्षुभ्पन्ति कदाचिते नाप्युत्तापविधायिन। ॥५॥ 
संघातकरणात्‌ पूर्व यथा मेयो3्पसपेति' । 
तथाउकर्मण्यता छोके कर्मण्यस्थापि दबयते ॥॥६॥ 
अमपस्य प्रकाशो हि त्वरित नेत्र धीमताम्‌ । 

त॑ गुप्त हृदये कऋत्वा तत्काल स प्रतीक्षते ॥॥७॥ 
विनेतव्यो रिपुस्तावद यावत्तस्प शुभोदयः । 
विनिपातो यदा तस्य सुखोच्छेद्चस्तदा हि म। ॥८॥ 
अमोषकालं संप्राप्य विचिकरित्सां विदय थे । 
स्षिश्रमेव विधातव्य कार्य वेद दृष्वरय ॥%॥ 
पत्र निम्वेशवद्भाति बागे काले विचक्षण। । 
अलुकृठ़े पुनन.... | शधने रियर ॥१०॥ 


पृारच्छेढू। ५६ 
ह पुरुपपराक्षां 
सदसच्चोभ॑ वेलि परमाश्रयते शुभग । 
एवं यस्य मनोवृत्तिनियोक्तव्यः स कर्मस ॥१॥ 
शासनाड्रेष विस्फूर्तियस्थास्ति प्रतिभावलातू । 
यो हर्ता च विपत्तीनां स काय का्यवाहक। ॥२॥ 
दयावान्‌ 'बुद्धिसम्पन्नः कार्येप्‌ द्रतनिश्या । 
यो लोमेन विनिमृक्तः स कार्यो राज्यसेबकः ॥३॥ 
ईच्शोडपि जनाः सन्ति येपां सर्वत्र पोरुपम्‌ । 
पर॑ तेडपि विलोक्यन्ते काले कर्तव्यविच्युताः ॥४॥ 
'कार्येपु पूर्णदाक्षिण्यं शक्ति शान्तिविधायिनीम्‌ । 
इति वीक्ष्येद दातव्य॑ कार्य न ग्रीतिमात्रतः ॥५॥ 
मानव॑ योग्यतां वीक्ष्य योग्यक्रमणि योजयेत्‌ । 
योग्यकाले च सम्प्राप्ते कार्योरम्मश्व कारयेत्‌ ॥६॥ 
शक्ति कार्यश्व वीक्षेत पूत्र भृत्यस्य भूमिप+ । 
पत्चात्काय तदायत्त' विदध्याद गतसंशयः ॥७॥ 
तत्पदायोपपुक्तोड्य॑ यदथेव॑ निःरेचर्त त्वया | 
तस्थानुरूपशोभाषि तहीिं त्वव्यवशिष्यते ॥<८॥ 
भक्ते दक्षे च यो भृत्ये रुष्ो भबति भूपतिः । 
नून॑ तस्प भवेदेव भाग्यश्री: परिवर्तिता ॥९॥ , 
प्रत्यह॑म्रत्यवेक्षेत्र भृत्यकायाणि भृूग्रश्ठः । 
भृत्या यंत्र विशुद्धा हि तदराज्यं न विपद्यते ॥१०॥ 





५ तदधीनम्‌ | 


फ्रच्छुद ४डे 
बन्घुता 

एकेव बन्धुता यत्र स्नेहस्थेय विलोक्यते । 
अन्यथा विपदां चक्रे क्व च तस्यास्ति दर्शनम्‌ ॥१॥ 
गुणात्ये यत्र बन्धूनां स्‍्नेहों नेवापचीयते । 
तस्व भाग्यवतो बुद्ध) कोषपि नास्ति निरोधक: ॥२॥ 
भूत्वा सहदयो येन वन्धुस्नेही न लम्यते । 
तथेव विद्यते सोप्य॑निराधारं सरो यथा ॥३॥ 
वेभवस्थ किमुदेश। कि फर्ल वाथ बिंचते । 
सम्बन्धिनां समाहान॑ प्रतिपत््या च मोहनम्‌ ॥४॥ 
वाण्यां यस्यातिमाधुयंमोदायश्व करे तथा । 
तसय गेह समायान्ति बन्धवों बद्धपंक्तय। ॥५॥ 
साथे यस्यामित दान॑ क्रोधशन्यश्व जीवनम्‌ । 
लोकबन्धु! स एवारित पश्यान्विष्य महीतरुम ॥६॥ 
काको भद्दय॑ यथा स्वाथाद्‌ बन्धुभ्थो न निगूहते । 
एवं हि प्रकृतियंस्थ पेभव॑ तस्य सभनि ॥७॥ 
राजा यथाशुण॑ बन्धून्‌ सत्कुर्याद गुणरागतः । 
अन्यथा बहवः सन्ति स्वस्व॒त्वामर्षिणो जना। ॥८॥ 
विशगहेतीः संत्यागादपरागी5पि हीयते । 
एवं चित्तविशुद्धथा तु गताप्यायाति बन्धुता ॥९॥ 
स्यक्तस्नेही5पि बन्धुश्चेद्‌ भूयोव्प्ययाति बन्धुताम्‌ । 
सहर्षो मिलतेनामा धुत्वा किन्तु सतकताम ॥१०॥ 


अत्याचार: 

ये ग्रजा बाधते नित्यमत्याचाश्परायण । 
शासकोञ्सों न राजास्ति सोज्धमः किन्तु घातकात्‌ ॥१॥ 
शासन यस्य हस्तेडस्ति विनम्रमपि तद्वचः । 
देहि सप न किश्वित्ते लुण्टाकस्य बची निभम्‌ ॥२॥ 
राज्ये शासनचक्र यो नृपो नित्य न वीक्षते । 
न मार्टि च ब्रुटीः सवा; प्रझ्॒त्वं तस्य क्षीयते ॥३॥ 
अही तस्मिन महाशोकों निर्तिचारे नरेथ्वरे । 
न्‍्यायादपेति यस्तस्य राज्य वित्तश्व नश्यति ॥४॥ 
असंशर्य नृपान्यायत्रस्तानामश्रुविन्दव। । 
वाहयन्ति तदीयां हि समृद्धिं सकलामपि ॥५॥. 
यशसा भूष्यते भूपी यदि न्‍्यायेन शासनम्‌ | 
अकीर्त्यां दृष्यते सैव यद्न्यायेन शासनम्‌ ॥६॥ 
या दशा जायते क्षोण्या वर्पाशून्ये नमस्तले । 
सा दशा सर्वभूतानां राज्ये निर्दयभूपते! ॥७॥ 

अन्यायिनो महीपस्य राज्ये सर्वेडपि हुःखिनः । 
परा हि दु्दंशा तेषु धनिनां सर्वतोष्घिका ॥८॥ 
उच्चरते यदा दोषाद्धर्म न्यायश्व भूषतिः । 
योग्यकालेडपि तद्राज्ये जायतेउ्वग्रहस्तदा ॥९॥ 
न्याय्यं हि शासन जद्याद यदि राजा स्वदोपतः | 
घेनुस्तन्यविलोपः स्याद्‌ ट्विजविया च विस्मृता ||१०॥ 


[ ४७ 


क्रिच्छेद! ४७ 


भयमदकृत्यतागः 


सुप्रणीतं यथासीम दण्ड द्यात्‌ तथा सृपः । 
यथा नेव पुनर्दोष॑ कुर्याद्‌ दण्डितमानवः ॥१॥ 
स्वप्रशुत्वत॒ल लोके चिरं वाउ्छन्ति ये नृपा। । 
मृद्राघातकरं दण्ड ते शहनन्तु स्वपाणिषु ॥२॥ 
योउसिनेव प्रजा; शासित स भूमीशों भयावह: । 
तत्सखः को भवेकछ्लोके तस्य नाशो विनिश्चित+ ॥३॥ 
सुविख्यात॑ प्रजावर्ग निर्दय यरुप शासनसम्र । 
अकाले स पदाद्भ्रष्टो भूत्वा याति यमालयम्‌ ॥४॥ 
अगस्यभीमससूपर्ष वेसव॑ तेन सन्निभस्‌ । 
निधिना यत्र संवाती राक्षसस्य दुरात्मन। ॥५॥ 
योज्मपंणो नृपः क्रोधादू ववीत कटुक॑ वचः । 
समृद्ध वेभव॑ तस्य द्रुतं नदकयति नद्क्ष्यति ॥६॥ 
दण्डदान बहि।सीस नित्य ककशभाषणम्‌ । 
इति शख्रह य॑ तीएर्ण छिनत्ति प्रश्चुतां दढाम्‌ ॥७»॥ 
न गृह्वाति पुरा बुद्धि मंत्रिभ्यों यो महीपतिः । 
क्षोम॑ याति च वेफल्पे क्षीयते तस्य वेभव्म्‌ ॥॥८॥ 
काले लध्वापि येनाहो रक्षोपाया अनाधताः | 

स वेपथुं रणे पव्येत्‌ स्व॑ स्तव्धो द्रतपातितम्‌ ॥९॥ 
यज्चाडुकारियूखाणां परामशेंउसिति निर्भरस । 

तत्‌ कुत्स्यं शासन स्यक्त्वा को मारो सृव्यथाकंरः ॥१०॥ 


श्ण | 


फरिच्छेद! ४८ 
चारुशीलम 


चारुशीलात्परं॑ नास्ति सुरम्य॑ मोददायकम्‌ । 

कार्य सुचारुर॒पेण यृश्स्तेनेव बतते ॥१॥ 
जीवनस्यथापि माधुये शीले सत्येव विध्वते । 
भारभूता विपयसि जायन्ते मानवा श्रुवि ॥२॥ 
अहो गीतेन कि तेन यत्न केनापि गीयते । 
नेत्रेणापि च कि तेन यत्र स्नेहो न चश्यते ॥३॥ 
कोर्थ्थो नेत्रेण मात्रायां यज्नादरपर॑ परे । 
केवल॑ मुखमुद्रायां नूनमस्यास्ति दशनम्‌ ॥४॥ 
नेत्रयोभूषणं शील॑ यत्र तन्नेव विद्यते । 

अहो ते लोचने नून॑ बर्तेते शिरसि क्षते ॥५॥ - 
जायते नेव यस्याक्षि सविचार॑ पर प्रति । 
सनेत्रोडपि स किनेत्रो निर्विशेषश्र भ्रुह्मत्‌ ॥६॥ 
सत्यमेवाश्हीनास्ते येपु नास्ति परादरः । 
सनेत्रा; सन्ति ते ये च परदोपे दयालत्र/ ॥७॥ 
य; कर्तव्ये न वेलक्ष्य॑ कृत्वा सत्कुरुते परान । 

तस्थ रिक्‍्थे महीराज्य॑ वर्तते गुणशालिनः ॥८)॥ 
दुःखदेम्यः क्षमादानं दत्वा नू्न विभोचनम्‌ । 

सहेव स्नेहदान॑ चेत्‌ ख्याता चित्तसमुन्नतिः ॥९॥ 
यदीच्छसि निज लोके शीलनेत्रसमन्वितम्‌ । 
तदूविष॑ तहिं पानीय॑ यत्‌ ते साक्षाद्‌ विमिश्चितम्‌ ॥१०॥ 





३, परस्मिन्‌ | 


पर्च्छिदः ५९ 
शु्चर: 

नेत्रइयेन भूपालो वीक्षतरे राज्यसंस्थितिम्‌ । 
. राजनीतिस्त तत्रेक॑ द्वितीय॑ चरसंज्ञकम ॥१॥- 
भूपतेरितिकतेव्ये कतंव्योड्य॑विनिश्चित३ । 
केपाश्विच्रितं पश्येत्‌ प्रत्यह॑ चरचल्लुपा ॥२॥ 
न वेत्ति घटनाचक्र चारेदृतेश्च यो निजेः | 
स शक्तोडपि दिशो जेतुं न शक्रीति महीपतिः ॥३॥ 
रिपूणां राजभृत्यानां वान्धवानाश्व भूपतिः | 
गति मतिश्व विज्ञातुं नियुश्नीत चर सदा ॥४॥ 
आकृतिर्यरय लुर्नास्त क्रापि सन्देहकारिणी। 
वाग्म्मी निगूढभावथ्र स चरो शुणवत्तरः ॥५॥ 
वर्णितापसवेशेषु स्वान्तर्भाव॑ निगृहयन्‌ । 
येन केनापि यत्नेन स्वकार्य साधयेचरः ॥६॥ 
परममंसमादाने निपुणो यो निसर्गतः । 
यस्य कायमसंदिग्ध॑ शुद्धश्वासौ चरो मत+ ॥७॥ 
अपरस्थावसपस्थ ताहशीमेव खचनाम्‌ । 
प्राप्य पूर्वचरस्योक्तो कुयात्‌ प्रामाण्यनिर्णयम्‌ ॥८॥ 
प्रस्परमजानन्तः स्पशाः छुसुं। समीहितम्‌ । 
त्रयाणामेकवाक्थे तु सत्य॑ बुष्येत भूपति। ॥९॥ 
न हि स्प॒राज्यचाराणां पुरस्कार प्रकाशयेत्‌ :। 

अन्यथाकरणे राज्ञा राज्यमेव प्रकाइ्यते ॥१०॥ 





2. मरत्य | 


६० ] 


6६७ 
फारच्छद ६० 
उत्साहः 
उत्साहभूषिता एवं सत्यं सम्पत्तिशालिनः | 
तद्िरुद्वाः पुनर्नेव्र स्वामिनः स्वश्रियामपि ॥१॥ 
उत्साह एवं लोके5स्मिन्‌ सत्य परमवेभवम्‌ | 
अन्यद्धि स्वमेश्य्य क्षय॑ यात्येव कर्हिचित्‌ ॥२॥ 
उत्साहसाधन येषां करे नित्य॑ विराजते । 
ते धन्‍्या; सर्वनाशेन न सीदन्ति कदाचन ॥|३॥ 
स धन्यो या श्रमान्नेत्र दूरादेव पलायते | 
सोभाग्यश्रीस्तदावाससन्विष्यायात्यनेहसि ॥४॥ 
क्षुपेभ्यों वारिदानेन पृष्पश्नी; खच्यते यथा । 
तथोत्साहेन भाग्यश्रीज्ञायते देहधारिणः ५॥ 
निजलए्ष्य॑ सदोदात्त कार्य कुशलबुद्धिमि; । 
वेफल्थेडपि यतो जाते कलड्ढू; कोडपि नो भवेत्‌ ॥६॥ 
पराजितोअ्प्यनुत्साहं भजते नेव साहंसी | 
शराघातं रे प्राप्प दढपादों गजो यतः ॥७॥ . 
त॑ पच्य क्षीयते लोके यस्योत्साहः शने! शने; | 
अपारवेसवानन्दरतस्य मांग्ये न ब्तते ॥८॥ 
, पीनोन्नतेन देहेन खरदन्तेश दन्तिनः । 
को शुणों यदि वीक्ष्येच मगेन्द्रं प्रियते मनः ॥९॥ 
अस्ति नून॑ महोत्साहों महाशक्तिमहीतले । 
ये सन्ति तेन हीनास्ते पशवों देहभेदतः ॥॥१०॥ 


5 [ 8६१ 
पृररच्छेद! 8१ 


आल्स्यत्याग 


आलपस्प॑ कुत्सितो वायु) पिण्डाघातेन यस्य हवा | 
लुप्पते राजबंशस्पाखण्डज्योतिधरातलात्‌ ॥१॥ 
अयमालस्पवानित्थं भाषन्तां मानवा बरस | 
किन्त्वालस्यं स्वयं वुद्ध्वा हेय॑ वंशो तिनीषुणा ॥।२॥ 
घातक रोचते यस्सा आलस्य पश्य त॑ जडम | 
सहयभागी स्रय॑ पव्येज्जीवन्नेव कुलक्षयम्र ॥३॥ 
आलस्यादुचनकार्येप्‌ येपां हस्तो न चतंते । , 
तदूगूह॑ क्षीणतां प्राप्प सझ्डटेपु पतिष्यति ॥४॥ 
कालस्प यापन निद्रा शेथिल्य॑ विस्त॒तिस्तथा | 
उत्सवरुय महानावं: सन्त्येता हतभागिन। ॥५॥ 
आल्स्यर्निस्तो लोकः झपां लब्ध्वापि भूपतेः । 
करत समुन्नति नेब शक्तीति जगतीतले ॥६॥ 
येषामुदात्तकार्येपु व्यापारों नास्िति हस्तयो! । 
न्यकार वा घृणां नित्य सहन्ते ते प्रभादिनः ॥७॥ 
आहुस्यमन्दिर लोके जायते यत्कुडुम्बकम । 
.विपच्चते सपत्नानां क्षिप्रमेव करेषु तत्‌ ॥4॥ 
विपदुन्मुखोडपि लोकोअ्य॑ चेत्‌ स्थाद्‌ विगतालूस; । . 
स्तम्नन्ति तहिं तत्रेवायान्तोअपि ऋर्संकटाः ॥९%। 
यो न वेति महीपाल आलस्य॑ नित्यकर्मगुक्‌ । 
“ ब्रेविक्रमैर्मितां पादे; स शास्ति सकलामिलाम ॥१०॥ 


६२ ] 


फरिच्छेद! ६२ 
पुरुषाथ: 


अशक्यमिति संभाष्य कर्म मा मश्च दृरतः । 
उद्योगो बर्तते यस्मात्‌ कामस्र! स्वकर्मस ॥१॥ 
सामिकार्य न कुर्वीत छोकरीतिविशारदः । 
तद्विधात्रे यंतः को5पि सणहयेन्न सचेतनः ॥२॥ 
न जहाति विपत्तो यः सान्निध्यं तस्य गौरवम्‌ । 
सेवारूपनिधिन्यासाल्लस्यते तत्‌ सुदुलेभम्‌ ॥३॥ 
अनुद्योगवतो नूनमोदराय छीबखड्डवत्‌ । 
यतस्तयो्ियोम॑ध्ये नेक॑ चास्ति चिरस्थिरम्‌ ॥४॥ 
'सुखे रतिन यस्थास्ति कामना किन्तु कर्मणः । 
आधार; स्‌ हि मित्राणां विपत्तावश्रुमाजिकः ॥५॥ 
उद्योगशीलिता लोके वेभवस्य यथा ग्रस्त! । 
दारिद्रयाशक्तियुग्मस्य जनकी5स्ति तथालसः ॥६॥ 
आहुस्य॑_बतेते नून॑ दारिद्रथस्थ निवासमभूः । 
गतालस्यश्रमश्वाथ कमलाकान्तमन्दिस्म्‌ ॥७॥ 
नापि लज्जाकरं देवादू वेभवं यदि नश्यति | 


चेम्नुरुयं हि भ्रमात्‌ किन्तु लजाया; परम॑ पदम ॥८॥ 


वरमस्तु विपरयंस्त भाग्य जातु कुदरत: । 
पौरुषन्तु तथापीहं फू दत्ते क्रियाजुपे ॥९॥ 
शश्वत्कमंप्रसक्ती यो भाग्यचक्रे न निर्मरः । 
जय एवास्ति तस्थाहों अपि भाग्यविषर्यये ॥१०॥ 





१. अर्थफार्यम्‌ | 
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विपदि पेयेस 

हसन्‌ भव पुरोसासी विपत्तीतां सशाणसे । 
विपदां हि जये हासः सहाय प्रवक्ो संत: ॥१॥ 
अव्यवस्थितचित्तोजपि भवल्नेकाग्रमानस) । 
विद चेत पुर/स्थायी तत्कुब्धान्धिः प्रशाम्पति ॥२॥ 
विपदो सन्यते नेव विपदो यो हि मानव: । 

भुवं तस्य निवतल्ते विपत्ञा; स्ववसापद) ॥३॥ 
प्राणेषु त्यक्तमोह। सन्‌ यतते यो छुलायबत्‌' । 

जेतुं स्वापदस्तस्य हताशा; प्रतियान्ति ता; ॥४॥ 
स्व॒विपक्षे विपत्तीनां सज़ितां महतीं चमूम्‌ | हे 
इृष्टवापिं यरुप नाधय ततो विश्याति ता। र्वयम ॥५॥ 
नासीत्‌ सोभाग्यकालेअपि प्रमोरो यस्य समनि । 

स कथ॑ कथय्रेत सर्व 'हा संप्रति विपद्धत ॥६॥ 
.इति वेत्ति स्त्रयं प्रशज्षी यदूदेही विपदां पदम । 

अतएव विपन्नोषपि नानुशोचतति पण्ठित। ॥७॥ 

यो विलासश्रियो नास्ति मन्यते चापदरतथा । 

सहजा जन्मना साक॑ से दु/खार्तों न जागते ॥८॥ 
यरुय नास्ति महाहप सम्पत्तीनाम्ुपागगे । 
विषादो5पि कर्थ तस्य भवेत्‌ तासमपागर्स ॥%॥ 
मन्यते सुखमायास धपरविगठये थे था । 

ते स्‍्तुवन्ति.  फद्धा अपि बेरिंग! ॥£०॥ 


१, मद्दिप .. 
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महत्वपूर्णकार्याणां सम्पादनकुशाग्रधी! । 
समयज्ञश्र तेषां यः स मंत्री स्पान्महीश्ु नास ॥१॥॥ 
कौलीन्य पोरुष श्रेष्ठ स्वाध्यायो दृनिश्रयः । 
प्रजोस्कर्पाय सस्नेहचेश्ट मंत्रिगुणा इमे ॥श॥ 
रिपूर्णां भेदकत त्वे मित्राणां सख्यवधने । 
अरिभिश्र पुन/सन्धों शक्तियस्य स मंत्रद। ॥३)॥ | - 
साधूथोगेंषु सुप्रीति:! साधनानां विनिश्रयः 
सम्पतिः स्पष्टरूपा च मंत्रदातुरिसे शुणा। ॥४॥ 

' स्थानावसरसंवेदी नियमज्ञो बहुश्रुतः । 
सम्यग्विचाय वक्ता यो मंत्री योग्य स भूतले ॥५॥ 
स्वाध्यायाद्‌ यस्य संजाता प्रतिभा सवंतोमुखी । 
दुज्ंव तस्प कि वस्तु विद्यते ननु विष्टपे ॥६॥. 
भवानुभपसम्पन्नो विद्यावित्तों' भवन्नपि । 
पू् विमृइय मेधावी व्यवहार सद्ाउवहेत्‌ ॥७॥ 
निर्विचारोउस्तु भूपालो यदि वा कार्यवाधकः । 
तथापि मंत्रिणा वाच्य॑ हितमेव नरेश्वरे ॥८॥ 
अनुशास्ति विनाशाय यो मंत्री मंत्रणागृहे । 
सप्तकोटिरि[भ्योडपि स शत्रुरधिकों मतः ॥९॥ 
नून॑ विभशंशून्या धीः संप्राप्यापि सुपद्ध तिम । 
व्यवहारे रखलत्येव सिद्धिश्वापि न गच्छति ॥१०॥ 





१. विद्याया प्रसिद्ध; । 
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वाग्म्ित्य॑ हि वरीवर्ति वरदान विलक्षणम्‌ । 
तन्नांशोउन्यस्य कस्पापि स्व॒तःसिद्ध॑ तदीप्सितम ॥१॥ 
मृत्युवंसति जिह्द ग्रे जिह्नाग्रे ननु जीवनम । 
अतः सुधीव देदू वाणी त्रिचायेंव शुभां सदा ॥२॥ 
वाचस्ता एवं सुछाध्या या; सक्ता।' सख्यवर्धने | 
रिपूणापपि कर्पन्ते हृदब्राकर्षणाथय च॑ ॥३॥ 
पर्यालोच्य नरः पूर्व पश्चाद्‌ भापेत भारतीस । 
धर्मबृद्धि रतो नान्‍या लाभश्वापि शुभावहः ॥४॥ 
वाणी सेव प्रयोक्तव्या यस्यां क्रिश्विन्न हेयता । 
अनुर्लंध्या च या सर्वेलब्धसाव गुणोद्या ॥५॥ 
आशुविद्‌ यः पराथानां सुवक्ता चित्तकर्षकः | 
अधिकारी स एवास्ति राजनीतेविदांचर। ॥६॥ 
नेव स्खलति यस्यान्तः सुवक्त॒रादसंसदि 
कर्थ पराजय। शक्यस्तस्य निर्भीकचेतस। ॥»॥ 
ओजरसिय वाहूमर्य यस्य विश्वास्य॑ परिमार्जितम्‌ । 
तदिल्विते नरीनति समस्त बसुधातलम्‌ ॥<८॥ 
शब्रे; परिमितेरेव स्वामिप्रायप्रकाशनम । 
ये जना नेव जानन्ति तेषु वे वाबदूकता ॥९॥ 
निजञ्ार्तित यदि ज्ञानं स्वयं व्याख्यातुसक्षमः | 
नरो न शोभते तह्न्‌ निर्गन्‍्ध छुसुम॑ यथा ॥१०॥ 
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मित्रत्वेग समायाति साकत्य सबंबस्त॒पु | 
ग़ुभावरणबृत्तिसतु चून॑ सबत्र कामम्रः ॥१॥ 
यतो न जायते कीर्तिलभिश्वापि शुभोदयः । 
वेमुख्यमेव सुश्रेयस्ततोउस्ति हितकारकम ॥१॥ 
अभ्युदय्य॑ सदाराध्य॑ यदि लोके समीहसे । 
ततकाय तहिं हातव्य येन कीर्तिविहन्यते ॥३॥ 
विपत्कालेडपि येपान्तु वस्तुयाथाथ्यनिर्णयः । 
कुबन्ति नेव ते कर्म छुद्रं कीर्तिविराधक्रम ॥9॥ 
कि कृतन्नु मयाद्रेति पश्चात्तापविधायकम्‌ । 
कार्य नेव सुधीः कुर्यात्‌ कृत॑ नाग्रेडितं पुन। ॥५॥ 
विगर्हितानि सन्‍्तीह यानि कार्याणि साधुमि; । 
जनन्या अपि रक्षार्थ तानि कुर्यान्न जातुचित्‌ ॥६॥ 
शुभाचारवतः पुंसो दारिद्रथमपि राजते । 
नत्वाचारविहनरुय बेभव॑ धर्मबर्जितम्‌ ॥७॥ 
निषिद्धान्यपि कार्याणि यो नरो नेव मुश्वति । 
सफलस्यापि तस्याहों निश्वतिनंत्र मानसे ॥८॥ 
विलापेरजिंता लक्ष्मी; ऋन्‍इनेः सह नश्यति | 
घर्मेण सम्विता सम्पन्‌ मध्ये क्षीणापि ब्रद्धेये ॥९॥ 
आमझुममे भृत॑ नीर॑यथैवास्ति निर्ंकम्‌ । 
तथव सश्वित॑ वित्त मायया परचश्चनात्‌ ॥१०।॥ 
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मनोबलात्‌ किमन्यत्र महत्त्वं यशर्सा चये । 
इतरेपां यतो नारित तत्राव्पापि किलांशता ॥१॥ 
विनिश्रयाय कार्याणां विदुपां निणयद्यम्र्‌ | 
पूर्णदात्य निजोदशेउशक्यस्पाथविभोचनम्‌ ॥२॥ 
न व्यनक्ति निजोहेश सिद्धें! पूर्व सुकमंठः । 
अलंध्या अन्यथा पुंसो जायन्ते विपदां चया। ॥३॥ 
कथन सुलभ लोके यस्य कस्यापि वरतुनः । 
यथापद्धति हस्तेन करण॑ किन्तु दुर्लभम ॥॥४॥ 
विधानादुच्चकार्याणां सन्ति ये कीर्तिशालिनः । 
सेवन्ते तानू नृपा नत्वा छाधन्ते च जना। सदा ॥५॥ 
पुर्मोश्चेत सत्यंसंकर्पः पूर्णशक्त्या च संभूतः । 

तदेव लम्यते तहिं यथा यत्तेन काम्यते ॥६॥ 
आकृत्येव नरः को5पि नेष्कम्प नाधिगच्छति | 

स एवं दश्यते काले कार्याधारों रथाक्षतत्‌ ॥७॥ 
सहुड्था यत्‌ स्वया कार्य स्वकृतेव्ये विनिश्चितम्‌ । 
तत्सिद्वये पूर्णशक्तयेव यतस्वाचलूचेतसा ॥८॥ 
प्रसादकेषु कार्यपु संलग्नो भव चेतसा । 
आक्रान्तोअपि शर्ते: कप्टेयोवदन्तं इठो भव्रन्‌ ॥९॥ 
चरित्रगठने य्रेषां शक्तिमत्ता न विच्ते । 
तेडन्यदिश्लु महान्तोडपि न लोके गौरवान्विता। ॥१०)॥ 
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क्रियते हि. परामशों निश्चयार्थ विचक्षणे! । 
निश्रये च पुनजाते निस्सारं कालयापनम्‌ ॥१॥ 
अविलम्बसह कार्यमाशु कुर्तीत धीघनः । 
चिरभात्रि च यत्काय तत कुर्याच्छान्तिमार्थितः ॥२॥ 
लक्ष्येणेव हि गन्तव्य॑ स्थितिश्रेदनुऋलिनी | 
वामाथ तहिं गन्तव्य॑स्व॒स्पवाधामये पथि ॥३॥ 
कार्य सामिकृ्त शत्रु्नास्ति यश् पराजितः । 

समये वृद्धिमापन्नों शेपाग्निरिव दुःखदों ॥४॥ 
क्षेत्र साधनसम्पत्ति द्रव्य भावश्च कालवत्‌ । 

पूरे विचाय पश्चात्य कार्य कुबीत कोबिद। ॥५॥ 
अन्र कार्ये कियॉँटलामः श्रमश्रापि करियानथ । 
वाधाश्रापि क्रियत्यः स्थुरिति पूरे विचिन्तयेत्‌ ॥६॥ 
कायसिद्धेरपो मार्मो विद्क्धि! परिनिश्चित+ । 

यदू रहस्थविद प्राप्प तदरहस्य॑ समर्जयेत्‌ ॥७॥ 
चने हि वरशितां याति गजैनेव गजो यथा | 
कार्यक्षेत्र तथा धीमान कार्य कार्येण साधयेत्‌ ॥८॥ 
भिन्रोपहा रदानादप्यधिकेय शुभक्रिया | 

यदू द्ुतं हि विधातव्या रिपूर्णा सांखनक्रिया ॥९॥ 
दु्बंलाय हिता नेव संकटेषु चिरस्थितिः । 

अतो बलवता साक॑ काले सन्धि समर्जयेत्‌ ॥१०॥ 
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लोकपूज्ये छुले जन्म हृदय करुणामयस् । 
नुपाणां मोददातृत्व॑राजद्तगुणा इसे ॥१॥ 
निसर्गात्‌ प्रेमबृत्तित्व॑ं वाग्स्पित्वं विस्मयावहस्‌ । 
प्रतिभावस्‍्यश्च दूतानां त्रयो ह्यावश्यका गुणाः ॥श॥ 
स्वामिलाभाय येनात्तो' भारो भूपतिभण्डले । 
आवश्यक हि तद्माण्यां पाण्डित्य॑ सर्वतोडधिकम ॥३॥ 
प्रभावजननी यस्य मुखमुद्रास्ति पश्यताम्र्‌ | 
विद्याविभूूषितो यश्र स दूताहों महीसुजाम्‌ ॥४॥ 
संक्षेपभापण॑ वाण्यां साधुर्य कदवसापणम्‌ । 
सुदृता; साधनेरेतेः कुतन्ति स्वामिनों हितम्‌ ॥५॥ 
प्रभावोत्पादिका वाणी वेदुष्यं समयज्ञता । 
प्रत्युत्पन्नमतित्वश्व दूतस्य प्रथमे गरुणा। ॥६॥ 
स्थानावसरकर्चव्यवोधे यस्यातिपाठवस्‌ । 
आलोचितोक्तशब्दों यः स दूतो दूत उच्यते ॥७॥ 
निसगह॒दयग्राही विशुद्धात्मा सदाशय:; । 

इढाश्व यस्य संकर्पारत दुत्पे' खछ योजयेत्‌ ॥८॥ 
आवेशादपि न चूते दुर्वाक्‍्यं यो विचक्षण: । 
परराष्ट्रे स एवास्ति योग्यः शासनहारकः ॥९॥ 

| अयवन्ते नेब करतंव्यात प्राणेंः कण्ठगतेरपि | 

सुदृतः पूर्णयत्नेन साध्नोति स्वामिनों हितम्‌ ॥१०॥ 
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१. यदीतो | २. दूतवणिग्भ्याश्रेति यत्‌ | 
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नांतिदूरसमीपरथों नृर्प सेवेत पण्डितः । 
शीतवाधानिवृित्यय यथाग्निं सेवते जनः ॥१॥ 
नृपस्याभीएवसतूनां लालसां त्यज दूरतः | 

ततो वेभवसंग्रापेरेपमंत्रो >सव्यवाधितः ॥२॥ 
विरागं भूपतेः प्राप्तु यदि ल॑ नेव वाउछसि | 

मुश्व तहिं महादोपान्‌ यतः शड्भागस्ति दुस्त्यजा ॥३॥ 
राज्ञः पुरी न केनामा करतंव्य कर्णधापणस्‌ | 
स्मितेज्ञिते च नो कार्ये आत्मनोभूतिमिच्छता ॥४॥ 
निलीय शुणुयान्नत्र वातां काश्विन्‌ महीपतेः । 
यत्नश्रापि न कतेव्यस्तदूगुद्चस्यावबीधने ॥५॥ 
कालोउ5रित सॉाप्रतं कीदक्‌ प्रकृतिथ्रास्य कीद्शी । 

इति पूर्व समालोच्य बाचा तदनुमोदय्रेत्‌ ॥६॥ 
गोदो भवति या। श्रुत्ता वाचस्ता व्याहरेन्‌ नृपम्‌ । 
याभिश्र कीजपि छाम्रो न एच्छयपानो न ता वदेत्‌ ॥७॥ 
वल्धुपर्पवयरक वा मत्या भूप॑ न हेंडतामू । 
महती देवता छोषा नररूपेण तिष्ठति ॥4॥ 
निईन्दः शुद्धरृष्टियों लब्धभूपप्रसादकः । 

न तत्काये स छुरवीत रुष्ट स्यादू भूषतियंतः ॥९॥ 
घनिष्ठो धढमित्रश्व वर्तते मम भूपतिः । 

इंति मत्वापकृत्थे यो रतो नून॑ स नश्यति ॥१०॥ 
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मुखाकृत्याभावपरीक्षणम्‌ 
उक्ते; पूर्च विज्ञानाति मनोभाव॑ परस्य या । 
स मेधावी सतां वन्द्यो बतेते भूविशेषकः ॥॥ 
मनोगत॑ हि यो भाव॑ बुद्धथा समधिगच्छति | 
नस साधारणः किन्तु वर्तते श्रुषि देवता ॥२॥ 
आक्ृर्ति वीक्ष्य यः प्रावः परभाव॑ समूहते । 
प्रीत्या केनापि यत्नेन सन्त्रद! स विधीयतास ॥३॥ 
उक्त वेत्ति नर। कशथ्िदनुक्तश्वप्यतुच्छधी) | 
आकृतों सति साम्येडति श्रेण्यां भिन्नस्थितिस्तयो। ॥४॥ 
: सकृदेव नर दृष्टया भाव मानससंस्थितम । 
बोडु यरक्षम॑ चल्लुइंथा ज्ञानेन्द्रियेणग तत्‌ ॥५॥ 
भिन्नवर्णसमायोगं व्यनक्ति स्फटिकों यथा । 
तथेव सर्वलोकानां वकित्र वक्ति हि मानसम्‌ ॥६॥ 
भावपूर्णमुख त्यक्त्वा थ्रेष्टमन्यन्न वस्तुकस । 
सुख हि स्वतः पूर्व हर्पामषों व्यनक्ति नु।॥७॥ 
यदि ग्राप्ती भवेत्पुण्याद विना शब्देन भाववित्‌ | 
तदक्षिसन्रिकर्पोषपि जायते ननु सिद्धिदः ॥८॥ 
आकूतादिपरिज्ञानमत्तम॑ यदि बतंते । 
एकेन तहीं बुध्येते रागरोपो हि चक्षपा ॥९॥ 
धूर्ता भद्रतराश्ापि सन्ति ये बछुधातले । 
तद्दृश्रिवर सर्वत्र तेयां भावस्य सचिका |१०॥ 
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श्रोतृणां निर्णयः 
चित्ते सुरुचिसम्पन्नो वाकलायां विशारद) | 
श्रोत॒भाव॑विदित्वादावनुरूप॑ बदेदू बच। ॥१॥ 
भो भोः शब्दाथवेत्तारः शास्तारः पुण्यमानसा; | 
श्रोत॒णां हृदय बीक्ष्य तद॒हों त्रृत भारतीम्‌ ॥र॥। 
श्रोतणां प्रकृति वेत्त' यस्य नेवास्ति पाटवस । 
वक्तकलानभिज्न। स निप्कर्मा चान्यकर्मसु ॥३॥ 
ज्ञानचर्चा तु कतव्या विदुपासेव संसदि | 
मोझ्यें च दृष्टिमाधाय वक्तव्य॑ मूर्खमण्डसे ॥४॥ 
त्यज्यते येन् नेत॒त्वकामना सान्यसंसदि |. 
स गुणेप्लस्ति विख्यातो धन्यो वचनपंयमः |५|॥| - 
यस्यास्ति नेव सामथ्य साफल्यश्वापि भाषणे । 
न विभाति बुधाग्रे स धर्मश्रण्टो नरो यथा ॥६॥ 
लोकातिशायिपाण्डित्य॑ विदुपां पूर्णवभवें! । 
उद्द्ोतते समामध्ये विदुपामेव रागिणाम्‌ ॥७॥। 
धीमतां ननु सान्निध्ये बिहुपो ज्ञानकीतेनम्‌ । 
जीविते तरुसंधाते भाति नीरनिपेकत्रत्‌ ॥८॥ 
व्याख्यानेन यशोलिप्सो श्रुत्वेदं स्ववधार्यतास्‌ । 
विस्मृत्याग्रे न वक्तव्य व्याख्यान हृतचेतसाम ।।९॥ 
बिरुद्धानां पुरस्तातचु भाषणं विद्यते तथा । 
मालिन्यद्पिने देशे यथा पीयूषपातनम्‌ ॥१०॥ 
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सभायां प्रोढता 


वाक्कला शिक्षिता येन सुरुष्या च समन्विता । 

स धाग्ग्मी विहुपामग्ने स॒न्नवीति च्यूति बिना ॥१॥ 
सिद्धान्तदढता यस्य राजते विज्ञसंसदि | 

स॒ प्राज्ञो विहुपां मध्ये समास्नातो विदास्वरे; ॥२॥ , 
सन्ति शूरा महेष्वासा वहयी रणकोविंदा) । 
विरलाः किन्तु वक्तारः सभायां ठव्घकीतेयः ॥३॥ 
यहुपात्तं स्वर्य ज्ञनं तहिडत्सु प्रकाध्यताम्‌ । 
अनुपाचमथज्ञान विशेभ्यः साधु शिक्ष्यताम्‌ ॥४॥ 
अधीष्वसाधुरीत्या व तकशाखमसंशयम््‌ । 

न विभेति हि तकज्ञो भापितुं लोकसंसदि ॥५॥ 
कोउ्थस्तस्थ क्ृपाणेन शक्तियस्थ न विद्यते । 

कि वा शास्त्रेण भीतस्य तिष्ठतो बिदुपां पुर; ॥६॥ 
श्रोवणां पुरतो ज्ञान॑ विभ्यतो न हि राजते | 
णक्षेत्रे यथा खड़ी कीवहस्ते न शोभते ॥७॥ 
विद्ृद्गोष्टचां निजज्ञानं यो हि व्याख्यातुमक्षमः 
तस्य निस्सारतां याति पाण्डित्य॑ सर्वतोम्मुखम्‌ ॥८॥ 
सन्ति ये ज्ञानिनः किन्तु स्थातु' शासतरविदां पुरः | 
न शक्रवन्ति ते नूनमत्नेस्यो5पि ध्रणावहा। ॥९॥ 
सम्यानां पुरो यातु ये सवन्ति मयान्व्रिताः । 
सिद्धान्तवण॑नाशक्तास्ते श्वसन्तो मृताधिका) ॥१०॥ 
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देशेपु स महान देशों यत्र सन्ति महपेयः । 
धार्मिका धनिकाश्चापि कृपिनित्य॑ समृद्धिभाकू ॥१॥ 
से एवास्ति महान्‌ देशों यो दृत्यलक्रिकर्पकः 

प्रचुरा च कृपियत्र स्वास्थ्य पूणनिरामयम्‌ ॥२॥ 
समझ्/ पथ्य त॑ देश सहते यो बहुनपि । 

उत्साहेन रियोवारान काले च करदायकः ॥१॥ 
यस्मिन्‌ देशे न दुर्भिक्ु न वा मारी च च्शयते | 
समन्तादू रक्षितों यश््च स याति महनीयताम्‌ ॥४॥ 
महान्‌ स एवं देशों यो न विभक्तो विपक्षिपु । 
देशविद्रोहिणः कृत्या न च स्पुर्यत्रमण्डले ॥५॥ 

न जातः शत्रयानेन लुप्तश्रीयों हि जातुचित्‌ । 
जातोष्प्यथायपूर्णों यः स देशों रत्नसल्रिभ। ॥६॥ 
भूमिवारि नदीबारि नभोवरारि महीघरः । 

सुद्ठों दुर्गवर्गंब्व देशस्थावश्यका इसमे ॥७॥ 
समुद्धिरुवेराभूमिरारोग्य॑ सुखशालिता । 
रिपुभ्यश्च परित्राणं देशभूषणपश्चकम्‌ ॥४॥ 

सहजा जीविकीपाया यस्मिन्‌ सन्ति स वस्तुत३ । 
देशो5स्ति तत्पुरोडन्ये तु समकक्षा भवन्ति नो ॥९॥ 
तावन्न राजते देशों गुक्तोडपि वहुभिगुणेः । 
यावत्‌ तत्र न सोराज्य॑ प्रजानां परिपालकम्‌ ॥१०॥ 
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्दर्गः 

उपकर्ता यथा दुर्गों निबलानां स्व॒रक्षिणाम्‌ । 
सबलानां तथेेष नारित न्यूनः सहायक्ृत्‌ ॥१॥ 
वनदुर्गों गिरेदगों मरुदुर्गोज्थ वारिणः । 
दुग। प्राकारहुर्गश्व सन्ति दुर्गा अनेकधा ॥२॥ 
दाह्ब॑मुत्सेधविष्कम्भावजय्यत्वश्व॒ सर्वतः । 
दुर्गाणां हि विनिर्माण नूनमावश्यका गुणा। ॥३॥ 
यो दार््य किश्विदूनोडपि शत्रूणां मदभझ्कः । 
पर्या्तो यत्र विस्तारों स दुर्ग; पवरो -मतः ॥४॥ 
 दुर्गसेनिकरक्षाया: पबन्धो वस्तुसंग्रह। । 
अजय्य॑त्वश्व॒ दुर्गस्य सन्ति ह्यावश्पका गुणा) ॥५॥ 
आवश्यकपदाथोनां यंत्र पयाप्तसंग्रहः । 
रक्षितों यो हि वीरेश्च स दुगों दुर्ग उच्यते ॥६॥ 
चिरानुवन्धावरकन्दसुरज्ञाभिस्व य॑ रिपु। । 
विजेतुं नेत्र शक्तोति स ढुगों दुर्ग उच्यते ॥७॥), 
विजयाय क्ृतोधोगान परिवारकसेनिकान । 
अपि जेतुं क्षमो यश्च सेव दुर्गोज्स्ल्यसंशयम्‌ ॥८॥ 
सेव दुर्गोंस्ति यच्छक्तेस्तत्रस्था रक्षका भठा। । 
द्रादेव बहिः सीम्नी घातयन्ति स्वरवेरिणः ॥९॥ 
पूर्णसाधनसस्पन्नः सुदुर्गोडपि निरथंकः । 
यदि ग्रमादिनः सन्ति रक्षका; स्फूर्तिविच्युता। ॥१०॥ 
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धनोपाजनम 
तुच्छोडपि गुरुतां याति विश्रुतिश्ाप्यविश्रुत । 
धनेन मनुजो होव॑ शक्ति: क्ान्यत्र दबयते ॥१॥ 
निर्धनानां हि सर्वत्र न्‍्यकारः खल जायते । 
धनिकानाअ्व सर्वत्र ्रतिपत्तिविवर्द्धेत ॥२॥ 
अविश्रान्तमहज्ज्योतिरहो वित्त हि भूतले । 
स्थान तमोबृर्त येन ज्योत्स्नापूण विधीयते ॥३॥ 
निर्दोषि! पापशल्येयत्‌ साधने आप्यते वसु । 
ततो बहन्ति स्रीतांसि सुखस्य सुकृतस्य च ॥४॥ 
यदूधनं दयया रिक्त ग्रमशुन्यश्व विद्यते । 
तज्जिघृक्षा न कतंव्या स्पशों वा तस्य नो बरः ॥५॥ 
दण्डद्रव्यं मृतद्रव्य॑ करस्व॑ शुल्क्ज धनम्‌ । 
युद्धद॒व्यश्व॒भूपस्थ कोपसंबद्धिहेतवः ॥६॥ 
अनुकम्पा हि भूतानां विद्यते ग्रेमसंततिः । 
तत्पालनाय धाज्येपा सम्पत्ति: करुणाभृता ॥७॥ 
गिरिश्ड्भादू यथा निर्भीः ग्रेश्षते करिणो रणम्‌ । 
तथा कार्य समारस्य शड्ढां नाप्नोति वित्तवान ॥८॥ 
यदीच्छसि रिपुं जेतुं कतंव्यस्तर्िं संग्रह: । 
द्रविणस्य यतोज्मोघ॑ शद्रमेतज्जयेपिणाम्‌ ॥९॥ 
येन स्वपोरुपात्‌ पूंसा सश्वितं हि महाघनम्‌ । 
क्रमध्ये स्थितो तस्व धर्मकामाचुभावषि ॥१०॥ 
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शिक्षित बलसभ्पन्न॑ संकटे चास्तमीतिकम्‌ । 
नृपस्य वस्तुजातेपु श्रेष्मर्ति सुसेन्यकम ॥१॥ 
अपयाप्ताभिघातेडपि नेराश्ये च भयडूरे । 
स्थितिरक्षां हि कुबन्ति शूरा युद्धविशारदा: ॥२॥ 
अहित॑ नास्ति नः किश्विदू्‌ बर॑ गजन्तु तेडव्धिवत्‌ । 
अलमाखुसहसेभ्य। फूत्कार। कृप्णमोगिनः ॥३॥ 
च्यवते या न कतेव्यान्नानुभृतपराजया । 
प्रदर्शितस्पशो्यां च सैच सेना वरूथिनी ॥७॥ 
यमेन पूर्णक्रुद्देन सम॑ यर्याः सुसाहसम्‌ । 

योद्ध' विशोभते तस्या; सेनाख्या बीरकाइश्षिता ॥५॥ 
प्रतिष्ठावीरते ज्ञान युद्धानां पूवेवर्तिनाम्‌ । 
चुद्धिमत्वश्व सेनाया गुणा: सन्नाहसलिभा: ॥| ६॥ 
आक्रम्यापि रिपुनत जितः स्पादिति निश्रयात्‌। 
गवेषयन्ति निर्भीकाः स्वशत्र सुभदोत्तमाः ॥७॥ 

न चेत्‌ सजा नवाशक्तिः प्रचण्डाक्रमणाय च । 
विभवोज/प्रतापाथ सेनायास्त्रटिपूरका। ॥<॥ 
या स्यूना नास्ति संख्यायां नाथामावेन पीडिता। 
तस्या अस्ति जयो नून॑ सेनाया इति नि३चयः ॥९॥ 
सेनापतेरसद्भावे न सेना कापि जायते । 

सनन्‍्तु यद्यपि भूयांस; सेनिंका रणकोविदाः ॥१०॥ 


१६ केवचतुल्या; | 
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ह 
रे रे सपत्नसंघात मा तिष्ठ स्वामिनः पुरः -। 

स योद्धू ये; पुराहुतः साम्प्रत॑ ते चिताइ्मस ॥१॥ 
कुन्ताघातो गजे मोघोडप्यस्ति गोरवदायकः । 

शश्षे किन्तु शराघातो सफली5पि न मानद। ॥२॥ 
नून॑ तदेव बीरत्व॑ येन ह्ाक्रम्यते रिपुश । 
शरणागतवात्सल्यं रुपश्वास्त्यस्थ सुन्दरम ॥३॥ 
स्वकुन्तं करिदेहान्तः ग्रवेश्यान्य॑ं गवेषयन्‌ |  - 
निष्कासयँडच गात्रस्थं स्मयते स भठाग्रणी; ॥४॥ 
रिपुप्रासप्रहाराच्वेजूजात॑ नेत्रनिमीलनम्‌ । 

तहिं ख्यातस्य वीरस्थ का लज्ञा स्थादत) परा ॥५॥ 
न पश्यन्ति यदा शूराः स्वाइ्मालीदशोमितम्‌ । 
तदा दिनानि भन्यन्ते व्यथानि क्षीणचेतस+ ॥६॥ _ 
ग्राणेषु त्यक्तमोहः सन्‌ कीति लोकान्तसंभ्रिताम्‌ । 
ईप्सते यस्तद॑प्रिस्थो निगडोडपि सुशोभते ॥७॥ 
यस्य नास्ति भय॑ मृत्योयुद्धे स सुभयोत्तमः । 
आतड्ढादपि सेनानयों भठनीतिं न मुश्चवति, ॥८॥ 
अभीष्टकायसिद्धबर्थ बीरा उद्योगशालिनः । 

यदि ग्राणेवियुक्ताः स्युस्त्हिं के दोषबादिनः ॥९॥ 
य॑ समीक्ष्य मवेत्‌ स्त्रामी वाष्पपूर्णाकुलेक्षण: 

सिक्षया चाइकारइच ते म॒त्यु प्राजयेद्‌ भट। ॥१०॥ 


पर्तसच्छेद! ७९ 
मित्रता 

किमस्ति कठिन॑ छोके शिष्टः छाध्या सुमित्रता | 
तत्समी च्ठसन्नाहों बतो नास्ति महीतल्ले ॥१॥ 
सतां भवति मेत्री तु ज्योत्स्नाचन्द्रकलासमा । 
असताश्व पुनः सेव तमिस्ेन्दुकानिभा ॥१॥ 
मेत्री सत्रति गुण्यानां श्रुतिस्वाध्यायसल्रिभा । 
उत्तरोत्तरचृद्भा हि ब्योतन्ते यत्र सदुशुणा। ॥३॥ 
'नैवामोदविनोदार्थ मित्रताद्रियते बुधेः । 
अपि भत्सनया मित्र मार्गस्थं क्रियते तया ॥४॥ 
सर सहगामित्व॑ भूयोभूयथ् दशेनम्‌ । 
सख्यस्य व्धने नेव कारण॑ किन्तु मानसम्र ॥५॥ 
विनोदकारिणी गोष्टी नेवास्ते मित्रताशहस्‌ | 
मैत्री श्रेमामतोद्भता हृदयाह्मदकारिणी ॥६॥ 
कापथाह्वहिराक्ृष्य नियुद्धक्ते न्‍्यायकर्मणि । 
उपतिष्ठते च दुःखेषु यत्‌ तन्समित्र॑ प्रगण्यते ॥॥७॥ 
गूह्वीतो5र॑ यथा पाणी वायुविच्युतमंशुकम्‌ । 
विपन्नमित्रकार्याणि सुसख कुरुते तथा ॥८॥ 
आस्थान कुत्र सख्यस्य यत्रास्ते हृदयेकता । 
उभे च यत्र चेष्टेते मिलित्वा श्रेयसे मिथः ॥९॥ 
उपकासप्रसंख्यान॑ यत्रास्ति प्रीतिधारिणाम्र | 


दारिद्रय॑ तत्र गवोंक्त्या गाद्शस्नेहस्य घोषणा ॥१०॥ 


८० ] 
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पूर्वरच्छेद! ८० 
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अपरीक्ष्यैव मैत्री चेत्‌ कः प्रमादों छतः परः । 
भद्रा) प्रीति विधायादों न तां झुश्वन्ति कर्हिचित्‌ ॥१॥ 
अज्ञातकुलशीलानां मेत्री संकटसंहतिः । 

सति प्राणक्ष्रे बस्थाः शान्तिर्भवति पूर्णतः ॥२॥ 
कथ्थ शी कुल कि का सम्बन्ध! का च्‌ योग्यता | 
इति सब विचार्येव कतंव्यो मित्रसंग्रहः ॥३॥ 
प्रदनतियृस्य सहंशे कुकीतेश्च ब्रिभेति या । 

मूल्य॑ दत््वापि तेनामा कतेव्या खल मित्रता ॥४॥ 
अन्विष्यापि सम॑ तेन मैत्री कायों विपश्चिता । 
सुमागचलितं मित्र॑ यो भर्संयति नीतिवित्‌ ॥५॥ 
विपत्स्पषपि महानेकः सुगुणः सर्वसम्मतः | - 
यदापन्मानदण्डेन ज्ञायते मित्रसंस्थितिः ॥६॥ 
अस्मिन्नेवास्ति कल्याणं नराणां सौख्यवद्ध नम । 
यन्मू्खस्य सदा हेया मैत्री दुर्गतिकारिणी ॥७॥ 
औदासीन्यनिरुत्साहभृता हेया विचारकाः । 
बन्धुता सापि हातव्या विपत्तो या पराड्मुखी ॥८॥ 
सम्पत्तों सह संबृद्धा विपत्तों ये च मायिनः । 
मेत्रीस्मृतिर्हि तेषालु मृत्युकालेडपि दाहदा ॥९॥ 
विशुद्वहदयेरायें: सह मेत्रीं विधेहिं वे । 
उपयाचितदानेन मुश्वस्वानाय मित्रताम्‌ ॥१०॥ 


१. सह | २, ऊुत्सितविचारा: | ३. देवोपहारदानेन | 
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घनिष्टमित्रता 
घनिष्टमित्रता सेव तयोरस्त्यनुरूपयो। । 
यत्रात्मा ग्रीतिपात्राय यथाकाम॑ समप्यंते ॥१॥ 
सत्यरूपात्‌ तयोमेंत्री बतंते विज्ञसम्मता । 
स्वाश्नितों यत्र पक्षों हो भवतो नापि वाधकों ॥२॥ 
यदि नास्ति वयस्यस्य स्वातन्त्य मित्रवस्तुनि । 
सोहार्देनापि कि तेन क्रियाविकलरूपिणा ॥३॥ 
प्रगाठमित्रयोरेक! किमप्यनुमति बिना । 
कुरुते चेद द्वितीयो5पि सख्यमाध्याय हृष्यति ॥४॥ 
मित्रकृत्येन केनापि यदि ते दूयते मना । 
तस्थाथ सख्युरज्ञान॑ कि वा वामेकतानता ॥५॥ 
अभिन्नहृदय॑मित्र॑ सुसखो नैव मुश्बति । 
वरमस्तु विनाशरय हेतुरेव तदाभ्रयः ॥६॥ 
येन साक॑ चिरस्नेहों यश्रासीत स॒प्रियो हृदि । 
कुवन्नपि व्यडीकानि स प्रियो न घृणास्पदम्‌ ॥७॥ 
मित्रं नेत्र सुमित्रस्थ सहते दोपकोतेनम । 
निनन्‍्दको दण्ब्यते यस्मिन्‌ तदहरुतस्य तोपदंम ॥८॥ 
अन्तर्हिमालयाद्स्य प्रेमगज्ना परान्‌ प्रति । 
वहत्यखण्डघारायां भूप्रिय/ सोडपि जायते ॥९॥ 
यस्य सनेहो न शेथिल्य॑ याति मित्रे चिरन्तने | 
तस्मे मानवरत्नाय स्निद्नान्ति रिपवोउ्प्यलम ॥१०॥ 





१. युवयो; | 


कुरिच्छेद! ८४ 
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वधातिका मत्रा 
विधातिनी तयोमेंत्री यो प्रदर्शयतो बहि। । 
सख्य किन्तु ययोः किश्विद्‌ वर्तते नेत्र मानसे ॥१॥ 
पतन्ति पदयोः स्वार्थात्‌ स्वार्थामावाच्च दूरगा । 
ये धूर्तास्ते हि हातव्यास्तत्सख्येदापि को गुणः ॥२॥ 
अस्मात्‌ सख्युरियॉट्लाम स्थादित्येव॑ विचारयन्‌ | 
नरो भवति चोराणां वेव्यानाश्र कुप॑क्तिष ॥३॥ 
पलायते यथा युद्भात्‌ पातयित्वाश्रवारकम्‌ । 
कुत्स्यसप्तिस्तथा मायी का सिद्धिस्तस्य सख्यतः ॥॥७॥ 
विश्वस्त॑ सुहद काले मुश्वता सह मायिना । 
सख्यस्थापनमश्रेयः श्रेयात्‌ नन्ु विपयेयः ॥५॥ 
प्रा! सम॑ विरोधोडपि बरं मूढस्य संगतेः । 
साच्व्याय यतो चूनं वड्ेन्ते गुणराशयः ॥६॥ 
स्वार्थिनां चाटुकत णां सोहार्दाद्‌ बेरिणामहो । 
असह्यापि घृणा साध्वी शतशुण्या मता बुभेः ॥७॥ 
तव पाणोकते कार्य योडरित वाधाविधायकः | 
किश्वित॑ प्रति मा ब्रृहि मेत्रीं मुथ्च शने। शने! ॥८॥ 
अन्यदेव खल ब्ते कुरुते चान्यदेव यः । 
स्व प्यशुभरूपारित तेनामा सख्यकत्पना ॥९॥ 
एकान्ते स्तोति यो नित्य॑ वहिर्निन्द्रति दुष्धीः । 
वृत्तिरेव॑विधा यस्य स हुपेक्ष्यो विमर्शिना ॥१०॥ 


२. दुशाश्, | 
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५ कं गन ये 
मैत्रीप्रद्शन शत्रोंः केवल॑ स्थाणयोजना । : 


समये त्वापि' यत्रासों ताडयेद्वातुसब्रिमस ॥१॥ - 


हंदये यसय दुंभावों बाह्य यक्ष सखीयते । 
कामिन्या इब तबित्तं क्षणेनेति विरागताम्‌ ॥९॥ 
वरमस्तु महाज्ञान॑विशुद्धिवापि मानवे । 
शत्रोश्विते तथापीह घृणात्यागोडस्ल्यसं॑भव; ॥३॥ 
बहिहंष्यति यो मायी देष्टि चान्तहु राशयः । 
भीतो भव ततो धूर्ताद्‌ यदि आणानपेक्षसे ॥४॥ 
त्वयामा हृदय येपां विद्यते नेव सर्वथा । 
विश्वासस्तेषु नो कार्यो वदत्स्वपि प्रियं बचः ॥५॥ 
अहो नुन्ं क्षणनेव परिपन्थी. प्रकाशते | 
सखेव मधुरालाप॑ कुबन्नपि मुहुम्रंहु ॥६॥ 
प्रहोषपि च॒ रिपुर्नेंच विश्वास्यों दीघंदर्शिना । 
धनुपो हि विनप्नत्वमनिष्टस्पेव सचकम ॥७॥ 
कृताज्लली रुदेथापिं प्रत्येतव्यों न वेरक्ृत्‌ । 
शस्र' संभ/वच्यते तस्प निगूढं करमध्यके ॥८॥ 
बाह्ये नौति चिविक्ते च घृणार्थ हसति धुवम्‌ । 
बहि; संस्तुत्प त॑ं काले म्येन्मित्रतां गतम््‌ ॥९॥ 
संधित्सु। खब्पराविश्वेदशक्तथ स््रय॑ बले । 
सन्धिस्तेन सम॑ कार्यः कृत्वा च भव दूरग; ॥१०॥ 





१. स्वर्णकारलोहकोलकम्‌ । २. त्वार्माप | ३. संवि क्ठमिच्छुक: | 
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मू्खता 
मोख्य किमिति जिज्ञासों श्रृणु तहिं वदामि तत्‌ | 
लाभहेती; प्रित्यागी ग्रहण॑ हानिकारिणाम्‌ ॥१॥ 
अयोग्येज्थ विनिन्धे च ग्रवृत्तिनचु कर्मणि । 
प्रथमा मूहता श्षेया तस्थाः सवासु कोटिषु ॥२॥ 
भूखों विस्म॒त्य कर्तव्यमसभ्य॑ भाषते बचः । 
धर्मो न रोचते तस्मे हीदयाभ्यां स वज्यते ॥३॥ 
शिक्षितो5पि सुदक्षोषपि मुरुत्वे सुस्थितोडपि सन्‌ । 
ठम्पटो यो$क्ष जातानां को मूव्स्तारशों शवि ॥४॥ 
अहो स्त्रय॑ समाख्याति पू्मेव स्वजीवने । 
श्रश्नस्य बिवरे तुच्छे स्वस्थान॑ खछु मूहधी; ॥५॥ 
उच्चकार्य समादत्ते यो मृढो निजहरुतयोः । 
स पर॑ नेत्र तन्नाशी वन्दी भवति च स्वयम्‌ ॥६॥ 
मूर्खोपार्जितवित्तेन भवन्ति सखुखिनः परे । 
आत्मीया; किन्तु दुःखाता; त्रस्पन्ति क्षुधयातुरा। ॥७॥ 
बहुमूल्य॑ यदा वस्तु देवादज्ञेन लम्यते । 
उन्मत्तसदशों भ्रूत्वा तदा सोथ्य॑ कुचेश्ते ॥८॥ 
मैत्री भवति मू्खाणां सुप्रिया नतु सर्वदा । 
यतो विघटने तस्था; सनन्‍्तापो नेव जायते॥९॥ 
अविदग्धस्तथा नेव शोभते बुधमण्डले । 
दुः्धोज्ज्वले हि पर्यझ्टे यथेव मलिन पदस ॥१०॥ 
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आअहझ्डरपू्णी घूढता 
दारित्ेषतिदारितय॑ इुद्भरेध विहोलजा । 
निर्धतित्व॑ क्षुय॑थाति यतो पोग्यप्रयस्वत! ॥१॥ 
स्वेष्छया यदि पूढात्मा दे किलिदृपायसण | 
सौभाग्य तत्र पात्रस्य हेतुसत्थयो ने केश्रेत ॥र) 
भूख स्पदोपसंघाते! स्वयं थाधश्‌ विपसते । 
ताइग्‌ विपदूगुतों नेत्र क्रियते ऋरिमि) ॥३)॥ 
सहसपुद्धिमात्मात॑ पेति थो शविताशथा । 
नूर स॒ एवं यूकषस्णा बोड़व्ये। मिहुएं घरें। ॥४॥ 
अज्ञातपिषयज्ञान॑दशपित्वा' हि. भन्दधी! । 
विज्ञातबिपयज्ञाने संश्री्ति जममंस्यरों ॥५॥ 
मूढानां हि निजाओपु को गुण। पटधाणात्‌ । 
असत्यरवतदीपाणां गानरी यदि स॑स्थिति! ॥६॥ 
भेद कमपि ये छुड़। स्थरिगकोत ने भीमिएय । 
कतुँ शक्तीति तस्मृध्नि बरोरे विपद़ां बगा ॥७॥ 
नो शुणीनि ने चावैति धुनीति थी दुगग़ी | 


स्‌ हि मूह! स्वमन्धू्ा दु।खदोठर्यि निरताप ॥द॥ 


पग्रोधनाथ झूखेश्य अतगे शोध आछिश। | 


ण्॒द्ध साविति यूढोलर्स बाग तालाविनिविधयाय | 


अधि दोमआर्ग वस्तु थी गणगी गैस रन्सगे | 
श्र पु रे ट पर 7 हे 
ये हूतों तह जागसे गवेसानती। ॥7७॥|- 


८६] सु 
फ्रच्छहः ८६ 


उदड्धतता 


ओद्धत्येन परेषान्तु परिहासं करोति याः 
अनेन दुर्शणेनेव सो5स्ति लोके घणावहः ॥१॥ 
पाश्ेयासी यदि ज्ञाल्ा कदाचित्‌ कलहेच्छया । 
त्वां बाधते तथापीद॑ बर॑ त्रासादबेरिता ॥२॥ 
कलहस्प चिरामभ्यासों महाज्याधिरहों खले | 
लमभन्ते तेन निमुक्ताः प्रतिष्ठामन्तवर्जिताम ॥३॥ 
भण्डबृत्ति महागर्या म॒ुश्वतः खल द्रतः । 
हृदये परमाहादों जायते वे निसर्गतः ॥४॥ . 
विदेषभावनां चित्ताद्‌ योहि दूरादू व्यपोहति । 
सर्वप्रियः स लोके स्यात्‌ प्रकृत्या चारुता गतः ॥५॥ 
हृदय हादते यस्थ विद्वेपे प्रतिवासिनः । 
तस्याधःपतन शीघ्रममन्दश्व॒ भविष्यति ॥६॥ 
मास्स्याद्‌ यश्र भूषालो सर्वे: साक॑ विरुध्यते । 
कलहे तस्य लिप्तस्य राज्यबृद्धि! कथ्थ भवेत्‌ ॥७॥ 
विग्रहसुप विधेस्त्यागाद्‌ बेभव॑ बड़ते सदा । 
तस्य संवर्द्धनात्‌ किन्तु व्यद्विरेवा भिवर्ड्धत ॥८॥ 
सपवेश जहात्येव नरः पृण्यस्य वेभवात्‌ । 
'अथ पापात्‌ स एवाहो बिद्ेष्टी प्रतिवेशिनस्‌ ॥९॥ . 
विहेषस्य फल लोके विदेपो हरित नापरः । 
भवतः शिष्टवृत्तों च शान्तिरेब॑ समन्‍्वयः .॥१०॥ 





३२. अआद्ध स्माव: । 


६-७ ०._ 
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गत्रुपरीक्षा 
सवलेनारिणा साक न योद्धव्यं मनीषिणा | 
अविश्रम्य क्षणं किन्तु संयुध्याशक्तवेरिणा ॥१॥ 
यर्य निदंयिनः केडपि नेव सस्ति सहायकाः । 
अशक्तश्व स्वयं सोज्यमाक्रामति कर्थ रिपुम्र ॥२॥ 
प्रतिभा धेयमोदार्य यत्र नारित गुणन्रयी । 
प्रत्यन्तराज्यविद्ेपी सुजय्य/ से महीपतिः ॥३॥ 
.जिह्ा य॒स्य वशे नास्ति कड़्ंश्न निसर्गतः । 
न्‍्यकूक्रियते स भूपालो सर्वे! सत्र भूतले ॥४॥ 
अदक्षो योउस्ति करतेच्ये स्वमानानभिरक्षकः । 
राजनीते रसंवेदी स नृपी रिपुमोददः ॥५॥ 
किड्नरो यस्तु लिप्सानां चण्डो वा बुद्धि वर्जित: | 
सपत्नास्तस्य भूपस्य वेराथ स्वागतोद्यताः ॥६॥ 
कार्य प्रारभ्य पश्चाद्‌ यो वेफत्याय विचेशते । 
मूल्य॑ दत्वापि तहेरं गरहणीयाद्‌ हितवान्नरः ॥७॥ 
नेकी5पि सदूगुणो यत्र दोपाणां किन्तु राशय; । 
तस्य मित्र न को5पि स्यादमित्रानन्दवर्पिण। |[८॥ 
बालिशः कातरे) साक॑ यदि युध्यन्ति शत्रवः | 
तदा भवति तेपां तु अ्बृद्धों हपसागरः ॥९॥ 
पाश्वस्थ राजभिमूदे! साथ यो नेत्र युध्यति । 
जयाय यत्नहीनश्व स राजा नो ग्रतिष्ठितः ॥१०॥ 


(230 अत हद 
फारच्छेद! दद 
शत्रूनप्रति व्यवहार: 


नन्‍्वेका राक्षसी लोके शत्रुतानामधारिणी | 
विनोदेडपि न सा कार्या स्रथमेव विपश्चिता ॥१॥ 
वर॑ करोतु हे भद्र बेर वे शस्रपाणिना । 

पर कुय्यात्र ते नामा वाणी यस्यासिसन्निभा ॥२॥ 
उन्मत्त; स हि भूषालो यस्पेकी न सहाप्क्ृत्‌ । 
परमाहयते योद्ुमनेकानपि वेरिणः ॥३॥ 
अमित्रमपि मित्र यो कतुं शक्तोडस्ति पाठवात्‌ । 
सुस्थिरा तस्य राज्यश्रीजयश्रीश्च करे भ्रुवा ॥४॥ 
असहाय; स्वयश्वेको विरोधे दो च बेरिणों । 
एकेन तहिं संदष्यादपरं युधि योजयेत्‌ ॥५॥ 
संकल्पितो5पि शत्रुवां सखा चैत्र परागमे । 
प्रतिवेशी न कर्तव्यों माध्यस्थ्ये हितइत्तिता ॥६॥ 
अजानतां पुरो नेत्र भाषणीया विपत्तया । 
त्रुट्योडपि न वक्तव्या रिपू्णां पुरतस्तथा ॥७॥ 
युक्तिसाधनसम्पन्नः सुब्यवस्थः सुरक्षितः । 
अहो चेदसि शत्रृणां द्रुत॑ गयों विनडश्ष्यति ॥८॥ 
छेद्य। कण्टकिनो बक्षा जाता एवं मनीषिणा । 
छेत्तुरेवान्यथा पाणी कुबन्ति क्षतविक्षतों ॥९॥ 
अवज्ञात्‌ रिपोर्नेच शक्ता ये मानभञझने | 

ते नूनमधमा लोके न च स्थृुश्चिर्जीविन ॥१०॥ 


फारिच्छेदः ८९ 
ग्रहभेदी 


कुज्ञः पुष्कर्पी च नून चेद्‌ रोगवर्द़्कों । 
अग्रियो भबतस्तद्वृद्‌ बन्धुरप्यहितः परः ॥१॥ 
तस्माद्‌ द्विपो न भेतव्यं योउस्ति नग्नासिसनिमः | 
मेतव्यं हि ततोमित्रादेति' यो मित्रकेतवात्‌ ॥२॥ 
अप्रमत्तो निज॑ रक्षेदन्तर्दिशद्‌ रिपो$ सुधीः । 
कर्स्पस्यवसरे शज्रुस्‍न्यथा चक्रिसत्रवत्‌ ॥३॥ 
् दती यदि ते कश्विन्‌ मित्रत्व॑ यत्र न्यस्यते | 

है भेदसुपसंघाय विधासयति विपद्गृहम ॥४॥ 
स्वजना यदि संक्रूद्धाः स्वयं विद्रोहभाजिनः । 
सन्निपाते विपतीनां जीवनं तहिं यास्यति ॥५॥ 
ओस्थाने यरय भूपस्य विद्यते कपटस्थिति३ । 
एकदा सोडपि तदूदोपात्‌ तस्या लक्ष्य मविष्यति ॥६॥ 
ययोभमेंदस्तयोरेक्यं नेव दृएं महीतले । 
पिधानेनाइत पात्र मिन्नमेव खरूपतः ॥७॥ 
भेदबुद्धिगंहे य्रेपां भूमिसाहें भवन्ति ते । 
घर्षणीयंत्रसं भिन्न॒लोहस्य कणका यथा ॥दढा। 
पांरस्परिकरंघपं! स्वत्पोष्पि तिलसन्निभः | 
यत्रास्ति तत्र सर्वस्वनाशों नृत्यति मस्तके ॥९॥ 
विहिएेन सम बूते प्रतिपत्ति विनेद या । 
उठजे फणिना साक॑ नूतन वासं करोति स। ॥१०॥ 


१, आगच्छति | 
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फारिच्छेदः ९० 
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यो वाज्छति निज श्रेय/ स साधोरपमानतः । 

आत्मानं सतत रक्षेत्र महायत्नेन शुद्धधी। ॥१॥ 

यः करिष्यति मूढात्मा न्‍्यकार॑ हि महात्मनाम्‌-। 

पतन्ति मूर्ध्नि तच्छक्त्या विषदों बीतसंख्यकाः ॥२॥ 

अनाइत्य हितान्‌ गच्छ सर्वनाश यदीच्छसि । 
विरोधी भव तेषाश्व यच्छक्ति; स्वनाशिनी ॥३॥ 

: सबल॑े शक्तिसम्पन्न॑ योज्वजानांति रोषतः । 

से स्॒जीवनघाताय मृत्युमाहयते कुधी। ॥४॥ 

बलिनां भूपतीनाञ्व क्रोंध॑ संवर्धयन्नरः । 

पृथिव्यां कापि गत्वापि सुखवान्‌ नेव जायते ॥५॥ 

दहनादपिं संरक्षा कदाचित्‌ संभवत्यहों ।. 

अरक्ष्या; सर्वथा किन्तु मन्धे साध्ववहेलिन; ॥६॥ 

आत्मशक्तो महाशूरा; क्रद्धा यदि महपेयः । 

कुतो हि जीवनानन्द। का सिद्धिथ्व समृद्धिषु ॥७॥ 

विशाल दृठमूलश्व राज्य यस्य स भ्रूमिपः | 

उच्छिचते यते; क्रोधादू ऋषयो ब्द्रिसन्रिभा। ॥८॥ 

ऋषयो व्रतसंशुद्धा यदि स्युवेक्रत््टय। । 

आस्तामन्यत्‌ स सक्रोडपि स्वपदात्‌ प्रच्युतो भवेत्‌ ॥९॥ 

आत्मशक्तेः परा देवाः क्रुद्धा यदि महर्षयः । 

नरस्य कुत्र रक्षास्ति अित्वापि बलिनो जनानू ॥१०॥ 


€5< ०»._ [ धर 
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नासो महत्त्वमाप्नोति यो नारी पादपूजकः 
आयंस्तु कुरुते नव काययमीदग्विध गधा ॥१॥ 
अनड्ररद्धकेली यः असक्तो विषयातुरः 

ग्हितः से समृद्भोडपि स्वयमेव विलज्ञते,॥२॥ 
क्लीव एव नरः सोञ्य खियो यो हि वशंवदः | 
भद्वेपु रुज़ितों भूत्वा नेवोद्गवः प्रयाति सः ॥३॥ 
अहो तस्मिन्‌ महाखेद। खियो यो हि विऋम्पते | 
अभव्यः स च निर्भाग्य; संभाव्या नेव तदूगुणा) ॥9॥ 
द्वियो विश्रमवाणाया यो विभेति हि कामुक! 
संदुगुरूणां स सेवाय भजते नापि.साहसम ॥५) 
प्रियाया मृदुबाहुभ्यां ये विभ्यति हि कामुकाः 
लब्धवर्णा' न ते सन्ति भूत्यापि सुरसन्रिभाः ॥६॥ 
प्रभुत्व॑ चोलराज्यस्प येन स्व॒स्पिनुपासितम््‌ । 
'कन्यायां द्वीविशिष्ायां ततोज्स्त्थधिकगोरवस |७॥ 
एपां स्वत्रकान्तायाः प्रमाण॑ वाक्यमेव ते । . 
मित्राणामिशरपिड्यथ न शक्ता वा सुकर्मणे ॥८॥ 
नो लभन्ते धन धर्म -कामिनीराज्यशासिता; | 
प्रमामतरसस्वादे नापि ते भाग्यशालिनः &६॥ 
उच्चकार्येपु संलग्ना। सोभाग्येनामिवर्द्धिता। | 

ते दुबुद्धि न कुवन्ति विषयासक्तिनामिकास ॥१०॥ 





१. प्रासकीर्तय; | 
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धनाय नानुरागाय नरेभ्यः स्पृहयन्ति या; । 
तासां सृपाप्रियालापा) केवल दुःखहेतवः ॥२॥। 
वदन्ति मधुरा वाचः) पर ध्यान धनागमे । 
पण्यस्धीणां मनोभाव॑ ज्ञात्वें। भव दूरगः ॥२॥ 
कपटप्रणय॑धूर्ता दर्शयन्ती मुहुर्हः । 
विलासिनी महावित्तमालिज्ञत्युरसा विटम ॥ 
पर तस्य समा शछेपस्तथा तस्या वभाति सः । 
कुविशिवे यथाउज्ञातं स्प्शेत्‌ संतमसे शवम््‌ ॥३॥। (युग्मम्‌) 
विशुद्धकायसंलग्ना। सदूव्रताः पुरुषोत्तमाः । 
कलझ्लितं न कुत्रन्ति निजाड़ वारयोषिता ॥४॥ 
येपामगाधपाण्डित्य॑ चुद्धिश्रापि सुनिर्मेठा । 
रुपाजीवाड़संस्पर्शान मलिना न भवन्ति ते ॥५॥ 
न शृहन्ति कर॑ तस्या जना; स्वहितकारिणः । 
विक्रीणाति निज रूप स्वेरिणी यातिचश्चला ॥६॥ 
अन्वेषयन्ति तां भ्रक्तामज्ञा एव प्थग्‌ जनाः । 
देहेन स्वजते किन्तु रमतेउन्यन्र तनमन; ॥७॥ 
येषां विमशशून्याधीर्मन्यन्ते ते हि लम्पटाः । 

स्व ध्वा इव वेश्याया परिष्वज्जञं सुधामयम्‌ ॥८॥ 
गणिका कृतशुद्भारा नून॑ निरयसन्रिा । 
तत्मरणालश्र तद्वाहुयत्र मज़न्ति कामिनः ॥९॥ 
दुरोदर॑सुरापानं॑ बहुसक्ता नितम्पिनी । 
भाग्य येषां विपयस्त तेषामानन्दहेतवः ॥१०॥ 
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फारच्छेद: ९३ 
सुरापानत्यागः 


मद्यपाने रतियरुय नास्ति तस्माद्‌ रिपोर्भयम्‌ | 
अरजित॑ गोरब॑ तस्य तत एवं विनश्यति ॥१॥ 
सुरापान॑ न कर्तव्य केनापि हितमिच्छता । 
पिपासा यदि केपाखित्‌ करतव्यं चेदनायंता ॥१॥ 
प्रमत्तवदन॑ वीक्ष्य तन्मातेव जुगुप्सते । 

का कथा तहिं भद्राणां दृष्टया तस्य मुखाकृतिम््‌ ।।३॥ 
सुरापानकदभ्यासों यस्य पूंसः कुसंगंत॑) .! 

“ पराड्मुखी ततों याति सुलजा मत्तकाशिनी' ॥४॥ 
अतिलोकमिद॑ मौरूयें सोभाग्यध्वंसकारणम्‌ | 
मूल्यं दत्वा यदादत्ते संमोहस्मृतिशून्यते ॥५॥ 
विष॑ पिवन्ति ते नित्य मदिरापरनामकस । 

' भहानिद्रामिभूतास्ते सन्त्येव मृतसन्निमाः ॥६॥ 
सुगूढापि सुरापीता जनयत्येव विभ्रमान्‌ । 
तेम्यीउघिगम्य शौण्डरव ग्लायन्ति पारश्ववर्तिनः ॥७॥ 
हालापलापं सा कुर्या मधपानरतोडपि सन्‌ । 
एवं कृतें यंतोडलीकपापमन्यश्च योज्यते ॥८॥ 
प्रमत्तस्य हिताझ॒यान॑ केवल कालयापनम्‌ | 
उल्करालोको' यथा मोघो जलमग्नगवेषणे ।|९॥ 

' मत्तसय क्ुगतिं शौण्डः संपश्यति मदात्यथरे । 
जाता तामेव स्वस्थापि क्थ नानुमिनोति हा ॥१०॥ 





१. झुन्दरी | मसालप्रकाश; | 
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दृतम्‌ 
जये सत्पपि मा दीव्येदू चूत बुद्धिविभूषितः । 
यतो जयो5पि नाशाय मत्स्याथ वडिशो यथा ॥१॥ 
शर्त यंत्र पराजित्य जयस्पेकन्तु जातुचित्‌ । 
स्पात्समृद्ध: कथ॑ तत्र चूतकारों दुरोदरे ॥२॥ 
प्रायो दीव्यति पाशेस्तु यः संस्थाप्य ग्लहे पणम्‌ । 
अज्ञातजनहस्तेषु वेभव॑ तस्य गच्छति ॥३॥ 
यूत॑ यथा तथा नान्‍्यः करोति मनु खलग्न । 
कुकीर्तिजायते यस्मात्‌ श्रेयते चाशुमे मनः ॥४॥ 
सन्त्यनेके पढुम्मन्या मत्ताः पाशककर्मणि । 
परमेफो न तत्रारित यो नेवानुशयं गतः ॥५॥ 
दारिद्रयेणान्धतां नीतो चूतव्यसनकेतवात्‌ । 
अनुबोभूय दुःखानि ग्रियते ध्षुधयातुरः ॥६॥ . 
यस्य कालो लगय॑ याति ग्रायशो चूतसभनि । 
पेहकेविंभवे; साक॑ कीर्तिस्तस्य विलुप्यते ॥७॥ - ' 
चूतान्‌ नश्यन्ति वित्तानि प्रामाण्यश्व विलीयते । 
कठोरं जायते चित्त चूत॑ दुःखानुवन्धनम्‌ ॥<॥ ' 
यूतासक्त॑ विम्ुश्वन्ति कीर्तिवेदुष्यसम्पदः । 
नेदमेव व्यथायक्तो भिश्षुतेड्न पटश्च स। ॥९॥ 
पराजयादहो चूते रतिनून विवद्धते । 
यावज्जीवं दहेत्‌ तृष्णा दुःखातंश्व पराजितम ॥१०॥ 


नकल 


फरिच्छेद! ९७ 
ओपषधम 


वातपित्तकफा: काये शुणा प्रोक्ता महर्पिभिः | 
न्‍्यूनाधिका यदा सन्ति तदा ते रोगकारका। ॥१॥ 
भुक्ताने जीणंतां याते यदि झुल्जीत मानवः । 
आवश्यक - कथ॑ तस्य भवेद्‌ भेषज्यसेबनम ॥२॥ 
शान्त्या सदेव भोक्तव्य शुक्ला च परिपाचयेत्‌ । 
पाकान्ते च पुनश्नेक्ति! प्रक्रमश्चिर्जीविनः ॥३॥ 
भक्त यावन्न जी चेत तावदू विर्म भोजनात्‌ । 
परिषाके पुनजाते भोक्तव्यं सात्म्यमात्मनः ॥४॥ 
पथ्यान्‌ रुचिकरान्‌ वृष्पान्‌ यो झ्ुद्क्ते मोदसंभ्तः | 
दुष्ट देहव्यथा तस्य कदाचित्षेव जायते ॥५॥ 
यथा मसगयते स्वास्थ्य रिक्तोदरसभोजिनम्‌ । 
तथा मार्गयते व्याधिमात्राधिक्येन खादकम्‌ ॥६॥ 
जठराग्निमनाइत्य यो झुद्धक्ते ससलोल॒पः 
असंख्येर्विविधे रोगैग्रंस्यते स सदा कुधी। ॥७॥ 
रोगो विचायंतां पूर्वमुत्पत्ति तदनन्तरम्‌ । 
निदानश्व समीक्ष्येद पश्चात्‌ कुर्यात्‌ श्रतिक्रियाम्‌ ॥८॥ 
को रोगः कीद्शो रोगी कः कालो वर्ततेज्घुना । 

इति सर्व समीक्ष्येद विदध्याद्‌ भेपज भिषक्‌ ॥९॥ 
भिषग्‌ मैपज्यविक्रेता भेषज॑ रोगपीडितः । 

चत्वारः सन्ति साफल्ये चिकिन्साया। सुहेतवश ॥१०॥ 


_अफिननन, 
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कुलीनता 


निसर्गादभिज्ञातानां भवतों दो हि सदूशुणौ | 
हया लज्ञारिति तत्रेको ह्ितीयशव यथाथता ॥१॥ 
सदाचारात्‌ सुलज़ाया! सत्यस्नेहाच्व सर्वदा । 
नेवस्खलन्ति सहंश्याः ख्यातमेवेति भ्ूतले ॥२॥ 
कुलीनो हि भवत्येव चतुर्मि! सदृशुणैयुतः | 

. हशस्पों मधुरालापी ग्बशून्‍्य उद्ारधी। ॥३॥ 
फोटिसंज्यक्रमुद्राणां छाभोषपि किल चेंहर्स । 
तथापि नो निज नाम दूषयन्ति सुबंशना। ॥४॥ 
पुरातनमहाव॑शजातान्‌ू पश्यन्तु भो जना। । 
न त्यजन्ति गतैश्वर्या अपि ये स्वामरु रास्ताम्‌ ॥५॥ 
प्रतिष्ठित कुलाचार रक्षितु ये सम्ुध्यता; । 
ते कुकृत्यं न कुतन्ति भवन्ति न च मायिन! ॥६॥ 
शुद्धान्वये प्रसतस्थ दोष। सच्चे) समीक्ष्यते । 

चन्द्रबिम्वे यथा लग्न। कलड्ू। कौन दश्यते ॥७॥ 

विशुद्धकुलज्ञातोडपि भाषतें गहिंत॑ यदि । 
आशइड्ढा तहिं कुबन्ति लोकास्तज्ञननेडपि च ॥८॥ 
आखझूयाति भूमिमाहात्म्य॑ यथा वृक्ष: फलशिया | 
वाणी चक्ति तथा लोके मनुष्यस्य कुलस्थितिम ॥९%। 
सलज़ो भव चेदिच्छा साधुत्वे सदृगुणेषु च । 
ओऔचित्येन सम॑ ब्रूहि चेदिच्छा वंशगौरवे ॥१०॥ 


२. दानप्रियवचनाभ्याम्‌ | 
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परिच्छेद! ९७ 
प्रतिष्ठा 

आत्मेनः पतन यस्मात्‌ तरभाद्‌ भवतु द्रगः 
अपि चेत्आाणरक्षाये तस्थात्यावश्यकी स्थिति) ॥१॥ 
कामयन्ते निजां कीति जीवनोपरमेडपि ये । 
अपि प्रभाववृद्धवर्थभयोग्यं कुबते न ते ॥२॥ 
समृद्धों कुरू हे भव्य विनयश्रीसुरर्षणम्‌ । 
क्षीणस्थितों तु सम्माने दृष्टिमान भव स्वदा ॥३॥ 
कुकृस्येदूपिता येन स्वप्रतिष्ठा महीतले । 
स मनुष्यस्तथा भाति कर्तिता अलक्का यथा ॥४॥ 
गुझ्लातुल्यमपि स्व॒त्प कुर्याच्चेत किल्विपं नर | 
क्षुर्रो भवति भृूत्वापि प्रभावे गिरिसन्रिभः ॥५॥ 
न यशो वद्धंते यस्मान नापि स्वर्गंश्॒ लम्यते | 
घृणाकत: कर्थ तस्य भवत्या जीवितुमिच्छसि ॥६॥ 
घृणाकतुं! परदर्शादिदभेव बर॑ धुवम्र्‌ । 
यद्भाग्ये लिखित॑ भोक्तु सज्ञः स्थान्‌ निर्विकपकः ॥७॥ 
अनधे वस्तु कि कायो यन्मोहान्‌ मोहिता जना; । 
रक्षन्ति त॑ महायस्नेविक्रीयापि स्वगौरवम ॥८॥ 
आत्मान हन्ति केशेपु कान्तारे चमरी यथा | 
स्वाभिमानी तथा हन्ति मानाथ स्वस्थ जीवितम्‌ ॥९॥ 
हते माने पुनलेकि यो न जीवितुमिच्छति । 
लोकास्तस्य यशोवेदो ल्षिपन्ति कुसुमाझ्नलिम्‌ ॥१०॥ 


खनन 
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फ्रिच्छेद! ९८ 
मह्त्वम्र॒ 

उच्चकार्यचिकीपेंच महत्त्व॑परिमाष्यते । 
विना तेन भत्रत्येपा क्षुद्रतानामधारिणी ॥१॥ 
जन्मना सद्शाः सर्वे सानवाः सन्ति भूतले । 
कीतों किन्तु महान्‌ भेदस्तेपां कार्य्रभेदतः ॥२॥ 
कुलीनोडपि कदाचारात्‌ कुठीनो नेव जायते । 
निम्नजो5पि सदाचारान्‌ न निम्नः प्रतिभासते ॥३॥ 
निव्योजया बहिबृत्या विशुद्धया चात्मन! सदा । 
महत्त्व॑ रक्ष्यते पुंसा यथाशी्॑ कुलखिया ॥४॥ 
साधनानां ग्रयोक्तारों महान्तो हि निसरगंतः । 
भवन्त्यशक्यकायणां ख्रशरोडपि स्वकोशलात ॥५॥ 
लघूनां स्वल्पवुद्धीनां सर्ग एवं तथाविधः । 
यत्‌ प्रतिष्ठा न पूज्यानां न चेच्छा तत्कृपाप्तये ॥६॥ 
सम्पत्ति: प्राप्यते काचिदू यदि क्षुद्रें! स॒ुश्वतः | 
मानप्रदशन तेपां निस्सीम॑ जायते ततः ॥७॥ 
नीचेब्त्तिमंहत्तायां पर नेब प्रदर्शनम्‌ । 
भवतीति सुविख्यात॑ क्षुद्रता विश्वघोषिका ॥८॥ 
महतां लघुमिः साथ व्यवहारों दयान्वितः । 
: स्निग्धश जायते किन्तु क्षुद्रों मूते इच समय; ॥९॥ 
उदात्त+ परदोपाणां निसमोहुपगृहकाः । 
अनुदात्तांइच जिद्यन्ते परच्छिद्रगवेषकाः ॥१०॥ - 


 फरिच्केद! ९९ 
योग्यता 

कार्यस्वरूपमालोच्य योग्यताये समाहिता। । 
कर्तव्यमेव तत्सव मन्यन्ते यदूगुणास्पदस ।॥॥१॥ 
सदृवृत्तमेव भद्राणां सोन्दर्य सुमनोहरम । 
देहरूप॑ पर॑ तत्र नास्ति चेचित्र्यकारणम्‌ ॥२॥ 
दाक्षिण्य॑ विश्ववन्धुत्व॑लज्ा सजतशद्यता | 
गोपनश्वान्यदोपाणां सदृवृत्तस्तम्भपश्वकंम्‌ ॥३॥ 
महर्पीणां यथा धर्म! स्वसत्वानुकम्पनम्‌ । 
भद्राणाश्व तथा धर्मों दोपस्थानपकीतेनम्‌ ॥४॥ 
लघुता नम्नता चापि बलिनामेव सद्धले । 
जयाथ॑ ते हि शत्रुणां सतां सन्नाहसल्िमे ॥५॥ 
लघूनामपि योग्यानामादरों गुणरागतः । 
जायते यत्र शाणो5्सो योग्यतायाः प्रकीर्तितः ॥६॥ 
को5थंस्तस्प महत्वेन योग्यस्थापि महामतेः । 
खलेरपि सम॑ यस्य॑ सदृबत्तिनेंच दश्यते ॥७॥ 
निधनत्व॑महादोषो गुणराशिविनाशकः । 
किन्त्वाचार्यतः सोडपि नाल॑ गौरवहानये ॥८॥ 
विपदां सन्निपातेडपि सन्मार्गान्न सखलन्ति ये | 
प्रलयान्तेषपि ते सन्ति सीमान्ला योग्यताम्वुघे! ॥९॥ 
विद्यय भद्गतां भद्रा अभद्रा हन्‍्त चेदहो । 

' सानवानां क्षिति्मार वोह नेवाक्षमेष्पत ॥१०॥ 





१. सत्यपतन्नाश्रितता | 
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सभ्यता 

निर्व्याजचेतसा नित्य स्वागताय समुचतां। । 
अपूर्यपु प्रियालापा भवन्ति प्रिंगदर्शना।! ॥१॥ 
ज्ञानमूलाः सुस॑स्कारा हदये च दयालछुता । 
चेंदू गुणइयसम्बन्धादू हपबुद्धिः प्रजायते ॥२॥ 
आकृतो सति साम्पेडपि न साम्य॑ मन्यते बुध) | 
आचारेश्र विचारेश्व साम्य॑ वे हर्पदायकम ॥३॥ 
सन्नीत्या धर्मचुद्धया च लोकालुपकरोति यः | 
स्तुवन्ति सुजनास्तरय ग्रकृतिं पुण्यरूपिणीम्‌ ॥४॥ 
उक्त हास्पेडपि दुर्वाक्य जनानामस्त्यरन्तुदम' । 
दुव्योहत॑' ले कतेव्यं भद्रेस्तस्माद्‌ रिपावपि ॥५॥ 
सावा सदूशुणसम्पन्ना आरयाः सन्ति महीतले। 
दयादाक्षिण्यसम्पूर्ण तेनेदे_बतते जगत्‌ ॥६॥ 
आचारात्पतितों नेव शिक्षितोडपि शुभावहः । 
सुन्रशनों ' यथा नेव रणे दण्डाद बृहत्तर ॥»॥ 
अनग्रता नरस्यायें। सदा सर्वत्र ग्हिता। 
अन्यायिनिि विपक्षे वा प्रयुक्ताउपि न शोभते ॥८॥ 
स्म्ितं न जायते यर्य विस्तते धरणीतले | 
तस्याभाग्यव॒तों नून॑ दिनेडपि निविड्ड तमः ॥९॥ 
कुपात्रे निहित॑ क्षीरं यथेवारित निरथंकम्‌ । ' 
वैफल्य॑ हि तथा याति वित्त दुर्जनसब्ेनि ॥१०॥ 


१. द्वदवव्यथाकरम्‌ | २. दुर्माषणम्‌ | ३. लोइधर्षणी | 
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निरुपयोगिधनम्‌ 


निजगेहे कृतो येन विपुलस्वथरसंग्रह: । 

व्यये किन्तु कदर्योउसित ततो सतवदेव सः ॥१॥ 
घनमेव पर॑ वस्तु वर्तते बसुधातले । 

इस्यर्थाय मतों गृध्नू राक्षसोउम्र॒त्न जायते ॥२॥ 
वित्तार्थन्तु महोत्साहः कीत्यें किन्तु निरादर! । 

येषां ते सन्ति निस्सारा झुवो भाराय केवला; ॥३॥ 
स्वस्मिन्‌ नेवार्जिता येन सुप्रीतिः प्रतिवेशिनाम । 
आशा कारित पुनस्तस्य ग्राणान्ते यां समुत्सुजेत्‌ ॥७॥ 
न दे नापि झुद्क्ते यो लोभोपहतमानसः | 

जातु चेत्‌ कोव्यधीशो5पि वस्तुतः सो5स्ति निर्धनः ॥५॥ 
परस्मे ददते ने झुछ्ते नापि ये स्वयम्र ! 

ते सन्ति कपणा लोके स्त्रल॒क्ष्म्या रोगरूपिणः ॥६॥ 
देशे काले च पात्रे च यद्दित॑ नेव दीयते | 

मोध॑ तदपि सुन्दर्या चनस्थायाः सुरूपचत्‌ ॥७॥ 
सनन्‍्तो यया न सुप्रीताः सा लक्ष्मीनलु ताइशी । 
ग्राममध्ये यथा जातः फलितो विषपादप३ ॥द॥ 
धर्माधर्मावनाइत्य वुझक्षाश्व॒ विषक्य या । 
सश्वीयते निधिनित्यं परेषां स हितावहः ॥९॥ 
आपन्नार्तिविनाशेन वदान्यरस्य दरिद्रता । 

जाता जातु न नित्या सा मेघस्पेव सुवर्षणात्‌ ॥१०॥ 
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लज्जाशीलता 


भद्रो जिहेति लोके5स्मिन्‌ प्रमादादेव सदा । 
मुन्दरीणामतों भिन्ना लज्जा भवति सर्वथा ॥१॥ 
इय॑ लज्जेव मर्त्येपु वर्तते भेदकारिणी । 
अन्यथा सद्शा; सर्वे वस्तसन्तानभ्क्तिभिः ॥२॥ 
वसन्ति सर्वदेहेअस्मिन्‌ प्राणा यद्यपि देहिनाम्‌ । 
नरस्य योग्यता किन्तु लज्जामावसति धुवम्‌ ॥३॥ 
हृदये गुणिता लज्जा रत्नतुल्यो महानिधिः । 
उत्सेकी गतलज्जस्य चक्षुपी। कष्कारक! ॥४॥ : 
मानभर्ढ परस्यापि वीक्ष्य स्वस्येब ये जना; । 
त्रपन्ते ते महात्मान; शीलसंकोचमूर्तयः ॥५॥ 
निन्दितेः साधनेनापि राज्य॑ गृहन्ति साधवः । 
उपेक्षां तेज्त्र तन्व॒न्ति कीर्तिकान्तानुरागिणः ॥६॥ 
लज्जात्राणाय मुश्वन्ति निजाहुँ भद्रइनत्तय। | 

न त्यजन्ति हिय॑ वा ते ग्राप्तेडपि प्राणसंकटे ॥७॥ 
परो हि त्रपते यस्मात्‌ ततो यो नेत्र लज्जते | 
पतितः स नरो नून॑ ततो जिहेति भद्गता ॥८॥ 
विस्मृताब्वेत कुलाचारा; कुलअप्टोडमिजायते । 
लज्जायां किन्तु नश्ायां सर्वे नश्यन्ति सदूगुणा। ॥९॥ 
लज्जावारि मनुष्यस्य चक्षुभ्यों किल चेच्च्युतम्‌ । 
जीवून॑ भरण॑ तस्य काप्टपुच्तलसबन्रिभम्‌ ॥१०॥ 
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कुलोन्नतिः 
अहर्निश श्रमिष्यामि बिना श्रान्तिं करदवातू | 
नरसयायं हि संकरपः कुलोत्कपेक्कारणस ॥१॥ 
योगक्षेमपरा बुद्धि! श्रम पौरुपान्बितः । 
इमे स्तो वंशबृद्धयथ समर्थ है हि कारणे ॥२॥ 
कुलोन्नतिं यदा कतु नरो भव॒ति सज्जित: । 
कटिवद्धा।ः सुर यान्ति तदगे स्वयमव्यथाः ॥|३॥ 
येन युक्त न चेत्किशित्‌ छुलोत्कपचिकीपया । 
स्वल्पमप्यरतु तत्काय सिद्धये किन्तु निश्चितम्‌ ॥४॥ 
अनपैश्रितेर्नित्य॑यः करोति छुलोन्नतिम्र । 
से उदात्तः सदी सान्यस्तन्मित्र॑ श्षितिमण्डलम ॥५॥ 
स॒ वंशो गुरुतां नीत श्रियि ज्ञाने बले च वा | 
यत्र जन्म मलुष्यरुय पौरुषं तस्य पोरुषस ॥६॥ 
चीरमेव यथा युद्धे प्रहरत्त्थरयों भ्ृशम््‌ | 
शक्त स्कन्धी तथा लोके कुलभारोडभिगच्छति ॥७॥ 
कुलोन्नतिं चिक्रीर्पोस्तु सबवे काला हितावहा। । 
प्रत्यनीके प्रमादेन कुछपातो व्रिनिश्वित। ॥८॥ 
कुटुम्रक्षिणां कार्य वीक्ष्येच॑ थीं; प्रजायते | 
श्रमाथमथ दुःखाथ किमसो विधिना कृतः ॥९॥ 
यस्य नारित कुठुम्पस्य पालक! सत्मवन्धक। । 
तन्मूले विपदरां घातात्‌ पतन तस्य जायते ॥१०॥ 
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क्पिः 


नरो गच्छतु कुत्रापि स्त्रान्नमपेक्षते । 
तत्सिद्विथ कपेस्तस्मात्‌ सुभिक्षेणपि हित्ताय सा ॥१॥ 
कृपीवला धुरा तुल्या देशरूपस्य चक्रिणः | 
अक्ृपाणा यत+ सन्ति चून॑ तद॒पजीविन। ॥२॥ 
ये जीवन्ति कृपिं क्ृत्वा ते नरा। सत्यजी विन | 
प्रपिण्डादिनः किन्तु सर्वेडन्ये सन्ति मानवा। ॥३॥ 
स्निग्पच्छायास सस्‍यानां क्षेत्रणि यस्य शेरते | 
तदेशीयनपच्छत्रादधः स्यथुइ्छत्रिण/ परे ॥४॥ 
अभिश्लुका; पर॑ नेत्र दानिनोड्प्यनिपेधकाः | 

ते सन्ति ये कृपिं नित्य कुबते साधुमानवाः ॥५॥ 
कृपीयलाः कृपेः कार्याद्‌ विरताओेत कथश्वन । 
सन्‍्यासिनो5पि ये जातास्तेडपि स्युवंजञपीडिता। ॥६॥ 
जलादों खल चेन्ह्वत्स्ना शोपयेत्‌ तां रवेः करे; | 
तुर्याशस्थावशेपे सा निःखाद्यापि बहूबरा ॥७॥ 
कर्पणात खाद्यदानेष॒ निन्‍्धदानादनन्तरम्‌ । 
अम्बुसेकाच रक्षायां भवन्ति बहयी गुणाः ॥८॥ 
य; पश्यति कृषि नेव ग्रहे नित्यमवस्थितः । 
सुभायेंच कृषिस्तस्म कुप्यति क्षीणदे्‌हिका ॥९॥ 
भछ्षणाय न में किख्िदस्तीति वचन भ्ृशम्‌ । 
बदन्त कऋन्‍्दमानश्व हसत्युवीरमालसम्‌ ॥१०॥ 


१, निन्द्रतृणखण्डनात्‌ | २. एशथ्चीलक्मीरज्सम्‌ | 
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दरिद्रता 
दारिद्रयादधिक लोके वर्तते किन्ु दुःखदस्‌ । 
इति पृच्छास्ति चेत्तहिं श्रुणु सैवारित निःस्तरता ॥१॥ 
हतदेव॑ हि दारिद्रयमस्त्येवेहति दुःखदम । 
पारलोकिकभोगानामप्यास्ते किन्तु घातकम्‌ ॥२॥ 
तृष्णानुवन्धिदारिद्रय॑ सरत्य॑ गद्मातिगर्हितम । 
वंशस्य गुरुतां हन्ति वाचो यंच मनोज्ञताम्‌ ॥३॥ 
हीनस्थितिमनुष्यस्थ महती कष्टदायिनी | 
हीना इव ग्रभापन्ते सुवंश्या अपि यहशात््‌ ॥४॥ 
अभिशापो5स्ति देवस्थ दारिद्रयापरनामकः । 
निलीना; सन्ति यस्थाधों विपदों हि सहखशः ॥५॥ 
रिक्तस्प न.हि जागर्ति कीतेनीयो5खिलो गुणः । 
अलमन्येन लोकेभ्यो रोचते तत्सुभाषितम्‌ ॥६॥ 
: आदो रिक्तः पुनर्धमाद्धीनो यस्तु पुमानहों । 
पौरुष तस्य संवीक्ष्य तन्‍्मातैब जुगुप्सते ॥७॥ 
किन्न मुश्बसि दुःखातें मामद्ापि दर्िते । 
हा एवं हि महाहुएं कृतः सामिम्रृतस्त्वया |॥८॥ 
तप्तशलेपु सुष्वापः कदाचित्‌ सम्भवत्यहों । 
आकिश्वन्ये च मत्यंस्थ सुखनिद्रा न संभवा ॥९॥ 
उत्सुजन्ति निजग्राणान्‌ यदि नो निर्धना नरा। । 
तहान्येपां इथा याति भक्त पानश्व सैन्धवम्‌ ॥१०॥ 





१. निर्धनता। २. अर्धमत: | 
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नि्ोमिता 


परधन लेने के लिए, जिसका मन ललचाय | 
नीतिबरियुख वह क्र्रतम, क्षीण-बंश हो जाय ॥१॥ 
जिसे घृणा हे पाप से, वह नर करें न लोभ । 
लगे न वह दुष्क्रम में, बढ़े न जिससे क्षोभ ॥२॥ 
परसुखचिन्तक श्रेष्ठजन, त्यागें सदा अकार्य । 
क्षुदइ-सु्खों के लोभ में, बनते नहीं अनाय ॥३॥ 
जिसके वश में इन्द्रियाँ, तथा उदार तरिचार । 
ईप्सित भी परचस्तु लू, उसके ये न विचार ॥४॥ 
ऐसी बुद्धि न काम की, छालच जिसे फँसाय । 
तथा समझ वह निन्‍्य जो, दुष्कृति अर्थ सजाय ॥५॥ 
उत्तम पथ के जो पथिक, यश के रागी साथ । 
मिटते वे भी लोभवश, रच कुचक्र नित्र हाथ ॥६॥ 
तृष्णासंचित द्रव्य का, भोगकाल विकराल । 
त्यागो इसकी कामना, जिससे रहो निहाल ॥७॥ 
न्‍्यून न हो मेरी कभी, रक्ष्ती ऐसी चाह । 
करते हो तो छीन धन, लो न पड़ोसी आह ॥८॥ 
वि्दितनीति परधनविम्ुख, जो बुध, तो ससनेह । 
दृद्ृत हृदुत आप श्री, पहुँचे उसके गेह ॥९॥ 
द्‌रदृष्टि से हीन का, तृष्णा से संहार । 
निर्लोभी की श्रेष्ठता, जीते सब संसार ॥१०॥ 
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* १-जो पुरुष सन्‍्मार्ग छोड़ कर दूसरे की सम्पत्ति लेना चाहता है 


उसकी दुष्रता वढ़ती जायगी और उसका परिषार क्षीण हो 
जायगा। 


२--जो पुरुष घुराई से विमुख रहते हैं. वे लोभ नहीं करते और न 
दुष्कर्मों की ओर ही मवृत्त होते हैं। 

, ३--जो सलुष्य अन्य लोगों को सुखी देखना चाहते हैं, वे छोटे मोदे 
सुखों का लोभ नहीं करते ओर न अनीति का ही काम करते हैं। 

४--जिन्होंने अपनी पाँचों इन्द्रियों को वश में कर लिया है ओर 
जिनकी दृष्टि विशाल है, वे यह कह कर दूसरे की वस्तुओं 
की कामना नहीं करते, ओ हो हमें इनकी अपेक्षा हैं । 

४--चह बुद्धिमान और समझदार सन किस काम का जो लालच में 
फेंस जाता है ओर अविचार के कामों के लिए उतारू होता है । 

६-वे लोग भी जो सुयश के भूखे हैं ओर सनन्‍्मार्ग पर चलते हैं, नष्ट 
हो जायेंगे, यदि धन के फेर में पढ़कर कोई कुचक्र रचेगे। 

७--लालच द्वारा एकत्रित किये हुए धन की कामना मत करो,क्योंकि 
भोगने के समय उसका फल तीखा होगा । 

८--थदि तुम चाहते हो कि हमारी सम्पत्ति कम न हो तो तुम अपने 
पड़ोसी के धन-बैभव को अ्सने की कामना सत करो । 


६---जो वुद्धिमान्‌ मनुष्य न्याय की वात को समझता है और दूसरों 
की वस्तुओं को लेना नहीं चाहता, रूद्मी उसकी श्रेष्ठता को 
जानती है और उसे हूँ ढ़ती हुई उसके घर जाती है । 

१०--दूरद्शिताहीन लालच नाश का कारण होता है, पर जो, यह 
कहता है कि मुझे किसी वस्तु की आकांक्षा ही नहीं, उस 
तृष्णाविजयी की 'महत्ता? सबंबिजयी होती है । 


(४६ ] कि 
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चुगली से घ॒णा 


खाता यह चुगलीं नहीं, पर की ऐसी बात | 
सुनकर खल भी फूलता, जिसे न नीति सुहात ॥१॥ 
परहित तज, पर का अहित, करना निन्दित काम । 
मंधुमुख पर उससे चुरा पीछे निन्दाधाम ॥२॥ 
सपा, अधम जीवन बुरा, उससे मरना श्रेष्ट | 
कारण ऐसी मृत्यु से, ग्रिगड़ें कार्य न श्रेष्ठ ॥१॥ 
मुख पर ही गाली तुम्हें, दीहो श्िना विचार । 
तो भी उसकी पीठ पर, वनों न निन्दाकार ॥४॥ 
मुख से कितनीं ही मूली, यद्यपि बोले बात । 
पर जिह्ा से चुगल का, नीचहदय खुल जात ॥५॥ 
निन्दाकारी अन्य के, होगे तो स्वयमेव । 
खोज खोज चिल्लायेंगे, वे भी तेरे ऐँव ॥६॥ 
मैत्रीस-अनभिज्ञ जो, उक्तिमाधुरीहीन | 
वह ही बोकर फूट को, करता तेरह-तीन ॥७॥ 
खुल कर करते मित्र की, जो अकीर्ति का गान । 
वे कब छोड़ें शत्रु का, अपयश का व्याख्यान ॥<८॥ 
घेये सहित उर में सहे, निन्दक पादप्रहार | 
धर्म ओर फिर फिर तके, भू, उतारबे भार ॥:९॥ 
अन्य मनुज के दोष समर, जो देखे निज दोष । 
उस समान कोई नहीं, शरू-भर में निर्दोष ॥१०॥ 


है ७. | १४७ 
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चुगली से घंणा 


२--जो सनुष्य सदा अन्याय करता है ओर न्याय का कसी नाम भी 
नहीं लेता, उसको भी प्रसन्नता होती है, जब कोई कहता है-- 
देखो, यह आदसी किसी की चुगली नहीं खाता |. 
२--सत्कर्म से विमुख हो जाना और कुकर्म करना निस्सन्देह बुरा है, 
पर मुख पर हँस कर बोलना ओर पीठ पीछे निन्‍्द्ता करना उससे 
भी बुरा है। 
३--भ्ूठ और चुगल्ी के द्वाश जीवन व्यतीत करने से तो तत्काल ही 
मर जाना अच्छा है, क्योंकि इस प्रकार मर जाने से शुभकर्स 
का फल मिलेगा । 
४--पीठ पीछे किसी की निन्‍दा न करो, चाहे उसने तुम्हारे मुख पर 
ही तुम्हें गाली दी हो । 
४--मुख से चाहे कोई कितनी ही धर्म कम की बातें करे पर उसकी 
चुगलखोर जिह्ना उसके हृदय की नीचता को प्रगट कर ही देवी है। 
- ६-यदि तुम दूसरे की चुगली करोगे तो वह तुम्हारे दोषों को खोज 
कर उनमें से बुरे से बुरे दोषों को प्रगट कर देगा। 
७--जो सघुर बचन बोलना ओर मित्रता करना नहीं जानते थे 
चुगली करके फूट का बीज बोते हैं ओर मित्रों को एक दूसरे 
से जुदा कर देते हैं । 
८--जञो लोग अपने मित्रों के दोपों को स्पष्ट रूप से सबके सामने 
कहते हैं, वे अपने बेरियों के दोपों को भला कैसे छोड़ेंगे ९ 
६--प्रथ्वी अपनी छाती पर निनन्‍दा करने वाले के पदाघात को धैये 
के साथ किस प्रकार सहन करती है ! क्‍या चुगलखोर के भार 
से अपना पिण्ड छुड़ाने के लिए ही धर्म की ओर बार बार 
ताकती है १ कै 
१०--यदि मनुष्य अपने द॑। ड़ ना उसी प्रकार करे जिस 
प्रकार कि वह अपने की करता है, तो क्या उसे 
कभी कोई दोप स्पशे 


प्र 


श्ष्तय ] जल द्‌ 
फारच्छुदू 3२० 
व्यथं-भाषण 
अथशून्य जिसके बचन, सुन उपलजे उद्ेंग । 
उस नर के सम्वक से, बचते सभी सवेग ॥१॥ 
मित्रों को भी केश दे, उससे अधिक निक्ृष्ट | 
गोष्ठी में जो व्यथे का, भाषण देता ध्ष्ट ॥श॥ 
दम्भभरा निर्सार जो, भाषण दे निरशंक । 
घोषित करे अयोग्यता, मानो प्रज्ञारंक ॥३॥ 
कर ग्रलाप बुधबुन्द में, लाभ न कुछ भी हाथ ! 
जो भी अच्छा अंश है, खोता वह भी साथ ॥४॥ 
बकवादी यदि योग्य हो, तो भी दिखे अयोग्य । 
गोरख से वह रिक्त हो, मान न पाता योग्य ॥५॥ 
रुचि जिसकी बकवादर में, मानव उसे न मान । 
आवश्यक ही कार्य लें, कचरों सम. घीमान ॥६॥ 
उचित जचे तो बोल ले, चाहे ककंश बात । 
वथोलाप से तो बही, दिखती उत्तम तात॥७॥ 
तसज्ञान विचार में, जिनका मन संलग्न | 
वे ऋषिबर होते नहीं, क्षणमर विकशा-मर्न ॥८॥ 
जिनकी दृष्टि विशाल वे, प्राशोत्तम गुणधाम । 
कभी न करते भूलकर, वकवादी के काम ॥९%॥ 
भाषण के जो योग्य हो, वह ही बोलो बात । 
ओर न उपछके योग्य जो, तज दीजे वह भ्रात ॥१०॥ 
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व्यर्थ-भापण 


१--निरथथक शब्दों से जो अपने श्रोताओं सें उद्देग लाता है वह सब 
के तिरस्कार का पात्र हँ। 
२--अपने मित्रों को दुःख देने की अपेक्षा भी अनेक लोगों के 
आगे व्यर्थ की वकवाद करना बहुत घुरा है | 
३--जो निरथंक शब्दों का आडम्वर फैलाता हैं वह अपनी 
< 
अयोग्यता को ऊँचे स्वर से घोषित करता हैं । 
४--सभा में जो व्यर्थ की चकवाद करता है, उस मनुष्य को देखो, 
डसे ओर कुछ तो लाभ होने का नहीं, पर जो कुछ उसके पास 
अच्छी वाते होंगी वे भी छोड़कर चली जावेंगी । 
४--यदि व्यथ की वकवाद अच्छे लोग भी करने लगें तो वे भी अपने 
मान और आदर को खो बेंठेंगे । 
६--जिसे निरथंक बातों के करने की अभिरुचि है उसे' मनुष्य ही 
न सानना चाहिए, कदाचित उससे भी कोई काम आ पढ़े तो 
समभदार आदमी उप्तसे कचरे के समान ही काम ले ले । 
७--यदि समझदार को योग्य मालूम पड़े तो मुख से' कठोर शब्द 
कहते, क्‍योंकि यह निरथक भाषण से कहीं अच्छा है। 
८--जिनके विचार बड़े बड़े प्रश्नों को हल करने में लगे रहते हैँ 
ऐसे लोग विकथा के शब्द अपने मुख से' निकालते ही नहीं 
&--जिनकी दृष्टि विस्तृत है वे भूल कर भी निरथक शब्दों का 
उच्चारण नहीं करते । 


१ --सुख से निकालने योग्य शब्दों का ही तू उच्चारण कर, परन्तु 
निरथक अथ।न्‌ निष्छल शब्द मुख से मत निकाल । 
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प्रोपकार 


बदले की आशा त्रिना, सन्त करें उपकार | 
बादल का बदला भला, क्‍या देता संसार ॥१॥ 
बहुयत्नों से आय जो, करते अर्जित अर्थ | 
वह सब्र होता अन्त में, परहित के ही अथ ॥२॥ 
हार्दिकता से पूर्ण जो, होता है उपकार । 
भू में या फिर स्त्र्ग में, उस सम वस्तु न सार ॥श॥ 
योग्यायोग्य विचार ही, नर का जीवित रूप | 
होता है विपरीत पर, सतकों सा विद्रप ॥४॥ 
पूर्ण लवालव जो भरा, ग्राम-सरोवर पास । 
उस सम शोभा भव्य की, जिसमें ग्रेमनिवास ॥५॥ 
ग्रामवृक्ष के फूल-फल, भमोगें जेसे लोग । 
उन्नत-मन के द्रव्य का, चेसा हीं उपभोग ॥६॥ 
उस तरु के ही तुल्य है, उत्तम नर की द्वव्य । 
ओपधि जिसके अंग हैं, सदा हरा वह भव्य ॥७॥ 
दुःखस्थिति में भी सुधी, रखता योग्य विचार । 
प्र, वत्सल तजता नहीं, करना पर-उपकार ॥८।॥ 
उपकारी नित्रको तभी, माने धन से हीन | 
याचक जब ही लोटते, होकर आशाहीन ॥९॥ 
होवे यद्यपि नाश ही, पर उत्तम उंपकार | 
विककर वन परतंत्र तू, फिर भी कर उपकार ॥१०॥ 
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प्रोपकार 


१--महान्‌ पुरुष जो उपकार करते हैँ उसका बदला नहीं चाहते। 
भला संसार जल वरसाने वाले बादलों का बदला किस भाँति 
चुका सकता है 

२--थयोग्य पुरुष अपने हाथों से परिश्रम करके जो धन जमा करते 
हैं, वह सब्र जीवमात्र के उपकार के लिए ही होता है । 

३--हादिक उपकार से बढ़कर न तो कोई चीज इस भूतल में मिल 
सकती है ओर न स्वर्ग में । 

४- जिसे उचित अनुचित का विचार है, वही वास्तव में जीवित है 
ओर जिसे योग्य अयोग्य का ज्ञान नहीं हुआ उसकी गणना 
सतकों में की जायगी । 

४--लवालव भरे हुए गाँव के तालाव को देखो, जो मनुष्य स्रष्टि से 
प्रेम करता है उसकी सम्पत्ति उसी तालाव के समान है। 

६-सहृदय व्यक्ति का वेभव गोंव के वीचों बीच उगे हुए ओर फक्नों 

(९ से लदे हुए वृक्ष के समान हैं । 

७--पंरोपकारी के हाथ का धन उस वृक्ष के समान है जो औपधियों 
का सामान दंता है ओर सद्दा हरा वना रहता है । 

८--देखो, जिन लोगों को उचित ओर योग्य वातों का ज्ञान है, थे 
बुरे दिन आने पर भी दूसरों का उपकार करने से नहीं 
चूकते । 

६--परोकारी पुरुष उसी समय अपने को गरीव समझता है जबकि 
वह सहायता मांगने वालों की इच्छा पूर्ण करने में असमर्थ 
होता है । 

१०--यदि परोपकार करने के फलस्वरूप सवनाश उपस्थित हो, तो 
दासत्व मे फेंसने के लिए आत्म-विक्रय करके भी उसको सम्पादन 
करना उचित है । 


१४५६ ] 
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कीर्ति 
दीनजनों को दान दे, करो कीर्तिविस्तार । 
कारण उज्ज्वलकीति सम, अन्य न कुछ भी सार ॥१॥ 
जो दयालु करते सदा, दीनजनों को दान । 
सदा ग्रशंसक-कण्ठ में, उनका, नाम महान ॥२॥ 
जो पदाथ इस विश्व में, निश्चित उनका नाश । 
अतुलकीर्ति ही एक है, जिसका नहीं विनाश ॥३॥ 
स्थायी यश जिसका अहो, छाया सबंदिगन्त । 
माने उसको देव भी, ऋषि से अधिक महन्त ॥४॥ 
जिनसे बढ़ती कीर्ति हे, ऐसे ग्रत्यु-विनाश । 
वीरों के ही मार्ग में, आते दोनों खाश ॥५॥ , 
जो लेते नरजन्प तो, करो यशस्त्री कम | 
यदि ऐसा करते नहीं, मत घारो नर-च्म ॥६॥ 
निन्दकजन पर अज्ञ यह, करता है बहुरोप । 
प्र निजपर करता नहीं, रखकर भी बहुदोप ॥७॥ 
उन सबकी इस लोक में, नहीं प्रतिष्ठा तात । 
जिनकी स्मृति कुछ भी नहीं, कीतिमयी विरूयात ॥८॥ 
अप्टकीतिनर-भार से, जब जब दवता देश । 
पूचऋद्धि के साथ में, तब तब उजड़े देश ॥९॥ 
वह ही जीवित लोक में, जिसको नहीं करलंक । 
सतकों में नर हे वही, यश जिसका सकूल॑क ॥१०॥ 
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सी कप 


कात 


१--गरीबों को दान दो ओर कीर्ति कमाओ, मनुष्य के लिए इससे 
बढ़कर लाभ ओर किसी में नहीं है। 
२--प्रशंसा करने वालों के मुख पर सदा उन लोगों का नाम रहता 
है कि जो गरीबों को दान देते है । 
३--जगत््‌ में ओर सब वस्तुएँ नश्वर है, परन्तु एक अतुलकीर्ति ही 
मनुष्य की नश्वर नहीं है | 
४--देखो, जिस मनुष्य ने दिगन्तव्यापी स्थायी कीर्ति पायी है, स्वर्ग 
में देवता लोग उसे साथु-सन्तों से भी बढ़कर मानते हैँ। 
४--बह विनाश जिससे कीति में ब्ृद्धि हो ओर वह मृत्यु जिससे 
लोकोत्तर यश की प्राप्ति हो, ये दोनों बातें महान्‌ आत्म-बलशाली 
पुरुषों के मांग से ही आती हैं। 
६--यदि मनुष्य को जगत्‌ में पेदा ही होना है तो उसको चाहिए कि 
बह सुयश उपाजन करे। जो ऐसा नहीं करता उसके लिए तो 
यही अच्छा था कि वह जन्म ही न लेता । 
७--जो लोग दोषों से सबंधा रहित नहीं हैँ वे स्वयं॑ निजञ् पर तो 
नहीं बिगड़ते, फिर वे अपनी निन्‍्दा करने वालों पर क्‍यों कद्ध 
होते है १ 
८--निस्सन्देह यह मनुष्यों के लिए बड़ी ही लज्जा की वात है 
वे उस चिरस्पृति का सम्पादन नहीं करते जिसे लोग 
कीत कहते 
६--बदनाम लोगों के बोझ से दवे हुए देश को देखो, उसकी समृद्धि 
भूतकाल में चाहे कितनी ही बढ़ी चढ़ी क्‍यों न रदी हो, धीरे धीरे 
नष्ट हो जायगी | 
१०--बही लोग जीते हैं जो निष्कलक्कु जीवन व्यतीत्‌ करते हैं और 
जिन का जीवन कीतिविहीन है, वास्तव में वे ही मुर्दे हैं । 


हि 6 ० 
पारच्छेद् रुज 


ढ्या 


बड़े पुरुष करुणासयी, मन से ही श्रीमान । 
लोकिक घन से क्षुद्र भी, होते हैं धनवान ॥१॥ 
सोच समझ क्रमवार ही, करो दया के “कर्म । 
मुक्तिमाग उसको सभी, कहें जगत के धर्म ॥२॥ 
सथ विना जिस लोक में, छाया तम ही ग्राज्य |. 
वहाँ न छेते जन्म वे, जिनमें करुणाराज्य ॥३॥ 
जिन पार्षों के नाम से, काँग उठे यह जीव । 

वह उनको भोगे नहीं, जिसमें दया अतीव ॥४॥ 
दयाधनी पाता नहीं, वलेशभरा सन्ताप । 
साक्षी इसमें हे मही, मारुतवेष्ठित आप ॥५॥ ; 
दयाधम जिसने तजा, होता उस पर शोक । 
चख कर भी फल .पाप के, भूछ गया अघशोक ॥६॥ 
जेसे वेभवहीन कों, नहीं .सुखद यह लोक । 
दयाशन्य नर को नहीं, वैसे ही परलोक ॥७॥ 
ऐहिक धन से क्षीण फिर, हो सकता धनवान | 
शुभ-दिन पर उसको नहीं, जिसमें करुणा म्ल।न ॥|८॥ 
सत्य सुलभ उसको नहीं, जिसमें मोहबिकार ।- 
सहज न बसे ऋर को, करुणा का अधिकार ॥९॥ 
दुबंल की जैसी दशा, करता है तू क्रूर ! 
वेसी हो तेरी दशा, तब कैसा हो श्र ॥१०॥ 
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द्या 
१--दया से लवालब भरा हुआ हृदय ही संसार में सबसे' बड़ी 
सम्पत्ति है क्‍योंकि भोतिक विभूति तो नीच मनुष्यों के पास 
भी देखी जाती है । 
२--ठीक पद्धति से सोच विचार कर हृदय में दया धारण करो और 


यदि तुम सब धर्मा से इस वारे में पूछकर देखोगे तो तुम्हें 
सालूस होगा कि दया ही एकमात्र मुक्ति का साधन है । 


३- जिन लोगों का हृदय दया से' ओत ग्रोत है वे अंधकारपूण नरक 
में प्रवेश न करेंगे । 

४--जो मलुष्य सब जीवों पर कृपा तथा दया दिखलाता है उसे 
उन पापपरिशा्ों को नहीं भोगना पड़ता जिन्हें देखकर ही 
आत्मा कॉप उठती है । 

४--क्लेश दयाल्ु पुरुषों के लिए नहीं है, चातबलय-बेप्रित प्रथ्वी 
इस वात की साज्ञी है। 

६--खेद है उस आदमी पर जिसने दयाधर्म को त्याग दिया है और 
पाप के फल को भोग कर भी उसे भूल गया है | 


७--जिस प्रकार यह लोक धनहीन के लिए नहीं, उसी प्रकार 
परलोक निर्दंयी मनुष्य के लिए नहीं है | 
८--ऐहिक वेभव से शून्य, गरीब लोग तो किसी दिन समृद्धिशाली 
हो सकते हैँ, परन्तु जो लोग दया और ममता से रहित हैं 
'सचमुच ही वे कन्ञ।ल हैं ओर उन्तके सुदिन कभी नहीं फिरते। 
६--विकार ग्रस्त मनुष्य के लिए सत्य को पा लेना जितना सहज है 
कठोर हृदय वाद्धे पुरुष के लिए नीति के काम करना भी उतना 
ही आसान है । 
१०--जब तुम किसी दुबल को सताने के लिए उद्यत हो तो सोचो 
कि अपने से वलवान मनुष्य के आगे भय से जब तुम कॉपोगे 
तब तुम्हें कैसा लगेगा ९ 
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निरामिप-जीवन 
मांसवृद्धि के हेतु जो, मांस चखे रख चाष । 
उस नर में संभव नहीं, करुणा का सद्भाव ॥१॥ 
द्रव्य नहीं जेसे मिले, व्यर्थव्ययी के पास | 
आमिपभोजी में नहीं, बेंसे दयाविकास ॥२॥ 
जो चखता हे मांस को, उसका हृदय कठोर । 
डाकू जेसा शस्रयुत, झुके न शुभ की ओर ॥३॥ 
निस्संशप है करता, करना जीव-विधात । 
पर चखना तो मांस का, घोर पाप की बात ॥४॥ 
मांसत्याग से ही रहे, जीवन पूर्ण ललाम | 
यदि इससे विपरीत तो, बन्द नरक ही धाम ॥५॥ 
खाने की ही कामना, करें नहीं यदि लोग |  - 
आमिप-चिक्रय का नहीं, आवे तो कुछ योग ॥६॥ 
एक वार ही जान ले, निज-सम ही परकष्ट । 
तो इच्छा कर मांस की, करे न जीवन भ्रष्ट ॥७॥ 
जो नर सिथ्यावुद्धि की, छोड़ बना सज्ञान । 
लाश नहीं वह खायगा, तन में रहते ग्राण ॥८॥ 
मांस तथा परघात से, जिसको घृणा महान । 
कोटि यज्ञ का फल उसे, कहते हैं. विद्वान ॥९॥ 
आमिष-हिंसा से घृणा, जो रखता मतिमान। 
हाथ जोड़ उसका सभी, करते हैं सम्मान ॥१०॥ 
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पी ॥क र्ज हे 
राम जीवन 
१--भला उसके सन में दया केसे आयेगी जो अपना मांस बढ़ाने के 
लिए दूसरों का मांस खाता है 
२--व्यर्थव्ययी के पास जैसे सम्पत्ति नहीं ठहरती, ठीक वैसे ही 
मांस खाने वाले के हृदय में दया नहीं रहती । 
३--जो मनुष्य मांस चखता है उसका हृदय शखधारी मनुष्य के 
हृदय के समान शुभकर्म की ओर नहीं कुकता । 
४--जीवों की हत्या करना निस्सन्देह ऋरता है, पर उनका सांस 
खाना तो सवंधा पाप है। 
४५--मांस न खाने में ही जीवन हैं। यदि तुम खाओगे तो नरक का 
द्वार तुम्हें बाहर निकल जाने देने के लिए कभी नहीं खुलेगा । 
६--यदि लोग मांस खाने की इच्छा ही न करें तो जगत में उसे 
बेचने वाला कोड आदमी ही न रहेगा । 


७--यदि मनुष्य दूसरे प्राणियों की पीड़ा और यन्त्रणा को एकबार 
समभझ सके, तो फिर वह कभी मांसभक्षण की इच्छा ही न 
करेगा । 

८--जो लोग माया ओर मूढ़ता के फन्दे से निकल गये हैँ वे लाश 
को नहीं खाते । 


६--प्राणियों की हिंसा व मांसभक्षण से विरक्त होना सैकड़ों यज्ञों 
में बलि व आहुति देने से बढ़ कर है । 


१०-देखो, जो पुरुष हिसा नहीं करता ओर मांस न खाने का त्रती है, 
सारा संसार हाथ जोड़कर उसका सम्मान करता है । 


१६४ |] 


फ्रिच्छेद ४८ 
धूत॑ता 
वश्वक के व्यवहार से, उसके भोतिक अंग । 
सन ही मन हँसते उसे, देख छली का ढंग ॥१॥ 
दिव्यदेह किस काम की, नर की भरी प्रभाव | 
जानमान जिसके हृदय, कपठ- भरे यदि भाव ॥२॥ 
ऋषियों का जो वेश धर, बनता कातर दास । 
सिंह खाल को ओद खर, चरता वह है घास ॥३॥ 
धर्मात्मा का रूप रख, जो नर करता पाप । 
झाड़ी भीतर व्याध सा, बेठा वह ले चाप ॥४॥ 
बाह्य अदर्शन के लिये, दम्भी के सब काम । 


' शेता पर वह अन्त में, सोच बुरे निम्र काम ॥५॥ 


कि 


धूतं नहीं है त्यागता, मनसे कोई पाप । 
पर निष्ठर रचता बढ़ा, त्पागाडम्पर आप ॥६॥ 
मुज्ञा यद्यपि रूपयुत, फिर भी दिखती श्याम । 
वैसे सुन्दर धृत भी, भीतर दिखता श्याम ॥»॥ 
शुद्ध हृदय जिनके नहीं, ऐसे छोग अनेक । 
पर तीर्थों में स्तान कर, फिरें बनें सविवेक ॥८॥ 
शर सीधा होता तथा, पघक्र तँबूरा आये। 
इससे आकृति छोड़कर, नर के देखो कार्य ॥९॥ 
जिस बुध ने त्यागे अहो, छोकनिन्ध सब्र काम | 
जटाजूट अथवा उसे, मुण्डन से क्‍या काम ॥१०॥ 


[ १६४५ 
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(५ 
चृतता 
?-ध्ययं उसके ही शरीर के पंच तत्व मन ही मन उस पर हँसते हैं 
जबकि वे पाखण्डी के पाखण्ड और चालबाजी को देखते हैं। 
२--बह प्रभावशाली सुखसुद्रा किस काम की, जबकि अंतःकरण में 
बुराई भरी है और हृदय इस बात को जानता है। 
३--वह कापुरुष जो तपस्वी जैसी तेजस्वी आकृति बनाये रखता है 
उस गधे के समान है जो सिंह की खाल पहिने हुए घास चरता 
है। > 
४---उस आदमी को देखो, जो धमोत्मा के वेश में छुपा रहता है ओर 
दुष्कम करता है। बह उस बहेलिये के समान है जो भाड़ी के 
पीछे छुपकर चिड़ियों को पकड़ता है । 
४--दंभी आदमी दिखावे के लिए पवित्र बनता है और कहता है-- 
मैंने अपनी इच्छाओं, इन्द्रियलालसाओं को जीत लिया है, परन्तु 
अन्त सें वह पश्चात्ताप करेगा और रो रो कर कहेगा- मेंने 
क्या किया, हाय मेने क्‍या किया ? 
६--देखो, जो पुरुष वास्तव में अपने मन से तो किसी वस्तु को 
छोड़ता नहीं, परन्तु बाहर त्याग का आडम्बर रचता है और 
लोगों को ठगता है, उससे बढ़ कर कठोर हृदय कोई नहीं है। 
७-गुमची देखने में सुन्दर होती है, परन्तु उसकी दूसरी ओर 
कालिमा होती हैं। कुछ आदमी भी उसी की तहर होते हैं। 
उनका चाहिरी रूप तो सुन्दर होता है, किन्तु अंतःकरण बिल्कुल 
कलुपित होता है । 
८--ऐसे लोग बहुत हैं कि जिनका हृदय तो अशुद्ध होता है पर तीथों 
में स्नान करते हुए घूमते फिरते हैँ । 
६--बाण सीधा होता है और तम्बूरे मे कुछ टेढ़ापन होता है इसलिए 
भनुष्यों को आकृति से नहीं, किन्तु उनके कामों से पहिचानो | 
१०--जगत्‌ जिससे घृणा करता है यदि तुम उससे बचे हुए हो तो किर 
न तुम्हें जटा रखने की आवश्यकता है ओर न मुण्डन की | 


बन 


फारच्छेद २५ 


निष्कृपट व्यवहार 


घृणित न देखा चाहते, निज्र को यदि तुम तात । 
कपट भरे कुविचार से, तो बच लो दिन-रात ॥१ 
द्रव्य पड़ोसी की सभी, ले छगा कर छद्म | 
भनका यह संकल्प ही, पापों का दृढ़ सन्न ॥२। 
जिस धन की हो आय में, कपटजाल का पाश । 
वृद्धिंगत चाहे दिखे, पर है अन्त विनाश ॥३। 
वैभव की भी बृद्धि में, ठणखोरी की चाट । 
ले जाती नर को वहीं, जहाँ विपद की हाट ॥४॥ 
पर धन के हरणाथ जो, करे प्रतीक्षा क्र । 
दया नहीं उसके हुंदय, प्रेमक्था बहु दूर ॥५॥ 
छलकर भी पर द्रव्य को, चुझे न जिसकी प्यास । 
वस्तुमूल्य अनभिज्ञ वह, सुपध न उसके पास ॥६॥ 
क्षणनश्वर ऐश्वर्य है, जिस मन में यह छाप । 
नहीं पड़ोसी को वही, छलकर लेगा पाप ॥थ। 
शुद्ध सरलता ज्यों करे, आयहदय में वास | 
चोर ठगों के चित्त में, त्यों ही कपट-निवास ॥८॥ 
कपट भिन्न जिस के नहीं, मन में उठें विचार । 
उस नर पर आती दया, देख पतन-विस्फार ॥९॥ 
'.. छली पुरुष निज देह का, खोता है अधिकार । 
वारिस बनता स्वर्ग का, सीघा' नर, साभार ॥१०॥ 


665 ७. ३ ह 
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निष्कपट व्यवहार 


१--जो यह चाहता है कि वह घृशित न समझा जावे तो उसे स्वयं 
कपटपूर्ण विचारों से अपने आपको वचाना चाहिए। 


२--अपने मन में यह विचारना पाप है कि में अपने पड़ोसी की 
सम्पत्ति को कपट द्वारा ले लूगा | 


३--वह चैभव जो कपट द्वारा प्राप्त किया जाता है भत्ते ही बढ़ती की 
० होने ४ 
ओर दिखाई देता हो, परन्तु अन्त में नष्ट होने को ही है। 


४--अपहरण की प्यास अपने उन्नतिकाल में भी अनन्त दुःखों की 
ओर ले जाती है। े 


४--जो मलुष्य दूसरों की सम्पत्ति को लोभभरी दृष्टि से' देखता है 
ओर उसको हड़पने की प्रतीक्षा में वेठा रहता है उसके हृदय में 
दया को कोइ स्थान नहीं ओर प्रेम तो उससे कोसों दूर हे । 

६--लूट के पश्चात्‌ भी जिस मनुष्य को लोभ की प्यास वन्ती रहती है 
बह वस्तुओं का उचित मूल्य नहीं समक सकता और न वह 
सत्यमार्ग का-पथिक ही बन सकता है । 

७ वह मनुष्य धन्य है जिसने सांसारिक वरतुओं के सार को समझ 
कर अपने हृदय को दृढ़ बना लिया हैं। वह फिर अपने पड़ोसी 
को धोखा देने की गलती कभी नहीं करेंगा। 


८प--जिस प्रकार तत्वज्ञानी साधु सन्‍्तों के हृदय म॑ सत्यता निवास 
करती है उसी प्रकार चोर ठगों के मन में कपट का बास 
नियम से होता है | 

६--उस मनुष्य पर तरस आती हैं जो छल तथा कपट के अतिरिक्त 
ओर किसी बात पर बिचार ही नहीं करता, वह सत्यमार्ग को 
छोड़ दंगा ओर नाश को प्राप्त होगा। 


१०--जो दूसरों को छत्नता हैँ चह स्वयं अपने शरीर का भी स्वामी 
नहीं रहने पाता, परन्तु जो सच्चे हँ उनको स्वर्ग का नित्य 
उत्तराधिकार रहता हैं । 


१६८ ] मे 
फ्रच्छदू 3० 
सत्यता 
नहीं किसी ही जीव को, जिससे पीड़ा-कार्य । 
सत्य वचन उसको कहें, पूज्य ऋषीश्वर आर्य ॥१॥ 
दुःखित जन का क्लेश से, करने को उद्धार । 
सपा वचन भी सन्‍त के, होते सत्य अपार ॥२॥ 
निज्न मन ही यदि जानता जिसे असत्य प्रलाप । 
ऐसी वाणी बोलकर, मत लो मन संताप ॥३॥ 
सत्यत्रत के योग से, जिसका चित्त विशुद्ध । 
करता है वह विश्व के, मन पर शासन छुद्ध ॥४॥ 
शाइव्रत सुखभय सत्य ही, जिसको मन से मान्य | 
ऋषियों से वह है बड़ा, दानी से अधिमान्य ॥५॥ 
'मिथ्यावादी' यह नहीं, जिसकी ऐसी कीर्ति | 
विना क्लेश उसको मिलें, ऋद्धि-सिद्धि वरप्रीति ॥६॥ 
मत कह मत कह झूठ को, मिथ्या कथन अधरमम | 
सत्य वचन यदि पास तो, बृथा अन्य सब घमं ॥७॥ 
जेसे निमंझ नीर से, होती देह विशुद्ध । 
त्यों ही नर का चित्त भी, होता सत्य विशुद्ध ॥८॥ 
अन्य ज्योति को ज्योति ही, प्राज्ञ न माने ज्योति । 
सत्यप्रकाशक ज्योति को, कहते सच्ची ज्योति ॥९॥ 
देखी मेंने छोक में, जो जो वस्तु अनेक | 
उनमें पाया सत्य ही, परमोत्ततवम बंप एक ॥१०॥ 


८5 ०. ६ जे 
- फारच्छेदू डै० 


सत्यता 


१- सचाई क्या है ? जिससे दूसरों को कुछ भी हानि न पहुँचे उस 
वात का बोलना ही सचाई है। 

२--उस भूठ में भी सत्यता की विशेषता है जिसके परिणाम में 
नियम से भलाई ही होती हो । 

पु 

३--जिस बात को तुम्हारा मन जानता है कि बह भूठ है, उसे कभी 
मत बोलो, क्योंकि भ्ूूठ बोलने से स्वयं तुम्दारी अन्तरात्मा ही 
तुम्हें जलायेगी । 

४- देखो, जिस मनुष्य का मन असत्य से अपविन्र नहीं है, वह 
सबके हृदय पर शासन करेगा | | 

४--जिसका मन सत्यशीलता सें निमग्न है वह पुरुष तपस्वी से भी 
महान ओर दानी से भी श्रेष्ठ है । 

६- मनुष्य के लिए इससे बढ़ कर सुयश ओर कोई नहीं है कि 
लोगों में उसकी प्रसिद्धि हो कि बह क्ूठ बोलना जानता ही नहीं। 
ऐसा _पुरुप अपने शरीर को कष्ट दिये विना ही सब तरह की 
सिद्धियों को पाजावा है | 

७--“असत्यभापण मत करो” यदि मनुष्य इस आदेश का पालन 
कर सके तो उसे दूसरे धर्मा के पालन करने की आवश्यकता 
नहीं है। 

८--शरीर की स्वच्छता का सम्बन्ध तो जल से है, परन्तु मन की 
पविन्नता सत्यभापण से सिद्ध होती है। 

६-योग्य पुरुष ओर सब प्रकार के प्रकाशों को प्रकाश ही नहीं 
मानते, केवल सत्य की ज्योति को ही वे सच्चा प्रकाश मानते हैं| 

१०--मैने इस संसार में बहुत सी बस्तुएँ देखी हैं, परन्तु उनमें सत्य 
से चढ़ कर उच्च और कोई वस्तु नहीं है। 


१७० ] 8 
फारच्छेदू डे१ 
क्रोध-त्याग 
क्रोधत्याग तब ही भला, जब हो निग्रह-शक्ति । 
कारण क्षमता के विना, निष्कल राग-विरक्ति ॥१॥ 
यदि है निग्रहशक्ति तो, कोप, घृणामय व्यथे । 
और नहीं वह शक्ति तो, कोप किये क्‍या अथ ॥२॥ 
हानिविधायक कोई हो, तो भी तजदो रोष । 

कारण करता सेकड़ों,. अति अनर्थ यह दोष ॥३॥ 
क्रोधतुल्प रिपु कौन जो, करदे सब-विनाश । 
हर्ष तथा आनन्द को, वह है यम का पाश॥श॥ 
निज शुभ की यदि कामना, कोप करो तो दूर । 
टूटेगा वह अन्यथा, कर देगा सब धूर ॥५॥ 
जलता वह ही आग में, जो हो उसके पास । 
क्रोधी का पर वंश भी, जलता विना प्रयास ॥६॥ 
निधिसम मनमें कोप जो, रक्षित रखता आप | 
भू में कर वह मारकर, पागल करे विलाप ॥७॥ 
बढ़ीं हानि को प्राप्त कर, वलता हो यदि कोप । 

, तो भी उत्तम है यही, करो कोप का छोप ॥८॥ 
इच्छाएं उसकी सभी, फलें सदा भरपूर | 
जिसने अपने चित्त से, कोप क्रिया अति दूर ॥९॥ 
वह क्रोधी मस्ततुर्य हे, जिसे न निज का भान । - 
पर त्यागी उस क्रोध का, होता सन्त समान ॥१०॥ 


हि े [ १७१ 
पुरिच्छेद् 8१ 
क्रोध-त्याग 


१--जिसमें चोट पहुँचाने की शक्ति है उसी में सहनशीलता का होना 
समभा जा सकता है । जिसमें शक्ति ही नहीं है वह क्षमा करे या 
न करे, उससे किसी का कया बनता विगड़ता है ९ 

२--थदि तुम में प्रहार करने की शक्ति न भी हो त्तव भी क्रोध करना 
बुरा है और यदि तुस सें शक्ति हो तब तो क्रोध से बढ़कर बुरा 
काम और कोइ नहीं है। 

३--तुम्हारा अपराधी कोई भी हो, पर उसके ऊपर कोप न करो 
क्योंकि क्रोध से सेकड़ों अनथ पेदा होते हैं । 

४--क्रोध हर्ष को जला देतों है ओर उल्लास को नष्ट कर देता है । 
क्या क्रोध से बढ़कर मनुष्य का ओर भी कोई भयानक शत्रु है ९ 


४६--यदि तुम अपना भल्षा चाहते हो तो रोष से दूर रहो, क्योंक्ि' 
दूर न रहोगे तो वह तुम्हें आ दवोचेगा ओर तुम्हारा सर्वनाश 
कर डालेगा | 

६--अग्नि उसी को जलांती है जो उसके पास जाता है, परन्तु 
क्रोधाग्नि सारे कुटुम्ब को जला डालती है। 


७--जो क्रोध को इस प्रकार हृदय सें रखता है सानो वह बहुमूल्य 
पदार्थ हो वह उस मनुष्य के समान है जो जोर से ६थवी पर 
हाथ दे मारता है उस आदमी के हाथों में चोट लगे बिना नहीं 
रह सकती, ऐसे' क्रोधी पुरुष का सवनाश अवश्यम्भावी है। 

८--जो तस्‍्हें हानि पहुँची है वह भत्ते ही तुम्हें प्रचण्ड अग्नि के 
समान जला रही हो तब भी यही अच्छा है कि तम क्रोध से 
दूर रदहो। 

६--मलुष्य की समस्त कामनाएँ तुरन्त ही पूर्ण हो जाया करें यदि 
अपने मन से क्रोध को दूर कर दे । _ 

१०--जो क्रोध के मारे आपे से बाहर हैं वह मृतक के समान है, पर 
जिसने कोप करना स्थाग दिया है वह सम्तों के समान है। 


परिच्छेद 8४ 
उपद्रव-त्याग 


चाहे मिले कुपेरनिधि, फिर भी शुद्ध महान । 
नहीं किसी को त्रास दें, सज्जन दयानिधान ॥९॥ 
उच्च जनों को हेपबश, यदि दे कष्ट निद्ृष्ठ । 
वेसशुद्धि' उनको नहीं, करती पर आशक्ृष्ट ॥२॥ 
जब अहेतु दुःखद मुझे तब “में त्रास अपार- 
दूगा यह संकरप ही, बनता दुःख अगार ॥३॥ 
अरि का भी उपकार कर, दे दो लज्जा-मार । 
दुष्टदण्ड के हेतु यह, सब्र से श्रेष्ठ प्रकार ॥४॥ 
कष्ट न जाने अन्य का, जो नर आप समान । 
महाबुद्धि उसकी अहो, तब है व्यर्थ समान ॥५॥ « 
भोगे मेंने दुख जो, होकर अति हैरान । 
परको वे दूंगा नहीं, रखे मनुज यह ध्यान ॥६॥ 
जानमान जो अन्य को, नहीं स्वत्प भी कष्ट- 
देता, उस सम कोन है, भूतल में उत्कृष्ट ॥७॥ 
जिन दुःखों में आप ही, नर है हुआ अधीर । 

वे फिर केप्े अन्य को, -देगा बन बे-पीर ॥८॥ 
यदि देते पूर्वाह्व में निकट्शूही को खेद । 
तो भोगो अपराह्न में, तुम भी सुखविच्छेद ॥९॥ 
दुष्फर्मी के शीप पर, सदा त्रिपद्‌ का पूर | 

जो चाहें निज्र त्राण वे; रहते उनसे दूर ॥१०॥ 


जज न्‍न्‍भ 


६-७ [ श्र 
फारच्छेदू ३९ 
उपद्रव-त्याग 


१---शुद्धांत.करण घाला मनुष्य कुबेर की रुम्पत्ति मिले तो भी किसी 
को त्रास देने वाला नहीं बनेगा । 

२-हेपबुद्धि से श्रेरित होकर यदि कोई दूसरा आदमी उसे कष्ट देवे 
तो भी पविचन्नेहदय का व्यक्ति उसे उसका बदला नहीं देता | 


३--यदि बिना किसी छेड़खानी के तुम्हें किसी ने कोई कष्ट दिया 
है ओर बदले में तुम भी उसे वैसा ही कष्ट दोगे तो अपने ऊपर 
ऐसे घोर संकटों को खींच लोगे जिनका फिर कोई उपचार नहीं | 


४--6ुख देने वाले व्यक्ति को शिक्षा अथोत्‌ दण्ड देने का यह ही 
एक उत्तम उपाय है कि तुम उसके बदले में भलाई करो, जिससे 
वह मन ही मन लज्जा के मारे मर जावे, यह ही उससे बड़ी 
गहरी मार है । 

४--दूसरे प्राणियों के दुःख को जो अपने दुःख समान ही नहीं 
सममता और इसीलिए वह दूसरों को कष्ट देने से विमुख 
नहीं होता, ऐसे मनुष्य की बुद्धिमत्ता का क्या उपयोग ९ 

६--स्वय॑ एक बार दुखों को भोग कर मनुष्य को फिर बेसे कष्ट 
दूसरों की न देने का ध्यान रखना चाहिए । 

७--थदि तुम जानवूककर किसी प्राणी को थोड़ा सा भी दुःख नहीं 
देते हो, तो यह बड़ी फ्लाघा की वात है । 

८5-स्वयं॑ कष्ट आपड़ने पर केसी बेदना होती है, ऐसा जिसको 
अनुभव है वह दूसरे को दु:ख देने के लिए केसे उतारू होगा ९ 

६--यदि कोई मनुष्य अपने किसी पड़ोसी को दोपहर को ढुःख देता 
है तो उसी दिन तीसरे पहर ही उसके ऊपर विपत्तियां अपने 
आप आ टूटेंगी। 

१०--दुष्कम करने वालों के शिर के ऊपर विपत्तियाँ सदेव आया ही 
करती हैं, इसलिए जो मनुष्य दुःखदाई अनिष्टों से बचना चाहते 
हैं वे आप ही दुष्छृत्यों से सदेव अलग रहते हैं । 
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संसार की अनेत्यता 

इससे बढ़कर मोह क्‍या, अथवा ही अज्ञान । 
नह्वर को ध्रुव मोनना, ओर न निज पहिचान ॥१॥ 

श्री का आना, खेल में जुड़ती जेंसी भीड़ । 
श्री का जाना, खेल से हटती जेसी भीड़ ॥५॥ 
ऋद्धि मिली तो शीघ्र हीं, करलो कुछ शुभ काय | 
कारण टिकती है नहीं, अधिक समय यह आये ॥३॥ 
यद्यपि दिखता काल है, सरल तथा निर्दोष । 
प्र आरे सम काटता, सत्र का जीवनकोष ॥४॥ 
शुभ कार्यों को प्राज्ञजनन, करो लगे ही हाथ । 
क्या जाने जिहा रुके, कंत्र हिचकी के साथ ॥५॥ 
कल ही था इस लोक में, एक मनुज विख्यात । 
आज न चर्चा है कहीं, कैसी अद्भुत बात ॥६॥ 
जीवित रहता या नहीं, पल भर भी सन्देह | 
कोटि कोटि संकल्प का, फ़िर भी यह मन गेह ॥७॥ 
खग लगते ही -पंख के, उड़ता अण्डा फोड़ । 
उस सम देही कर्मवश, जाता काया छोड़ ॥८॥ 
निद्रासम ही मृत्यु है, जीना जगना एक | 
निर्णय ऐसा ग्राज्वर, करते हैं स्विवेक ॥९॥ 
लोगो ! क्‍या इस जीव का, निजरगृह नहीं विशेष । 
जिससे निन्दित देह में, सहता हुःख अशेष ॥१०॥ 


कप 
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डे | श्ऩ 
ससार की अनत्वता 
१--उस मोह से बढ़ कर सूखंता की वात ओर कोई नहीं है कि 
जिसके कारण अस्थायी पदार्थों को मनुष्य स्थिर. ओर नित्य 
समझ बैठता है। | 
२--धनोपाजन करना खेल देखने के लिए आयी हुई भीड़ के सदश 
है ओर धन का क्षय उस भीड़ के तितर-वितर हो जाने के 
समान है | 
३--सम्रद्धि क्षणस्थायी है। यदि तुम समृद्धिशाली हो गये हो तो 
ऐसे काम करने मे देर न करो जिनसे स्थायी लाभ पहुँच 
सकता है | 
४--समय देखने में भोला भाला ओर निर्येष मालूम होता है, परन्तु 
वास्तव में वह एक आरा है जो मनुष्य के जीवन को वरावर 
काट रहा है। 


४--पत्रित्र काम करने में शीघ्रता करो, ऐसा न हो कि बोली बन्द 
हो जाय ओर हिचकियां आने लगें । 


६--कल तो एक आदमी विद्यमान था ओर आज वह नहीं है, संसार 
कफ [३ पे पु 
में यही बड़े अचरज की बात है । 


७--मलुष्य को इस बात का तो पता नहीं कि पल भर के पश्चात्‌ 
बह जीवित रहेगा या नहीं, पर उसके विचारों को देखो तो वे 
करोड़ों की संख्या में चल रहे हैं । 

८--पंंख निकलते ही चिड़िया का वच्चा फूटे हुए अण्डे को छोड़ कर 
उड़ जाता है। शरीर ओर आत्मा की पारस्परिक मित्रता का यही 
हष्टान्त है । 

६--मत्यु चींद के समान है ओर जीवन उस निद्रा से जागने के 
तुल्य है । 

१०--ज््या आत्मा का अपना कोई निज घर नहीं है, जो वह इस 


बे 


निरऊृष्ट शरीर म॑ आश्रय लेता है ? 


ले €3 
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त्याग 


प्रण लेकर जिस वस्तु का, कर देता नर त्याग । 
मानो उसके दुःख से, वचता बह बेलाग ॥१॥ 
आकर है सुखरत्न का, सागर जेसा त्याग । 
चिर सुख की यदि कामना, करो सद्दा तो त्याग ॥२॥ 
जीतो पॉाँचों इन्द्रियाँ, जिनमें भरा विकार । 
प्रिय से छोड़ो मोह फिर, त्याग यही क्रमवार ॥३॥ 
सर्वुप्रिग्रह-त्याप हीं, आप्पत्रतों में सार । 
तजकर लेना एक भी, वन्धन का ही छार ॥श॥। 
जब मुप्रुक्षु की दृष्टि में निन-तलु भी है हेप । 
तब' उस को क्‍यों चाहिए, बन्धन भरे विधेय ॥५॥ 
'मेरा' मैं! के भाव तो, स्वाथ-गव के थोक । 
जाता त्यागी है वहाँ, स्वरगोंपरि जो लोक ॥६॥ 
प्रिय संयम जिस को नहीं, फेसकर तृष्गाजाल । 
मुक्त न होगा दुःख से, घिरा रहे बेहाल ॥७॥ 
मुक्तितथिक वह एक जो, विषयविसक्त अतीब । 
अन्य सभी तो मोह में, फंसे जगत के जीव ॥4॥ 
लोभ-मोह को जीतते, पुनजेन्म ही बन्द । 
फँपते वे भ्रमजाल में, करें न जिनके फन्‍द ॥$)॥ 
शरण गहो उस ईश का, जिसने जीता मोह । 
आश्रय लो उस देव का, जिससे कऋटता मोह ॥१०॥ 


[ १७६ 


त्याग 


१--मनुष्य ने जो वस्तु छोड़ दी है उससे पद्ा दोने वाले ढुःख से 
उसने अपने को मुक्त कर लिया है । 
२-त्याग से अनेकों प्रकार के सुर्र उत्पन्न दोते है, इसलिए यदि तुम 
उन्हें गधिक समय तक भोगना चाहने हो तो शीघ्र त्याग करो । 
--अपनी पांचों इन्द्रियों का दमन करो ओर जिन पदाथां से' तुम्हें 
, छुख मिलता ६ उन्हें विर्कुल् दी त्याग दो । हु 
४--अपने पास कुछ भी न रखना यद्ी श्रतथारी का नियम है। एक 
वस्तु को भी अपने पास रखना मानों उन बनन्‍्धरनों भें फिर आ 
 फसना है जिन्हें मनुप्य एक बार छोड़ चुका है । 
४--जो लोग पुनर्जन्म के चक्र को बन्‍्द्र करना चाहते हैँ, उनके लिए 
यह शरीर भी अनावश्यक 6 । फिर मल्ा अन्य बनन्‍्धन कितने 
अनावश्यक न होंगे ९ 
६--भ ओर 'मेर! के जो भाव हैँ, वे घमण्ड ओर स्वार्थवृणता के 
अनिरिक्त ओर कुद्ध नहीं है | जो मलुप्य उनका दमन कर के 
है बह दवलोक से भी उच्च लोक को प्राप्त द्ोता है | ' 
७--देखों, जो मनुष्य लालच में फेसा हुआ दे और उससे निकलना 
नहीं चाहता, उस दुःख आकर घर लेगा और फिर मुक्त न दोगा। 
प-+जिन लोगों ने सब कुछ त्याग दिया है, वे मुक्ति के मार्ग में हैं, 
परन्तु अन्य सब मोहजाल में फँसे हुए दे । 
६-ज्यों दी लोभ-मोद दर दो जाते दूँ स्पा द्वी उसी क्गा पुनजन्म 
बन्द हो जाता दै। जो मनुष्य इन बन्धनों को नहीं काठते वे 
अ्रमजाल में फँसे रहते है | 
१०---उस ईश्वर की शरण में जाओ जिसने सब मोदी को छिन्न भिन्न 
कर दिया है आर उसी का आश्रय तो जिससे सब बन्यन दृट 
जायें। 


हक 2 बुआ 
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सत्य का अनुभव 


क्षण भंगुर संसार में, कोई वस्तु न सत्य । 
दुखित जीवन भोगते, थे जो समझें सत्य ॥ 
भ्रान्ति-भाव से मुक्ति हो, जो नर निर्मल दृष्टि । 
दुःखतिंमिर उसका हटे, और मिले सुख-सृष्टि ॥: 
जिसने छोड़ असत्य को, पाया सत्य प्रदीप । 
पृथ्वी से भी स्वर्ग है, उसको अधिक समीप ॥३े 
कभी न चाखा सत्य यदि, जो है शाश्वत अथ |. 
मनुजयोनि में जन्म भी, लेना तब है व्यर्थ ॥४ 
इसमें इतना सत्य है, शेष सृपाव्यवहार । 
ऐसा निर्णय वस्तु का, करती मेपघासार ॥५। 
धन्य पुरुष, स्वाध्याय से, जिसके सत्य विचार | 
शिव-पथ के उस पान्थ को, मिले न फिर संध्ार ॥६| 
ध्यानाधिक से प्राप्त हो, जिसको सत्य अपार । 
भावी जन्मों के लिए, उसे न सोच विचार ॥७। 
शुद्ध ब्रह्ममय आप हो, करें अधिदा दूर । 
जो जननी भव रोग की, वही बुद्धि गुण पूर ॥4। 
शिव साधन का विज्ञ जो, मोह विजय संलग्न । 
उसके भावी दुःख सत्र बिना यरन ही भग्न ॥९% 
काम क्रोपयुत भोह भी, ज्यों ज्यों होगा क्षीण । 
त्यों अनुगामी दुःख भी, होते अधिक पिलीन ॥१०। 


परिच्छेद ३8 
सत्य का अनुभव 


१--मिथ्या ओर अनित्य पदार्थों को सत्य समझने के अ्रम से ही 
मनुष्य को दुःखमय जीवन भोगना पड़ता है । 
२--जो मलुष्य श्रमात्मक भाधों से मुक्त है ओर जिसकी दृष्टि निर्मल 
है उसके लिए दुःख ओर अन्धकार का अन्त हो जाता है तथा 
आनन्द उसे प्राप्त होता है। 
३--भिसने अनिश्चित बातों से अपने को मुक्त कर लियाहै ओर 
सत्य अधोत्‌ आत्मा को पा लिया है, उसके लिए स्वर्ग पृथ्वी 
से भी अधिक समीप है । 
४--मनुष्य जैसी उच्च योनि को प्राप्त कर लेने से भी कोई लाभ नहीं, 
यदि आत्मा ने सत्य का आस्वादन नहीं किया | 
४--कोई भी बात हो, उसमें सत्य को स्कूठ से प्रथक्‌ कर देना ही 
मेधा का कर्तव्य है । 
६--बह पुरुष धन्य है जिसने गम्भीरता पूर्वक स्वाध्याय किया है और 
सत्य को पा लिया है। बह ऐसे मार्ग से चलेगा जिससे उसे' इस 
संसार में न आना पड़ेगा। 
७--निस्सन्देह जिन लोगों ने ध्यान ओर धारणा के द्वारा सत्य को 
पा लिया है उन्हें आगे होने वाले भरवों का विचार करने की 
आवश्यकता नहीं | 
८--जनन्‍मों की जननी-अविद्या से छुटकारा पाना और सचिदानन्द 
को प्राप्त करने की चेष्टा करना ही बुद्धिमानी है । 
६--देखो, जो पुरुष मुक्ति के साधनों को जानता है और सब मोहों 
को जीतने का प्रयत्न करता है, भविष्य में आने वाले सब दु:ख 
उससे दूर हो जाते हैं। 
१०--काम, क्रोध और मोह ज्यों ज्यों मनुष्य को छोड़ते जाते हैं, दु:ख 
भी उनका अनुसरण करके धीरे धीरे नष्ट हो जाते हैं। 


ग् 
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भवितव्यता 


हढुप्रतिज्ञ होता मनुज, पाकर उत्तम भाग्य । 
वही पुरुष होता शिथिल, जब्र आवे दुर्भाग्य ॥१॥ 
घटे मनुज्ञ की शक्ति भी, जब्र आवे दुर्भाग्य । 
प्रतिभा जागृत हो उठे, जबत्र जागे सदभाव ॥२॥ 
ज्ञान तथा चातुर्य से, कया हो लाभ महान । 
कारण अन्तरबत्रह्य ही, सर्वोपरि बलवान ॥३॥ 
भिन्न स्बंधा एक से, दो ही जग में वस्तु । 
एक वस्तु , ऐश्वय. है. साधुशील परवरतु ॥४॥ 
शुभ भी बनता अशुभ है, जब्र हो उलठा भाग्य । . 
और अशुभ भी शुभ बने, जब हो सीधा भाग्य ॥५॥ 
बचे नहीं वह यत्न से जिसे न चाहे देव । 
फेंकी वस्तु न न्ट हो, जब हो रक्षक देव ॥६॥ 
ऊंचे शासक देव का, जो न मिले कुछ योग । 
तो कोड़ी भी कोटिपति, कर न सके उपभोग ॥७॥ 
निर्धन भी करते कभी, त्यागी जेंसे भाव । 
देव दुःख भोगा्थ पर, देता उन्हें दबाव ॥4॥ 
सुख में जो है फूलता, होकर हर्पितवित्त । 
' दु:ख समय वह शोक में, क्यों हो दुःखितचित्त ॥९॥ 
देव बड़ा बलवान है, कारण उससे ग्रस्त | 
करता जय का यत्न जब्र, तब ही होता पस्त ॥१०॥ 


श्च्छ्ि 
फारच्छद दृद 
भवितव्यता 
१--सनुष्य रृढ्प्रतिन्ष हो जाता है जब भाग्यलक्ष्मी उस पर प्रसन्न 


होकर कृपा करना चाहती है, परन्तु मनुष्य में शिथिलता आ 
जाती है जब भःग्यलक्ष्मी उसे छोड़ने को होती है | 


२--ढुभोग्य शक्ति को मन्द्र कर देता है, परन्तु जब भाग्यलक्ष्मी कृपा 
दिखाना चाहती हो तो पहिले बुद्धि में बिस्फूर्ति कर देती है । 

३--ज्ञान ओर सब प्रकार को चतुराइ से क्या लाभ ? जब कि भीतर 
जो आत्मा है उसका ही प्रभाव सवापरि हे । 


४--जगत्‌ में दो वस्तुँ हैं, जो एक दूसरे से बिलकुल नहीं मिलती | 
धन सम्पत्ति एक वस्तु है ओर साधुता तथा पविच्नता दूसरी वस्तु। 

४--जब किसी का भाग्य फिर जाता है तो भलाई भी बुराई में बदल 
जाती है, पर जब देव अनुकूल होता है तो बुरे भी अच्छे हो 
जाते हैँ। 

६--भवितव्यता जिस बात को नहीं चाहतो, उसे तुम अत्यन्त चेष्ट। 
करने पर भी नहीं रख सकते, ओर जो बस्तुएँ तुम्हारी हैं, 
तुम्हारे भाग्य में वदी हूँ उन्हें तुम इधर उधर फेंक भी दो, फिर 
भी वे तुम्हारे पास से नहीं जावेंगी । 

७--उस महान शासक ( देव ) के विन्ता करोड़पति भी अपनी 
सम्पत्ति का क्रिंचित्‌ भी उपभोग नहीं कर सकता | 

८--गरीब लोग निस्सन्देह अपने मन को त्याग की ओर क्ुकाना 
चाहते हैं, किन्तु भवितव्यता उन्हें उन दु:खों के लिए रख छोड़त्ती 
है जो उन्हें भोगने हैं। 

६--अपना भला देख कर जो मनुष्य प्रसन्न होता है उसे आपत्ति 
आने पर क्‍यों दुखी होना चाहिए ९ 

१०--होनी से चढ़ कर वलबान्‌ और कोन है ? क््योंकि जब ही मनुष्य 
उसके फन्दे से छूटने का यत्न करता है त्तव ही वह आगे बढ़ 
कर उसको पछाड़ देती है । 
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राष्ट्र, दुर्ग, मंत्री, सखा, धन, सेनिक नरसिंह । 
ये छे जिसके पास हैं, भूपों में वह पिंह ॥१॥ 
साहस, चुद्धि, उदारता, कार्यशक्ति आधार । 
आवश्यक ये स्वंधा, भूषति में गुण चार ॥२॥ 
शासक में ये जन्म से, होते अतिशय तीन । 
छानवीन, विद्याविपुल, निर्णयशक्ति ग्रवीन ॥१॥ 
कभी न चूके धर्म से; पापों को अरि रूप । 
हठ से रक्षक मान का, वीर वही सच भूष ॥४॥ 
शासन के प्रति अंग में, कैसे हो विस्फूर्ति । 
और बृद्धि निज कोप की, क्योंकर होगी पूर्ति ॥ 
धन का कैसा आय व्यय, क्‍या रक्षा कर्तव्य । 
निजहितकांक्षी भूप को, ये सत्र हैं ज्ञातव्य ॥५॥ (युग्म) 
जिस भूषति के पास में, पहुँच सके सब -राज्य । 
परुष बचन जिसके नहीं, उसका उन्नत राज्य ॥६॥ 
जिसका शासन प्रेमसय, तथा उचित ग्रियदान । 
उस नृप की छुभ कीर्ति का, भूभर में सम्मान ॥७॥ 
. न्याय करे निष्पक्ष हो, पालन की रख टेव । 
. ऐसा भूषति धन्य है, प्रथ्वी में वह देव ॥4॥ 
. कर्णकडुक भी शब्द जो, सुन सकता भूपाल । 

छम्रतले , चसुधा बसे, उस नृप के सब काल ॥९॥ 

जो न्॒प न्याय, उदारता, सेवा, करुणाज्योति । 


७३ 


भूपों में उस भूप की, सब से उज्ज्यल ज्योति ॥१०॥ 
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१--जिसके सेना, लोकसंख्या, धन, मंत्रिमण्डल, सहाथकमित्र, और 
हुग ये छे यथेण्ट रूप में हैं, वह नृपमण्डल सें सिंह है। 
२--राजा में साहस, उदारता, बुद्धिमानी ओर कार्यशक्ति, इन बातों 
का कभी अभाव नहीं होना चाहिए। 
३--जो पुरुष इस प्रथ्वी पर शासन करने के लिए उत्पन्न हुए हैं उन्हें 
चोकसीं, जानकारी और निम्चयवुद्धि, ये तीनों खुबियोँ कभी नहीं 
छोड़ती । 
४--राजा को धर्म करने में कभी न चूकना चाहिए और अधर्म को 
सदा दूर करना चाहिए। उसे स्पधापू्वक अपनी प्रतिष्ठा की रक्षा 
करनी चाहिए, परन्तु वीरता के नियमों के विरुद्ध दुराचार कभी 
-« न करना चाहिए । | 
४-राजा को इस बात का ज्ञान रखना चाहिए कि अपने राज्य के 
साधनों की विस्फूर्ति और वृद्धि किस प्रकार की जाय और 
खजाने की पूर्ति क्रिस प्रकार हो, धन की रक्षा किस रीति से 
की जावे ओर किस प्रकार समुचित रूपे से उसका व्यय 
किया जावे। 
६--यदि समस्त प्रजा की पहुँच राजा तक हो.ओर राजा कभी कठोर 
वचन न बोले तो उसका राज्य सबसे ऊपर रहेगा | 
७--जो राजा प्रीति के साथ दान दे सकता है ओर प्रेम के साथ 
शासन करता है उसका यश जगत भर में फैल जायगा | 
८--धन्य है वह राजा, जो निष्पक्ष होकर न्याय करता है ओर अपनी - 
प्रजा की रक्ता करता है। वह मनुष्यों में देबता समझा जायगा | 
४६--देखो, जिस राजा मे कानों को अग्रिय, लगने वाले वचनों को 
सहन करने का गुण हैं, प्थ्बी निरन्तर उसकी छत्रछाया में रहेगी। 
१०--जो राजा उद्गर, दयालु तथा न्यायनिष्ठ हे ओर जो अपनी प्रजा 
' की प्रेमपू्वक सेवा करता है, वह राजाओं के मध्य में 
ज्योतिस्वरूप है । 
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जो कुछ शिक्षा योग्य है, वह सब सीखो तात । 
शिक्षण के पश्चात्‌ ही, चली उसी ब्रिध आंत ॥१॥ 
जीवित, मानव जाति के, दो ही नेत्र विशेष । 
अक्षर कहते एक को, संख्या दूजा शेष ॥२॥ 
चक्षु सहित वह एक ही, जिसमें ज्ञान पवित्र । 
गड्ढे केवल अन्य के, सुख पर बने विचित्र ॥३॥ 
प्राइपुरुष आते समय, देते हर्ष महान । 
पर वे हीं जाते समय, कर देते मन म्लान ॥४॥ 
मिन्षुक सम यदि भत्सना, करते हों गुरुदेव । 
फिर भी सीखो अन्यथा, तजना अधम कुटेव ॥५॥ 
खोदो जितना स्रोत को, उतना मिलता नीर । 
सीखो जितना ही अधिक, उतनी मति गम्भीर ॥६॥ 
शिक्षित को सारी मही, घर है और स्वदेश । 
फिर क्‍यों चूफे जन्म भर, लेने में उपदेश ॥७॥ 
जो कुछ सीखा जीव ने, एक जन्म में ज्ञान । 
उससे अग्रिम जन्म भी, होते उच्च महान ॥८)॥ 
मुझ सम ही यह अन्य को, देता मनमें मोद । 
इससे ही बुध चाव से, करते ज्ञान-विनोद ॥९॥ 
विद्या ही नर के लिए, अविनाशी त्रुटिहीन । 
निधि है, जिससे अन्य घन, होते शोभाहीन ॥१०॥ 
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शिक्षा 
१--प्राप्त करने योग्य जो ज्ञान है, उसे सम्पूर्ण रूप से प्राप्त करना 
चाहिए और प्राप्त करने के पश्चात्‌ तदनुसार व्यवहार करना 
चाहिए। | 
२--प्रानव जाति की जीती जागती दो आंखें है, एक को अंक कहते 
... हूँ ओर दूसरे को अक्षर । 
३- शिक्षित लोग ही आँख वाले कहलाये जा सकते हैं, अशिक्षितों 
के शिर में केवल दो गड्ढे होते हैं । 
४--विद्वान जहाँ कहीं मी जाता है अपने साथ आनन्द ले जाता है, 
- ल्लेकिन जब वह विदा होता है तो पीछे दु.ख छोड़ जाता है । 


४--यथ् पि तुम्हें गुरु या शिक्षक के सामने उत्तना ही अपमानित ओर 
नीचा वनना पड़े जितना कि एक भिक्षुक को धनवान्‌ के समक्ष 
वनता पड़ता है, फिर भी तुम विद्या सीखो । सनुष्यों में अधस वे 
ही लोग हैं जो विद्या सीखने से विम्युख होते हैँ । 
६--ख्रोते को तुम जितना ही खोदोगे उतना ही अधिक पानी 
“निकल्लेगा । ठीक इसी प्रकार तुम जितना ही अधिक सीखोगे 
उतनी ही तुम्हारी विद्या में वृद्धि होगी । न्‍ 
७--विद्वान्‌ के लिए सभी जगह उसका घर है ओर सभी जगह उसका 
कप 
स्वदेश है। फिर लोग मरने के दिन तक विद्या प्राप्त करते रहने 
में असावधानी क्‍यों करते है ९ 
-प+मनुष्य ने एक जन्म में जो विद्या प्राप्त कर ली है वह उसे समस्त 
आगामी जन्मों सें भी उच्च और उन्नत बना देगी । 
६--विद्वान्‌ देखता है कि जो विद्या उसे आनन्द देती है वह संसार 
को भी अआनन्दप्रद होती है और इसीलिए बह विद्या को और भी 
अधिक चाहता है। 


१०--बिद्या मनुष्य के लिए त्रुटिहीन एक अविनाशी निधि है, उसके 
सामने दूसरी सम्पत्ति ऋुछ भी नहीं है । 
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जो पूरी शिक्षा विना, भाषण दे चढदु मश्व । 
पर विन चौपड़ खेल का, मानो रे प्रपश्ञ ॥१॥ . 
वक्ता की त्यों कीति को, चाहे विद्याक्षीण | - 
युवकाकषंणरागिणी, ज्यों नारी कुचहीन ॥२॥ 
बिवु्षों में यदि धैर्य धर, रहे मूर्ख चुपचाप । 
तो उसको भी यह जगत, गिनता बुध ही आप ॥३॥ 
भले अशिक्षित दक्ष हो, करने में सब काय । 
फिर भी उसकी राय का, मूल्य न आँक्ें आय ॥४॥ 

: जो: समझे बुध आप को, विद्या से मन खींच । 
खुलकर लज्जित हो वही, बोल सभा के बीच ॥५॥ 
एक अशिक्षित की दशा, ऊपर भूमि समान । 
जीवित वह इसके सिया, कह न सकें जन आन ॥६॥ 
ग्राज्ञों की धनहीनता, मन को नहीं सुहात | 
मूखंविभव उससे अधिक, अप्रिय लगता आंत ॥७॥ 
सूक्ष्म तत्व जिसके नहीं, बनते ग्रतिभागेह | 
सज्जी धजी मृप्मूर्ति सम, - उसकी सुन्दर देह ॥<८॥ 
विद्या बिना कुलीन भी, लघु ही होता भान । 
और सुशिक्षित निम्न भी, लगता गोखवान ॥९॥ 
पशुओं से जितना अधिक, उत्तम नर हे तात । 

: बस उतना ही मू्खे से, शिक्षित वर विख्यात ॥१०॥ 
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१ - बिना पयोप्तज्ञान के सभा-मद्भपर जाना वैसा ही है जैसा कि 
विना चोपड़ के पॉसे खेलना। 

२--उस अनपढ़ व्यक्ति को देखो, जो प्रभावशाली वक्ता बनने की 

« चर . ० ८ < 

वांछा कर रहा है। उसको चांछा बेसी ही है जेंसी कि विना 
उरोजवाली खत्री का पुरुषों को आकर्षित करने की इच्छा करना | 

३--विद्वानों के सामने यदि अपने को मोन बनाये रब सके तो मूर्ख 
आदमी भी बुद्धिमान गिने जायगा । 

४--अनपढ़ व्यक्ति चाहे जितना चुद्धिमान्‌ हो, विज्ञजंन उसकी 
सलाह को कोई महत्व न देंगे। 

४--उस व्यक्ति को देखो जिसने शिक्षा की अवहेलना की है और 
जो अपने ही मन मे बड़ा चुद्धिसान्‌ है रूभा गशोष्टी में वह 
अपना भाषण देते ही लज्तित दो जाएगा। 

६--अनपढ़ व्यक्ति की दशा उस ऊपर भूमि के समान है जो खेती 
के लिए अयोग्य है। लोग उसके वारे में केत्रल यही कह सकते 
है कि वह जीवित है; अधिक कुछ नहीं । 

७--विद्धान्‌ का दरिद्र होना निस्सन्देह बहुत घुरा है, किन्तु मूर्ख के 
अधिकार में सम्पत्ति का होना तो ओर भी चुरा है । 

प--सूक्ष्म तथा शुभ तत्त्वों में जिसको बुद्धि का प्रवेश नहीं, उसकी 
सुन्दर देह अल्लक्त एक मिट्टी की मूर्ति के सिवाय और छुछ 

| नहीं है। 

६--उच्च कुल में जन्म लेने वाले मूल का उतना आदर नहीं होता 
जितना निम्नकुलोड्धव विद्वान्‌ का | 

१० - सनुष्य पशुओं से कितना उच्च है ? इसी प्रकार अशिक्षितों से 
शिक्षित उतना ही श्रेष्ठ है । 
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निधियों में बहुमूल्य है, कानों का ही कोष । 
सबसे उत्तम सम्यदा, वही एक: निरदोष ॥१॥ 
नहीं मिले जब भाग्य से, कर्ण-मधुर कुछ पेय । 
उदखतप्ति के अर्थ तत्र, भोजन भव्य विधेय ॥२॥ 
सन्‍्तों के प्रवचन सुने, जिनने नित्य अनेक | 
पृथ्त्री में हैं देवता, नर रूपी वे एक ॥३॥ 
नहीं पढ्ा तो भी, सुनने दो उपदेश । 
कारण विपदाकांल में, वह ही शान्तिसुधेश ॥|४॥ 
धर्ममचन नर के लिए, दृद लाठी का काम । 
देते विपदा' काल में, कर रक्षा अविराम ॥५॥ 
लघु भी शिक्षा धर्म की, सुनो सद्रा दे ध्यान । 
कारण वह है एक ही, उन्नति का सोपान ॥६॥ 
श्रवण मनन जिसने किया, शास्त्रों का विधिवार । 
करे न वह बुध भूलकर, निन्‍्ध वचन व्यवहार ॥७॥ 
श्रवणशक्ति होते हुए, बहरे ही वे कान | 
विज्ञवचन जिनको नहीं, सुनने की कुछ वान ॥<८॥ 
नहीं. सुने चातुर्यभय, जिसने बुध-आलाप । 
भाषण की उसको कला, दुलभ होती आप ॥९ 
ज्ञानामत॒ के पान को, बहरे जिसके कान । 
उस पेट के सत्य- ही, जीवन मृत्यु समान ॥१०॥ 


डक [ १६३ 
पारच्छुद ४० 


वुद्धिमानों के उपदेश 


१--प्तव से बहुमूल्य, निधियों में कानों को निधि है, निस्सन्देह वह 
के + कप हि 
सब प्रकार की सम्पत्तियों से श्रेष्ठ सम्पत्ति है। 


२--जव कानों को देने के लिए भोजन न रहेगा तो पेट के लिए भी 
कुछ भोजन दे दिया जायगा। 

३--देखो, जिन लोगों ने बहुत से उपदेशों को सुना हैं थे प्र॒ध्ची पर 
प्रत्यक्ष देवतास्वरूप हैं | 

४--यदि कोई मनुष्य विद्वान्‌ न हो तो भी उसे उपदेश सुनने दो 
क्योंकि जब उसके ऊपर संकट पड़ेगा तब उनसे ही उसे कुछ 
सान्त्वना मिलेगी । 

४-धघमात्माओं के उपदेश, एक दृढ़ लाठी के ससान है क्‍योंकि जो 
उनके अनुसार काम करते हैं उन्हें वे गिरने से बचाते हैं 

६--अच्छे शब्दों को ध्यानपुक्र सुनो, चाहे थे थोड़े से ही क्‍यों न 
हों,क्योंकि वे थोड़े शब्द भी तुम्हारी प्रतिष्ठा में समुचित वृद्धि 
करेंगे। 

७--जिस पुरुष ने खूब मनन किया है ओर वुद्धिमानों के वचनों को 
सुन सुनकर अनेक उपदेशों को जमा कर लिया है, वह भूल से 
भी कभी निरथंक तथा बाहियात वाते नहीं करता | 


८--छुन सकने पर भीवे कान बहिरे ही हैँ जिनको उपदेश सुनने का 
अभ्यास नहीं है । 
६--जिन लोगों ने बुद्धिमानों के चातुरीभरे शब्दों को नहीं सुना है 
उनके लिए भाषण की नम्रता प्राप्त करना कठिन है | 
१०--जो लोग जिह्मा से तो चखते हूँ, पर कानों की सुरसता से अनभिन्न 
हैं, वे चाहे जियेंया मरे इससे जगत्‌ का क्या आत/ जाता हैं ? 


१६४ | है हे. 
फारच्छेद ०४३ 

बुद्धि 
सहसा विपदा चक्र में, प्रतिभा कवच समान । 
बुद्धिय्ग को घेर कर, होते रिपु हैं म्लान ॥१॥ 
यह सुवुद्धि ही रोकती, इन्द्रियविषयविकार । 
और अशुभ से श्रेष्पथ, ले जाती विधिवार ॥२॥ 
सच से म्िथ्या वात को, करदेवे जो दूर । 
चाहे वक्ता कोई हो, वही बुद्धि गुणपूर ॥३॥ 
सरल सदा बोले सुधी, वाणी गौखपूर्ण । 
पर-भाषण का मर्म भी, समझे वह अतितर्ण ॥४॥। 
सत्रसे करता प्रेममय, प्राज्ञ सदा व्यवहार | 
सेत्री जिसकी एकसी, चित्त व्यवस्थाधार ॥५॥ 
लोकरीति के तुल्य ही, करना सब्र व्यवहार । 
सूचित करता बुद्धि को, बृद्धक्थन यह सार ॥६॥ 
प्रतिभाशाली जानता, पहिले ही परिणाम | 
नहीं जानता अज्ञ पर, आगे का परिणाम ॥७॥ 
विपदा ऊपर आप ही, पड़ना बुद्धि अनार्य । 
भीतियोग्य से भीत हो, रहना सन्मतिकाय ॥<८॥ 
द्रदृष्टि सब कार्य को, रहे प्रथम तेयार । 
इससे उप्त पर दुःख का, पड़े न कम्पक चार ॥९ 
प्रतिभा है यदि पास में, सब कुछ तब है पास । 
होकर भी पर मूख के, मिले न कुछ भी पास ॥१.॥ 


९, शीघ्र | 





| १६४५ 


फरिच्छेद ९३ 
" बुर 


१--बुद्धि समस्त अचानक आक्रमणों को रोकने वाला कवच है, वह 
ऐसा दुर्ग हैं जिसे शत्रु भी घेर कर नहीं जीत-सकते । 


२--यह्‌ बुद्धि ही है जो इन्द्रियों को इधर उधर भटकने से रोकती है. 
उन्हें घुराई से दूर रखती है ओर शुभकम की ओर प्रेरित करती है। 


३--सममभदार बुद्धि का काम है कि हर एक वात में कूठ को सत्य 


से प्रथक कर दे, फिर उस वात का कहने वाला कोई क्यों न दो । 


४--घबुद्धिमान्‌ मनुष्य जो कुछ कहता है इस तरह से कहता हे कि 
उसे सब कोइ समझ सक्रे ओर दूसरों के मुख से निकले हुए 
शब्दों के आन्तरिक भाव को वह शीघ्र समझ लेता हैं। 


४--वबुद्धिमान्‌ मनुष्य सबके साथ मिलनसारी से रहता है और उस 
बे ्‌ 
की प्रकृति सदा एक सी रहती है, उसकी समिन्नता न तो पहितते 
4 बे जे 
अधिक बढ़ जाती है ओर न एकदम घट जाती है। 


६--यह भी एक बुद्धिमानी का काम है कि मनुष्य ल्ञोकरीति के 
अनुसार व्यवहार करे | 

७--सममदार आदमी पहिले से ही जान जाता है कि क्या होने चाला 
है, पर मूर्ख आगे आने वाली वात को नहीं देख सकता। 

प--+संकट के स्थान में सहसा दोड़ पड़ना मू्ंता है | घुद्धिमानों का 
यह भी कहना है कि जिससे डरना चाहिए उससे डरता ही रहे। 


६&--जो दूरदर्शी आदी हर एक विपत्ति के लिए पहिले से ही सचेत 
रहता है वह उस वार से वच। रहेगा जो अति भर्यकर है| 


१०--जिसके पास बुद्धि है उसके पास सब कुछ है, पर मूख के पास 
सब कुछ होने पर भी कुछ नहीं है। 


कि ८5०. 
परच्छेद ९० 


दोषों को दूर करना 


क्रोध दर्प को जीतकर, जिसमें हो वेराग्य | 
उसका एक अपूर्, ही, गौरवमय सौभाग्य ॥१॥ 
दर्ष तथा लालच अधिक, मन भी विपयाधीन । 
भूषति में ये दोष भी, होते बहुधा तीन ॥२॥ 
राई सा निज्रोप भी, माने ताह समान । 
जिसको उज्ज्वल कीर्ति है, प्यारी-चन्द्रसमान ॥३॥ 
दोषों का तुम नाश कर, बनो सदा निदोष । 
सवंनाश ही अन्यथा, करेंगे वे दोप ॥४॥ 
भावी दुःखों के लिए, जो न रहे तेयार | 
अग्नि-पतित वह घाससम, हो जाता निस्सार ॥५॥ 
परविशुद्धि के पूर्व जो, स्तय॑ बने निर्दोष । 
योगितुल्य उस भूप को, छू न सके कोई दोष ॥६॥ 
उचित कार्य में भी कभी, करे न दान-अकाश । 
उस मूंजी पर खेद है, जिसका अन्त विनाश ॥७॥ 
निन्‍्द्रा में सब एक से, दिखते यद्यपि दोष । 
मू जीपन पर भिन्न ही, उनमें अधिक सदोष ॥८।। 
सहसा कोई बात पर, करना अति अनुराग | 
और द्वथा जो काम हैं, उन सत्र को बुध त्याग ॥९॥ 
अपने मन की कामना, रखली भरि से गुप्त । 
जिपसे उत्तके यत्न ही, होजानें सत्र छुप्त ॥१०॥ 


[ १६७ 
फ्रिच्छेद ०० 
दोषों की दर करना 


१--जो सनुष्य, दर्प, क्रोध ओर विपय-लालसाओं से रहित है, उस 
में एक प्रकार का गौरव रहता है, जो उसके सोभाग्य को भूषित 
करता है । 
२--कञ्ञ सी, अहक्गार ओर-अमयोदित विपय-लम्पटता, ये राजा 
में विशेष दोष होते ेु 
३--जिन लोगों को अपनी कीर्ति प्यारी है, वे अपने दोप को राई के 
» समान छोटा होने पर भी ताड़ वृत्त के वरावर समभते हैं । 
४--अपने को दढुगु णों से बचाने में सदा सचेत रहो, क्योंकि वे ऐसे' 
शत्रु हैं जो तुम्हारा स्वनाश कर डालेंगे | 
४--जों आदमी अचानक आपड़ने वाली विपत्तियों के लिए पहित्े 
से ही सज्जित नहीं रहता वह ठीक उसी प्रकार नष्ट हो जायगा 
जिस प्रकार आग के सामने फूस का ढेर । 
६--राज्ञा यदि पहिले अपने दोपों को सुधार ले, तब दूसरों के दोषों 
को देखे, तो फिर कोनसी बुराई उसको छू सकती है ९ 
७- खेद है उस कज्जञ स पर, जो व्यय करने की जगह व्यय नहीं 
करता, उसकी सम्पत्ति कुमार्गा सें नष्ट होगी । 
८--केझ्ञ स सक्खीचूस होना ऐसा दुगु ण नहीं है जिसकी गिनती 
दूसरी बुराइयों के साथ की जा सके, उसको श्रेणि ही बिल्कुल 
अलग है । हे 
६--किसी समय ओर किसी बात पर फूल कर आपे से वाहिर मत 
हो जाओ ओर ऐसे कामों में हाथ न डालो जिनसे तुम्हें कुछ 
लाभ न हो | 


१०--छुम जिन बातों के रसिक हो उन्तका पता यदि तुम शत्रुओं को न 
चलते दोगे तो तुम्हारे शत्रुओं की योजनायें निष्फल सिद्ध होंगी। 


श्ध्ष ] 


। 


फुरिच्छेद 9५ 
योग्य पुरुषों की मित्रता 


करते करते धर्म जो, हो गये वृद्ध उदार । 
उनका छेलो प्रेष तुम, करके भक्ति अपार ॥१॥ 
आगे के या हाल के, जो हैं दुःख अथाह | 
उनसे रक्षक के सखा, वनो सद्रा सोत्साह ॥२॥ 
जिसे मिली वर परित्रता, पा करके सद्भाग्य । 
निरसंशय उस विज्ञ का, हरा भरा सौभाग्य ॥३॥ 
अधिकगुणी की मित्रता, जिसे मिली कर भक्ति । 
उसने एक अपूर्य ही, पाठी अदभुत .शक्ति ॥४॥ 
होते हैं भूपाल के, मंत्री ोचनतुल्य । 
इससे उनको राखिए, चुनकर ही गुणतुल्य ॥५॥ 
सत्पुरुषों से प्रेमसमय, जिसका है व्यवहार । 
उसका बरी अल्प भी, कर न सके अपकार ॥६॥ 
झिड़क सके ऐसे सखा, प्रति दिन जिस के पास । 
गौरव के उस गेह में, करती हानि न बास ॥७॥। 
मंत्री के जो मंत्रसम, वचन न माने भूपष । 
बिना शत्रु उसका नियत, क्षय ही अन्तिमरूप ॥८॥ 
जेसे पू'जी के बिना, मिले न धन का लाभ | 
ग्राज्ञों की प्रतिभा बिना, त्यों न व्यवस्थालाभ ॥९॥ 


जैसे अखिल विरोध है, वुद्धिहीनता दोष । 


सन्‍्मेत्री का त्याग पर, उससे भी अतिदोष ॥१०॥ 


गम [ १६६ 
प्ारच्छदू ४५ 


योग्य पुरुषों की मित्रता 

१--जी लोग धर्म करते करते वृद्ध हो गये हैं उनकी तुम भक्ति करो 
तथा मित्रता प्राप्त करने का यत्न करो। 

२--तुम जिन कठिनाइयों से फँसे हुए हो, उनको जो लोग दूर कर 
सकते हैँ ओर आने वाली घुराइयों से जो तुम्हे बचा सकते हैं 
उत्साहपूवंक उनके साथ मित्रता करने की चेष्टा करो | 

३--थदि किसी को योग्य पुरुषों की ग्रीति ओर भक्ति मिल जाय तो 
यह महान से महान्‌ सोभाग्य की वात हैं । 


४--जो लोग तुमसे अधिक योग्यता वाले हूँ, थे यदि तुम्हारे मित्र 
बन गये हूँ तो तुमने ऐसी शक्ति प्राप्त कर ली है जिसके सामने 
अन्य सब शक्तियों तुच्छ है । 

४५--मंत्री ही राजा की आ!खें हैं, इसलिए उनके चुनने में बहुत ही 
सममदारी ओर चतुराई से काम लेना चाहिए । 


६--जो लोग सुय्ोग्य पुरुषों के साथ मित्रता का व्यवहार रख सकते 
हैं, उनके बेरी उनका कुछ विगाड़ न सकेगे। 

७--जिस आदमी को ऐसे लोगों की मित्रता का गौरव प्राप्त है कि जो 
उसे ढाट- फटकार सकते हैँ उसे हान्ति पहुँचाने वाला कोन है ९ 


म--जो राजा ऐसे पुरुषों की सहायता पर निर्भर नहीं रहता कि जो 
समय पर उसको मिड्क सकें, शत्रुओं के न रहने-पर भी उसका 
नाश होना अवश्यस्भावी है । 
६--जिनके पास मूल धन नहीं है, उनको लाभ नहीं मिल्न सकता, 
ठीक इसी तरह्‌ प्रामाणिकता उन लोगों के भाग्य में नहीं होती 
कि जो चुद्धिमानों की अविचल सहायता पर निभर नहीं रहते । 
१०--बहुत से लोगों को शत्रु वना लेना मूखता हू किन्तु सज्जन पुरुषों 
की मित्रता को छोड़ना उससे भी कहीं अधिक बुरा है । 


प्रिच्छेद ०६ 


कुसड़ से दर रहना 


उत्तम नर दु/संग से, रहें सदा भयभीत । 
ओछे पर ऐसे मिले, यथा कुडम्ब्री मीत ॥१॥ 
बहता जेसी भूमि में बनता वैसा नीर | 
संगति जेसी जीव की, बेसा ही गुणशील ॥५॥ 
मस्तक से हीं बुद्धि का, है सम्बन्ध विशेष | 
पर यश का सम्पन्ध तो, गोष्ठी पर ही शेष ॥३॥ 
नरस्वभाव का बाह्य में, दिखता मन में वास । 
पर रहता उस वर्ग में, बेठे जिसके पास ॥४॥ 
चाहे मन की शुद्धि हो, चाहे. कर्मविशुद्धि । 
इन सब का पर मूल है, संगति की ही शुद्धि ॥५॥ 
संतपुरुष को प्राप्त हो, संतति योग्यविशेष । 
और सदा फूले फले, जब तक वय हो शेष ॥६॥ 
नर की एक अपूर्य ही, निधि है मन की शुद्धि । 
सत्संगति देती तथा, गौरव गशुणमय बुद्धि ॥७॥ 
यद्यपि होते प्राज्ञजन, स््रय॑ गुणों की खान । 
सत्संगति को मानते, फिर भी शक्ति महान ॥ढा। - 
पुण्पात्मा को स्त्र्ग में, लेजाता जो धर्म । 
मिलता वह सत्संग से, करके उत्तम कर्म ॥९॥ 
परमसखा-सत्संग से अन्य न कुछ भी और । 
और अहित दु/संग से, जो देखो कर गौर ॥१०॥ 


पररिच्छेद्द ९६ 
कुसंग से दर रहना 


१--योग्य पुरुष कुप्त़ से डरते हैं, पर छुट्र प्रकृति के आदसी दुजनों 
से इस रीति से मिलते जुलते हैँ कि मानों वे उनके कुट्ठम्ब के 
ही हों। 
२--पानी का गुण बदल जाता है, वह जैसी धरती पर वहता है बैसा 
ही गुण उसका हो जाता है। इसी प्रकार मनुष्य की जैसी संगति 
होती है उस में वेसे ही गुण आ जाते हैं। 
३--आदमी की बुद्धि का सम्बन्ध तो उसके मस्तक से है, पर उसकी 
प्रतिष्ठा तो उन लोगों पर पूर्ण अवलम्बित है जिनकी कि संगति 
में वह रहता है। 
४--मालूम तो ऐसा होता है कि मनुष्य का स्वभाव उसके मन में 
रहता है, किन्तु वास्तव में उसका निवासस्थान उस शोंष्ठी में है 
कि जिनकी सक्भति वह करता है । 
४५--मनकी पविन्नता और कर्मों की पविन्नता आदमी की संगति की 
पवित्रता पर निभर है। 
६--पवित्र हृदय वाले पुरुष की सन्‍्तति उत्तम होगी और जिसकी 
संगति अच्छी है थे हर प्रकार से फूलते फलते हैं । 
७--अनन्‍्त:करण की शुद्धता ही मनुष्य के लिए बड़ी सम्पत्ति है ओर 
सन्त संगति उसे हर प्रकार का गोरव प्रदान करती है। 
प--वुद्धिमान्‌ यद्यपि स्वयमेव सवंगुणसम्पन्न होते हैँ, फिर भी वे 
पवित्र पुरुषों के सुसंग को शक्ति का स्तम्भ सममतते हैं । 
६---धर्म सनुष्य को स्वर्ग ले जाता है ओर सत्पुरुषों की संगति उसको 
धमाचरण में रत करती है। 
१०--अच्छी संगति से बढ़कर आदमी का सहायक और कोई नहीं 
है। और कोई वस्तु इतनी हानि नहीं पहुँचाती जितनी कि दुर्जन 
की रगति । 


परिच्छेद ४७ 
विचार पूर्वक काम करना 


व्यय क्या अथवा लाभ क्या १, क्या हानि इस कार्य । 
ऐसा पहिले सोच कर, करे उसे फिर आये ॥१॥ 
ऐसों से कर मंत्रणा, जो उसके आचार्य । 
राज्य करे उस भूप को, कोन असम्भव॒ कार्य ॥१॥ 
लालच दे बहुलाभ का, करदे क्षय ही मृल । 
बुध ऐसे उद्योग में, हाथ न डालें भूल ॥३॥ 
हँसी जिसे भाती नहीं, करवानी निजनाम । 
बिना विचारे वह नहीं, करता बुध कुछ काम ॥४॥ 
स्वय॑ न सज्जित युद्ध को, पर जूझे कर टेक । 
करता वह निज राज्य पर, मानों अरि अभिपेक्त ॥५॥ 
' अनुचित कार्यों को करें, तव हो नर का नाश | 
योग्यकर्म यदि छोड़दे, तो भी सत्यानाश ॥६॥ 
' बिना विचारे प्राज्षगण, करे न कुछ भी काम । 
करके पीछे सोचते, उनकी बुद्धि निकाम ॥७॥ 
नीतिमार्ग को त्याग जो, करना चाहे काय । 
पाकर भी साहाय्य बहु, निप्फ्ल रहे अनाये ॥८॥ 
नरस्वभाव को देखकर, करो सदा उपकार । 
चूक करे से अन्यथा, होगा दुःख अपार ॥९॥ 
निन्‍्दा से जो सबंथा शून्य, करो वे काम । 
कारण निन्दित काम से, गोरव होता श्याम ॥१०॥ 


जा 
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परिच्छेद् ४७ 
विचारपूर्वक काम करना 


२--पहिछ्ले यह देखलों कि इस काम में लागत कितनी लगेगी, 
कितना मात्त खराब जायगा ओर लास इसमें क्रितना होगा, पीछे 
उस काम को हाथ में लो । 

२--देखो, जो राजा सुयोग्य पुरुषों से सलाह करने के पश्चात्‌ ही 
किसी काम को करने का निर्णय करता है उसके लिए ऐसी कोई 
बात नहीं है जो असम्भव हो | 

३-ऐसे भी उद्योग हैँ जो नफे का हरा भरा वाग दिखा कर अन्त से 
मूलघन को नष्ट कर देते हूँ, बुद्धिमान्‌ लोग उनमें हाथ नहीं 
लगाते । े * 

४--जो लोग यह नहीं चाहतें कि दूसरे आदमी उन पर हँँसें वे पहिले 
अच्छी तरह से विचार किये विना कोई काम प्रारम्भ नहीं करते। 

: ४--सव बातों की अच्छी प्रकार मोचोवन्दी किये बिना ही लड़ाई 
छेड़ देने का अथ यह है कि तुम शत्रु को पूरी सावधानी के साथ 
तेयार की हुई भूमि पर लाकर खड़ा कर देते हो । 

६--ह$छ काम ऐसे हूँ कि जिन्हें नहीं करना चाहिए ओर यदि तुम 
करोगे तो नष्ट हो जाओगे तथा कुछ काम ऐसे हूँ कि जिन्हें करना 
ही चाहिए, यदि तुम उन्हें न करोगे तो भी मिट जाओगे | 

७--भल्ी रीति से पूर्ण विचार किये विना किसी कास को करने का 
निश्चय सत करो | वह मूख हैं जो काम प्रारम्भ कर देता है और 
मनमें कहता हैं कि पीछे सोच लेंगे। 

८--जो योग्यमार्ग से काम नहीं करता उसका सारा परिश्रम व्य्थ 
जावंगा, चाहे उसकी सहायता के लिए कितने ही आदमी क्‍यों 
नआ जायें। 

६--जिसका तुम उपकार करना चाहते हो, उसके स्वभाव का यदि तुम 
ध्यान न रक्खोगे तो तुम भलाई करने मे भी भूल कर सकते हो | 

१०--तुम जो कास करना चाहते हो वह सर्वंथा अपवाद रहित होना 
चाहिए, क्योंकि जगत में उसका अपसान होता है जो अपने पद 
के अयोग्य काम करते पर उतारू हो जाता हैं । 


२०४ ] 
फ्रिच्छेद ४८ 


शक्ति का विचार 
विघनों को सोचे प्रथम, निम्न पर की फिर शक्ति । 
देखे पक्ष विपक्ष बल, कार्य करे फिर व्यक्ति ॥१॥ 
बना सुशिक्षित ओर जो, रखता निजब्नल-न्ञान | 
अनुगामी हो बुद्धि का, सफल उसी का यान ॥१२॥ 
मानी निज्रल के बहुत, हुए नरेश अनेक | 
शक्ति अधिक जो कार्य कर, सिट्टे ब्था रख टेक ॥३॥ 
वहमानी अथवा जिसे, नहीं बलाबलज्ञान | 
या अशान्त जीवन अधिक, तो समझो अवशान ॥४॥ 
दुर्बल भी दुर्जय बने, पाकर सत्र का संग | 
मोरपंख के भार से, होता रथ भी भंग ॥णा। 
क्रिया, शक्ति को देख कर, करते बुद्धिविशाल । 
तरु की चोटी अज्ञ चढ़, शिरप्र लेना काल ॥६॥ 
वेभव के अनुरूप ही, करो सदा बुध दान | 
यह ही योगश्षेम का, कारण श्रेष्ठ विधान ॥७॥ 
क्या चिन्ता यदि आय की, नाली हे संकीर्ण | 
व्यय की यदि नाली नहीं, ग्रह में अति तिस्तीर्ण ॥८॥ 
द्रव्य तथा निजरशक्ति के, लेखे का जो काम । 
रखे नहीं जो पूर्व से, रहे न उसका नाम ॥९॥ 
खुले हाथ जो दृब्य को, छुटबाता अज्ञान । 
क्षय में मिलता शीघ्र ही. उसका कोप महान ॥१०॥ 


वर्ररच्छेद्द ९८ 
शक्ति का विचार 


१--जिस साहस से कम को तुम करना चाहते हो उसमें आने वाले 
संकटों को योग्य रीति से देख भाल लो, उसके पश्चात अपनी 
शक्ति, अपने विरोधी की शक्ति तथा अपने और विरोधी के 
सहायकों की शक्ति को देखो, पीछे उस काम को प्रारम्भ करो | 
२--जो अपनी शक्ति को जानता हे और जो कुछ उसे सीखना चाहिए 
«वह सीख चुका है तथा जो अपनी शक्ति ओर ज्ञान की सीमा के 
बाहिर पॉव नहीं रखता, उसके आक्रमण कभी व्यर्थ नहीं जायेंगे। 
३--ऐसे बहुत से राजा हुए जिन्होंने आवेश में आकर अपनी शक्ति 
को अधिक समझा आर काम प्रारम्भ कर बेठे, पर बीच सें ही 
उन्नका काम तमाम हो गया १ 
४--जो आदमी शान्तिपूवक रहना नहीं जानते, जो अपने बलावल 
का ज्ञान नहीं रखते ओर जो घमरड मे चूर रहते हैँ, उनका शीघ्र - 
ही ध्यन्त हो जाता है। 
४--हंद से अधिक मात्रा में रखने से मोरपंख भी गाड़ी की धुरी को 
तोड़ डालेंगे । 
६---जो लोग बृक्ष की चोटी तक पहुँच गये हैं वे यदि अधिक ऊपर 
' चढ़ने की चेष्टा करेंगे तो अपने प्राण गमायँगे | 
५--तुम्हारे पास कितना धन है इस वात का विचार रक्खो और 
उसके अनुसार ही तुम दान-दक्षिणा दो, योगश्षेम की बस यही 
रीति है । 
८-भरने वाली नाली यदि तज्ढ है तो कोई पवोह नहीं, परन्तु व्यय 
करने वाली नाली अधिक विस्तीण न हो । 
६-.जों अपने धन का हिसाब नहीं रखता और न अपनी सामथ्य को 
देखकर काम करता है, वह देखने से वेभवभरा भले ही लगे पर 
वह इस तरह नष्ट होगा कि उसका नासोस्लेख भी न रहेगा | 
१०--जो आदमी अपने घन का लेखाजोखा न रखकर, खुले हाथों से 
उसे लुटाता है, उसकी सम्पत्ति शीघ्र ही समाप्त हो जायगी | 


२०६ ] 


परस्च्छिद्द ७५९ 
अवसर की परख 


उछल पर पाता विजय, जेसे दिन को काक । 
वेसे अरि पर भूष भी, विजयी अबसर ताक ॥१॥ 
करलेना निजरसाधना, देख समय को खास । 
मानो देना प्रेममय, भाग्यश्री को पास ॥२॥ 
साधन अवसर प्राप्त कर, करले जो व्यवहाय । 
कार्यकुशल उस आय को, कौन असम्भव कार्य ॥३॥ 
साधन अवसर की अहो, रखते परख विशेष ॥ 
जीतोगे निम्रशक्ति से, यह ही विश्व अशेष ॥४॥ 
जय-इच्छुक हैं देखते, अवसर को चुपचाप । 
विचलित हो करते नहीं, सहसा कार्यकलाप ॥णा। 
हटकर मेद्गा युद्ध में, करता जेसे चूर | 
कर्मठ भी वसा दिखे, अकरमण्य कुछ दूर ॥६॥ 
क्रोध प्रगट करते नहीं, तत्क्ूण ही धीमान । 
अवसर उसका ताकते, करके - मनमें पान ॥७॥ 
तब- तक पूजो शत्रु को, जब॒ तक उसका काल । 
जब हो अवनतिचक्र में, भू में मारो भाल ॥4॥ 
शुभ अवसर जप प्राप्त हो, करलो तब ही आय । 
निस्संशय हो शीघ्र ही, जो भी दुष्कर कार्य ॥९॥। 
अक्रिय बनता पग्राज्ननर, देख समय विपरीत ! 
वक्सम वह ही टूटता, जब देखे निजजीत ॥१०॥ 


फरिच्छेदह ७९ 
अवसर की परख 


१--दिनमें कोआ उल्लू पर विजय पाता है। जो राज्ञा अपने शत्रु को 


न 


हराना चाहता है उसऊे लिए अवसर भी एक बड़ी वस्तु हैं । 
५ जे ऐसी जज  ओी 
२-सदेव समय को देखकर काम करना यह एक ऐसी डोरी है जो 
सोभाग्य को इृढ्ता के साथ तुम से आबद्ध कर देगी । 
३--यदि उचित अवसर ओर साधलों का ध्यान रख कर काम प्रारम्स 
किया जाय और समुचित साधनों को उपयोग में लिया जाबे तो 
ऐसी कौनसी वात है जो असम्भव हो | 
(5 रे बे ० चनोगे कप पे 
४--यदि तुम योग्य अवसर ओर उचित साधनों को चुनोगे तो सारे 
जगत को जीत सकते हो | 


७ 


४-जिनके हृदय में विजयकामना है वे चुपचाप मौका देखते रहते 
से जे. हम ३ होते 2 
हूँ, वे न तो गड़बड़ाते हैँ ओर न उतावल्ते ही होते हैं । 


६--चकनाचूर कर देने वाली चोट लगने के पहिले, मेढ़ा एक वार 
- पीछे हट जाता हैं। कर्मवीर की निष्कमण्यता भी ठीक इसी 
भाँति की होती है । 
७--चबुद्धिमान्‌ छोग उसी क्षण अपने क्रोध को अ्गट नहीं करते। वे 
उसको सन ही मन में रखते हैँ ओर अवसर की प्रतीक्षा में 
रहते है । 
८--अपने बरी के सामने कुक जाओ, जव तक उसकी अवनति का 
दिन नहीं आता । जब.वह दिन आयेगा तव सुगमता के साथ 
उसे सिर के वल्न नीचे फेक दे सकोगे । 
६--जब तुम्हें असाधारण अवसर मिले तो तुम हिच॒किचाओ मत्त, 
बल्कि उसी क्षण काम में जुट जाओ, फिर चाहे वह असम्भव 
ही क्‍यांनहो। 
१० - जब समय तुम्हारे प्रतिकूल हो तो वगुला की तरह निष्कर्मण्यत्ता 
का वहाना करो, लेकिन जब वह अनुकूल हो तो वग॒ले के समान 
हीं मपट-कर तेजी के साथ हसला करो | 
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बिना विचारे क्षेत्र के, या रिपु को लघु मान | 
कार्य तथा सम्राम को, करे नहीं सज्ञान ॥१॥ 
चाहे नर हो पूर्ण भट, और ग्रतापी आये । 
दुर्गाभय फिर भी उसे, है. आवश्यक काये ॥१॥ 
जो लड़ता है युक्ति से, चुनकर योग्य स्थान । 
दुबंल होकर भी अहो, जीते, बह बलवान ॥३॥ 
जमकर उत्तम भूमि पर, लेकर जो बर शख्र । 
लड़ता उसके शत्रुगण, युक्ति-विफल गतिशत्र ॥४॥ 
भयदाई होता मगर, जलमें सिंह समान । 
बने खिलोना शत्रु का, जब आवे मेदान ॥५॥ 
उत्तम रथ भी सिन्धु में, करे न कुछ भी काज । 
वेसे ही भू पर नहीं, चलता कभी जहाज ॥६॥ 
लड़े जो उत्तम क्षेत्र पर, साज सजा युद्भा्थ । 
आवश्यक उसको नहीं, पर-बल भी विजयाथ ॥७॥ 
दुबंल भी वर्क्षेत्र को, पा ले यदि निरपाय । 
हो जाते तब शत्रु के, निष्फल सर्व उपाय ॥<८॥ 
अन्नादिक जिस जाति को, दुर्लभ है. रक्षा्थ । 
फिर भी उसको देश में, जय करना कठिनाथ ॥९॥ 
भालों के जिसने सहे, विना निमेष प्रहार । 
उस ही गज को पंक में, गीदड़ देता हार ॥१०॥ 





२. अपाय रहित | 
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१--युद्धक्षेत्र की भली भाँति जॉच किये बिना लड़ाई न छेड़ो ओर न 
कोई काम प्रारम्भ करो तथा शत्रु को छोटा मत समझो । 

२--दुर्गवेष्टित स्थान पर खड़ा होना शक्तिशाली ओर प्रतापी पुरुष के 
लिए भी अत्यन्त लाभदायक है । 


७ कप 
३--यदि समुचित रणभूमि को चुन लें ओर सावधानी के साथ युद्ध 
करें तो दुबल भी अपनी रक्षा करके शक्तिशाली शत्रु को जीत 
सकते हैँ। 


४--यदि तुम पहिले ही सुदृदद बनाये हुए स्थ/न पर खड़े हो और वहाँ 
डठे हो तो तुम्हारे वेरियों की सब युक्तियों निष्फल सिद्ध होंगी। 


४--पाली के भीतर मगर शक्तिशाली है, किन्तु बाहिर निकलने पर वह 
वैरियों के हाथ का खिलौना है | 

६--नीचट पहियों बाला रथ समुद्र के ऊपर नहीं दोड़ता है और न 
सागर-गामी जहाज भूमि पर तेरता है। 


७--रेखो, जो राजा सब कुछ पहिले से ही निधोरित कर रखता है 
ओर समुचित स्थान पर आक्रमण करता है, उसको अपने बल के 
अतिरिक्त दूसरे सहायकों की आवश्यकता नहीं है । 


८--जिसकी सेना निव॑ल है वह राजा यदि रणक्षेत्र के समुचित भाग 
में जाकर खड़ा हो तो उसके शत्रुओं की सारी चेष्टायें व्यर्थ सिद्ध 
होंगी । 

६--यदि रक्षा के साधन ओर अन्य सुभीते न भी हों तो भी किसी 
' को उसके देश में हराना कठिन है । 

१०--देखो, उस गजराज को, जिसने पलक मारे विना, भले बरदारों 

की सारी सेन्य का सामना किया, लेकिन जब वही दलदली भूमि 

में फेस जाता है तो एक गीदड़ भी उसके ऊपर विजय पा लेता है। 
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धनसे, भयसे, कामसे, और पघर्से भूष । 
जाँचो नर के सत्य को, मान कसोटी रूप ॥१॥ 
जिसे प्रतिष्ठाभंग का, भय रहता स्वयमेव । 
उस कुलीन निर्दोष को, रखो सदा नरदेब ॥२॥ 
ज्ञानविभूषित प्राज्ञ नर, ऋषिसम शीलाधार । 
दोषशून्य वे भी नहीं, जो देखो सुविचार ॥३॥ 
सदूगुण देखो पूर्व में, फिर देखो सब्र दोष । 
उनमें जो भी हों अधिक, प्रकृति उसीसम घोष ॥४॥॥ 
इसका मन क्या छ्लुद्र है, अथवा उच्च उदार | 
एक कसोटी है इसे, देखो नर-आचार ॥५॥ 
आशु-प्रतीति न योग्य वे, जो नर हैं गृहहीन । 
कारण एकाकी मनुज, लज्जा-मपताहोन ॥६॥ 
मूर्य मलुज से प्रेमवश, करके यदि विश्वास |. 
करे मंत्रणा भूप तो, विपदायें शिर-पास ॥७॥ 
अपरीक्षित नर का अहो, जो करता विश्वास । 
दुःखबीज बोकर कुधी, देता संतति बत्रास ॥4॥ 
करो परीक्षित पुरुष का, मन में नृप विश्वास | 
जाँच अनन्तर योग्यपद, दो उसको सोछास ॥९॥ 
विना ज्ञान कुल शील के, करना परविश्वास | 
अप्रतोति फिर ज्ञात की, दोनों देते त्रास ॥१०॥ 


पर्रच्छेढ् ५१ 
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१---धर्स, अर्थ, काम और ग्राणों का भय, ये चार कसोटियों हैं जिन 
पर कस कर मनुष्य को चुनना चाहिए | 
हि पे हक पु ० से ७ 
२-जो अच्छे कुल में उत्पन्न हुआ है, दोपों से रहित हैं ओर अपयश 
से डरता है वही तुम्हारे लिए योग्य मनुष्य है । 
३--जब तुम परीक्षा करोगे तो देखोगे कि अत्यन्त ज्ञानवान और 
शुद्ध-मन वाले लोग भी हर प्रकार के अज्ञान से सबंथा अलिप्न 
न निकलेंगे । 
४--मलुष्थ की भलाइयों को देखो ओर फिर उसकी वुराइयों पर दृष्टि 
डालो । इनसे जो अधिक हैँ, बस समझ लो बेसा ही उसका 
रवभाव है | 
४५-क्या तुम जानना चाहते हो कि अमुक मनुष्य उदारचित्त है या 
छुद्हृदय ९ स्मरण रक्खो कि आचार-व्यवहार चरित्र की 
कसौटी है । 
६--सावधान ! उन लोगों का विश्वास देखभाल कर करता कि 
जिनके आंगे पीछे कोई नहीं है, क्‍योंकि उन लोगों का हृदय 
समताहीन ओर लज्जारहित होता है । 
७--यदि तुम किसी मूर्ख को अपना विश्वासपात्र सलाहकार बनाना 
' चाहते हो, केवल इसलिए कि तुम उसे प्यार करते हो, तो सोच 
रक्‍्खो कि वह तुम्हें अनन्त मूर्खताओं में ज्ञा पटकेगा । 
८--जो आदमी परीक्षा लिये विना ही दूसरे मनुष्य का विश्वास 
करता है, वह अपनी संतति के लिए अनेक आपत्तियों का बीज 
वो रहा है । 
६--परीक्षा किये विना किसी का विश्वास न करो और अपने 
' आदमियों की परीक्षा लेने के अनन्तर हर एक को उसके योग्य 
काम दो। 
१०--अनजाने मनुष्य पर विश्वास करना ओर जाने हुए योग्य पुरुष 
.-पर सन्देह करना, ये दोनों ही बातें एक समान अगणित 
आपत्तियों की जननी हैँ । न्‍ 
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पुरुषपरीक्षा ओर नियुक्ति 


गुण दुर्ग जाने उमय, चलता पर, शुभचाल । 
ऐसे को ही कार्य में, कर नियुक्त नरपाल ॥१ 
जिसकी प्रतिभा से रहे, शासन में तिस्फूर्ति । 
और हटे विपदा बही, करे सचिव्पद-पूर्ति ॥२। 
निरलोभी,. करुणाभरा, कर्मठ, बुद्धिविशाल । 
राज्यकायं को राखिए, ऐसा नर भूपाल ॥१|। 
ऐसे भी नर हैं बहुत, जिनका पोरुष ख्यात । 
वे भी नर कतेव्य से, अबसर पर हटजात ॥४। 
प्रीतिमात्र से काय का, भार न दो नरनाथ । 
कार्यकुशल हो शान्तिमय, यह भी देखो साथ ॥५॥ 
जिसकी जैसी योग्यता, बेसा दो अलुरूप | 
कार्य उसे फिर काम को, करवाओ. मनरूप ॥६॥ 
पहिले देखो शक्ति को, फिर उसके सब्र कार्य । 
तब दो सेवक हाथ में, गतसंशय हो, कार्य ॥७॥ 
उस पद को उपयुक्त यह, हो यदि यह ही भाव । 
तब उसके अनुरूप हीं, करो व्यवस्था राव ॥८॥ 
भक्त कुशल भी भृत्यपर, रुष्ट रे जो देव । 
भाग्यश्नी उस भूप की, फिरजाती स्व्रयमेत्र ॥९॥ 
भृत्यवर्ग के कार्य को, प्रतिदिन देखो भूप । 
शुद्ध सत्य हो राज्य में, फिर विपदा क्रिसझूप ॥१०॥ 





१, दोनो | 
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१-.जो आदमी नेकी को भी देखता है ओर वदी को भी देखता है, 
लेकिन पसन्द उसी वात को करता है कि जो नेक है, वस उसी 
आदसी को अपनी नोकरी में लो | 
२--ज्ो मलुष्य तुम्हारे राज्य के साधनों को विस्फूर्त कर सके ओर 
उस पर जो आपत्ति पड़े उसे दूर कर सके, ऐसे ही आदमी के 
हाथ सें अपने राज्य का प्रवन्ध सोंपो | 
३-डउसी आदमी को अपना कमंचारी चुनो कि जिसमें दया, बुद्धि 
ओर द्रत-निश्चय है अथवा जो लालच से परे है। 
४--बहुत से आदमी ऐसे हैँ जो सब प्रकार की परीक्षाओं में उत्तीण 
हो जाते हैं, फिर भी ठीक कर्तव्यपालन के समय वे बदेल जाते 
हे । 
४५--आदमियों के तद्विपयक ज्ञान ओर उसकी शान्तिपूर्ण कार्य 
कारिणी शक्ति का विचार करके ही उनके हाथों में काम सोपना 
चाहिए, इसलिए नहीं कि वे तुमसे प्रेम करते हैं । 
६--प्रवीण मनुष्य को चुनकर उसे वही काम दो जिसके वह योग्य 
है, फिर जब कास करने का ठीक समय आधे तो उससे काम 
प्रारम्भ करवा दो । 
७--पहिले सेवक की शक्ति और उसके योग्य काम का पूर्ण विचार 
करतो तव उसकी जवाबदारी पर वह काम उसके हाथमें दो । 
प--जब तुम निश्चय कर चुको कि यह आदमी इस पद के योग्य है 
तब तुम उसे उस पद को सुशोभित करने योग्य बना दो । 
६--जो व्यक्ति अपने भक्त और कायनिष्णात कर्मचारी पर रुष्ट होता 
है, भाग्यलक्मी उससे फिर जायगी । 
१०--राजा को चाहिए कि वह प्रतिदिन हर एक कास की देखभाल 
करता रहे, क्योंकि जब जग क्रिसी देश के कमचारियों में दूषण न 
होंगेतव तक... आपत्ति न आयेगी। 


२१४ ] 
फरिच्छेद ५३ 
बन्चुता 

सस्‍्नेहस्थिरता दुःख में, दृष्ट न हो अन्यत्र । 
वह तो केवल बन्धु में, दिखती है एकत्र ॥१॥ 
घंटे नहीं जिस व्यक्ति से, वन्धुजनों का प्यार | 
उसकी वेभवब्ृद्धि का रुद्ध न होता द्वार॥शा 
सहूदय हो जिसने नहीं, लिया वन्धु अनुराग । 
बॉँधविना वह सत्य ही, रीता एक तडाग ॥३॥ 
वैभव का उद्देश्य क्या, कौन तथा फलरीति । 
स्वजनों को एकत्र कर, लेना उनकी प्रीति ॥४॥ 
वाणी जिसकी मिष्ट हो, कर हो पूर्ण उदार । 
पंक्ति बाँध उसके यहाँ, आते बन्धु अपार ॥५॥ 
अमितदान दे विश्व की, तथा न जिसको क्रोध । 
विश्ववन्धु वह एक ही, जो देखो भू सोध ॥६॥ 
काक स्वार्थ से बन्धु को, नहीं छिपावे भष्तय । 
वेमव मरी उसके यहाँ जिसका ऐसा लक्ष्य ॥ण। 
राजा गुण अनुसार ही, करे . बन्धु-सन्मान | 
दिखें बहुत से अन्यथा, ईंष्यां की हीं खान ॥4॥ 
हटे उदासी-हेतु तो, मिठजावे अनसेल । 
होते मनकी शुद्धि ही, बन्धु करे फिर मेल ॥९॥ .. 
एक बार तो तोड़ फिर, जो जोड़े सम्बन्ध । 
हो सह उससे मिलो, रखकर तक प्रबन्ध ॥१०॥ 


न्‍्ञ 


पुरिच्छेद ५३ 
वन्धुता 


१--क्रेवल बन्धुता में ही विपत्ति के दिनों स भी स्नेह मं स्थिरता 
रहती है । 
२--यदि मनुष्य वन्युगणों से सोभाग्यशाली है ओर बन्धुगणों का 
प्रेम उस के लिए घटता नहीं है तो उसका ऐश्वय कभी बढ़ने से' 
नहीं रुक सकता | 
३--ज्ो मनुष्य अपने सम्बन्धियों के साथ सहृदयतापूवक नहीं मिलता 
है ओर उनका स्नेह नहीं पाता है वह उस सरोवर के समान है 
जिसमें ठेंट न हो ओर बढ़ती रूपी पानी उससे दूर वह जाता है। 
४--अपने नातेदारों को एकत्रित कर उन्हें अपने स्नेह वन्धन सें. 
वांधना ही ऐश्वय का लाभ ओर जद श्य है । 
४-यदि एक आध्मी की वाणी मधुर है ओर उद्ारहस्त है तो उस 
के सस्‍्व॒न्धी उसके पास पंक्ति बांधकर एकत्रित हो जायेंगे | 
६--ज्ञों मनुष्य बिना रोक के खूब दान करता है ओर कभी क्रोध नहीं 
करता, उससे बढ़कर जगत वन्यु कोन है ( 
७--कोआ अपने भाइयों से अपने भोजन को स्वार्थ से छिपाता नहीं 
हैं, वल्कि प्यार से उसको वॉटकर खाता है। ऐश्वय ऐसे ही प्रकृति 
के लोगों के साथ रहेगा । 
८--यह अच्छा है यदि राजा अपने सभी सम्बन्धियों के साथ एक सा 
व्यवहार नहीं करता परन्तु प्रत्येक के साथ उसकी योग्यतानुसार 
मिन्न भिन्न व्यवहार करता है, क्‍योंकि ऐसे भी बहुत से हैं. जो 
विशेषाधिकार को एकाकी रूप से भोगना पसन्द करते हैं। 
६--एक सम्बन्धी का सनमुटाव सरलता से दूर हो जाता है। यदि 
उदासीनता का कारण हटा दिया जाय तो वह तुम्हारे पास वापिस 
आ जायगा | “ 
१०--जब एक सम्बन्धी जिसका सम्बन्ध तुम से टूट गया हो और 
तुम्हारे पास किसी प्रयोजन के कारण वापिस आता है तो तुम 
उसे स्वीकार करो, परन्तु सतकता के साथ | 


२१६ | 
फ्रिच्छेद्द ५९ 
निश्चिन्तता से वचाव 
अमित कोप से नि वह, वेखटकी है , तात । 
अमिट अल्प सनन्‍्तोपष से, मन में जो जमजात ॥१॥ 
जेसे दुष्ट दरिद्रता, करती प्रतिभानाश । 
वेसे ही निश्चिन्तता, करती. वेभबनाश ॥ २॥ 
कभी नहीं निश्चिन्‍्त को, होती घन की आय । 
ऐसा करते अन्त में, निर्णय सत्र आम्नाय ॥३॥ 
दुर्गाशरय. का कॉनसा, कायर को उपयोग । 
वहुसाधन से सुस्त के, क्‍या बढ़ते उद्योग ॥४॥ 
निजरक्षा के अथ भी, करता सुस्त प्रमाद । 
पीछे संकट्ग्रस्त हो, करता वहीं विपाद ॥५॥ 
प्र से शुभ बर्ताव को, सजग मनुज्ञ यदि तात । 
भूतल में फिर कोन है, इससे बढ़कर बात ॥६॥ 
ध्यान लगा जो चित्त से, कर सकता सब कार्य | 
नहीं अशक्य उस आर्य को, भू में कुछ भी कार्य ॥७॥ 
विज्ञप्रदर्शित कार्य को, करे तुस्त ही भूष । 
बुद्धि न होगी अन्यथा, जीवन भर अनुरूप ॥८॥ 
सुस्‍्ती का जब चित्त में; होवे कुछ भी भान | 
मिटे उसीसे लोग जो, उनक्रा कर तब ध्यान ॥९॥ 
रखता है निज ध्येय पर, दृष्टि सदा जो आये | 
सहज सिद्धि उसके यहाँ, मनचाहे सत्र काय ॥१०॥ 


पा 
ड्थजै 
न्टच् 
७6 


फरिच्छेद ५० 
निश्विन्तता से बचाव 


१--अत्यन्त रोप से भी अचेत अवस्था बहुत बुरी है जो कि अहड्लार 
पूर्ण अल्प सन्तोप से उत्पन्न होती है। 

२--निश्चिन्तता के भ्रमात्मक विचार कीर्ति का भी नाश करते हैँ 
जैसे दरिद्रता बुद्धि को कुचल देती है। 

३--बैमव अर्सावधान लोगों के लिए नहीं है. ऐसा संसार के सभी 
विज्ञजनों का निश्चय है । 

४-कापुरुष के लिए दुर्गा से क्या लाभ है। ओर असावधान के 
लिए पयोप्त सहायक उपायों का क्या उपयोग 


४--जो पहिले से अपनी रक्षा में प्रमादी रहता है तव वह अपनी 
निश्चिन्तता पर पीछे से विज्ञाप करता है, जब कि वह विपत्ति से' 
के 
विस्मित हो जाता है । 
६--यदि तुम अपनी सावधानी में हर समय ओर हरेक प्रकार के 
“आदमियों से रक्षा करने में सुस्ती नहीं करते तो इसके बराबर 
ओर क्या बात है ! न्‍ 
७--उस मनुष्य के लिए कुछ भी असम्भव नहीं हैं जो कि अपने 
भें 5६ 
काम में सुरक्षित ओर सजग रहने का विचार रखता है । 
८--राजा को चाहिए कि विद्वानों द्वारा प्रशंसित कार्याँ में अपने को 
९ रिक कप 
परिश्रमपू्वक जुटा दे | यदि वह उनकी उपेक्षा करता है तो बह 
दुख उठाने से कभी भी नहीं वच सकता | 
६--जब तुम्हारी आत्मा अहक्कार ओर उत्सेक से मोहित होने को 
हो तब मस्तक में उनका स्मरण रक्‍्ख्ो जो कि लापरवाही और 
वेसुधपन से नष्ट,हो गये हैं । 
' . १०--निश्चय ही एक मनुष्य के लिए यह सरल है वह जो कुछ इच्छा 
करे उसको आप्त करते, लेकिन बह अपने उद्देश को निरन्तर 
अपने मस्तिष्क के सामने रबखे । 


रब 
पारच्छेद जज 
न्याय-शासन 
न्याय समय निष्पक्ष हो, करलो भूप विचार ।' 
लो सभ्मति नीतिज्ञ की, फिर द्रो न्याय उदार ॥१॥. 
देखे जीवनदान को, भू ज्यों - बारिद ओर । 
त्यों ही जनता न्‍्यायहित, तकती नृप की ओर ॥२॥ 
राजदण्ड ही धमममे का, जेसे रक्षर मुख्य । 
वेसे ही वह लोक में, विद्यापोषक्ष मुख्य ॥३॥ 
शासन में जिस भूप के, औतिसुधा. भरपूर । 
राजश्री उस भूप से, होती कमी न दूर ॥४॥ 
कर में लेता न्याय को, यथाशास्र जो भूष । 
होती उसके राज्य में, वर्षा घान्य अनूप ॥५॥ 
तीखा भाला है नहीं, जय में कारण एक । 
धर्म-न्याय ही भूप के, जय में कारण एक ॥६॥ 
राजा गुणमय तेज से, रक्षक भू का एक | 
नुप का रक्षक धर्ममय, अनुशासन हीं एक ॥७॥ 
जिसका यान न न्याय में, दशन कष्टनिधान । 
वह नृपपद से अ्रष्ट हो, बिना शत्रु हतमान ॥८॥ 
भीतर के या वाह्य के, रिपु को देकर दण्ड | 
करता न्प कतेव्य फिर, दूषण कौन प्रचण्ड ॥९॥ 
सुजनत्राण को दुष्ट का, बंध भी है शुभकर्म । 
धान्यबृद्धि को खेत में, तृण का छेरन धर्म ॥१०॥ 


पर्ररच्छेद ५५ 
न्याय-शासन 


१-- पूर्ण विचार करो ओर किसी की ओर सत भ्कुको, निष्पक्ष होकर 
नीतिक्षजनों की सम्मति लो, न्याय करने की यही रीति है । 
२--संसार जीवनदान के लिए बादलों की ओर देखता है, ठीक इसी 
प्रकार न्याय के लिए लोग राजद्ण्ड की ओर निहारते 
३--राज-दण्ड ही त्रह्म-विद्या ओर धम का मुख्य संरक्षक है । 
_ ४--जो राजा अपने राज्य की प्रजा पर प्रेम-पू्वक शासन करता हैं 
उससे राज्यलक्ष्मी कभी प्रथक्‌ न होगी । 
४--जो नरेश नियमानुसार राज-इण्ड धारण करता है उसका देश 
समयानुकूल वपो ओर शस्य-श्री का घर वन जाता है । 
६--राजा की विजय का कारण उसका भाला नहीं होता है वल्कि यों 
हिये ब्रज बे कर 
कहिये कि वह राज-दण्ड हेँ जो निरन्तर सीधा रहता है और कभी 
किसी की ओर को नहीं क्ुकता ।* 
७--राजा अपनी समस्त प्रजा का रक्षक हू ओर उसकी रक्षा करेगा 
उसका राज-दुण्ड, परन्तु वह उसे कभी किसी की ओर न 
ऋुकने दे 
८--जिस राजा की प्रजा सरत्ञता से उसके पास तक नहीं पहुँच सकती 
ओर जो ध्यानपूर्वक न्‍्याय-विचार नहीं करता, वह राजा अपने 
ने 6 ३ अल 9] हक 
पद से भ्रष्ट हो जायगा ओर बैरियों के न होने पर भी नष्ट हो 
जायगा । 
६--जो राजा आन्तरिक ओर वाह्य शत्रुओं से अपनी प्रजा की रक्ता 
करता है, चह्‌ यदि अपराध करने पर उन्हें दरड दे तो यह उसका 
दोप नहीं है, किन्तु कतंव्य है । 
१०--टष्टों को मृत्यदण्ड दंना अनाज के खेत से घास को बाहिर 
निकालने के समान हैं । 


२२० ] ले 
फ्शरच्छ्द्ू जञ दे 
अत्याचार 


जो शासक अतिदुष्ट है, ग्रजावर्ग के बीच । 
वह भूपति नृप ही नहीं, घातक से भी नीच ॥१॥ 
निदेय शासक के लगें, ऐसे मीठे बोल । 
डाकू जैसे बोलता, देदे जो हो खोल ॥२॥ 
जो नरेश देखे नहीं, ग्रतिदिन शासनचक्र । 
राजश्री इस दोष से, होती उससे वक्र ॥३॥ 
विचलित हो जो न्याय से, उस न्प पर बहुशोक | 
राज्य सहित वह मूदूधी, खोता धन अस्तोक ॥४॥ 
त्रस्त प्रजा जब दुःख से, रोती आँक्च, ढार । 
वह जाती तब भूप की, सारी श्री उस धार ॥५॥ 
शासन यदि हो न्‍्यायमय, तो न्ृपकी बरकीर्ति ! 
न्याय नहीं,यदि राज्य में, तो उसक्री अपकीति ॥६॥ 
विनाइष्टि. नभके तले, पृथ्वी का जो हाल । 
निर्देयनूप के राज्य में, वही प्रजा का हाल ॥७॥ 
अन्यायी के राज्य में, दुःखित सब्र ही लोग । 
पर कुदशा भोगें अधिक, धनिक्वर्ग के लोग ॥८॥ 
न्‍्यायधर्म को लाध कर, चलता नृप जब चाल | 
स्वर्गनीर चर्षे बिना, पढ़ता तब दुष्काल ॥९॥ 
तजदे शासन न्यायमय, नचप करके अज्ञान । 
पय खखे तब घेनु का, हिज भूलें निज ज्ञान ॥१०॥ 





१. बहुत। 
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शरच्छ्ढू ६ 
अत्याचार 
१--जो राजा अपनी प्रजा को सताता है और उस पर अन्याय व 
अत्याचार करता है वह हत्यारे से भी वढ़कर बुरा है। 
२--जो राज-दण्ड धारण करता है, उसकी प्रार्थना ही हाथ में तलवार 
लिये हुए डाकू के इन शब्दों के समान है “खड़े रहो और जो 
कुछ है रखदो” । 
| तिदि > है प पे अर े 
३--जो राजा प्रतिदिन राज्य-सचालन की देख रेख नहीं रखता ओर * 


उसमें जो त्रुटियाँ हूँ उन्हें दूर नहीं करता उसकी प्रभ्ुता दिन 
दिन ज्ञीण होती जायगी । 


४--शोक है उस विचारहीन राजा पर, जो न्यायमार्ग से चल विचल 
-« हो जाता है, वह अपना राज्य और विपुल धन सब खो देगा। 

४--निस्सन्देह ये, अत्याचार-दलित दुःख से कराहते हुए लोगों के 

ऑटसू ही है, जो राजा की सम्रद्धि को धीरे धीरे वहा ले जाते हैं । 


६- न्याय-शासन द्वारा ही राजा को यश मित्रता हैं ओर अन्याय- 
शासन उसकी कीति को कलक्लित करता है । 


७--वरपोहीन आकाश के तले प्रथ्बी की जो दशा होती है, ठीक वही 
दशा निर्दयी राजा के राज्य में प्रजा की होती है । 


८--अत्याचारी नरेश के शासन में गरीबों से अधिक दुर्गति धनिकों 
की होती है । 

६--यदि राजा न्याय ओर धस के माग से पराडमुख हो जायगा तो 
आकाशसे ठीक समय पर वपाकी वोलारें आना बन्द हो जायेंगी। 


१०-यदि राजा न्‍्याय-पूर्वक शासन नहीं करेगा तो गाय के थन सूख 
जायेंगे ओर द्विज अपनी विद्या को भूल जायेंगे | 
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भयप्रद ऋत्यों का त्याग 


दोषी को नृप दण्ड दे, सीमा में अनुरूप । 
करे न दोपी दोप फिर, हो उसका यह रूप ॥१॥ 
शक्ति रहे मेरी अटल, यह चाहो यदि तात । 
तो कर में वह दण्ड लो, जिसका स्दु आघात ॥२॥ 
असि हीं जिसका दण्ड वह, बड़ा भयंकर भूप | : 
कौन सखा उसका यहाँ, क्षय ही अन्तिम रूप ॥३॥ 
निर्देय शासन के लिए, जो शासक विख्यात । 
असमय में पदभृष्ट हो, खोता तन वह तात ॥४॥ 
भीम अगभ्य नरेश की, श्री यों होती भान । 
राक्षत रक्षित भूमि में, ज्यों हो एक-निधान ॥५॥ 
क्षमारहित जो क्र नृप, बोले बचन अनिष्ट । 
बढ्षा चढ़ा उसका विभव, होगा शीघ्र विनष्ट ॥६॥ 
केश वाणी और हो, सीमा बाहिर दण्ड | 
कार्ट तीखे शत््र ये, नृप की शक्ति प्रचण्ड ॥७॥ 
प्रथभ नहीं छे मंत्रणा, सचिवों से जो भूष । 
क्षोम उसे वेफल्य से, श्री उसकी हतरूप ॥८॥ 
रहा अरध्ित जो नृपति, पाकर भी अवकाश । 
चौंक उठेगा कांप कर, रण में ठख निज नाश ॥९॥ 
मूर्ख मनुज्ञ या चाहुकर, देते जहाँ सलाह । 
ऐसे कुत्सित राज्य में, पृथ्वी भरती आह ॥१०॥ 


करिच्छेद् ५७ 
भयप्रद कृत्यों का त्याग 


१-राजा का कतंव्य है कि वह दोपी को- नापतोल कर ही दृण्ड 
देवे, जिससे कि वह दुवारा वैसा कर्म न करे; फिर भी वह दण्ड 
सीमा के बाहिर न होना चाहिए। 

२--जो अपनी शक्ति को स्थायी रखने के इच्छुक है उन्हें चाहिए कि 
वे अपना शासनदुण्ड तत्परना से चलावें, परन्तु उसका आघात 
कठोर न हो । । 

३--उस राजा को देखो, जो अपने लोहदण्ड ढवरा ही शासन करता 

है ओर अपनी प्रजा मे भय उत्पन्न करता है। उप्तका कोई भी मित्र 
न रहेगा और शीघ्र ही नाश को प्राप्त होगा । 

४--जो राजा अपनी प्रजा में अत्याचार के लिए प्रसिद्ध है वह असमय 
में ही अपने राज्य से हाथ धो बेठेगा ओर उसका आयुष्य भी 
घट जायगा । 

४- जिस राजा का द्वार अपनी प्रजा के लिए सदा बन्द है उसके हाथ 
रत ब् ५ >ज्‌ 6६७० 
में सम्पत्ति ऐसी लगती है मानों किसी राक्षस के द्वारा रखाई हुई 

। 3] 
कोइ धनराशि हो । 
६- जो राजा कठोर वचन बोलता है और क्षमा जिसकी प्रक्ृति में 
डी ब् कि 9५%. 
नहीं, वह चाहे वेभव में कितना ही बढ़ा चढ़ा हो तो भी उसका 
अन्त शीघ्र होगा । 

७--कठोर शब्द ओर सीमातिक्रान्त-दण्ड वे अख हैं जो सत्ता की 
प्रतिष्ठा को छिन्नभिन्न कर देते हैँ । 

८--उस राज्ञा को देखो, जो अपने मंत्रियों से तो परामर्श नहीं करता 
ओर अपनी योजनाओं के असफल होने पर आवेश में आ जाता 
है, उसका वैभव क्रमश: विल्लीन हो जायगा | 

६-- समय रहते, जो, अपनी रक्षा के साधनों को नहीं देखता उस 
राजा को क्‍या कहें ? जब उस पर सहसा आक्रमण होगा तो 

3 ० 
वह घैय खो बैठेगा ओर पकड़ा जावेगा तथा अन्त में उसका 
सबंनाश शीघ्र ही होगा। 
१०--उस कठोर शासन के सिवाय, जो मूर्ख और चापलसों के 
हू [न 
परामर्श पर निर्भर है ओर कोड वड़ा भारी भार नहीं है जिसके 


कारण पृथ्वी कराहती है। 
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फर्च्छेद ५८ 
विचार शीलता 


कोन यहाँ है शीलसम, सुन्दर सुख का धाम । 
इससे ही इस सृष्टि के, चलें उचित सत्र काम ॥१॥ 
नर के केवल शील में, जीवन का शुभसार । 
कारण बनता अन्यथा, मानव. प्ृथ्चीमार ॥२॥ 
गायन जिसका हो नहीं, कैसी वह है गीति । 
निर्मोही वे नेत्र क्या, दिखे न जिनमें प्रीति ॥३॥ 
पर आदर जिनमें नहीं, मात्रा के अलुसार । 
नहीं नयन वे आर्य में, बने. एक आकार ॥४॥ 
सच ग्रुच ऐसे नेत्र तो, शिर में केवल घाव । 
जिन में भूषण शील का, दिखे नहीं सद्भाव ॥५॥ 
आँखों में जिसकी नहीं, मान तथा संकोच । 
भला नहीं जड़मूर्ति से, वह देखो यरि सोच ॥६॥ 
सच मच वे ही अन्ध हैं, जिन्हें न पर का ध्यान । 
सहन करें पर दोष को. वे ही लोचनवान ॥७॥ 
नहीं छिपा कर्तव्य को, जो करता पर-मान । 
भू भरके सब्र राज्यका, चारिस वह गुणवान ॥८॥ 
अहित करे उसको क्षमा, देकर करदे मुक्त । 
स्नेह करे यदि साथ तो, बड़ी उच्चता युक्त ॥९॥ 
शीलनेत्र यदि विश्व में, बनने का है ध्यान । 
जिसे मिलाया सामने, पीले वह विष तान ॥१०॥॥ 
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65 हा 
वयारशाद्ता 

(उस परम आनन्द॒दायक सुन्दरता को देखो, जिसे लोग शील 
कहते हैं। यदि यह जगत सुचारु रूपसे चल रहा है तो इसमें 
कारण एक शीलता ही है । 

२--जीवन की मनोहरताओं का शी्ष में अस्तित्व रहता है, जो 
इसको नहीं रखते वे प्रथ्वी के लिए भार हैं । 

३--उस गीत का क्या महत्व है जो गाया नहीं जाता ओर उस आँख 
का क्या महत्व है जो प्रेम नहीं दशाती ९ - 


४--डन आंखों से क्‍या लाभ जो चेहरे में केवल दीखतीं हैँ, यदि वे 
दूसरों के लिए मात्रा के अनुसार आदर नहीं दशातीं । 

५-- शील आँख का भूषण है। जिस ऑख मे यह नहीं होता वह 
केवल एक घाव ही समझा जायगा। 


0 


बिल्कुल शील ( लिहाज ) नहीं रखते, निश्चय ही उन मूर्तियों 
». अच्छे नहीं हैं जो, काठ व मिट्टी की बनी हुई हैं 
-सचमुच ही वे अन्धे हैं जो दूसरों के प्रति आदर नहीं रखते 
ओर केवल वे ही वास्तव में देखते हैँ जो दूसरों की गलतियों के 
प्रति दयालु रहते है । 


८-+उस आदमी को देखो जो दूसरों के प्रति विना अपने किसी 
कतंव्य को कम किये लिहाजदार रह सकता है, वह प्रथ्वी को 
उत्तराधिकार में पा लेगा । 

६--यह उच्चता है कि जिसने तुमको दु ख दिया हो उसे तुम छोड़ 
दो ओर उसके साथ*क्षमा का व्यवहार क्रो | 


१०--जो सत्य ही सुशील नेन्र वाला वनना चाहते हैँ उन्तको वह विप 
भी पीना होगा जो उनकी आँखों के सामने ही मिलाया गया हो। 


६--उन लोगों को देखो जिनके आँखे हैं पर जो दूसरों के प्रति 
से' 
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गुपतचर 


राज्यस्थिति के ज्ञान को, भूषति के दो नेत्र । 
पहिला उनमें नीति! है, दूजा चर! है नेत्र ॥१॥ 
राजा के कतंव्य में, यह भी निश्चित काम । 
देखे नृप चरचक्षु से, नरचर्या ग्रतियाम ॥२॥ 
चर से या -निज दूत से, घटनाएँ विज्ञात । 
जिस नृप को होतीं नहीं, उसे विजय क्‍या तात ॥३॥ 
रिप्षु, वान्धव या भृत्य की, गति मति के बोधा्थ । 
रक्‍खे चर को नित्य नृप, जो दे बात यथाथ ॥४॥ 
जिसकी सुखमुद्रा नहीं, करती कुछ सन्देह । 
वाक्यचतुर, निजममे का रक्षक चर शुणमभेह ॥५॥ 
साधु तपस्वीवेश में, रक्षि करके मर्म । 
भाँति भाँति के यत्न से, साथे चर निजकर्म ॥६॥ 
लेने में परमर्म को, जो है .सहज प्रवीण । 
जिसकी खोजें सत्य हों, वह ही ग्रणिधि-धुरीण ॥७॥ 
पूर्व ग्रणिधि की रचना, करे नृपति तब मान्य । 
उसमें परचर-उक्ति से, जब आबे आसाण्य ॥८॥ 
आपस में अज्ञात हों, ऐसे चर दें काय । 
तीन कहें जब एक से, तब समझो सच आये ॥९॥ 
पुरस्कार निज्रराज्य के, चेर का करो न ख्यात । 
सर्वराज्य ही अन्यथा, होगा पर को ज्ञात ॥१०॥ 





9 दास । 


फ्रिच्छेद ५९ 
गुप्तचर 


१--राजा को यह ध्यान सें रखना चाहिए कि राजनीति ओर गुप्तचर 
ये दो आँखें हैं जिनसे वह देखता है । 

२-राजा का काम है कि कभी कभी प्रत्येक सनुष्य की प्रत्येक बात 
की प्रतिदिन खबर रक्खे । 

३--जो राजा गुप्तचरों ओर दूतों के द्वारा अपने चारों ओर होने 
वाली घटनाओं की खबर नहीं रखता उसके लिए दिग्विजय 
नहीं है । 

४-राजा को चाहिए कि अपने राज्य के कमंचारियों, अपने बन्धु- 
वान्धवों और शत्रुओं की गतिमति को देखने के लिए गुप्तचर 
नियत कर रक्‍्खे । 

४-जो आदमी अपनी मुखसुद्रा का ऐसा भाव वना सके कि जिससे' 
किसी को सन्देह न हो ओर किसी भी आदमी के सामने गड़- 
बड़ाये नहीं तथा जो अपने गुप्त भेदों को किसी तरह प्रगट न 
होने दे, भेदिया का काम करने के लिए वही ठीक आदमी है। 

६-शुप्तचरों ओर दूतों को चाहिए कि वे साधु-सन्तों का वेश घारण 
करें ओर खोजकर सच्चा भेद निकाल लें, किन्तु चाहे कुछ भी 
हो जाय वे अपना भेद न वतावे । 

७ -जो मनुष्य दूसरों के पेट से भेद की बातें निकाल सकता है और 
जिसकी गवेषणा सदा शुद्ध तथा निस्सन्दिग्ध होती है वही भेद 
लगाने का काम करने लायक है। ' 

८--एक गुप्तचर के द्वारा जो सूचना मिलती है, उसको दूसरे चर की 
सूचना से मिलाकर जांचना चाहिए । मु 

६- इस बात का ध्यान रक्खो कि कोई गुप्तचर उसी काम में लगे हुए 
दूसरे गुप्तचर को न जानने पावे और जब तीन चरों की सूचनाएँ 
एक दूसरे से मिलती हों, तब उन्हें सच्चा मानना चाहिए | 

१०-अपने गुप्तचरों को उजागर रूप में पुरस्क्रार मत दो, क्योंकि यदि 

तुम ऐसा करोगे तो अपने सारे राज्य का गुप्त रहस्य खोल दोगे। 


प्रिच्छेदू ६० 
उत्साह 
उत्साही नर ही सदा, हैं सच्चे घनवान | 
अन्य नहीं निजवित्त के, स्त्रीमी गौखवान ॥१॥ 
सच्चा धन इस विश्रत्र में, नर का ही उत्साह । 
अस्थिर वेमव अन्य सब, बहते. काल-प्रवाह ॥२॥ 
साधन जिनके हाथ में, है. अहूट उत्साह । 
क्या, निराश हों, धन्य वे, भरते दुखद आह ॥१॥ 
श्रम से भगे न दूर जो, देख बिपुल आयास । 
खोज सदन उस धन्य का करता भाग्य निवास ॥४॥ 
तरुलक्ष्मी की साख ज्यों, देता नीर प्रवाह । 
भाग्यश्री की खचना, देता त्मों उत्साह ॥५॥ 
लक्ष्य सदा ऊंचा रखो, यह ही चतुर सुनीति । 
सिद्धि नहीं जो भी मिले, तो भी मलिन न कीर्ति ॥६॥ 
हतोत्साह होता नहीं, हारचुका भी वीर | 
पेर जमाता ओर भी, गज खा तीखे-तीर ॥ण। 
| जावे उत्साह ही, जिसका क्रम से मन्द | 
छ मर के दया भारप में, वेखन का आचबनग ॥टा। 
पिंह देख गजराज का, जब्र सन ही मरजाय 
कौन काम के दन्त तब, और. बृहत्तर-क्ाय ॥९॥ 
अपार उत्साह ही, भू में शक्ति महान | 
पक्ु ही उसके बिना, आकृति में असमान ॥१०॥ 
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उत्साह 


१--वे ही सम्पत्तिशाली कहे जा सकते हैँ जिनमें उत्साह है ओर 
जिनमें यह उत्साह नहीं है वे क्‍या वास्तव में अपने धन के 
स्वामी हैं ९ 
२--पुरुषार्थ ही यथाश्र में मनुष्य की सच्ची सम्पत्ति है, क्योंकि दूसरी 
सम्पति तो स्थायी नहीं रहती, वह तो मनुष्य के हाथ से एक दिन 
अवश्य ही चल्नी जावेगी । 
३--बे मलुष्य धन्य हैं, जिनके हाथ में अद्टूट उत्साह रूपी साधन है, 
उनको यह कहकर कभी निराश न होना पढ़ेगा कि हाय ! हाय ! 
हमारा तो सबनाश हो गया । 
४---धन्य है वह पुरुष जो परिश्रम से कभी पीछे नहीं हटता, भाग्य- 
लक्ष्मी उसके घर की राह पूछती हुईं आती है। 
४--माड़ तथा पौधों को सींचने के लिए जो पानी दिया जाता है 
उससे जिस प्रकार अच्छी बहार का पता लगता है, उसी प्रकार 
आदमी का उत्साह उसके भाग्यशीलता का परिचायक है। 
६--अपने उद्देश्यों को उदात्त वनाये रहो, कारण यदि वे विफल रहे 
तो भी तुम्हारे यश को कलड् न लगेगा । 
७--साहसी पुरुष पराजित होने पर भी निरुत्साहित नहीं होते। हाथी 
तीखे वाणों के गहरे आघात होने पर अपने पेरों को ओर भी 
दृढ़ता से जमा देता है। 
८--उन पुरुषों को देखो जिनका उत्साह शने: शने: क्षीण हो रहा है। 
अपार उशरता के ब्रेभव का आनन्द उनके भाग्य में नहीं है। 
६--जब हाथी सिंह को अपने ऊपर आक्रमण के लिए तैयार देखता 
है तब उसका हृदय बेठ जाता हैं। बताइये इतना बड़ा शरीर 
आर उसके सुतीद्ण लम्बे दाँत किस कास के ९ 
' १०--अपार उत्साह ही शक्ति है। जिसमें उत्साह नहीं वे तो निरे पशु 
हैं, उनका मानवशरीर तो एक मात्र शारीरिक विशेषता को ही 
प्रगट करने वाला है । है 
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आल्स्प- त्याग 


देखो है आलस्य भी, दूषित चायु ग्रचण्ड । 
झोके से नृपबंश की, बुझती ज्योति अखण्ड ॥१॥ 
कहने दो तुप आलसी, पर परख, तजो स्त्पान । 
निज का ओर स्रवंश का, यदि चाहो उत्थान ॥१२॥ 
हत्यारे आलस्य की, जिस के मन में प्यास | 
देखेगा मतिमन्द वह, जीवित ही कुलनाश ॥३॥ 
जिनके कर आलस्य से, करें न उन्नति-कार्य | 
क्षीगगदी बन भोगते, थे संकट अनिवाय ॥४॥ 
- विस्मृति, निद्रा काठ का यापन, ढील अपार । 
होतीं ये हतभाग्य की, उत्सवनोंका चार ॥५॥ 
नहीं समुन्नति साध्य है, नर को जब आलस्य । 
राजकृपा भी प्राप्त कर, भू में वह उपहास्य ॥६॥ 
करें न जिन के हांथ कुछ, उन्नति के व्यापार । 
सहते वे नर आलसी, नित्य घृणा धघिकार ॥७॥ 
जो कुटुम्ब आलस्य का, यहाँ. घने आवास । 
शत्रुकरों में शीघ्र वह, पड़ता घिना प्रयास ॥4।॥ 
अहो मनुज आलस्यसमय, त्यागे जब ही पाप । 
आते संकट क्रूर भी, ठिटक जायें तब आप ॥९॥ 
कमलीन हो भूप यदि, करे न रश्व प्रमाद । 
छत्रतल्ले बसुधा बसे, नपी त्रिविक्रम पाद ॥१०॥ 








२६ सुस्ती। 


फरिच्छेद ६१ 
आह्स्य-त्याग 


१--आक्षस्यरूपी अपवित्र वायु के मोके से राजवंश की अखण्ड 
ज्योति बुक जायगी । 


२--लोगों को आलसी कहकर पुकारने दो | पर जो अपने घराने को 
इढ़ पाये पर उन्नत करना चाहते हूँ उन्हें आलस्य के खरे स्घरूप 
को समभकर उसका स्याग कर देना चाहिए । 


३--जो लोग इस हत्यारे आलस्य को हृदय से लगाते हैँ उन मूर्खो 
का वंश उनके जीवनकाल से ही नष्ट हो जायगा। 


४--जो लोग आलस्यप में ड्बकर उच्च तथा महान कार्यों की ओर 
अपना हाथ नहीं बढ़ाते उनका घर क्षयकाल में पड़कर संकटग्रस्त 
हो जायगा । 


४५--विनाश होना जिनके भाग्य में बदा है उनकी टालमट्ल, विस्मृति 
सुस्ती, ओर निद्रा, ये चार उत्सव-नोकायें हू । 


६--राजकृपा भी हो तो भी आलसी की उन्नति सम्भव नहीं है । 


७--ज्ो लोग आलसी हैँ ओर महत्त्वपूर्ण कार्यों मं अपना हाथ नहीं 
बटाते उनको संसार में निन्दा ओर धिक्‍्करार मुनने ही पड़ेंगे | 


ि 


८प-+जित कुट्ुम्त्र में आलक््य घर कर लेता है बह कुटुम्त शीघ्र ही 
शत्रुओं के हाथ म॑ पड़ जायगा । 


६--कभी किसी सनुष्य पर कुछ संकट आते हों आर यदि बह उसी 
समय आलघ्य का त्थाग कर देवे तो वे संकट भी वहीं ठिटक 
जावेंगे । 


हे 


१०--जिस राजा ने, आलम्प को सब्रथा त्याग दिया हू बह एक दिन 
त्रिविक्र। । इस विशाल प्रथ्वी को अपने अ> (- 
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पुरुषाथ 


हटों न पीछे कर्म से, कहकर उसे अशक्य । 
है समर्थ पुरुपार्थ जब, करने को सब्र शक्य ॥१॥ 
अहो सयाने भूलकर, करो न आधा कार्य । 
देगा तुम्हें न अन्यथा, आदर कोई आय ॥२॥ 
दुःखसमय भी साथ दे, वह नर गौखवान । 
सेवानिधि गिरवी घरे, तब पाता वह मान ॥३॥ 
पौरुष विना उदारता, छीवच क्ृपाण समान । 
कारण अस्थिर एक से, खोते दोनों मान ॥४॥ 
जिसे न सुख की कामना, चाहे कर्म उदार । 
मित्रों का आधार वह, ऑख. पॉोंछनाहार ॥५॥ 
क्रियाशीलता विश्व में, वेमब-जननी ख्यात | 
और अलस दारिद्रयम्तम, दुर्बलता का तात ॥६॥ 
सचमुच ही आलस्य में, है दारिद्रथनिवास । 
पर करती उद्योग में, कमछा नित्य निवास ॥७॥ 
क्षीणविभव॒ हो देवबश, क्‍या लज्जा की बात । 
श्रम से भगना दूर ही, है लज्जा की बात ॥८॥ 
भाग्य भले ही योगवश, चाहे हो प्रतिकूल । 
देता है पुरुषाथ पर, सत्फल ही अनुकूल ॥९॥ 
रहे न निर्भर भाग्य प्‌, जो नर कमंघुरीण । 
विधि भी रहते धाम वह, होता जयी प्रवीण ॥१०॥ 


परिच्छेद 88 
पुरुषाथे 


१--यह काम अशक्य है, ऐसा कहकर किसी भी कास से पीछे न 
हटो, कारण पुरुषपार्थ अथोत्‌ उद्योग प्रत्येक कास में सिद्धि देने 
की शक्ति रखता हैं। 

२--किसी काम को अधूरा छोड़ने से सावधान रहो, कारण अधूरा 
काम करने वालों की जगत में कोई चाह नहीं करता। 

३--किसी के भी कष्ट के समय उससे दूर न रहने में ही मन॒ष्य का 
वह़्प्पन हैं ओर उसको प्राप्त करने के लिए सभी मनुष्यों को 
हार्दिक सेवा रूप निधि ( घरोहर ) रखनी पड़ती है । 

४---पुरुपारथहीन की उदारता नपुंसक की तलवार के समान है, कारण 
वह अधिक समय तक टिक नहीं सकती । 

४--जो सुख की चाह न कर काय को चाहता हैं वह मित्रों का ऐसा 
आधारस्तम्भ हैं जो उनके दु ख के ऑंसुओं को पोंछेगा । 


६--उद्योगशीलता ही वेभव की माता है, पर आलस्य दारिद्रय और 
दुर्बलता का जनक है । 
७--कड्जाली का घर निरुचोगिता है, लेकिन जो आलस्य के फेर प्रें 
नहीं पड़ता उसके परिश्रम में लक्ष्मी का नित्य निवास है। 
प-+प्रदि मनुष्य कदाचित वेभवहीन हो जावे तो कोई लज्जा की वात 
नही है, परन्तु जानवूमकर मनुष्य श्रम से मुख मोड़े यह बड़ी 
ही लजा की वात है । ह 


हक. ५ 
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६--भाग्य उल्ठा भी हो तो भी उद्योग श्रम का फन्न दिये बिना नहीं 
रहता । मै 
१८--जों भाग्यचक्र के भरोसे न रहकर लगातार पुरुषाथ किये जाता है 
वह विपरीत साग्य के रहने पर सी उस पर विजय ग्राप्त करता है | 


२२४ | 
संकट में थेर्य 

करो हँसी से सामना, जब दे विपदा त्रास | 
विपदाजय की एक ही, प्रवकू सहायक हास ॥१॥ 
अस्थिर भी एकाग्र हो, लेलेिता जब चाप | 
क्षुब्ध जलधि भी दुःख का, दवजाता तब आप ॥२॥ 
विपदा को विपदा नहीं, माने जब्र नर आप । 
विपदा में पड़ छोठती, विपदाएँ तब आप ॥३॥ 
करे विपद का सामना, भेंसासम जी-तोड़ । 
तो उसकी सत्र आपदा, हटतीं आशा छोड़ ॥४॥ 
विपदा की सेना बड़ी, खड़ी सुसज्जित देख । 
नहीं तजे जो धैर्य को, छरें उसे थे देख ॥५॥ 
किया न उत्सव गेह में, जब था निम्रसोभाग्य । 
तब्र कैसे वह बोलता, हा आया (दुर्भाग्य ॥६॥ 
विज्ञ स्वरय॑ यह जानते, विपदाणुह है देह । 
विपदा में पढ़कर तभी, बने न. चिन्ता गेह ॥७॥ 
अटल नियम में सृष्टि के, गिनता है जो हु।ख । 
उस अविलाधी धीर को, बाधा से क्‍या दुःख ॥८॥ 
चेमव के वर-लाभ में, जिसे न अति आह्ाद । 
होगा उसके नाश में, क्योंकर उसे विषाद ॥९% 
श्रम दबाव या वेग में, साने जो नर मोद । 
फेलाते उस घीर की, अरि भी गुण-आमोद ॥१०॥ 





2. सुगन्चि | 
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सकट मे घर 
१--जब तुम पर कोई आपदा आ पड़े तो तुम हँसते हुए उसका 
सामना करो क्योंकि मनुष्य को आपत्ति का सामना करने के लिए 
सहायता देने में मुस्कान से वद़कर और कोई वस्तु नहीं है । 
२--अनिश्चित मन का पुरुष भी मन को एकाग्र करके जब सासना 
करने को खड़ा होता है तो आपत्तियों का लहराता हुआ सागर 
भी दबकर वबेठ जाता है। 
३-आपत्तियों को जो आपत्ति नहीं समझते, वे आपत्तियों को ही 
आपत्ति सें डालकर वापिस भेज देते हैँ । 
४--मेंसे की तरह हर एक संकट का सामना करने के लिए जो जी 
तोड़कर श्रम करने को तेयार है, उसके सामने विध्न-बाधा आयेंगी 
पर निराश होकर अपना सा मुंह लेकर वापिस चली जायेँंगी। 
४--आपत्ति की एक समस्त सेना को अपने विरुद्ध सुसज्जित खड़ी 
देखकर भी जिसका मन बैठ नहीं जाता, वाधाओं को उसके पास 
आने में स्वयं वाधा होती है । 
- ६-प्तोभाग्य के समय जों हर्ष नहीं मनाते क्‍या वे कभी इस प्रकार का 
, दुखोना कहते फिरेंगे कि हाय | हम नष्ट हो गये । 
७--बुद्धिमान्‌ लोग जानते हैं कि यह देह तो विपत्तियों का घर है 
.. ओर इसीलिए जब उन पर कोई संकट आ जाता है तो वे उसकी 
कुछ पवाह नहीं करते । 
८-जो आदमी भोगोपभोग की लालसा में लिप्त नहीं और जो 
जानता है कि आपत्तियां मी सष्टि-नियम के अन्तर्गत हैं, वह 
वाधा पड़ने पर कभी ठुःखित नहीं होता । 
६--सफलता के समय जो हर में मग्न नहीं होता, असफलता के 
समय उसे' दु,.ख से घवराना नहीं पड़ता | 
१०--जो आदमी परिश्रम के ठु.ख, दवाव ओर आवेग को सच्चा सुख 
समभता है उसके बैरी भी उसकी प्रशंसा करते हैं | 


२३६ ] 
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मंत्री 
जाने सब ही कार्य के, अवसर और उपाय । 
तीए्ष्णबुद्धि वह भूप को, देवे मंत्रसहाय ॥१॥ 
इृुनिश्रय, सदस्यता, पोरुप, . ज्ञान-अगार । 
प्रजोत्कर्प को नित्यरुचि, सचिव गुणों का सार ॥१५॥ 
भेद करे रिपुचर्ग में, मित्रों से अतिसखझ्य । 
सन्धिकला में दक्ष जो, वही सचित्र है भव्य ॥३॥ 
साधन चुनने में कुशल, उद्यमग्रीति अपार । 
सम्मति दे सुस्पष्ट जो, मंत्री गृुगमणिसार ॥४॥ 
नियम, क्षेत्र, अवसर जिसे, हों उत्तम विज्ञात । 
भाषणपदु हो ग्राज्ञ॒तम, योग्य सचिव वह ख्यात ॥५॥ 
प्राप्त जिसे स्वाध्याय से, प्रतिभा का आलोक । 
उस नर को दुर्ज्ञेय क्या, वस्तु अहो इस लोक ॥६॥ 
विद्या पद कर भी वनों, अनुभव से भरपूर । 
और करो व्यवहार वह, अनुभव जहाँ न दूर ॥७॥ 
बाधक अथवा अज्ञ भी, नृप हो यदि साक्षात । 
तो भी मंत्री भूष को, बोले हित की बात ॥८॥ 
मंत्रभभन में मंत्रणा, जो दे नाशस्वरूप । 
सप्तकोटि रिपु से अधिक, वह अरि मंत्री रूप ॥९॥ 
विना विचारे बुद्धि से, मनख्वे.. निस्सार | 
डग मग चंचल चित्तका, करन सके व्यवहार ॥१०॥ 
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मंत्री 


१--देखो, जो मनुष्य महत्वपूर्ण उद्योगों को सफलतापूर्यक सम्पादन 
करने के मार्गों और साधनों को जानता है तथा उनको आरम्भ 
करने के समुचित समय को पहिचानता है सलाह देने के लिए 
वही योग्य पुरुष है । 
२--स्वाध्याय, दृढ-निश्चय, पोरुष, कुलीनता और प्रजा की भलाई के 
- निमित्त सप्रेम चेष्टा ये मन्‍्त्री के पॉच गुण हैं । 
३--जिसमें शत्रुओं के अन्दर फूट डालने की शक्ति है जो वर्तमान 
मित्रता के सम्बन्धों को बनाये रख सकता है ओर जो बैरी बन 
गये हैं उनसे सन्धि करने की सामथ्य जिसमें है बस वही योग्य 
मन्त्री है । 
४--उचित उद्योगों को पसन्‍द करने और उनको कायरूप में परिणत 
करने के साधनों को चुनने की योग्यता तथा सम्सति देते समय 
निश्चयात्मक स्पष्टता ये परामर्शदाता के आवश्यक गुण हैं । 
४--जो नियमों को जानता है तथा विपुल ज्ञान से भरा है जो समझ 
बूककर बात करता है ओर जिसे प्रत्येक प्रसंग की परख है बस 
वही तुम्हारे योग्य मनत्री है । 
६--जो पुस्तकों के ज्ञान द्वारा अपनी स्वाभाविक बुद्धि की अभिवृद्धि 
कर लेते हैं, उनके लिए कौनसी बात इतनी कठिन है जो उनकी 
समझ मे न आ सके | 
७--पुस्तकी ज्ञानमें यद्यपि तुम सुदक्तहो फिर भी तुम्हें चाहिए कि तुम 
अनुभव जन्य ज्ञान प्राप्त करो ओरडसके अलुसार व्ययहारकरो । 
८--सम्भव है कि राजा मूर्स हो और पण पग पर उसके काम में 
अड्चने डाले फिर भी मन्त्री का कततव्य हैं कि वह सदा वही 
राह उसे दिखावे कि जो नियम संगत ओर समुचित हो । 
६--देखो, जो मन्त्री, मंत्रणा-ग्रह में बैठकर, अपने राजा का सर्वनाश 
करते की युक्ति सोचता है, वह सप्तकोटि बैरियों से भी अधिक 
भयंकर है । 
१०--चंचलचित्त का पुरुष सोचकर ठोक रीति निकाल भी ले परं 


उसे व्यावहारिक रूप देते हुए बंह डगमगावेगा और अपने 
अशभिप्राय को कभी पूरा न कर सकेगा । 
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वाक-पढुता 


वाकूपडुता भी एक है, बड़ा मधुर वरदान । 
नहीं किसी का अंश वह, है स्वतंत्र वरदान ॥१॥ 
जिह्ा में करते सदा, जीवन मृत्यु निवास | 
इससे बोलो सोचकर, वाणी बुध सोब्लास ॥२॥ 
बढ़े और भी मित्रता, सुन जिसका परमाथ । 
शत्रृतदय भी खींचले, वाणी वही यथाथ ॥१॥ 
पूर्व हृदय में तौल ले, वाणी पीछे बोल । 
धर्मवृद्धि इससे मिले, होवें लाभ अमोल ॥५॥ 
वाणी वह ही बोलिए, जो सब की हितकार | 

कटे नहीं जो अन्य से, पाकर वाद-प्रहार ॥५)॥ 
मन खीचे दे वकक्‍तृता, द्रत समझे परभाव । 

वह नर हो नृपनीति में, रखता अधिक प्रभात्र ॥६॥ 
व्याप्त न होता वाद में, जिसको भीति-विकार | 
सद्ृक्ता उस धीर की, कैसे सम्भव हार ॥७)॥ 
वाणी जिसकी ओजमय, परिमार्जित विश्वास्य | 

उप्त नर के संक्रेत पर, करती बसुधा लास्य हद 
परिभित शब्दों में नहीं, जिसे कथन का ज्ञान ! 

उस में ही होती सदा, बहुमाषण की वान ॥९॥ 
समझा कर जो अन्य को, कह न सके निजज्ञान | 
गन्धहींन वह फूलसम, होता नर है भान ॥१०॥ : 





१. झत्य | 


फारच्छेद दृण 
वाक्‌ पढ़ता 


१--वाक-शक्ति नि:सन्देह एक वड़ा वरदान है, क्योंकि वह अन्य चर- 
दानों का अंश नहीं किन्तु एक स्वतन्त्र वरदान है। 


२--जीवन ओर मृत्यु जिह्ना के वश में हैं, इसलिए ध्यान रक्खो कि 
तुम्हारे मुंह से कोई अनुचित वात न निकले | 


३--जो वक्त ता मित्रों को ओर भी घनिष्ठता के सूत्र में आवद्ध करती 
है ओर विरोधियों को भी अपनी ओर आकर्षित करती है, बस 
वही यथार्थ वक्त ता है। 

४--हर एक बात को ठीक तरह से दोल कर देखो ओर फिर जो 
उचित हो वही बोलो, धर्मबृद्धि तथा लाभ की दृष्टि से इससे 
बढ़कर उपयोगी वात तुम्हारे पक्त में ओर कोई नहीं है । 


४--तुम ऐसी वक्त ता दो कि जिसे दूसरी कोई वक्त त्ता चुप न कर 
सके । 

६-ऐसी वक्त ता देना कि जो श्रोताओं के हृदय को खींचले और 
दूसरों की वक्त ता के अर्थ को शीघ्र ही समझ जाना यह पक्के 
राजनीतिज्ञ का कतंव्य है | 

७--जो आदमी सुवक्ता हे ओर जो गड़बड़ाना या डरना नहीं जानता, 
विवाद में उसको हरा देना किसी के लिए संभव नहीं । 

८--जिसकी वक्तता परिमाजित ओर विश्वासोत्पादक भाषा से 
सुसज्ित होती है सारी प्रथ्वी उसके सकेत पर नाचेगी | 

६--जो लोग अपने सन की वात थोड़े से चुने हुए शब्दों भे कहना 
नहीं जानते बास्तव में उन्हीं को अधिक बोलने की आदत होत्ती है। 

१०--ज्ो लोग अपने प्राप्त किये हुए ज्ञान को समभा कर दसरों को 


नहीं बता सकते वे उस फूल के समान हूँ जो खिलता है परन्तु 
सुगन्धि नहीं दंता | 


फरिच्छेद ६६ 
शभाचरण 
सफल बचें तब्र कार्य सब, जय होवें बर मित्र । 
फलतीं पर सत्र कामना, जब आचार पवित्र ॥१॥ 
कीर्ति नहीं जिस काम से, और न कुछ भी छाभ । 
ऐसे से रह दूर ही, बढ़ी इसी में आभ ॥२॥ 
यदि चाहो संसार में, अपनी उन्नति तात । 
त्यागो तब उस कार्य को, करता जो यशघात ॥३॥ 
संकट में भी शुद्ध है, जिनकी बुद्धि ललाम । 
ओछे ओर आकीर्तिकर, करें नहीं वे काम ॥४॥ 
जिस पर पश्चाताप हो, करे नहीं वह आये । 
और क्रिया तो भूल से, करे न फिर बह काय ॥५॥ 
भद्रपुरुप की दृष्टि में, जो हैं निनन्‍्दा-धाम | 
जननी के रक्षार्थ भी, करो न बुध वे काम ॥६॥ 
न्‍्यायी का दारित्रथ भी, होता शोभित तात | 
वेभव भी नयहीन का, रुचे नहीं पर आ्रात ॥७॥ 
त्याज्य कहे भी शास्त्र में, जो नर करे अकार्य | 
शान्ति नहीं उसको मिछले, यद्यपि हो कृतकार्य ॥८॥ 
रुठा रुठा कर द्रव्य जो, होती संचिंत तात । 
क्रन्दनध्वनि के साथ वह, चपला सी छिप जात || 
धर्ममूल जो सम्पदा, पुण्यहेतु. विख्यात । 
कृश भी यदि हो मध्य में, अन्त फढ़े बह ताव ॥९॥(इुस्म) 
कचे घट में नीर का, भरना ज्यों है व्यर्थ । 
माया से कर वश्चना, जोड़ा स्थों ही अर्थ ॥१०॥ 
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शुभावरण, 


१--मित्रता छारा मनुष्य को सफलता मिलती है किन्तु आचरण की 
पवित्रता उसकी प्रत्येक इच्छा को पूर्ण कर देती है । 
२--उन कामों से सदा विमुख रहो कि जिनसे न सुकीति मिलती है 
ओर न लाभ होता है । 
३--ज्ो लोग संसार में उन्नति ऋरना चाहते हैं उन्हें ऐसे कार्यों से सदा 
दूर रहना चाहिए जिनसे कीर्ति में कलझ् लगने की संभावना हो । 
४--ब॒रा काल आने के पश्चात भी जो लोग सत्य को नहीं छोड़ते उन 
मनुष्यों को देखो, वे छुद्र ओर अकीर्तिकारक कर्मों से सदा दूर 
रहते है । 
४--यह मेंने क्या किया ! इन प्रकार पस्तावा देने वाले कर्म मनुष्य 
की कभी नहीं करने चाहिए ओर यदि किये हों तो भविष्य में 
बैप्ते कम करना उसे श्रेयस्कर नहीं । 
- ६--भले आदमी जिन बातों को बुरा वतलाते हैँ, मनुष्य को चाहिए 
कि जननी की रक्त के लिए भी उन्हें न करे | 
७--निम्दकर्मों द्वारा एकत्र की हुई सम्पत्ति की अपेक्षा तो सदाचारी 
पुरुष की निर्धनता कहीं अच्छी है । 
८--धमशाख्तर में जो काम हेय बताये गये हूँ उनको भी जो नहीं 
छोड़ते ऐसे मनुष्यों को देखो, वे चाहे सफल मनोरथ भी हो गये 
हों तो भी उन्हें शान्ति नहीं मिल्लेगी । 
६--लोगों को रुलाकर जो सम्पत्ति इकठ्ठी की जाती है, बह कऋन्‍्दन 
ध्वनि के साथ ही विदा हो जाती है, पर जो धर्म द्वारा संचित की 
जाती ह वह बीच में क्षीण हो जाने पर भी अन्त में खूब फूलती 
फलती है । 
१०--छल छिद्र द्वारा संचित किया हुआ धन ऐसा ही है जैसे कि मिट्टी 
के कच्चे घड़े में पानी भरकर रखना । 
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कार्य-सब्ालन 


निश्चय की ही प्राप्ति को, करते बिज्ञ विचार । 
निश्चय ही जब हो चुका, फिर विलम्प निस्तार ॥१॥ 
शीघ्र कार्य को शीघ्र ही, करो विवुध सज्ञान । 
पर विलम्प सहकाय तब, जब मन शान्तिनिधान ॥२॥ 
लक्ष्य ओर सीधे चलो, देख समय अनुकूल: । 
चलो सहज वह मार्ग तब, जब हो बह प्रतिकूल ॥३॥ 
अपराजित बरी घुस, और अधूरा काम | 
शेप-अग्निप्तम बृद्धि पा, बनते विपदा-घाम ॥४७॥ 
द्रव्य, क्षेत्र, साधन, समय, ओर स््ररूपविचार | 
करले पहिले, कार्य फिर, करे विदुध विधिवार ॥५॥ 
श्रम इस में कितना अधिक, कितना लाभ अपूर्व | 
बाधा क्‍या क्या आयँगी, सोचे नर यह पू्े ॥६॥ 
सर्मविज्ञ के पास जा, पूछो पहिले मर्म । 
कार्यसिद्धि के अर्थ यह, कहते विज्ञ सुकम ॥७॥ 
गज को गज ही फाँतता, वन में जेसे एक | 
एक कार्य बेसा करो, जिससे स्थें अनेक ॥८॥ 
मित्रों के भी मान से, यह हे अधिक विशुद्ध । 
करलो रिपु को शीघ्र ही, क्षीभ रहित मन शुद्ध ॥९॥ 
भला नहीं चिरकाल तक, दुबल संकटग्रस्त । 
इससे दुर्बंह काल पा, करले सन्धि ग्रशस्त ॥१०॥ 


घ्ः (रहे 
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१--किसी तिगश्चय पर पहुँचना यही विचार का उद्देश्य हैं ओर जच 
किसी बात का निश्चय हो गया तव उसको कायरूप में परिणत 
करने में विल्लम्ब करना भूल है। 
२--जिन कामों को सावकाश होकर कर सकते हो उनको तुम पूर्ण- 
रीति से सोच विचार कर करो, किन्तु तत्कालोचित कार्यों के 
लिए तो क्षण मर भी देर न करो । 
३--यदि परिस्थिति अनुकूल हो तो सीधे अपने लक्ष्य की ओर चलो, 
किन्तु परिस्थिति अनुकूल न हो तो उस मार्ग का अनुसरण करो 
जिसमें सबसे कम वाधाएँ आने की सम्भावना हो । 
४--अधघूरा काम और अपराजित शत्रु ये दोनों विना बुछी आग की 
चिनगारियों के समान हैं, वे समय पाकर बढ़ जायगे ओर उस 
असावधान आदमी को आ दवोचेंगे । 
४--प्रत्येक कार्य को करते समय पंच वातों का पूरा ध्यान रक्खो 
अथोत्‌ उपस्थित साधन, औजार, कार्य का स्वरूप, समु चत समय 
ओर काय करने का उपयुक्त स्थान । 
६--काम करने सें कितना परिश्रम पड़ेगा, सार्ग सें कितनी बाधाएँ 
आयेगी ओर फिर कितने ल्ञाभ की आशा है, इन वातों को पहितते 
सोच लो, पीछे किसी कास को हाथ में लो । 
७--किसो भी काम मे सफलता प्राप्त करने का यही मार्ग है कि जो 
मनुष्य उस काम में दक्ष है उससे उस काम का रहस्य सालूम कर 
लेना चाहिए । 
८- लोग एक हाथी के द्वारा दूसरे हाथी को फँसाते हैं, ठीक इसी 
प्रकार एक काम को दूसरे काम का साधन वना लेना चाहिए । 
६--मित्रों को पारितोपिक देने से भी अधिक शीघ्रता के साथ चैरियों 
को शान्त कर लेना चाहिए । 
१८--डुबलों,को सदासंकट की स्थिति में नहीं रहना चाहिए, बल्कि जब 
अवसर मिलते तव उन्हें बलवान के साथ संधि कर लेनी चाहिए । 
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जनन्‍्सा हो वर-वंश में, मन से दयानिधान ।- 
तृपमण्डड को मोर दे दूत वही गुणवान ॥१॥ 
स्वाभि-भक्ति, भ्रज्ञाप्रखर, भाषण कलाअधान । 
दूनों में ये तीन शुण, होते बहुत महान ॥२॥ 
प्रशुहित का जिल्‍ने लिया, नृत्मण्डल में भार । 
प्राज्ञों में वह पग्राज्ञ हो, बचन सुघामय सार ॥३॥ 
मुखमुद्रा जिसकी करे, नर पर अधिक प्रभाव । 
उस बुध का दूतत्व पर, दिखता योग्य चुनाव ॥४॥ 
दूत सदा संक्षेप में, कहकर साथे काम । 
अग्निय-वाणी त्याग कर, बोे वचन ललाम ॥५॥ 
विदता समयज्ञता, वाणी. भरी-प्रभाव । 
आशुबुद्धि ये दूत में, गुभ रखते सद्भाव ॥६॥ 
स्थान समय कतंव्य की, जिसको है पहिचान । 
बोले पहिले सोचकर, बह ही दूत महान ॥७॥ 
जो स्वभाव से लोक में, हृतयाकर्पफ. आर्य । 
इह्प्रतिज्ञ वह विज्ञ ही. करे दृत के काय ॥ढा। 
कहे न अनुचित बात जो, पाकर भी आवेशे । 

ले जावे परराष्ट में, वह ही नृप्सन्देश ॥९॥ 
नहीं हटे करतव्य से, रख संकट में प्राण । 
लाख यत्न से दूतबर, करता प्रशृहित त्राण ॥१०॥ 
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राज-दूत 


१--दयालु हृदय, उच्च कुल और राजाओं को प्रसन्न करने की रीतियाँ 
ये सब राज-दूतों की विशेषताएँ है । 
२--स्वामिभक्ति, सुतीक्ष्णबुद्धि ओर वाक्‌-पढ्ुता ये तीनों बातें राज- 
दूत के लिए अनिवाय हैं । 
३--जो मनुष्य राजाओं के समक्ष अपने स्थामी को लाभ पहुँचाने 
वाले शब्दों को बोलने का भार अपने शिर लेता है उसे विद्वानों 
में परमविद्वान्‌ होना चाहिए | 
४-व्यावहारिक-न्ञान, विद्वत्ता और प्रभावोत्पादक मुखमुद्रा थे बातें 
जिसमें हों उसी को राज-दूत के नाम पर बाहिर जाना चाहिए। 
४ संक्षिप्त वक्तता, वाणी की मधुरता ओर सावधानी के साथ 
अग्रिय-भाषा का त्याग, ये ही साधन हैं जिनके द्वारा राज-दूत 
अपने स्वामी को लाभ पहुँचाता है । 
६--विद्वता, प्रभावोत्पादक वक्तुता शान्तबृत्ति ओर समयसूचकता 
प्रगट करने वाली सुध्ंयत प्रत्युत्पन्नमति, ये सब राज-दूत के 
आवश्यक गुण है । 
७--घही सबसे योग्य राज-दूत है जिसको समुचित क्षेत्र और 
समुचित समय की परख है, जो अपने कतंथ्य को जानता है 
तथा जो बोलने से पहिले अपने शब्दों को जांच लेता है । 
८--जो मनुष्य दूत कर्म के लिए भेजा जाय वह दृढ-प्रतिज्ञ, पविन्र-- 
हृदय ओर चित्ताकर्पक स्वभाव वाला होना चाहिए । 
६--जो टृढ्प्रतिज्ञ पुरुष अपने मुख से हीन ओर अयोग्य चचन कभी 
नहीं निकलने दुता विदेशी दरवारों में राजाओं के सन्दंश सुनाने 
के लिए वही योग्य पुरुष है । 
१०--मत्यु का सामना होने पर भी सच्चा राज-दूत अपने कत्तेव्य से 


विचलित नहीं होता बल्कि अपने स्वामी के काय की सिद्धि के 
लिए पूर #& । 


र्ध्प ] 
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राजाओं के समक्ष व्यवहार 
नहीं निकट अति ही रहो, और न अति ही दूर । 
नप को सेवो अग्नि सम, जो चाहो सुख पूर ॥१॥ 
नप चाहे जिस वस्तु को, करो न उसकी साथ | 
उससे वेभवग्राप्ति का, यह ही मंत्र अब्राध ॥२॥ 
दृष्ट नहीं यदि भूप का, बनना. कोपाधार । 
तो कुदोष सब्र त्याग दो, कारण भ्रम हुर्वार ॥१॥ 
नृपके जब हो पास में, करो न तब कुछ हास्य । ' 
कानाफ्पी भी नहीं, और न विक्ृत आस्य ॥४॥ 
छुपकर सुनो न भूलकर, नूप की कोई बात | 
और शुद्य के ज्ञान को, करो प्रयत्न न तात ॥५॥ 
नृप की कैसी बृत्ति है, केसा अवसर तात । 
बोलो यह सब सोचकर, मोदजनक हीं बात ॥६॥ 
नृप को जिससे हर हो, बोछो वह ही बात । 
पूछे तो भी बोल सत, कभी निरथंक बात ॥७॥ 
नववय या सम्बन्ध से, तुच्छ न मानो भूप । 
कारण वह, नरदेव है, उससे भय - हिनरूप ॥८॥ 
न्‍्यायी निर्मलब्त्ति के, नर से नृत्य जब तुष्ट । 
करे न ऐथा कार्य तब, जिससे नृप हो रुष्ट ॥९॥ 
नुप से मानघनिष्ठता, समझ उसे या मित्र । 
जो नर करें कुकर्म वे, मिटते बढ़े विचित्र ॥१०॥ 
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१--जो कोई राजाओं के साथ रहना चाहता है, उसको चाहिए कि 
वह उस आदमी के समान व्यवहार करे, जो आग के सामने 
बैठकर तापता है, उसको न तो अति समीप जाना चाहिए न 
अति दूर । 

२--राजा जिन वस्तुओं को चाहता हैं उनकी लालसा न रखो, यही 

“ उसकी स्थाथी कृपा प्राप्त करमे ओर उसके हारा सम्रद्धिशाल्री 
बनने का मूल मंत्र हे । 

३- यदि तुम राजा की अग्रसन्नता में पड़ना नहीं चाहते तो तुमको 
चाहिए कि हर प्रकार के गम्भीर दोपों से सदा शुद्ध रहो, क्योंकि 
यदि एक बार भी सन्देह पेदा हो गया तो फिर उसे दूर करना 
असम्भव हो जाता है । हू 

४--राजा के सामने लोगों से काना-फूसी न करो ओर न किसी 
दूसरे के साथ हँसो या मुस्क्राओ । , 

४५--छिपकर राजा की कोई वात सुनने का प्रय॒त्त न करो और जो 
वात तुम्हें नहीं चताई गई है उसका पता लगाने की चेष्टा भी न 
करो | जब तुम्हें बताया जाय तभी उस भेद्द को जानो । 

६--राजा की मनोबूत्ति इस समय केसी है, इस वात को समझ लो 
ओर क्या प्रसंग है इस को भी देखलो, तब ऐसे शब्द बोलो 
जिनसे वह प्रसन्न हो । 

७--राज्ा के सामने उन्हीं वातों की चचो करो जिनसे बह प्रसन्न हो, 
पर जिन बातों से कुछ लाभ नहीं है उन निरथक वातों की चचो 
राजा के पूछने पर भी न करो | 

८--राजा नवयुवक है ओर तुम्हारा सम्बन्धी अथवा नातेदार है इस 
लिए तुम उसको तुच्छ मत सममो, वल्कि उसके अन्दर जो 
ज्योति विराजमान है उसके सामने भय मान कर रहो | 

६--जिनकी दृष्टि निर्मल और निद्वन्द है वे यह सममभकर कि हम 
राजा के क्ृपापात्र हैँ कभी कोई ऐस्ता काम नहीं करते जिससे' 
राजा असन्‍्तुष्ट हो । 

१०--जो मनुष्य राजा की घनिष्टता ओर मित्रता पर भरोसा रखकर 

अयोग्य काम कर बैठते हूँ, वे नष्ट हो जाते हैं । 
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मनोभाव जो जानठे, भाषण के ही पूष । 
मेधावी वह धन्य है पृथ्मीतिलक्षक अपूर्य ॥१॥ 
प्रतिमा-यल से जानले, जो मन के सब भेद । 
पृथ्वी में वह देवता, मानो यही प्रभेद ॥२॥ 
आकृति से ही भाँव ले, जो नर पर के भाव । 
बहुयतनों से मंत्रणा, छो उसकी रख चाब ॥र॥ 
अज्ञ मनुज तो उक्त हीं, जाने चेतुर अलुक्त | 
आकृति यद्यपि एकसी, फिर भी भिन्न प्रयुक्त ॥४॥ 
जो आँखें जाने नहीं, नर के हंदुगत भाव । 
जूनेन्द्रिय में व्यर्थ ही, है. उनका सद्भाव ॥५॥ 
पढ़ती जैसे स्फ्टिक पर, वर्ण वर्ण की छाप । 
त्यों ही हार्दिक साव भी, झलके मुख पर आप ॥६।॥। 
भावपूर्ण सुख से नहीं, बदूकर कोई वस्तु । 
हप कोप सब से प्रथम, कहती यह ही वस्तु ॥७॥ 
विना कहें ही जान ले, जो नर पर के भाव । 
दर्शन उसका सिद्धि दे, ऐसा पृण्यप्रभाव ॥८॥ 
निपुण पारखी भाव का, यदि होवे नर आप । 

तो केवल वह चल्लु से, राग छूणा ले भाँव ॥५९॥ 
जो नर हैं इस विद में, मद्र धूते विख्यात । 
उनकी आँखें आप ही, कहतीं उनकी बात ॥१०॥ 


[ २५१ 
पतरच्छूद ७9१ 


मुखाकृति से मनोभाव समझना 


१--जो मनुष्य दूसरे के मुख से निकलने के पहिले ही उसके मनकी 
बात को जान लेता है वह जगत के लिए अलंकारस्वरूप है । 
२--हार्दिक भाव को विश्वस्त रूप से जान छेने वाले मनुष्य को देवता 
समझी । 
३--जो लोग किसी आदमी की आक्षति देखकर ही उसके अभिप्राय 
को ताड़ जाते हैं ऐसे लोगों को चाहे जैसे बने वेसे अपना सलाह- 
कार बनाओ | 
४--जो मनुष्य विना कहे ही सनकी वात समभ लेते हैँ उतकी आकृति 
तथा मुखमुद्रा वेसी ही हो सकती है जेसी कि न समझ सकने 
वालों की होती है, फिर भी उन लोगों का वर्ग दूसरा ही है 
४--जो आँखें एक ही दृष्टि में दूसरे के मनोगत भाषों को नहीं भाँप 
सकती उनकी इन्द्रियों में विशेषता ही क्‍या ९ 
६--जिस प्रकार स्फटिक मणि अपना रंग बदल कर पास वाले पदाथ 
का रंग धारण कर लेता है, ठीक उसी प्रकार मनोगत भाव से 
मनुष्य की मुखसुद्रा भी वदल जाती है ओर हृदय में जो बात 
होती है उसी को प्रगट करने लगती है। 
७--मुखचयो से बढ़कर भावपूर्ण वस्तु ओर कोन सी है ! क्योंकि 
अन्तरंग क्र द्ू है या अनुरागी, इस बात को सबसे पहिले बह ही 
प्रगट करती है । 
८--यदि तुम्हें ऐसा आदमी मिल जाय जो विना कहे ही चित्त की 
चात परख सकता हो, तो वस इतना ही पयोप्त हे कि तुम उसकी 
ओर एक दृष्टि भर देख लो, तुम्हारी सब इच्छाएँ पूर्ण हो जायँगी। 
६--यदि ऐसे लोग हों जो उसके हाव भाव ओर रंग ढंग को समझ 
सकें तो अक्रेली आंख ही यह वात वतला सकती है कि हृदय 
में घृणा हे अथवा प्रेम ! 
१०--जो लोग जगत मे धूर्त या भद्र प्रसिद्ध हैँ उनका माप और कुछ 
नहीं केवल उन्तकी ओखें ही हैं। 


रश्२ ] 


फरिच्छेद ७४ 
श्रोताओं का निर्णय 
बचनकला सीखो प्रथम, रखो सुरुचि का ध्यान | 
श्रोताओं का व्माव लख, दो वैसा व्याख्यान ॥१॥ 
है शब्दों के पारखी, सदधक्ता. आचाय | 
पहिले देखो श्रोतृमन, फिर दो भाषण आय ॥२॥ 
श्रोताओं के चित्त जो, नहीं. परखता योग्य । 
वचनकऋला-अनभिज्न वह, नहीं किसी के योग्य ॥३॥ 
प्राज्ञों में ही ज्ञान की, चर्चा उचतम तात। 
मूर्खों में पर मूखता, समझ करो तुम बात ॥४॥ 
मान्यजनों के सामने, करो न बढ़कर वात । 
वाणी-संयम धन्य है, उज्ज्वल गुण विख्यात ॥५॥ 
जो मनुष्य यदि हो नहीं, वक्ता सफल समथ । 
तो सभयों में अष्टमम, रखे नहीं कुछ अथ ॥६॥ 
गुणियों के दरबार में, मुणमणि का भण्डार । 
विदृज्नन हैं खोलते, रुचि रुचि के अनुसार ॥७॥ 
प्राज्ञों को निम्ज्ञान का, देना मानो दान । 
जीवित-तरु को सींचकर, करना और महान ॥4॥ 
भाषण से निज्रकीर्ति के, इच्छुक हे शुणवान । 
कभी न दो तुम भूल कर, अज्ञों में व्याख्यान ॥९॥ 
भिन्नपक्ष के सामने, भाषण का है अथे । 
मानों मलिन प्रदेश में, सुधा-बृष्टि सा व्यर्थ ॥१०॥ 


फारच्छेद ७६ 
गों ३ ५ 
श्रोताओं का निर्णय 

१--जिसने चक्तता का उत्तम अभ्यास किया है ओर सुरुचि प्राप्त कर 
ली है उसे प्रथम श्रोताओं की पूरी परख करनी चाहिए पीछे उनके 
अनुरूप भाषण देना चाहिए । 

२--ए | शब्दों का मूल जानने वाले पवित्र पुरुषों | पहिले अपने 
श्रोताओं की मानसिक स्थिति को समझ लो ओर फिर उपस्थित 
जनसमूह की अवस्था के अनुसार अपनी वक्त॒ता देना आरम्भ 
करो। 

३--जो व्यक्ति श्रोतृबर्ग के स्वभाव का अध्ययन किये विना भाषण 
देते हैं वे भापणकला जानते ही नहीं ओर न वे किसी अन्य कार्य 
के लिए उपयोगी है । 

४-चबुद्धिमान्‌ और विद्वान लोगों की सभा में ही ज्ञान और बिद्धत्ता 
की चचों करो, किन्तु मूर्खों को उनकी मूखेता का ध्यान रखकर 
ही उत्तर दो । 

४--धन्य है चह आत्म-संयम जो मनुष्य को वृद्ध जनों की सभा में 
आगे बढ़कर नेतृत्व ग्रहण करने से मना करता है ! यह एक 
ऐसा गुण है जो अन्य गुणों से भी अधिक समुज्ज्वल है। 

६--वुद्धिमान्‌ लोगों के सामने असमथ और असफल सिद्ध होना 
धर्ममार्ग से पतित हो जाने के समान है । 

७--विद्वानों की विद्धत्ता अपने पूण तेज के साथ सुसम्पन्न गुणियों 

की सभा में ही चमकती है । 
८प--वुद्धिमान्‌ लोगों के सामने उपदेशपूर्ण व्याख्यान देना जीवित 
पोधों को पानी देने के समान है । 
६-८०! बक्तुता से विद्वानों को प्रसन्न करनेकी इच्छा रखने वाले लोगो ! 
देखो, कभी भूलकर भी मू्खों के सामने व्याख्यान न देना | 
१०--अपने से मतभेद रखंने वाले व्यक्तियों के समन भाषण करना 


ठीक उसी प्रकार है जिस प्रकार अमृत को मलिन स्थान पर 
डाल देना । 


२४४ ] 


प्रिच्छेद ७३ 
सभा में प्रोढ़ता 


वाकला को सीखकर, सदरुचि जिसके पास । 
विज्ञों में खुलकर वही, करता बचन-विलास ॥१॥ 
सुदद रहे सिद्धान्त पर, विज्ञों में जो बिज्ञ । 
विवुध उसे ही मानते, ग्राश में सहिज्ञ ॥२॥ 
बढ़े बढ़े गम्भीर भठ, मिलते शूर अनेक । 
सभा वीच निर्मीक हो वक्ता कोई एक ॥३॥ 
खुलकर दो विज्ञानधन, विज्ञों को हे विज्ञ | 
सीखो जो अज्ञात हो, उनसे, जो हों विज्ञ ॥४॥ 
संशयछेदक तर्क का, भलीमाँति लो ज्ञान । 
कारण दे तकंज्ञ ही, निर्भय हो व्याख्यान ॥५॥ 
ग़क्तिहीन के हाथ ज्यों, शदक्ध॒ न आधे काम । 
विज्ञों में भयभीत की, त्यों विद्या वेकाम ॥६॥ 
श्रोताओं से भीत का, लगे उसी विध ज्ञान । 
जैसे रण में कोव के, कर में दिखे क्ृपाण ॥७॥ 
कह न सके निजज्ञान जो, विवुर्धों में विधिवार । 
सर्यंघुखी पाण्डित्य भी, तो उसका निस्सार ॥८॥ 
प्राज्ञों में आते अहो, जिनकी गति हो बन्द । 
ऐसे ज्ञानी हैं अधिक, अज्ञों से भी मन्द ॥९॥ 
जाते ही जन संघ में, होकर भीति विशिष्ट- 
कह न सके सिद्धान्त, वे-जीवित मृतक अशिष्ट ॥१०॥ 


् 


है ७. 
फास्च्छेद ७६ 
सभा में प्रोढता 


१--जिन व्यक्तियों ने भापणकला का अध्यय्नन किया है और सुरुचि * 
प्राप्त की है थे जानते हैँ. कि भापण किस प्रकार देना चाहिए 
ओर थे बुद्धिमान श्रोताओं के समक्ष भाषण देने में किसी प्रकार 
की चूक नहीं करते | 

२“ व्यक्ति ल्वानी मनुप्यों के समुदाय में अपने सिद्धान्तों पर 
रह सकता दे वद्दी विद्वानों में विद्वान माना जाता हैं । 

३-रणक्षेत्र में खड़े होकर बीरता के साथ मृत्यु का सामना करने 
बलि लोग तो बहुत & परन्तु ऐसे लोग बहुत दी थोड़ है जो बिना 
कॉपे श्रोताओं के समन्न सभासगश्र पर खड़ हो सके | 

४--तुमने जो ज्ञान प्राप्त किया है, उसको विद्वानों के सामने खोल 
कर रक्‍खो ओर जोवात तुम्हें मालम नहीं हू बद्ध उन लोगों से 
सीख लो जो उमम॑ दन्न दा | 

४--तकशामत्र को तुम भल्ली प्रकार सीख लो जिससे कि मानव समुदाय 
के सामने बिना भयातुर हुए बोल सको | 

६--उन व्यक्तियों के लिए ऋषाण की क्या उपयोगिता हे जिनमे शक्ति 
ही नहीं है, इसी प्रकार उन मनुष्यों के लिए शास्त्र का क्या उप- 
योग जो कि विद्वानों के समन्न आन में दी कॉपते दें ९ 

७--श्रोताओं के सामने आने में सत्भीत दाने वल्ति व्यक्ति का ज्ञान 
उसी प्रकार दे जैसे युद्धक्षेत्र में नपुसक के दवाथ क्रपाण | 

८--जो लोग ब्िद्वानों की सभा में अपने सिद्ध-न्त श्रोताओं के दछदय 
मे नहीं विठा सकते उनका अध्ययन चाहि क्षितता दी बरिस्तत हो 

फिर भी बह निरूपयांगी द्वी ढ । 
६--जों मनुष्य धानी हैँ लेकिन विज्ञननों के सामने आने में डरत हैं 
वें अज्लानियों से... पीते हैं ' 
2१०--आा व्यीक्त सा  ' | सामने आन स॑ ह् 
सिद्धान्तों का में असमथ हे ते 
मृतकों-से भी हर है 


हम 
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[ २४६ गली 
फ््रच्छ्दू ० 
देश 

बढ़ी चढ़ी कृषि हो जहाँ, धार्मिक हों धनवान । 
ज्ञनमूर्ति ऋषियर्ग हो, वह ही देश महान ॥ै॥ 
घन से मोहे विश्व को, होपे स्वास्थ्यनिदान | 
अन्नवृद्धि को ख्यात जो, वह ही देश महान ॥॥२॥ 
सहे घेये से बार को, कर को पूर्ण निधान । 
वीरों की जो भूमि हो, वह ही देश महान ॥३॥ 
'रोग-मरी-दुर्मक्ष का, जहाँ न आता ध्यान । 
रक्षित हो सव ओर से, वह ही देश महान ॥४॥ 
बटा नहीं जो फूट से, खण्ड-खण्ड में देश | 
विपलवकारी ऋरजन, बसें नहीं जिस देश ॥ 
और न देशद्रोह ही, होता हों कुछ भान । 
जिस में ऐसी श्रेष्ठता, वह ही देश महान ॥५॥ &ुस्म) 
नहीं छुठा जो शत्रु से, वह हीं रन समान | 
लुट्कर भी या भाग्यवश, रखता आय महान ॥६॥ 
अपश्यक ज्यों देश को, कूप नदी नदनीर | 
स्थों हीं उसको चाहिए, पर्वत दुर्ग सबीर ॥७॥ 
स्वास्थ्य विभव उत्तम मही, रक्षा हंषप्रभात । 

ये पांचों प्रतिदेश को, भूषणसम हैं झूयात ॥4॥ 
सहज जहाँ आजीबिका, वह ही उत्तम देश । 
तुलना में उसकी नहीं, जुड़ते अन्य ग्रदेश ॥९॥ 
यद्यपि होवें देश में, अन्य सभी वरदान । 
पर उत्तम बुफके बिना, नहीं रखें वे मान ॥१०॥ 


फरच्छेढ 
देश 


१---यह महान देश हैं जो फसल को पेदावार से कभी नहीं चूकता 
ओर जो ऋषि-मु निया तथा धामिक धनिकों का निवासस्थान हो। 


हे. 


२--बही श्रेष्ठ देश है जो धन की विपुलता से जनता का प्रीतिभाजन 
हो ओर घृणित रोगों से मुक्त होकर समृद्धिशाली हो । 

३--उस महान्‌ राष्ट्र की ओर देखो, उस पर कितने ही बोफ के ऊपर 
बोर पड़ें बह उन्हें धय ,६ साथ सहन करेगा और साथ ही सारे 
कर अपण करेगा | 

४--वही देश उच्च है जो अकाल ओर महामारी जेंसे रोगों से उन्मुक्त 


ञ्े 


हैँ तथा जो शत्रओं के आक्रमणों से सुरक्षित हैं | 
४--वही उत्तम देश है जो परस्पर युद्ध करने वाले दलों स॑ विभक्त 


नहीं है, जो हत्यारे क्रान्तिकारियों से रहित हैं ओर जिसके भीतर 
राष्ट्र का सर्वनाश करने वाला कोई देशद्रोही नहीं हैं । 

६--जो देश शत्रुओं के हाथ से कभी विध्वस्त नहीं हुआ और यदि 
कदाचित हो भी गया तो भी जिसकी पेदावार मे थोढ़ीसी भी कमी 
नहीं आती, वह देश जगत के सब देशों मे र॒त्न माना जायगा। 

७-प्रथ्वी के ऊपर ओर भीतर वहने वाज्ञा जल, चपाजल, उपयक्त- 
स्थान को प्राप्त पवत ओर सुद्दढ़ ठग ये प्रत्येक देश के लिए 
अनिवाय हैं । 


धन सम्पत्ति, उबरामूमि, प्रजा को सुख, निरोगिता ओर शत्रओं 
के आक्रमणों से सुरक्षा, ये पाँच वाते राष्ट्र के लिए आमूषण- 
स्वरूप 
६--बही अकेला, देश कहलाने योग्य है जहाँ मनुष्यों के परिश्रम 
किये विना ही प्रचुरपेदावार होती है। जिसमें आदमियों के परिश्रम 
करने पर ही पेदावार हो वह इस पद का अधिकारी नहीं है। 
१०--यदि किसी देश में ये सब उत्तम बाते विद्यमान भी हों फिर भी 
वे किसी कास की नहीं यदि उस दश का राजा ठीक न हो |. 


शत 
4 


फरिच्छेद ७५ 
दुर्ग 


निबंल की रक्षार्थ गठ, यदि है प्रबल सहाय । 
तो पाते बलवान भी, न्‍्यून नहीं सदुपाय ॥१॥ 
अद्वि, नीर, मरुभूमि, वन, और परिधि के हुगे । 
रक्षक ये हैं राष्ट्र के, सत्र ही सीमा हुग॥र॥ 
हद ऊँचा विस्तीण हो, रिपु से और अजेय । 


- दुर्गों के निर्माण में, ये सत्र गशुण हैं ज्ञेय ॥३॥ 


दुर्ग प्रवर वह ही जहाँ, हो यथेष्ट विस्तार । 
इढ़ता में अन्यून हो, करे विफल रिपु बार ॥४॥ 
रक्षा और अजैयता, सबंधिध. व॒स्तुप्रबन्ध | 
ये गुण रखते दुर्ग से, आवश्यक सम्बन्ध ॥५॥ 
है यथार्थ वह ही किला, रक्षक जिसके वीर । 
धान्यादिक- से पूर्ण जो, रखता उत्तम नीर ॥६॥ 
घावा कर या पेर कर, या सुरक्ष से खण्ड । 
करके, जिसे न जीतंते, वह ही दुर्ग प्रचण्ड ॥७॥ 
घेरा देकर भी जिसे, थकजाते अरि चीर | 
बल देते निञ् सेन्य को, गढ़ के दृढ़ प्राचीर ॥८॥ 
वह ही सच्चा दुर्ग है, जिसके बलपर वीर । 
सीमापर ही शत्रु को, करदें भिन्न-शरीर ॥९॥ 
पूर्ण सुसज्जित दुर्ग भी, हो जाता बेकाम । 
रक्षक फुर्ती त्याग कर, करते यदि विश्राम ॥१०॥ 


3 
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(१ 
द्ग 
पु 
१--दुबलों के लिए, जिन्हें केवल अपने वचाव की ही चिन्ता होती 
है, दुर्ग बहुत ही उपयोगी होते हूँ, परन्तु बलवान्‌ ओर प्रतापी के 
लिए भी वे कम उपयोगी नहीं हैं । 
२--जल, प्राकार, मरुभूमि, पर्वत ओर सघन, वन ये सब नाना प्रकार 
के रक्षणात्मक सीमा-दुर्ग हैं। 
३--ऊँचाई, मोटाई, मजबूती और अजेयपन ये चार गुण हैं, जो 
निर्मोशकला की दृष्टि से किलों के लिए अनिवाय है । 
४--वह गढ़ सबसे उत्तम है, जो थोड़ी भी जगह भेद्य न हो, साथ 
ही विस्तीर्ण हो चगैर जो लोग उसे लेना चाहें उनके आक्रमणों 
को रोकने की जिसमें क्षमता हो । 
४--अजेयस्व, दुर्गस्थ सैन्य के लिए रक्षणात्मक सुविधा, रसद्‌ तथा 
अन्य सामग्री का प्रचुर मात्रा में संग्रह, ये सब दुग के लिए 
ऋवश्यक बातें हैं । 
६--वही सच्चा किला है जिसमें हर प्रकार का सामान पयाप्त परिमाण 
में विद्यमान हो ओर जो ऐसे लोगों के संरक्षण में हो कि जो 
किले को बचाने के लिए वीरतापू्ंक लड़ें । । 
७---निस्सन्देह वह सच्चा गढ़ है कि जिसे न तो कोई घेरा डालकर 
- जीत सके, न अचानक हमला करके ओर न कोई जिसे सुरद्ग 
लगाकर ही तोड़ सके । 
८--वहीं बास्तविक ठुग है जो अपने भीतर लड़ने बालों को पूर्ण 
चलशाली बनाता है ओर घेरा डालने वालों के अटूट उद्योगों को 
विफल कर देता है । 
६--बही खरा दुर्ग है जो नाना प्रकार के विकट साधनों द्वारा अजय्य 
बन गया है ओर जो अपने संरक्षकों को इस योग्य बनाता है कि 
वे बेरियों को किले की सुदूर सीमा पर ही सार कर गिरा सकें। 
१०--थदि रक्षक सैन्यवर्ग समय पर फुर्ती से काम न ले तो चाहे ढुर्ग 
कितना ही सुदृद हो किसी काम का नहीं । 


६5 ._ 
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धनोपाजन 
धन भी अहुत वस्तु है. उस सम अन्य न हवय | 
बनता जिससे रंक्र भी, धन्य प्रतिष्ठित भव्य ॥१॥ 
निर्धन का संत्रत्न ही, होता है अपमान | 
धनशाली पर विध्य में, पाता है सन्मान ॥२॥ 
घन भी है इस लोक में, एक अखण्ड ग्रकाद | 
तम में वह भी चन्द्रसम, करता नित्य उज्ञाश ॥३॥ 
शुद्धराति से आय हो, न्याय तथा हो प्रोत । 
तो धन से बहते सदा, पृण्यसुखर चर स्रोत ॥४॥ 
जिस धन में ऋटशा नहीं, और न प्रेमनियास । 
उसका छूना पाप है, इच्छा विपदाग्रास ॥५॥ 
दण्ड, मृतक, कर, अर्ड धन, विविध शुल्क की आय । 
भूप-कीप को वृद्धि में, ये हें पांच सहाय ॥६॥ 
है दयाछुता प्रेम की, संतर्ति स्वर्ग-उपाय । 
पालन को करुणा भरी, सम्पद उसकी धाय ॥७॥ 
धनिर न होवे कार्य रच, चिन्ता में अवरुद्ध । 
वह देखे मिरिशज्ञ से, मानो गज का डंडे ॥८॥ 
रिपुजय की यदि चाह तो. करको सश्वित अथ है 
कारण जय को एक ही, यह है श्र समर्थ ॥९॥ 
संचित है जिसने किया, पीहुष से प्रचुराथ । 


९ 


करयुग में उसके धरे, शेत्र युगल पुरुषा्थ ॥१०॥ 


शा 
नर 


६२ 
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जं ( 
धनोपाजन 
१--अप्रसिद्ध और अप्रतिष्ठित लोगों को प्रसिद्ध तथा प्रतिष्ठित बनाने 
में घन जितना समर्थ है, उतना ओर कोई पदार्थ नहीं । 
२--गरीबों का सभी अपमान करते हूँ, पर धनसमृद्ध की सभी जगह 
अभ्यर्थना होती है । 
३--बह अविश्रान्त ज्योति जिसे लोग धन कहते हूँ, अपने स्वामी के 
लिए सभी अन्धकारमय स्थानों को ज्योत्स्तापूर्ण बना देती है । 


हिल 


४--जो धन पाप रहित निष्कुलंक रूप से प्राप्त किया जाता है, उससे 
धर्म ओर आनन्द का स्रोत वह निकलता है । 


४--जो धन, दया और ममता से रहित है, उसकी तुम कभी इच्छा 
मत कंरो और उसको कभी अपने हाथ से छुओ भी सत् । 


६--दरड द्रव्य, विना,वारिस का धन, कर का माल, लगान की सम्पत्ति 
रे ०० ३८. करने (७5 
ओर युद्ध में प्राप्त थन ये सब राज्ञकोप की वृद्धि करेने वाले हैं । 


७--इ्यालुता, जो प्रेम की सन्तति है, उसका पालन पोषण करने के 
लिए सम्पत्ति रूपिणी द्याद्रहदया धाय की आवश्यकता है। 

प८प--देखो धनवान्‌ आदसी जब अपने हाथ सें काम लेता है तो वह 
उस मनुष्य के समान मालूम होता है कि जो एक पहाड़ की चोटी 
पर से हाथियों की लड़ाई देखता है । 

६---धन का संचय करो क्योंकि शत्रु का गव॑ चूर करने के लिए उससे 
बढ़कर दूसरा हथयार नहीं है । 


कर ( बिक 
१ ०--देखो जिसने बहुत सा धन एकत्रित कर लिया है, शेप दो पुरुपा् 
धरम ओर कास उसके करतलगत हैं । 


६ >._ 
फॉरच्छेद ७७ 
सेना के लक्षण 


शिक्षित, रद, अतिकष्ट में, जिसे न व्यापे देन्य । 
नृपसंग्रह में श्रेष्ठ जो, वह है उत्तम सेन्‍्य ॥१॥ 
अनगिनते अरिवार हों, हो नेराइप महान । 
फिर भी रखते पूर्णभट, रक्षा का अथधान ॥२॥ 
ग्जे यदि वे सिन्धु सम, तो गजों क्‍या हानि ९ 
भगते अहि-फुकार से, सब्र झूँसे धर म्लानि ॥३॥ 
अरए्ट न हो कर्तव्य से, जिसे न परिचित हार । 
दिखा चुकी जो वीरता, वह ही सेना सार ॥४॥ 
कुपितकाल से युद्ध का, रखते हैं जो मान । 
वे ही रखते बीरबर, सेनापए का मान ॥५॥ 
लोकप्रतिश, वीरता, पूंवएणों का ज्ञान । 
चुद्धिविभव ये सेन्य के, रक्षक कत्रच समान ॥६॥ 
हूँढुत फिरते बीरगण, बरी को, सब ओर । 
समझें वे अरि, वार कर, हारेगा कर जोर ॥छ। 
सज्जित यदि सेना नहीं, या थावे की स्फूर्ति । 
ओज तेज्ञ विद्या विभव, करते उसकी पूर्ति ॥४॥ 
न्यून नहीं संख्या जहाँ, और न अर्थामात । 
उस सेना के पक्ष में, रक्षित जय-सद्भाव ॥९॥ 
नायक बिना न कोई भी, बनती सेना एक । 
यद्यपि उसमें हों मे, से.नेक वीर अनेक ॥१०॥ 
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सेना के लक्षण 


१--राजा के संग्रहों में सर्वश्रेष्ठ वस्तु, चह सेना है जो कि सुशिक्षित 
बलवान ओर संकट में निर्भाक रहने वाली हो । ३ 
२--अनेकों आक्रमणों के होते हुए, भयंकर निराशा-जन्क स्थिति की 
रक्षा, मजे हुए वीर सिपाही ही अपने अटल निश्चय के द्वारा 
कर सकते हैं । 
३--यदि बे समुद्र के समान गजंते भी हों तो इससे' कया हुआ ? काले 
नाग की एक ही फु कार में चूहों का सारा कुण्ड का कुण्ड विल्लीन 
हो जायगा । 
४--जो सेना हारना जानती ही नहीं ओर जो कभी कतंव्यश्रष्ट नहीं 
की जा सकती तथा जिसने बहुत से अवसरों पर वीरता दिखाई 
है वास्तव में वही, 'सेना? नाम की अधिकारिणी है । 
४--यथाथ में सेना का नाम उसी को शोभा देता है कि जो बीरता 
के साथ यमराज का भी सामना कर सके, जबकि वह अपनी 
पूर्ण प्रचण्डता के साथ सामने आवे । 
६--शूरता, प्रतिष्ठा, शिक्षित मस्तक ओर पिछले समय की लड़ाइयों 
का इतिहास, ये चार बातें सेनाकी रक्षा के लिए कवचस्व॒रूप हैँ। 
७--जो सच्ची सेना है चह सदा शत्रुओं की खोज में रहती है, क्‍योंकि 
उसको पूर्ण विश्वास है कि जब कोई बेरी लड़ाई करेगा तो वढ्‌ 
उसे अवश्य जीत लेगी । 
८-जवब्र सेना में मुस्तेदी ओर एकाएक प्रचएड आक्रमण करने की 
शक्ति नहीं होती तब प्रतिष्ठा, तेज ओर विद्या सम्बन्धी योग्यतायें 
उसकी कमी को पूरा कर देती हैं । 
६--जो सेना संख्या में कम नहीं है ओर जिसको वेतन न पाने के 
कारण भूखों नहीं मरना पड़ता वह सेना विजयी होगी । 
१०--सिपाहियों की कमी न होने पर भी कोई सेना नहीं बन सकती, 
जब तक कि उसका स्जालन करने के लिए सेनापति न हो | 


फ्रिच्छेद उद 


वीर योदा का आत्मगौरव 
रे रे प्रथशु के बरियो, मत अकड़ो ले वान । 
बहुतेरे अरि युद्ध कर, पढ़े चिता-पापान ॥१॥ 
भाला यद्दि हे चूकना, गज पर, तो भी मान । 
लगकर भी शश पर नहीं, देता शर॒ सन्मरान ॥२॥ 
साहस ही है वीरता, रण में वहू यमरूप | 
शरणा/तवात्सरप भी, दूजा सुभा स्वरूप ॥३॥ 
भाला गज में घूस निज, फिरे ढूँदता अन्य । 
देख उसे निजगात्र से खींचे वह भट घन्य ॥०॥ 
रिपु भाले के बार से, झपजावे यदि दृष्टि । 
इससे बढ़कर वीर को, क्‍या हो लज्जा-सृष्टि ॥५॥ 
जिन दिवसों में वीर की, लगें न गहरे घाव | 
उन दिवसों का व्यर्थ ही, मानें वे. सद्भाव ॥६॥ 
ग्राणों का तज् मोह जो, चाहे क्रीर्ति अपार | 
पग॒ की वेढ़ी भी उसे, बनती गशोभागार ॥७॥ 
युद्ध समय जिसको नहीं, अन्तक से मी भीति । 
नायक के आतंक से, तजे न वह भटनीति ॥८॥ 
करते करते साधना, जिम्रका जीवन मौन । 
हो जावे, उम्र वीर को, दोपषविधायक्र . कौन ॥९॥ 
स्त्रामी जिसको देख कर, भरदे आँखों नीर । 
भिक्षा से या चाह से, लो, वह ग्र॒त्यु सुबीर ॥१०॥ 


२. मत्य | 


| आह 

दा 
/१६]। 
श्र 
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१--अरे ए वेरियो | मेरे स्वामी के सामने युद्ध म॑ं खड़े न होओ 
क्थोंकि पहिले भी उसे वहुत से लोगों ने युद्ध के लिए ललकारा 
था, पर आज वे सब चिता के पापाणों म॑ पड़े हुए है। 

२--हाथी के ऊपर चलाया गया भाला यदि चूक भी जाय तब भी 
उसमें अधिक भोरव है अपेज्ञा उस्त वाण के जो खरगोश पर 
चलाया गया हो ओर वह उस को लग भी गया हो । 

३--बह्‌ प्रचर्ड साहस जो प्रवल आक्रमण करता है, उसी को लोग 
बीरता कहते हैँ, लेकिन उसका गोरव उस हार्दिक ओदारय स॑ हे 
कि जो अधःपतित शत्र के प्रति दिखाया जाता है | 

४--एक योद्धा ने अपना भाला हाथी के ऊपर चला दिया ओर वह 
दसरे भाले की खोज में जा रहा था कि इतने में उसने एक भाला 


अपने शरीर में ही घुसा हुआ देखा ओर ज्यों ही उसने उसे 
बाहिर निकाला चह प्रसन्नता से मुस्करा उठा | 
४-वीर पुरुष के ऊपर भाला चलाया जावे ओर उसकी आंख तनिक 
भी मपक मार जावे तो कया यह उसके लिए लज्णा की बात 
नहीं है ९ 
६--शुरव्रीर सैनिक जिन दिलों अपने शरीर पर गहरे घाव नहीं खाता 
है, वह सममता हैं कि वे दिन व्यर्थ नष्ट हो गये । 
७--देखो, जो लोग अपने प्राणों की परवाह नहीं करते वलिकि प्रथ्वी 
भर में फेली हुई कीर्ति की कामना करते हैं, उनके पोच की 
चेड़ियाँ सी आँखों को आल्हादकारक होती हैं । 
८--जो बोर योद्धा, यद्धक्षेत्र मे मरने से नहीं डरते वे अपने सेना- 
पति की कद्ठाई करने पर भी सेनिक नियमों को नहीं छोड़ते । 
६--अपने हाथ मे लिए हुए काम को सम्पादन करने के उद्योग में 
जो लोग अपने प्राण गयोॉ देते हैँ उनको दोप देने का किसको . 
विकार हे ? 
१०--यदि कोड़ आदसी ऐसा मरण पा सके कि जिसे देखकर उसके 
मालिक की आंख से ओसू निकल पड़ें त्तो भीख मांगकर तथा 
विनय प्रार्थना करके भी ऐसी मृत्यु को प्राप्त करना चाहिए। 


श६६ ] : लक 
फारच्छेद ७५ 
मित्रता 
सन्‍्मेत्री की प्राप्तिसस, कौन कठिन है काम ॥ 
उस सम्मान इस विद्व में, कोन कवच बलूघाम ॥१॥ 
मेत्री होती श्रेष्ठ की, बढ़ते चन्द्र समान । 
ओछे की होती वही, घटते चन्द्र समान ॥१२॥ 
सत्पुरुषों की मिंत्रता, है स्वाध्यायः समान | 
प्रति दिन परिचय से जहाँ, झलके सदगुणखान ॥३॥ 
केवल मनोविनोद को, नहीं करें बुध ग्रीत । 
भत्सित कर भी मित्र को, ले आते शुभरीति ॥४॥ 
सदा साथ चलना नहीं, और न॒ वारम्बार | 
मिलना, मेत्री हेतु है, मन ही मुख्याधार ॥५॥ 
भैत्रीगृह' गोष्ठटी नहीं, होता जिस में हास्य । 
मेत्री होती प्रेम से, जो हरती औदास्य ॥६॥ 
अशुभमार्ग से दूर कर, करदे कर्म पत्र । 
दुःख समय भी साथ जो, वही मित्र सन्समित्र ॥७॥ 
उड़ते पट को शीघ्र ही, ज्यों पकड़ें कर दौड़ । 
मित्रकृष्ट में मित्र स्थों, आते पल में दोड़ ॥८॥ 
मेत्री मन की एक्रता, वहीं प्रीतिदरबार । 
निञ्न-पर के उत्कृर्ष को, जहाँ विवेकर-विचार ॥९॥ 
: मैत्री या वह रहता, जिस में कार्य-हिसाब । 
मेत्री का फिर गये भी, रखे नहीं कुछ भाव ॥१०॥ 


मित्रता. 
१--जगत में एसी कोनसी वस्तु है जिसका प्राप्त करना इतना कठिन 
है जितना कि मित्रता का ९ ओर शत्रुओं से रक्षा करने के लिए 
मित्रता के समान अन्य कौन सा कवच है ? 
२--योग्य पुरुष की मित्रता बढ़ती हुई चन्द्रकला के समान है, पर 
' मूर्ख की मित्रता घटते हुए चन्द्रमा के सद्श है । 
३--सत्पुरुषों की मित्रता दिव्यग्रन्थों के स्वाध्याय के समान है। जितनी 
ही उनके साथ तुम्हारी घनिष्टता होती जायगी उतने ही अधिक 
रहस्य तुम्हें उनके भीतर दिखाई पड़ने लगेंगे । 
४--सित्रता का उद्दे श्य हेंसी-विनोद करना नहीं हे, वल्कि जब कोई 
बहक कर छुमागग में जाने लगे तो उसको रोकना ओर उसकी 
भत्सना करना ही मित्रता का लक्ष्य है।.. *« 
४५--बार बार मिलना और सदा साथ रहना इतना आवश्यक नहीं 


है, यह तो हृदयों की एकता ही है कि जो मित्रता के सम्बन्ध को 
स्थिर ओर सद्ृढ वनाती है । 


६- हँसी-मस्करी करने वाली गोष्ठी का नाम मित्रता नहीं है, मित्रता 
तो वास्तव में वह प्रेम है जो हृदय को आल्हादित करता है। 
. ७--जो मनुष्य तुम्हें बुराई से वचाता है, सुमाग पर चलाता है ओर 
जो संकट के समथ तुम्हारा साथ देता है बस वही मित्र है। 
८--देखो, उस आदमी का हाथ कि जिसके कपड़े हवा से' उड़ गये हैं 
कितनी तेज्ञो के साथ फिरसे अपने अंग को ढकने के लिए फुर्ती 
करता है ९ यही सच्चे मित्र का आदर्श है जो बिपत्ति में पढ़े हुए 
मित्र की सहायता के लिए दोड़कर आता है । 

६--मित्रता का दरवार कहो पर लगता है | बस वहीं पर कि जहाॉ 
दो हृदयों के बीच में अनन्य प्रेम ओर पू्ण एकता है तथा दोनों 


मिलकर हर्‌ एक प्रकार से एक दूसरे को उच्च और उन्नत बनाने 
की चेष्टा करें.। 


१०- जिस मिन्नता का हिसाव लगाया जा सकता है उसमें एक प्रकार 
का कंगलापन होता है। वे चाहे कितने ही गबंपूर्वक कहें कि में 
उसको इतना प्यार करता हूँ और बह सुझे इतना चाहता है। 


श्द्ष्प ) कर 
फ्त्च्च्छ्छद ८० 
मित्रता के लिए योग्यता की परख 
बिना विचारे अन्य से, मैत्री करना भूल | 
कारण करके त्यागना, भद्दों के प्रतिकूल ॥१॥ 
ब्रिना विवेक विचार की, मेत्री विपदारूप । 
प्राणक्षय के साथ यह, मिटे असाताकूप ॥२॥ 
कैसा कुछ, कसी प्रकृति, क्रिन किन से सम्बन्ध १ 
देखी उसकी योग्यता, यही प्रीति अनुबन्ध ॥३॥ 
जन्मा हो बर-वंश में, और जिसे अघमीति । 
देकरके कुछ मूल्य भी, करलो उससे प्रीति ॥४॥ 
झिड़क सके जो चूफ़ पर, जाने शुभ आचार । 
ऐसे नर की मित्रता, खोजो सबप्रकार ॥५॥ 
विपदा में माना हुआ, गुण है एक अनूप | 
विपदा जेसा नापगज, नापे . मिन्रस्वरूप ॥६॥ 
इसमें ही कल्याण है, हे नर तेरा आप | 
मत कर मेत्री मूख से, दुर्गति को जो शाप-॥७॥ 
निरुत्साह ओदास्य के, करो न कभी विचार | 
और तजो वे बन्धु जो, दुःख़ समय निरसार ॥८॥ 
सत्र सुख भोगे साथ पर, दुःख समय छलनीति । 
मृत्यु समय भी दाह दे, ऐसे शठ की प्रीति ॥९॥ 
शुद्धधहय के आये से, करलो मेैत्री आये | 
तज दो मेत्री भेंट धर, यदि हो मित्र अनार्य ॥१०॥ 


पारिच्छेद ८० 
मित्रता के लिए योग्यता की परख 


१-.इससे बढ़कर अग्रनिय बात ओर कोई नहीं है कि बिना परीक्षा 
किये किसी के साथ मित्रता करत्ली जाय, क्योंकि एक वार मित्रता 
हो जाने पर सहृदय पुरुष फिर उसे छोड़ नहीं सकता | 

२--जो पुरुष पहिले आदमियों की जांच किये बिना ही उनको मित्र 
वना लेता है वह.अपने शिर पर ऐसी आपत्तियों को बुलाता है 
कि जो केबल उसकी मृत्यु के साथ ही-समाप्त होंगी । 

३--जिस मनुष्य को तुम अपना मित्र बनाना चाहते हो उसके कुल का 
उसके शुण दोपों का, कोल कोन लोग उसके साथी हैं ओर किन 
किनके साथ उसका सम्बन्ध है इन बातों का अच्छी तरह से 
विचार कर लो ओर उसके पश्चात यदि वह योग्य हो तो उसे 
मित्र बना लो । 

४--जिस पुरुष का जन्म उच्च कुल में हुआ है ओर जो अपयश से' 
डरता है उसके साथ, आवश्यकता पड़े तो मूल्य देकर भी मित्रता 
करनी चाहिए | 

४--ऐसे लोगों को खोजो ओर उनके साथ मित्रता करो कि जो 
सन्मार्ग को जानते हैँ ओर तुम्हारे वहक जाने पर तुम्हें मिड़क 
कर तुम्हारी भत्सेना कर सकें | 

६--आपत्ति में एक गुण है--वह एक नापदर्ड है जिससे तुम अपने 
मित्रों को नाप सकते हो । 

७--निस्स॒न्दृह सनुष्य का लाभ इसी में हे कि वह मूख्खों से मित्रता 
न करे । 

८- ऐसे विचारों को मत आने दो जिनसे मन निरृत्साह तथा उदास 
हो ओर न ऐसे लोगों से मित्रता करो कि जो दु:ख पड़ते ही 
तुम्हारा साथ छोड़ देंगे । 

६--जो लोग संकट के समय धोखा दे सकते हूँ उनकी मित्रता की 
स्वरति मृत्यु के समय भी हृदय में दाह पैदा करती हैं । 

१०--पवित्र लोगों के साथ बड़े चाव से मित्रता करों, लेकिन जो 


अयोग्य हैं इनका साथ छोड़ दो, इसके लिए चाहे तुम्हें कुछ भेंट 
भरी दना पड़े । 


२७० ] 


प्रिच्छेद ८१ 
धनिष्ट मित्रता 


मेत्री वही घनिष्ट है, जिस में दो अनुरूप | 
आत्मा को अर्पण करें, प्रेमी को रुचिरूप ॥१॥ 
चुधसम्मत वह मित्रता, जिसमें यह वर्ताव | 
स्वाश्रित दोनों पक्ष हों, रखें न साथ दवाव ॥२॥ 
. मित्रव॒स्तु पर मित्र का, दिखे नहीं कुछः स्वत्व । 
तो मैत्रो किस मूल्य की. और रखे क्‍या तत्व ॥३॥ 
बिना लिये ही राय कुछ, कर लेबे यददि मित्र । 
तो प्रसन्न होता अधिक, सचमुच गाढ़ा मित्र ॥४॥ 
कष्ट मिले यदि मित्र से, तो उसका भावाथ । 
या तो वह आअज्ञान है, या मेत्री सत्याथ ॥५॥ 
एकहदय सन्सित्र का, सच्चे तज्जे न साथ | 
नाशहेतु होवे भ्ठे, चाहे उम्रका साथ ॥६॥ 
जिस पर हे चिरकाल से, मन में अति अनुराग । 
करदे यदि वह हानि तो, होता नहीं विराग ॥७॥ 
मित्र नहीं सन्समित्र पर, सहता दोपारोप । 
फूले उसदिन मित्र जब्र, हरले अरि आठोप ॥4॥ 
जिसके हृदयहिमाद्रि से, प्रेमसिन्धु की धार । 
बहे निरन्तर एकसी, उसे विश्व का प्यार ॥९॥ 
चिरमित्रों के साथ भी, शिथिल न जिसका प्रेम । 
ऐसे मानवरत्न को, अरि भी करते प्रेम ॥१०॥ 
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ग 
घनिष्ट मित्रता 
१--वहीं मैत्री घनिष्ट है जिसमें अपने प्रीतिपात्र की मर्जी के अनुकूल 
व्यक्ति अपने को समर्पित करदे | 
२--सच्ची मित्रता वही है जिसमें मित्र आपस में स्वत॑त्र रहें ओर एऋ 
दूसरे पर दबाव न डालें | विज्ञजन ऐसी मित्रता का कभी भी 
विरोध नहीं करते । 
३--बह मित्रता किस काम की, जिसमें मित्रता के नाम पर ली गई 
किसी काम की ख्तन्त्रता भें सहमति न हो । 
४--जब कि दो व्यक्तियों में प्रगाढ़ मैत्री है उनमें से एक दूसरे की 
अनुसति के विना ही कोई काम कर लेता है तो दूसरा मित्र 
आपस के प्रेम का ध्यान करके उससे' प्रसन्न ही होगा | 
४५-जब कोई मित्र ऐसा काम करता है जिसमें तुम्हें कष्ट होता है तो 
सममभ लो कि वह मित्र तम्हारे साथ या तो परिपूर्ण मेत्री का 
अनुभव करता है या फिर अज्ञानी है । 
६--सच्चा मित्र अपने अभिन्न मित्र को नहीं छोड़ सकता, भल्ते हो वह' 
उसके विनाश का कारण क्‍यों न हो । 
७--जो व्यक्ति किसी को हृदय से ओर दीघकाल से प्रेम करता है 
वह अपने मित्र को घृणा नहीं कर सकता, भले ही वह उसे बार 
बार हानि क्यों न पहुँचाता हो । 
८-उन व्यक्तियों के लिए जो अपने अभिन्न मित्र के विरुद्ध किसी 
प्रकार का आरोप सुनने से इनकार कर देते हैं, वह दिवस बड़ा 
आननदप्रद होता है जब कि उसका मित्र आरोपकों को हानि 
पहुँचाता है | 
६--जो व्यक्ति दूसरे को अटूट प्रेम करता है उसे सारा संसार प्रेम 
करता है । 
१० जो व्यक्ति पुराने मित्रों के श्रति भी अपने प्रेम में अन्तर नहीं 
आने देते उन्हें शत्र भी स्मेह की हष्टि से देखते है । 
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वधघातक मत्री 
करे प्रगट तो बाह्य में, हम में प्रीति अपार | 
पर भीतर कुछ भी नहीं, है. अनिष्ठट आसार ॥ १॥ 
पाँव पढ़ें जब स्त्रार्थ हो, स्वार्थ बिना अति दूर । 
मैत्री ऐसे धूर्त की, क्या होती गुणपूर ॥१॥ 
लाभद््टि से सख्य कर, बोले म्दुलालाप | 
तो वेइवया या चोर की, अधम श्रेणि में आप ॥३॥ 


भगता ज्यों है दुष्ट हय, पटक सुभठ रणखेत । 


विपदा में त्यों झोंक कर, भगता शठ तज हेत ॥श॥ 
वह निक्ृष्ट, जो छोड़ता, विश्वासी . सन्समित्र । 
संकट के खोटे समय, कपटी बने अमित्र ॥५॥ 
जड़ मैत्री से ग्राज्ष का, दिखता भला विरोध । 
कारण तुलना के लिए, गुण करते उपरोध ॥६॥ 
स्वार्थीं और खुशामदी, इनकी प्रीति असाधु | 
शत्रुध्ृणा उससे कहीं, है असद्य भी साधु ॥७॥ 
जो तेरे सत्कार्य में, करे विध्न वन आग । 
मत कह उससे धीर कुछ, धीरे मेत्री त्याग ॥८॥ 
कहता तो कुछ अन्य है, करे और ही रूप । 
स््रमे में भी मित्रता, ऐसे की - विपरूप ॥९% 
सावधान उससे कमी, मेत्री करो न तात । 
भीतर जोड़े हाथ पर, बाहिर निनदक ख्यात ॥१०॥ 
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१--डन व्यक्तियों को मेत्री विधातक ही होती हूं जो 
यह दिखाते हूँ कि थे न जाने कितना प्रेम करते हूँ 
हृदय में प्रेम नहीं होता । 

२--उन अभागे नराधमों से सजग रहो कि जो अपने लाभ के लिए 
तुम्हारे पेरों पर पड़ने के लिए तेयार हूँ, पर जब तुमसे उनका कुछ 
स्वार्थ न निकलेगा तो थे तुम्हें छोड़ दे गे । भला ऐसों की मेत्री रहे 
या न रहे इससे क्या आता जाता है १ 

३--देखो, जो लोग यह सोचते हैँ कि हम उस मित्र से कितना 

मिलेगा, वे उस श्रेणी के लोग है वि 

आ(रतों की गिनती हैं । 

४--छछ आदमी उस अक्कड़ घोड़े की तरह होते हूँ कि जो युद्धक्षेत्र 
में अपने सवार को गिराकर भाग जाता है। एसे' लोगों से मैत्री 
रखने की अपेक्षा तो अकेले रहना ही हजारगुना अच्छा हैं । 

४--जो निरृष्ठ व्यक्ति अपन विश्वासपात्र मित्रकोी उसकी आवश्यकता 


के ससय छोड़ देता है, एसे व्यक्ति से मित्रता करन की अपेक्षा 
न करना कहीं अच्छा हे । 


६--वुद्धिमानों से शत्रुता, मूखा की मित्रता की अपेक्षा लाखगुनी 
अच्छी है । 

७--चाढुकार ओर स्वार्थी लोगों की मित्रता से शत्रुओं की घृणा 
सीगुनी अच्छी है । 

प-+जिस समय तुम-कोई एस! काम करने मे लगे हो जिसे तुम पूरा 
कर सकते हो उस समय यदि कोइ तुम्हारे मार्ग मे रोड़े अटकाता 
है तो उससे तुम एक शब्द भी न कहो, वल्कि धीरे धीरे उससे 
सम्बन्ध छोड़ दो । 

६---जो व्यक्ति कहते कुछ हैँ ओर करते कुछ हूँ उनकी मित्रता की 
कठ्पना स्वप्न सें भी करना बुरा है । 

१०--साववान | उन लोगों से' जता भी मित्रता न करना कि जो पांस 


में बेंठकर तो मीठी सीटी बातें करत है पर घाहिर जन-समाज ये 
निन्दा करनले हें 


दिखाने को 
लेकिन उनके 


मत 
7 29 


' 


नस चारा आर वाजारू 
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मित्रभाव तो शत्रु का, अहो 'निहाई' जान । 
पीटेगा बह काल पा, तुमको धातु समान ॥१॥ 
भीतर जिस के द्रोह हो, पर ऊपर अनुराग । 
नारी-मनस्तम शीघ्र ही, होता उसे विराग ॥२॥ 
नर में चाहे शछुद्धि हो, चाहे ज्ञान -प्रगाढ़ । 
फिर भी यह संभव नहीं, शत्रु छणा दे काढह ॥३॥ 
हँपकर बोले सामने, पर भीतर है नाग | 
डरो सदा उस दुष्ट से, यदि हो जीवन-राग ॥४॥ 
हृदय नहीं हो सर्वथा, जिनका तेरे पास । 
मनमोहक बातें कहें, करो न पर, विश्वास ॥५॥ 
प्रिश्नतुरथधय मीठे बचन, चोले बारम्बर । 
फिर भी पल में शत्रु तो, खुलजाता विधिवार ॥|६॥ 
झुकजावे फिर भी कभी, करो न रिपु-विश्वास्त | 
कारण धनुपविनम्रता, करे अधिक ही त्रास ॥७॥ 
कर जोड़े रोवे अधिक, फिर भी क्या इतवार । 
छुपा हुआ रिपु के निकट, संभव हो हथियार ॥८॥ 
बाहिर मेत्री, चिन्त से करे घृणा उपहास । 
मीठे बन, मौका मिले, करलो अरि को दास ॥९॥ 
कपटमित्र वेरी बने, बी न तुम भरपूर । 
तो बन माया-मित्र पर, रहो सदा ही दूर ॥१०॥ 
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कप<-मेत्री 
१--जो मित्रता, शत्र दिखाता केवल निहाई है जिसके आश्रय 
से मौका मिलने पर वह तुम्हें लोहे के समान पीट देगा। 
२--जो लोग ऊपर से तो स्नेह दिखाते हैँ परन्तु मनमे बैर रखते 
उन्तकी मित्रता कामित्ती के हृदय समान थोडी सी अवधि 
बदल जायगी | 
३--च है उसका ज्ञान क्रितता ही मह।न ओर पवित्र हो, शत्र के लिए 
यह फिर भी असम्भव है कि उसक प्रति जो घृणा है उसे हृदय 
से निकाल दे । 
४--उन दुष्ट चालबाजों से डरते रहो कि जो सव के सामने ऊपरी 
समनसे तो हँसते हैँ पर भीतर ही भीतर हृदय में भारी विद्धंप 
रखते हैं । 
४--उन आदमियों को देग्वी जिनका हृदय तुम्हारे साथ विल्कुल नहीं 
है परन्तु जिनके वचन तुम्हें आकर्षित करते हैं ऐसे लोगों में 
सबंथा विश्वास न रक्‍्खो । 
६--एक बेरी पल भर में ही खुल जायगा यद्यपि बह मित्रता की बडी 
मृठुल भाषा बोलता हो । 
७--यदि बेरी विनम्र वचन बोले तो भी उसका विश्वास न करो 
क्योंकि धनुप जितना ही अधिक ऊ्ुुक्ेगा उतना ही अधिक अनिष्ट 
सूचक होगा | 
८-शत्रु यदि हाथ जोड़े ओर आँसू भी बहावे तो भी उसकी प्रत्तीति 
न करो सम्भव है कि उसके हाथों मे कोई हथियार छुपा हो । 
६- ऐसे आदमी को देखो, जो जन समाज मे तुम्हारा आदर करता 
है परन्तु एकान्‍्त में घृणा करने के लिए हँसता है उसकी प्रत्यक्ष- 
रूप में चाटुकारी करो लेकिन उसे समय मिलते ही कुचल दो 
चाहे वह मित्रता के आलिड्जन में ही क्‍यों न हो | 
१० यदि शत्रु तुमसे मित्रता का ढोंग करता है और तुम भी अभी 
उससे खुला बैर नहीं कर सकते हो तो तुम भी उससे मित्नता का 
ढाँग रवो पर मनसे उसे सद्या दूर रक््खों । 
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कहें क्रिसे हम मूर्खता तो सुनलो पहिचान । 
लाभप्रद का त्यागना, हानिहेतु. आदान ॥९॥| 
खोटे अनुचित कृत्य में, फेंसना बिना विवेश्े । 
प्रथमकोटि की मूर्खवा, समझो यह ही एक ॥१॥| 
धर्म अरुचि निर्दयपना, कहना निन्दित बात । 
विस्मृत कर कर्तव्य को, बने मूह प्रख्यात ॥३॥ 
शिक्षित होकर दक्ष हो, हो गुरुपर आहछूद्द । 
फिर भी इन्द्रियलम्पटी, उस सम ओर न मूद ॥४॥ 
जीवन में ही पूर्व से, कहे रवयं अज्ञान । 
अहो नरक का, क्षुद्रविल, मेरा भावी स्थान ॥५॥ 
उच्चकार्य को मूदू नर, ठेकर अपने हाथ । 
करें न उसका नाश ही, बन्दी बनता साथ ॥६॥ 
मूर्खमनुज की द्रव्य का, करें और ही भोग | 
क्षुधराशान्ति के अथ्थ पर, तरसें... परिजनलोग ॥७॥ 
कार्णवश बहुमूल्य कुछ, पाजावे यरिं अज्ष । 
चेशयें उन्मत सीं, तो करता साबज्ञ ॥4॥। 
मूदूजनों की मित्रता, मन को बड़ी सुहात । 
कारण टूटे से अहो, दुःख न हो कुछ ज्ञात ॥5॥ 
बुधमण्डल में अज्ञ नर, त्वों ही दिखता होन । 
पयस 4 घव्रल पलंग पर, ज्यों हो पेर मलीन ॥१०॥ 
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१--क्या तुम जानना चाहते हो कि मूखता किसे कहते हूँ १ जो वस्तु 
लामदायक है उसको फेंक देना ओर हानिकारक पदार्थ को पकड़ 
रखना, बस यही मूखंता है । 
२--मूखेता के सब भेद्दों में सबसे प्रमुर मूखता यह है कि ऐसे काम 
में अपने मन को ग्रवृत्त करना जो कि अधम और अयोग्य है । 
३--मूर्ख मलुष्य अपने कतंव्य को भूल जाता है ओर मुख से निन्दित 
तथा ककंप बातें बोलता है, बह उद्धन और निलज्न हो जाता है 
तथा उसे कोई भी अच्छी बात नहीं सुद्दाती है । 
४9---एक आदमी खूब पढ़ा लिया और चतुर है, साथ ही दुसरों का 
गुरु है, फिर भी वह इन्द्रिय-लिप्सा का दास बना रहता हैं. डससे' 
बढ़कर मू्त ओर कोई नहीं है । 
४--मूर्ख अपने विषय में अपने जीवन में स्त्रयं ही आगे से कह देता 
है कि उसका स्थान नरक के एक तुज्छ विल मे है । 
६--उस मूर्ख को देश्वो जो एक महान्‌ कार्य को करने के लिए अपने 
हाथ में लेता है, वह उस काम को वियाड़ ही न देगा किन्तु अपने 
को भी बेड़ियाँ पहिनने के योग्य चना लेगा ,। 
७--थदि मूर्ख को सोभाग्य से बहुत सी सम्पत्ति मिल जाबे तो उससे 
पराये लोग ही चैन जड़ाते हैँ, किन्तु उसके वन्धुवान्धव तो भूखों 
ही मरते है । 
८प--यदि एक मूर्ख कोई बहुमूल्य वस्तु प्राप्त करले तो वह एक पागल 
ओर उन्मत्त की तरह ध्यवहार करेगा | 
६--मूर्ख लोगों की मित्रता बड़ी सुद्यावनी होती है, क्योंकि जब चह्द 
टूट जाती है तो कोई दु:ख नहीं होता । 
१०--योग्य पुरुषों की सभा में किसी मूर्ख मनुष्य का जाना ठीक बैसा 
ही है जैसा कि साफ सुथरे पलंग के ऊपर मैला पैर रख देना । 
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पश्शच्छ्दू दान 
अहड्जरपूर्ण मृढ़ता 
सब से बड़ी दरिद्रता, त्रिपथ-दाराता एक | 
मिटजाती धनहीनता, पाकर यत्न अनेक ॥१॥ 
स्वेच्छा से यदि मूढू-नर देता कुछ उपहार । 
अहोभाग्य तो पात्र का, समझो एक प्रकार ॥२॥ 
निजदोपों से मूर्चनर, छाते.. ऐसे कष्ट |. 
अरि से भी दुःशक्य हैं मिलने बसे कष्ट ॥३॥ 
जो नर निज को मानता, गर्गित हो मतिमान । 
सचमुच वह ही मूह है कहते यों घीमान ॥श॥। 
ज्ञान, स्रब-अज्ञात का, बतला कर यह मूढ़ । 
ज्ञात-विपय के ज्ञान में, करता भ्रम आरूढ ॥५॥ 
पटधारण से मू्व को, लाभ न होता खास । 
खुले हुए यदि दोषगण करते मन में वास ॥६॥ 
जो उथला, निजपेट में. सीमित कोई भेद्- 
रख न सके उस मूह के, शिर पर सत्र ही खेर ॥७॥ 
सुने नहीं समझे नहीं, जो जड़ हठ से नीति । 
व्यधितवन्धु उसके लिए रखें निरन्तर भीति ॥4<॥ 
आत्म-विनडैचित मार्ग ही. मूखदष्टे में छुद्ध । 
फिर भी देता ज्ञान जो, यह हे चुद्धिविरुद्ध ॥९॥ 
सवमान्य भी वस्तु का. नहीं करे जो मान । 
पृथ्वीचारी भूत सा, होता है वह भान ॥१०॥ 


फुश्च्छिद ८० 
अहड्ञरपूर्ण बृढ़ता 


१--विषयदासता ही सबसे वडी गरीबी है और प्रकार की दरिद्वता 
को जगत दरिद्रता ही नहीं मानता है । 


२--जब एक मूढ स्वेच्छापूर्वक कोई उपहार देता हैं तो वह लेने वाले 
का सोभाग्य है और छुछ नहीं । 

३--मूढ़ आदमी स्वयं अपने शिर पर जैसीं आपत्तियों लाता है बेसीं 
उसके शत्रु भी नहीं पहुंचा सकते | 

४--क्या तुम जानना चाहते हो कि बुद्धि का उथलापन किसे कहते 
हैँ? बस उसी अहड्लार को जिससे मनुष्य मनभें समभता है कि 
में बडा सयाना हैँ । 


४५--जो मूढ़ अज्ञात विपयों के ज्ञान का दिखावा करता है बह, ज्ञात: 
विपयों के प्रतिभी सन्देह उत्पन्न कर देता है । 


६--प्रूढ आदसी यदि अपने नह्गग बदन को ढकता है तो इससे क्या 
लाभ ९ जब कि उसके सन के एव ढेँके हुए नहीं हूँ 


७--बह ओछा व्यक्ति जो किसी भेद को अपने तक सीमित नहीं 
रख सकता वह अपने शिर पर बहुत सीं आपत्तियां बुला लेता है। 


प-जो आदमी न तो स्वय भला बुरा पहिचानता है ओर न दूसरों 
की सलाह मानता हू, वह जीवन भर अपने बन्चुओं के लिए 
दु खदायी बना रहता है । 

६--चह मनुष्य, जो कि मूर्ख की आंखें खोलना चाहता है स्वयं मूख 
है, क्योंकि मूख केवल एक ही वाजू जानता है और वही डसकी 
समझ मे सीधी ओर सच्ची है । 


१०--बह भी एक सूख है जो जगत सान्य वस्तु को मान्य नहीं मानता 
बह' संसार के लिए एक पिशाच है | 


पृतर्च्छेद् द६ 
उड्तता 


उद्धतता से अन्य का, जो करता उपहास | 
उस में इस ही दोप से, लोकघ्ृणा का वास ॥१॥ 
कोई पद़ोसी जानकर, ऋलह-दृष्टि से त्रास । 
देवे तो, उत्तम यही, मत जूझो दे त्रास ॥२॥ 
कलहब्ृत्ति भी एक है, दुःखर बड़ी उपाधि । 
उसकी कीति अनन्त जो, छोड़सका यह व्याधि ॥३॥ 
दुःखभरा ओऔद्धत्य यह, जिसने त्यागा दूर । 
उसका सन आहाद से, रहे सदा भरपूर ॥४॥ 
मुक्त सदा विहठेप से, जिनका मनोनियोग । 
सबग्रिय इस लोक में, होते वे ही लोग ॥५॥ 
जिसे पड़ोसी हंप में, आता है आनन्द | 
अधःपतन उसका यहाँ, होगा शीघ्र अमन्द ॥६॥ 
जो नृप सत्सर-भाव से, सब को करे विरुद्ध । 
झगड़ालू उस भूष की, राज्यवृद्धि अवरुद्ध ॥७॥ 
टाले से बिग्नद सदा, ऋडद्धि बढ़े भरपूर | 
ओर बढाने से अहो, नहीं पतन अतिदूर ॥८॥ 
बचे सभी आवेश से, जब हो पुण्यविशेष । 
और वही हतभाग्य नर, करे पड़ोंसी-ठ्ेष ॥९॥ 
मानव को विट्वंप से, फल मिलता विद्वंप । 
शिष्टत्रृत्ति में शान्तियुत, रहे समन्वय शोष ॥१०॥ 


€5 ॥ स्प्रे 
फारच्छेद ८६ 


उदड्भधतता 


१--उजडुपन से दूसरों की हँसी उड़ाना ऐसा दुगु ण॒ है जिससे सभी 
व्यक्तियों को भीतर घृणा पैदा होती है । 

२--यदि तुम्हारा पड़ोसी जानवूमकर मभणड़ा करने की भावना से 
तुम्हें सताता है तो भी सर्वोत्तम बात यही है कि तुम अपने हृदय 
में बदले की भावना न रक्खो ओर न उसे बदले में चोट 
पहुँचाओ । 

३--दूसरों से कगड़ा करने की आदत वास्तव में एक दुःखद व्याधि 
है। यदि कोई व्यक्ति अपने को उससे मुक्त करले तो उसे शाश्रत 
प्रतिष्ठा प्राप्त होती है । 

४--य्रदि तुम अपने हृदय से सबसे बड़ी बुराई अथोत्त उजडुपन की 
भावना को दूर कर दो तो तुम्हें सर्वोच्च आनन्द प्राप्त होगा। 

४५--ऐसे व्यक्ति को कौन न चाहेगा, जिसमे विद्वेप की भावना को 
दूर करने की योग्यता है ? 

६--जो आदमी अपने पड़ोसियों के प्रति विद्वेंप करने में आननद प्राप्त 
करता है उसका छुछ ही दिनों में अध.पतन हो जायगा | 

७--वह मगड़ालू स्वभाव का राजा जो सदा भेगड़े में लिप्त रहता है 
उस नीति पर आचरण नहीं कर सकता जिससे राष्ट्र का 
अश्युत्थान होता है । 

८--+भगड़े से बचने से समृद्धि प्राप्त होती है ओर यदि तुम झगड़े को 
बढ़ाने का मोका दोगे तो शीघ्र ही तुम्हारा पतन हो जायगा। 

६--जब भाग्यदेवी किसी आदमी पर प्रसन्न होती है तो वह सब 
प्रकार की उत्तेजनाओं से बचता है, परन्तु उसके भाग्य में यदि 
विनाश होना बदा है तो वह अपने पड़ोसियों के प्रति बविद्वेप की 
भावना पेदा करने से नहीं चूकता । 

१०--विद्वेप का फल घुरा होता है, लेकिन भलाई फा परिशाम शान्ति 
ओर समन्त्रयकाये होता है | 


€5 ७. 
पश्रच्छलू ४५७ 
शत्रु की परख 
चलशाली के साथ तुप, मत जूझों मतिधाम । 
किन्तु भिड़ो बलहीन से, त्रिना लिग्रे विश्राम ॥१॥ 
जो अशक्त अपहाय नर, रखे सदा निठुााई । 
कोन भरोसे वह करे, अरि पर कहो चढ़ाई ॥२॥ 
धेय, बुद्धि, ओऔदायगुग, और. पड़ोसी-मेल । 
मिलें नहीं जिस भूप में, उसका जय अरिखेल ॥३॥ 
कटुकऋग्रकृति के साथ में, जो नृप बिना लगाम । 
अधोदृष्टि. सर्वत्र बह, सवंधृणा का धाम ॥४॥ 
दक्ष न हो कतेव्य में रक्षित रखे न मान । 
राजनीति से शून्य नृप, अरि का हर्षस्थान ॥५॥ 
लम्पट या क्रोधान्ध नुप, होता प्रतिभाहीन । 
वेरीं उसके बेर के,-स्वागत को आसीन ॥६॥ 
कार्य पूर्व में ठान जो, करे उलट सब काम । 
बेर करो उस भूप से, चाहे देकर दाम ॥७॥ 
मिले ने सदृगुण एक भी, जिसमें दोष अनेक । 
अरि -झुइ-बर्धक भूप वह, रखे मित्र क्या एक ॥<॥ 
मूढ तथा भयभीत से, शत्रु करे यदि युद्ध । 
उसका हम समुद्र तब, रहे न सीमारुद्ध ॥९॥ 
मूइ-पड़ीमी-राज्य से, लड़े नहीं जो भूष । 
करे नहीं जय यरन भी, मिलता उसे न रूप ॥१०॥ 


[ ९२८३ 


१--जो तुम से शक्तिशाली हूँ उनके विरुद्ध तुम प्रयत्त सत करो 
लेकिन जो तुम से कमजोर हैँ उनके विरुद्ध विना एकक्षण विश्वास 
किये निरन्तर युद्ध करते रहो | 
२--बह राजा जो निर्देगी है ओर जिसके कोइ संगी साथी नहीं हैं 
साथ ही ऐसी शक्ति भी नहा कि अपने पैरों पर खड़ा हो सके 
चह अपने शत्रु का केसे सामना कर सकता हैँ । 
३--बह राजा जिसमें न तो साहस हैं, न बुद्धिमेत्ता, और न उद्यारता 
इनके सिवाय जो अपने पड़ोसियों से मेल नहीं रखता उसके बैरी 
सरलता से उसे जीत लेंगे । 
४--वह राजा जो कि सदा कटु स्वभाव का है ओर अपनी वाणी पर 
नियन्त्रण नहीं रख सकता, वह हर आदमी से, हर स्थान पर 
हर समय नीचा देखेगा | 
४--जिस राज़ामें चतुराई नहीं है, जो अपनी मान प्रतिष्ठा की परवाह 
नहीं करता ओर जो राजनीति शास्त्र तथा उस सम्बन्धी अन्य 
विपयों में दुलंदय रखता है वह अपने शत्रुओं के लिए आनन्द का 
कारण होता है । - 
६--जो भूपाल अपनी लिप्सा का दास है ओर क्रोधावेश से अन्धा 
होकर अपनी तक बुद्धि खो बैठता है उसके बरी उसके बेर का 
स्वागत करेगे । - 
रे न 
७--जो भूपति किसी काम को उठा तो लेता है पर अमल ऐसा करता 
है कि जिससे उस काम में सफलता मिलनी संभव नहीं होती 
ऐसे राजा की शत्रुना मोल लेने के लिए यदि कुछ मूल्य भी देना 
पड़े तो उसे देकर ले लेना चाहिए | 
८--यदि किसी राजा में गुण तो कोई है नहीं, ओर दोप बहुत से हैं 
तो उसका कोई भी संगी साथी नहीं होगा तथा उसके शत्रु घी 
के दीपक जलायेंगे ! 
६--यदि मूर्ख और कायरों के साथ युद्ध करने का अवसर आता है 
'तो शत्रुओं को निस्सीम आननन्‍ढ होता है। 
न ९ ४३८ ० अ रे हक 
१०--वह नरेश | जो अपने मृख पड़ोसियों से लड़ने ओर आसानी से' 
विजय प्राप्त करने का यत्न नहीं करता उसे कभी प्रतिष्ठा प्राप्त 
नही होती | 


॥/ 


2 श्च्छ्ि 
फ्र्च्छ्दू ढ़ 
शत्रुओं के साथ व्यवहार 
मत छेड़ी बुध जानकर, चाहे हो भी हारप | 
हत्यारे उस चैर को, जो है यम्ज का आस्य ॥१॥ 
शस्त्रपाणि के साथ में, चाहे करलो चैर । 
वाणी जिसकी शस्त्र पर, मतकर उससे बेर ॥२॥ 
नहीं सहायक एक भी, फिर भी रण-आलाप- 
करता, जो रिपुसंघ में, वह नृूप पागल आप ॥३॥ 
अरि को जो चातुर्य से, करछे मित्र उदार । 
श्री स्थिर उस भूप की, कर भी जय आधार ॥४॥ 
दो रिपु यदि हों सामने, हो. असहायी आप । 
संधि करो तब एक से, पर से लछड़ ले चाप ॥५॥ 
जब हो अपने राज्य पर, वाह्मशक्ति का बार । 
सजग पड़ोसी से रहो, मध्यस्थिति हितकार ॥६॥ 
ब्राधाएं अनज्ञान से, बोलो कमी न भूल | 
जानसके त्रुटियाँ नहीं, वे, जो हों प्तिकूल ॥७»॥ 
हदुसाधन, टहयुक्तियोँ, दृदस्‍क्षा, दइदतंत्र । 
यदि हों तो रिपु-गर्व का, मिल्ले थूलि में मंत्र ॥८॥ 
वृक्ष कटीले काट दो, उगते ही लख दाव । 
छेदक कर में अन्यथा, देंगे पीछे घाव ॥९॥ 
अरिमद-भजन की नहीं, जिन में शक्ति अनल्प | 
अधम पुरुष वे लोक में, जीवन उनका स्वृतप ॥१०) 


पर हे 
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शत्रुओं के साथ व्यवहार 
१-उस ह॒त्यारी बात को कि जिसे लोग शत्रुना कहते हैं, जान-बूम 


हर न छेंड़ना चाहिए, चाहे वह परिहास्य के लिए ही क्‍यों 
नहो। 


२--तुम उन लोगों को भल्ले ही शत्रु बना लो कि जिनका हथियार 
धनुष-वाण है, परन्तु उन लोगों को कभी मत छेड़ो जिनका 
हथियार जिह्ना है । 
३--जिस राजा के पास सहायक तो कोई भी नहीं है पर जो ढेर के 
ढेर शत्रुओं को युद्ध के लिए ललकारता है वह पागल-से भी 
बढ़कर पागल है । 
४-जिस राजा में शत्रुओं को मित्र बना लेने की कुशलता है उसकी 
शक्ति सदा स्थिर रहेगी । 
४-यदि तुमको बिना किसी सहायक के अकेले दो शत्रुओं से लड़ने 
का अवसर आए तो उनमें से किसी एक को अपनी ओर मिला 
लेने की चेष्टा करो । 
६-तुमने अपने पड़ोसी को मित्र या शत्रु बनाने का कुछ भी निश्चय 
कर रक्खा हो, बाह्य आक्रमण होने पर उसे कुछ भी न बनाओ, 
बस यों ही छोड़ दो । 
७--अपनी कठिनाइयों का हाल उन लोगों में प्रगट न करो कि जो 
अभी तक उनसे अनजान हैं ओर न अपनी दुर्बलतायें बैरियों को 
ज्ञात होने दो । 
८--चतुरतापूर्वक एक युक्ति सोचो, अपने साधनों को सुदृद और 
सुसंगठित बनाओ तथा अपनी रक्षा का पूर्ण प्रबन्ध करलो। यदि 
तुम यह सब कर लोगे तो तुम्हारे शत्रुओं का गव॑ चूर्ण होकर धूल 
में मिलते कुछ देर न लगेगी । | 
६--कोेदार वृक्षों को छोटेपन में ही काट देना चाहिए, क्योंकि जब 
वे बड़े हो जायेंगे तो स्वयं ही उस हाथ को घायल्न कर देंगे जो 
उन्हें काटने जावेगा । 
१०--जों लोग अपना अपमान करने वालों का गये चूर्ण नहीं करत थे 
वास्तव में बहुल सम्रय तक नहीं ढिकेंगे । 


बन 


फल्पारा या कुल्थन ज्यों हों बधक गेग | 
अग्रिय होते बन्धु सथों, रखकर अरि से योग ॥१॥ 
खुले खट्टमम शत्रु से, क्या है हरकी बात । 
कपट मित्र से नित्य ही, भीव रहो है सात ॥२॥ 
समग रहो उस दे ष्टि से, निसका इंदय ने पूत । 
घात करें बह काल या, उर्वा कुमार का सूत ॥३॥ 


मित्र््य से पास में, जो अरि करता वास । 
भेदबुद्धि बह डालकर, सजता निपर-निव्रास ॥४॥ 


निम्नजन ही यदि ऋद्ध हो, स्र्थ करें विद्रोह । 
जीवन के छाले पढें, बढ विपद-सन्दोह ॥५॥ 
कपटबुत्ति का राज्य हो, जिस नृप के दस्थार । 
होगा वह भी एक दिन, उम्रका स्वयं शिकार ॥६॥ 
भेद पढ़े फिर ऐक्स क्या, मिलता है अनुरूप । 
हेकने वतन से सदा, रखता. भिन्नस्तररुप ॥७॥ 
मिलजाते थे भूमि में, जिनके घर में फूट । 
रेती से ज्यों लोह के, गिरते कणक्रणः टूद ॥ढा। 
तिलसम भी यदि हो जहाँ, आपस का संघ । 
सर्वनाश शिर पर नये, हटे वहाँ उन्कप ॥९%॥ 
हेपी से जो रीति तत्न बोले स्व॒जन समान । 
बसे एक दी झोंतड़ी, विपधर साथी मान ॥१०॥ 





१. समृद्द | 


(रच्छे ह्य 
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१--कुज्वन ओर पानी के फुब्बारे भी कुछ आनन्द नहीं देते यदि 
उनसे बीमारी पेंदा होती है, इसी प्रकार अपने नातेदार भी विद्वेप 
योग्य हो जाते हैँ जब कि वे उसका सबताश करना चाहते हैं । 

२--उस शत्रु से अधिक डरने की जरूरत नहीं है कि जो नड्ी तलवार 


की तरह है किन्तु उस शत्रु से सावधान रहो कि जो मित्र बनकर 
तुम्हारे पास आता है । 


३--अपने गुप्तवेरी से सदा सजग रहो क्योंकि संकट के समय वह 
तुम्हें कुम्हार की डोरी के समान बड़ी सफाइ से काट डल्ेगा । 

४--यदि तुम्हारा कोई ऐसा शत्रु हू कि जो मित्र के रूप मे घूमता- 
फिरता है तो वह शीघ्र ही तुम्हारे साथियों में फूट के बीज वो 
देगा ओर तुम्हारे शिर पर सेकड़ों बलाएँ ला डालेगा । 

४--जब कोई भाई वन्धु तुम्हारे प्रतिकूल विद्रोह करे तो बह तुम पर 
अनगिनते संक्रट ला सकता है यहाँ तक कि उनसे स्वयं तुम्हारे 
प्राण संकट में पड़ जावेंगे । 

६--जब किसी राजा के दरबार में छल कपट प्रवेश कर जाता है तो 
फिर यह असंभव है कि एक न एक दिन वह उसका स्वय॑ भक्त्य 
न बन जाय | 

७--जिस घर मे भेद्वृत्ति पड़ गइ है वह उस बर्तन के समान हैं 
जिसमें ढक्कन लगा हुआ है, यद्यपि वे दोनों देखने म॑ एक से मालूम 
होते हैँ फिर भी वे एक कभी नहीं हो सकते | 

८--देखो जिस घर में फूट पड़ी हुई है वह रेती से रेते हुए लोहे के 
समान कण कण होकर धूल म मिल जायगा | 

६&--जिस घर में पारस्परिक कलह है सर्वनाश उसके शिर पर लटक 
रहा है फिर वह कलह चाहे तिल मे पड़ी हुई दरार को तरह ही 
छोटा क्‍यों न हो | 

१०-- देखो जो मनुष्य ऐसे आदमी के साथ बिना मान सम्मान के 
व्यवहार करता हैं कि जो मन ही मनम उससे ठेप रखता है, वह 
उस मनुष्य के समान हैं जो काऊे नाग को साथी बनाकर एक 


२ 


ही मोपड़े मे रहता है । 


श्प८ ] 
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बड़ों के प्रति दुर्व्यवहार न करना 


सन्‍्तों के अपमान से, निञ् रक्षा का कार्य | 
करलो यदि हो कामना, क्षेम-कुशल की आर्य ॥१॥ 
सत्पुरषों की अज्ञ यदि, करे अन्ज्ञा हास | 
टूटे उनकी शक्ति से, शिर पर विपदाकाश ॥२॥ 
हितूजनों को लॉधकर, जाओ करलो नाश । 
करो बलीं से बेर जो, करदे सत्तानाश ॥३॥ 
शक्तिसहित बलवान का, करता जो अपमान । 
वह क्रोधी निजनाश को, करता यम आह्वान ॥४॥ 
बलशाली या भूप का, करके क्रोध उभार । 
पृथिवी पर नर को नहीं, सुख का कुछ आधार ॥५॥ 
पूर्ण भयंकर आग से, बच सकते नर-ग्राण । 
प्र मान्‍्यों से ढेप रख, केसे उनका त्राण ॥६॥ 
आत्मब्ली योगीप जो, करें कोप की बृद्धि । 
जीवन में फिर हर क्या, क्या हो वेभव-सिद्धि ॥७॥ 
मिरिसपान ऋषि उच्च हैं, उनकी शक्ति असीम । 
उखदडे उनके कोप से, सुदृदु राज्य निस्सीम ॥८॥ 
व्रत से जिन का शुद्ध मन, वे ऋषि यदि हों रुष्ट । 
स्वर्गाधिप तब इन्द्र भी, होता पद से श्रष्ट ॥९॥ 
आत्मशक्ति के देवता, ऋषि का कोप महान । 
बचे नहीं बलवान का, नर दे आश्रयदान ॥१०॥ 


पफरिच्छेद्‌ - ९० 
बड़ा के यति ठ॒ब्यवहार न करना 


२---जो आदमी अपनी भलाई चाहता है, उस सबसे अधिक सावधानी 
इस बात की रखनी चाहिए कि वह महान पुरुषों का अपमान 
करने से अपने को वचावे । 

र२--थदि कोई मनुष्य, महात्माओं का निरादर करेंगा तो उनकी शक्ति 
से उसके शिर पर अनन्त आपत्तियों आ टूटेंगी । 

३--क्या तुम अपना सबवनाश करना चाहते हो ? तो जाओ किसी 
के सदुपदेश पर ध्यान न दो ओर जाकर उन लोगों के साथ छेड़ा- 
खानी करो कि जो जब चाहें तुम्हारा नाश करनेकी शक्ति रखते है । 

४--जो दुर्बल मनुष्य, बलवान ओर सत्ताधारी पुरुषों का अपमान 


करता है बह मानो यमराज को अपने पास आने के लिए संकेत 
करता है । 


४--जो लोग, पराक्रमी राजा के क्रोध को उभारते हैं, वे चाहे कहीं 
जायें कभी सुख सम्रद्ध न होंगे । 

६-दावाग्नि में पड़े हुए लोग चाहे भले ही बच जायें पर उन लोगों 
को रक्षा का कोई उपाय नही है कि जो शक्तिशाली पुरुषों के 
प्रति दुव्यंबहार करते हैं । 

७--य्दि आत्मबर॒लशाली ऋषिगण तुम पर कऋरद्ध हैं तो विविध प्रकार 
के आनन्द से' उल्लसित तुम्हारा भाग्यशाली जीवन ओर समस्त 
ऐश्वय से पूर्ण तुम्हारा धन फिर कहा होगा १ 

८--+जिन राजाओं का अस्तित्व शाश्वतरूप से स्थायी भित्ति पर 
स्थापित है वे भी अपने समस्त बन्धुवान्धवों सहित नष्ट हो जायेंगे 


यदि पव॑त के समान शक्तिशाली महर्पिगण उनके सर्बनाश की 
कामना भर करें | 


६--और तो ओर स्वयं देवेन्द्र भी अपने स्थान से श्रष्ट हो जाय और 
अपना प्रभुत्व गयां बैंठे, यदि पवित्र प्रतिन्ना वाले सन्‍त लोग क्रोध 
भरी दृष्टि से उसकी ओर देखें । 
१०--यदि आध्यात्मिक ऋड्धि रखने वाल महापगण सष्ठ हो जायें तो वे 
सन्तुप्यथ भी मही वच सकते कि जा सुशढ से सुदढ आश्रय के ऊपर 
सिभर है । 
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स्रीकी दासता 


नारी की पदर-अचना, करने में जो लीन । 
उच्च नहीं वह आयंजन, बने न विपयाधीन ॥१॥ 
जो विषयी निशदिन रहे, भरा मदन-सन्ताप । 
ऋद्धि सहित भी निन्‍्ध हो, लज्जित होता आप ॥२॥ 
नारी से दव कर रहे, सचमुच वह हे कछीव । 
भद्ठों में वह छाज से, चले न हो उद्ग्रीव ॥३॥ 
प्रिया-भीत कामाते को, देखे होता खेद । 
उस अभव्य हतभाग्य के, गुण रहते यश-भेद ॥8॥ 
नारी की सेवार्थ ही काम्ती का पुरुपार्थ । 
क्या क्षमता साहस करे, गुरुनन की सेवार्थ ॥५॥ 
प्रिया सुकोमल बाहु से, जो धरूजें भय मान । 
मान नहीं उनका कहीं, जो हों देवसमान ॥६॥ 
जिसपर चोली-राज्य की, प्रशुता का अधिकार । 
उससे कन्या ही भली, लज्जाभूषित. सार।णा 
प्रियातचन ही कार्य में, मिनको नित्य प्रमाण । 
मित्रक्नार्य या ओर कुछ, करें न वे कल्याण ॥८॥ 
धर्म तथा धन से रहे, कामी को वेराग्य । 
प्रेमामृत के पान का, नहीं उसे सौभाग्य ॥९॥ 
कर्ता उत्तम कार्य के, भाग्य उदय के धाम । 
करें न विषयासक्ति सीं, हुमति का वे काम ॥१०।॥ 
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१--जो लोग अपनी ख्ली के श्री चरणों की अचना में ही लगे रहते हैँ 
वे कभी महत्व प्राप्त नहीं कर सकते ओर जो महान्‌ कार्यों के करने 
' की उच्चाशा रखते हैं वे ऐसे निकृष्ट 7म के पाश में नहीं फँसते | 
२--जो आदमी अपनी खत्री के असीस मोह में पड़ा हुआ है, वह अपनी 
समृद्धिशाली अवस्था में भी लोगों में हास्वस्पद हो जायगा और 
लज्ना से उसे अपना मुँह छिपाना पड़ेगा । 
३--वह नाम जो अपनी स्त्री के सामने कुककर चलता है, सत्पात्न 
पुरुषों के सामने वह सदा शरसावेगा । 
४- शोक है उस मुक्ति-विहीन अभागे पर जो अपनी खत्री के सामने 
कॉपता है, उसके गुणों का कभी कोई आदर न करेगा। 
४--जो आदमी अपनी खस््री से डरता है वह गुरुज़नों की सेवा 
करने का भी साहस नहीं कर सकता। 
६--जो लोग अपनी स्री की कोमल भुजाओं से भयभीत रहते है थे 
यदि देवों के समान भी रहें तव भी उनका कोई सान न करेगा । 
७--जो मनुष्य चोली-राज्य का आधिपत्य स्त्रीकार करता है, उसकी 
अपेक्षा एक लजीली कन्या में अधिक गोरव है । 
८--जों लोग अपनी सझ्ली के कहने में चलते हैँ वे अपने मित्रों की 
आवश्यकताओं को भी पूर्ण न कर सकेंगे ओर न उनसे कोई 
शुभ काम ही हो सकेगा । 
६--जो मनुष्य ख्री-राज्य का शासन स्वीकार करते हैं उन्हें न तो धर्म 
मिलेगा ओर न धन, इनके सिवाय न उन्हें अखरड प्रेम का आनन्द 
ही मिलेगा । 
१०--जिन लोगों के विचार महत्वपूर्ण कार्यों में रत हैं ओर जो सोभाग्य- 
लक्ष्मी के ऋपापात्र हैं वे अपनी ख्री के सोहजाल में फँसने की 
कुबुद्धि नहीं करते । - 


ल्‍्च् 
शरिं हि 
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जिन्हें न नर से श्रेम है, धन से ही अनुकूल । 


कपटमधुर उनके वचन, बनते विपदा-मूल ॥१॥ 
वेइया मधुसम बोलती, धन की आय विचार | 
चाल- ढाल उसकी समझ, दूर रहो यह सार॥१।॥। 
गणिका उर से भेंठती, धनिक देख निज जार । 
ऊपर से कर पूर्तता, दिखलाती अति प्यार ॥ 
लगे उसे पर चित्त में, श्रेमी की यह देह । 
बेगारी तम में छुए, ज्यों कोई मतदेह ॥३॥ (बुग्म) 
ब्रतभूषित नररत्न जो, होते. मन्द-कपाय | 
करें न वेश्यासंग से, दूषित वे निज काय ॥४॥। 
जिनक ज्ञान अगाध है, अथवा निर्मल बुद्धि । 
रूप-हाट से वे कमी, छेते नहीं अश्ुद्धि ॥५॥ 
रूप अपाबन  वेचती, वेश्या चपलू अपार । 
हुएँ न उसका हाथ वें, जो हें. निजहितकार ॥६॥ 
खोजें असती नारियाँ, नर ही अधम जघन्य । 
गले लगादीं एक वे, सोचें मन॑ से अन्य ॥७॥ 
अविवेकी गशुनते यही, पाकर वेंद्या संग । 
स्वर्गसुधा सी अप्सरा, मानो लिपटी अंग ॥ढ। 
बनी ठनी शज्भार से, वेश्या नरक समान । 
नाले जिसके वाहु हैं, हव॑। कामी. आन ॥५॥ 
यतचाद वेश्यागमन, ओर सुरा का पान | 
भाग्यश्री जिनकी हटी, उनके सुख सामान ॥१०॥ 


[ २६३ 
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१-- जो स्त्रियां प्रेम के लिए नहीं बल्कि धन के लोभ से किसी पुरुष 
की कामना करती हैँ, उनकी मायापूर्ण मीठी बातें सुनने से 
दुःख ही दुःख होता है । 

२--जो दुष्ट ख्रियाँ मधुमयी वाणी बोलती हैं पर जिनका ध्यान अपने 
नफे पर रहता है, उनकी चाल-ढाल को विचार कर उनसे सदा 
दूर रहो । 

३--चेश्या जब अपने प्रेमी का दृढ-आलिज्ञन करती है तो वह ऊपर 
से यह प्रद्शन करती है कि वह उससे प्रेम करती है परन्तु मनसें 
तो उसे ऐसा अनुभव होता है जैसे कोई बेगारी अन्धेरे कमरे में 
किसी अज्ञात लाश को छूता है। 

४५--जिन लोगों के मन का ऊ्कुकाव पवित्र कार्यो की ओर है, वे असती 
स्त्रियों के र्पश से अपने शरीर को कलक्लित नहीं करते । 

४--जिन लोगों की बुद्धि निर्मल है ओर जिनमें अगाध ज्ञान है ये 
उन ओरतों के स्पर्श से अपने को अपवित्र नहीं करते कि जिनका 
सौन्दर्य ओर लाचण्य सब लोगों के लिए खुला है । 

६- जिनको अपने कल्याण की चाह है वे स्वेरिणी गणिका का हाथ 
नहीं छूते कि जो अषनी अपविन्न सुन्दरता को बेचती फिरती है। 

७--जो ओछी तबियत के आदमी हैँ वे ही उन ख्तलियों को खोजेंगे कि 
जो केवल शरीर से आलिड्जन करती हैँ, जबकि उनका मन दूसरी 

जगह रहता है । 

८-जिनमें सोचने समभने की बुद्धि नहीं है उनके लिए चालाक 
कामनियों का आलिद्भन ही अप्सराओं की मोहिनी के समान है। 

&--भरपूर साज-सिंगार किये और बनी-ठनी स्वेरिणी के कोमल 
बाहु नरक की अपविन्न नाली के समान हैं जिसमें घृरित भूख 
लोग अपने को जा डुबोते हैं । 

१०--चंचल मन वाली स्त्री, मद्यपान और जुआ, ये उन्हीं के लिए 

आलनन्‍्द्वद्धंक हैं. कि जिन्हें भाग्य-लच्ष्मी छोड़ देती है । 


रेल € ७. 
मद्य का त्याग 

प्रेमी यदि हो मद्य के, फिर क्‍यों अरि हो भीव । 
और उसी से पूर्व के, मिटते गौरव-गीत ॥१॥ 
यदि हो हित की कामना, करो ने मदिरापान | 
माने नहीं अनाय तो, पीए तज बर मान ॥२॥ 
सदिरापायी की दशा, माता ही जब देख । 
ग़्लानि करे तब भद्र का, क्‍या करना उल्लेख ॥३॥ 
नर को देख कुसंग में, मधु लेवे जब घेर | 
लज्जा सी तब सुन्दरी, जाती मुंख को फेर ॥४॥ 
कैसी यह है मूखंता, कैसा प्रतिमा-द्रोह । 
मूल्य चुकाकर आप ले, विस्म्ृति, विश्रम मोह ॥५॥ 
किसी तरह के मद्य का, पीना विष का पान 
सोता ऐसी नींद बह, ज्यों होता मत भान ॥६॥ 
छिप कर भी घर में पियी, करती मदिरा हानि । 

भेद पड़ोसी जानकर, करते अति ही ग्लानि ॥७॥ 
“जहीं जानता मद्च में), मत कर यों अपलाप । 
कारण झूँठ कुटेव में, ओर बढ़ावे. पाप ॥८॥ 
व्यसनी को उपदेश दे, खोना ही है काछ। 
ड़बे नर की खोज में, जल में व्यर्थ मसाल ॥९॥ 
र्रय॑ शराबी होश में, देखे मद के दोष । 
परं सोचे निज के नहीं, यह हो दुःखर रोष ॥१०॥ 


पारच्छेद ९8 
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१--देखो, जिन लोगों को मय पीने का व्यसन लगा हुआ है. डनके 
शत्र उनसे कभी न डरेंगे ओर जो कुछ उन्हें मान प्रतिष्ठा प्राप्त है 

वह भी जाती रहेगी। 
२--कोई भी शराब न पिये, यदि कोई पीना ही चाहे तो उन लोगों 


को पीने दो कि जिन्हें आरय पुरुषों से मान-मयादा मिलने की 
परवाह नहीं है । 


३--जो आदमी नशे में चूर है उसकी आकृति स्वयं उसको जन्म देने 
वाली माता को ही घुरी लगती है। फिर भला वह सत्पात्र पुरुषों 
को कैसी लगेगी 

४--जिन लोगों को मद्रिपान की घृणित आदत पड़ी हुई है लज्जा- 
रूपिणी सुन्दरी उनसे अपना मुँह फेर लेती है । 

४--यह तो असीम मूखंता ओर अपात्रता है कि अपना धन खच करे 
और बदल्ले में विस्मृति तथा विश्रम को मोल लेवे । 

६-- जो लोग प्रतिदिन उस विप का पान करते हूँ कि जिसे ताड़ी या 


मद्य कहते हूँ वे मानो महानिन्द्रा मे ग्रस्त है। उनमें ओर मृतक में 
कोई अन्तर नहीं होता । 


७--जो लोग चोरी से मदिरा पीते हैँ ओर अपने समय को अचेत 
अवस्था में तथा स्मृतिशून्यता में गमाते है, उनके पड़ोसी शीघ्र 
ही इस वात को जान जायेंगे ओर उन्हें घृणा की दृष्टि से देखेंगे | 

प--मगद्यपायी व्यथ ही यह कहने का ढोंग न करें कि में तो मदिरा 
को जानता ही नहीं, क्योंकि ऐसा कहने से वह उस दुष्क्ृत्य के 
साथ मूठ बोलने का पाप ओर अधिक शामिल करता है | 

६--जो मद्य-प्यासे को सीख देने का प्रयत्न करत। है, वह उस मनुष्य 
के समान हैं जो पानी मे डूबे हुए आदमी को मसाल लेकर 
द्वंढ़ता है । 

१०--जो आदसमो अपनी सचेत अवस्था में. क्रिसी दूसरे दारूकुट्ट 
की ठुगंति को स्वयं ओँखों से देखतां हे तो क्या वह निज का 
अनुमान नहीं लगा सकता कि जब वह नशे में होता है तो उसकी 
भी थही द्वशा होली होगी ! 


ही । 


६5 ०. 
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जुआ 


जीतो तो भी बृत को, मतखेली घीमान । 
व्यक्ति-मत्स्य को दतजय, बनसीमांस समान ॥१॥ 
जिसमें सो को हार कर, कभी जीतले एक । 
उसी जुआ से ऋद्धि की, कसी आशा नेक ॥२॥ 
पेसा रख कर दाव पर, जिसे जुआ की चाट । 
हरलेते अज्ञातजन, उसका सारा ठाठ ॥३॥ 
चूत अधम जैसा करे, करे न वैसा अन्य | 
पापअर्थ मन को सजा, यक्ष को करे जघन्य ॥४॥ 
मानें निज को चूतपहु ऐसे लोग अनेक । 
पछताया जो हो नहीं, पर क्या उनमें एक ॥५॥ 
बूतअन्ध दुर्देव से, भोगे कष्ट अनन्त । 
व्यसनी इसका मूद्र नर, मरे क्षुधा से अन्त ॥६॥ 
जाता चूतागार में, ग्रायः जिसका काल | 
पेठक धन के साथ वह, खोता कीर्ति विशाल ॥७॥ 
स्वराह करदे सम्पदा, साख मिंटे चहुँओर । 
विपदा-साथी चूत यह, करदे हृदय कठोर ॥८॥ 
छोड़ें चुतासक्त को, कीर्ति-सम्पदा-ज्ञान । 
यही नहीं, वह मांगता, अन्न वदस्र का दान ॥९॥| 
ज्यों ज्यों हारे .चूत में, त्यों त्यों बढ़ता राग । 


दुःखित होकर जन्म भर, जलती तृष्णा आग ॥१०॥) 
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१--जुआ मत खेलो भल्ते ही उसमें जीत क्यों न होती हो, क्योंकि 
तुम्हारी जीत ठीक उस कॉटे के सांस के समान है जिसे सदुली 
निगल जाती है । 
२-जो जुआरी सो हारकर एक जीतते हैँ उनके लिए जगत में 
उत्कषशाली होने की क्या सम्भावना हो सकती है 
३--जो आदमी प्राय: दाव पर वाजी लगाता है उसका सारा धन 
दूसरे लोगों के ही हाथ में चज्ञा जाता है। 
डे रे (६ 
४--मनुष्य को जितना अधम जुआ बनाता है उतना और कोइ नहीं 
क्योंकि इससे उसकी कीर्ति को बढ़ा लगता है और उसका हृदय 
कुकम करने की प्रेरणा पाता है । 
ि 0 है विद ०० ध जप ८ (४ 
५-ऐसे आदमी बहुतेरे हैँ जिन्हें पॉसा डालने की अपनी चतुराइ 
ञे ध किम बिल >> रन] 
का घमण्ड है ओर जो जुआधघर के पीछे पागल हूँ, लेकिन उनसें 
से एक भी मनुष्य ऐसा नहीं है जिसने अन्त में पश्चाताप न 
किया हो । 
-+जो आदमी जुआ के व्यसन में अन्ग्रे हुए हैँ थे भूखां मरते हैं 
ओर हर प्रकार के संकटों में पड़ते हैँ । 
७--यदि तुम अपना समय जुआधघर में नष्ट कर दोगे तो तुम्हारी 
पेठक सम्पत्ति समाप्त हो जायगी ओर तुम्हारी कीर्ति को भी 
धब्बा लगेगा । 
प-जुआ में तुम्हारी सम्पत्ति स्वाहा होगी ओर प्रामाणिकता नष्ट 
होगी, इसके सिवाय हृदय कठोर बनेगा और तुम पर दु ख ही 
दुःख आवेंगे । 
६--जो आदमी जुआ खेल्ता है उप्तको कीर्ति, विदनत्ता और सम्पत्ति 
ये सब उसका साथ छोड़ देते हैँ, इतना ही नहीं, उसे खाने ओर 
कपड़े तक के लिए भीख मॉगनी पड़ती है । 
१०--ज्यों ज्यों आदमी जुआ में हारता जाता है त्यों त्यों उसके प्रति 
उसकी प्रवृत्ति बढ़ती ही जातो है। इससे उसकी आत्मा को जो 
कष्ट उठाना पड़ता है उससे जीवन भर के लिए उसकी आत्मा की 
तृष्ण और अधिक बढ़ जाती है । 


+ 


श्ध्य | 
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ऋषि कहते इस देह में, वातादिक शुण तीन । 
और विषम जब ये बनें, होते रोग नवीन ॥१॥ 
पचजावे जब पूर्व का, तब जीमें जो आये । 
आवश्यक उसकी नहीं, औषधि-सेवन-कार्य ॥२॥ 
दीघेवबी की रीति यह, जीमों बनकर शान्‍्त । 
और पचे पश्चात फिर, जीमों हो निम्रोन्‍्त ॥३॥ 
जब तक पचे-न पूत का, तब तक छुओ न अन्न । 
पचने पर जो सात्म्य हो, खा लो उसे प्रसन्न ॥४॥ 
पथ्य तथा रुचिपूर्ण जो, भोजन करे सुपुष्ट । 
उस देही को देह की, व्यथा न घेरे दुष्ट ॥५॥ 
जीमें खाली पेट जो, उसको हूँढ़े स्वास्थ्य । 
खाता यदि मात्रा अधिक, तो हूँढ़े अस्वास्थ्य ॥६॥ 
जठरानल को लाध कर, खाते हतधी-लोग । 
अनगिनते बहुभाँति के, पेरें उनको रोग ॥७॥ 
रोग तथा उत्पत्ति को, सोचो और निदान । 
पीछे उसके नाश का, करो प्रयत्न महान ॥८॥ 
कैसा रोगी रोग क्‍या, क्या ऋतु का व्यवहार । 
सोचे पहले बेच फिर, करे चिकित्सा सार ॥९॥ 
रोगी, भेषज, वेध्यवर, ओषधि-विक्रयकार । 
चार चिकित्सा सिद्धि में, साधन ये हैं सार ॥१०॥ 


फारिच्छेद् ९५ 
ओषधि 


१--बात आदि जिन तीन गुणों का वर्णन ऋषियों ने किया है उनमें 
से कोई भी यदि अपनी सीमा से घट बढ़ जावे तो बह रोग का 
कारण हो जाता है । 
२--झारीर के लिए ओपधि की कोई आवश्यकता न हो यदि खाया 
हुआ भोजन परिपाक हो जाने के पश्चात खाया जाबे | 
३--भोजन सदैव शान्ति के साथ करो और जीमें हुए अन्न के पच 
जाने पर ही फिर भोजन करो, बस दीघायु होने का यही सर्वोत्तम 
मार्ग है । 
४--जब तक तुम्हारा खाया हुआ अन्न न पच जावे और जब तक 
कड़क कर भूख न लगे तब तक भोजन के लिए ठहरे रहो और 
उसके पश्चात्‌ शान्ति के साथ बह खाओ जो तुम्हारी प्रकृति के 
अनुकूल है । 
४--यदि तुम शान्ति के साथ ऐसा भोजन करो जो तुम्हारी प्रकृति के 
अनुकूल है तो तुम्हारे शरीर में किसी प्रकार की व्यथा न होगी । 
६--जिस प्रकार आरोग्य उस मनुष्य को हूं ढ़ता है जो पेट खाली 
होने पर भोजन करता है, ठीक उसी प्रकार रोग उस आदमी को 
हेढ़ता हुआ आता है जो मात्रा से अधिक खाता है । 
७--जो आदमी मूखेता से अपनी जठराग्नि से' परे खूब हूस दस 
कर खाता हैं उसको अनगिनते रोग घेरे ही रहेंगे । 
८--रोग, उसकी उत्पत्ति और उसका निदान, इन सबका प्रथम 
विचार करलो, पीछे तत्परता के साथ उसको दूर करने में लग 
जाओ । 
६--वैद्य को चाहिए कि वह रोगी, रोग ओर ऋतु का पूर्ण विचार 
करले, तब उसके पश्चात्‌ ओषधि प्रारम्भ करे । 
१०--रोगी, बैद्य, ओपधि और ओपधि-बिक्रो ता, इन चारों पर ही 
चिकित्सा निर्भर है ओर उनमें से हर एक के फिर चार चार 


मे 
दुछ हैं 


फरिच्छेद ९६ 
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उत्तम छुल के व्यक्ति में, दो गुण सहजप्रत्यक्ष । 
प्यारी 'लज्जा' एक है, दूजा सच्चा पक्ष ॥१॥ 
सदाचार लज्जा मधुर, ओर सत्य से प्रीति । 
इनसे कभी न चूकना, यह कुलीन की रीति ॥२॥ 
सहंशन में चार गुण, होते बहुत अम्नोल । 
कर उदार, पर गवंबिन, हँसमुख, मीठे बोल ॥३॥ 
कोटिद्रब्य का लाभ हो, चाहे कर अध काम । 
बढ़े पुरुष तो भी नहीं, करते दूषित नाम ॥४॥ 
देखो वंशज श्रेष्ठनन, जिनका कुल प्राचीन । 
त्यागें नहीं उदारता, यद्यपि हों धनहीन ॥५॥ 
कुल के उत्तम कार्य का, ध्यान जिन्हें प्रतियाम । 
करें न वश्चकबृति वे, और न खोटे काम ॥६॥ 
वरवंशन के दोष को, देखें स्॒ ही लोग । 
ज्यों दिखता है चन्द्र का, सब को लांछनयोग ॥७॥ 
उच्चचंश का निंध, यदि, करता वाक्पप्रयोग । 
करते उसके जन्म में, आशंका तब लोग ॥८॥ 
तरु कहता ज्यों भूमिगुण, पाकर फल का काल १ 
वाणी त्यों ही बोलती, नर के कुछ का हाल ॥९ 
चाहो सदृगुण शील तो, करो यत्न लज्जाथ । 
और प्रतिष्ठित वंश तो, आदर करो' पराथ ॥१०॥ 


फरिच्छेद् ९६ 
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१--न्याय-प्रियता ओर लज्ञाशीलता स्वभावत: उन्हीं लोगों में होती 
है जो अच्छे छुल में जन्म लेते हैं । 
२-सदाचार, सत्यप्रियता और सलजता, इन तीन बातों से कुल्ीन 
पुरुष कभी पद-स्खलित नहीं होते । 
३--सच्चे कुन्नीन सज्जन में ये चार गुण पाये जाते हैं--हँसमुख चेहरा, 
उदार हाथ, मृदुभापण ओर स्निग्ध-निरभिमान | 
४---कुलीन पुरुष को करोड़ों रुपये मिलें तव भी बह अपने नाम को 
कलक्डित न होने देगा । 
४--उन प्राचीन कुलों के वंशजों की ओर देखो, जो अपने ऐश्वर्य के 
त्तीण हो जाने पर भी अपनी उदारता नहीं छोड़ते । 
६--देखो, जो लोग अपने कुल के प्रतिष्ठित आचारों को पवित्र रखना 
चाहते हैं, वे न तो कभी धोखेबानी से काम लेंगे और न कुकर्म 
करने पर उतारू होंगे । 
७--प्रतिष्ठित कुल में उत्पन्न हुए मनुष्य के दोप पर चन्द्रमा के कलझू 
की तरह विशेष रूप से' सबकी दृष्टि पड़ती है |. 
य--अच्छे कुल में उत्पन्न हुए मनुष्य के मुख से यदि फूहड़ और 
निकम्मी बातें निकलेंगी तो लोग उसके जन्म के विषय तक में 
शा करने लगेंगे । 
६--भूमि की विशेषता का पता उसमे उगने वाले पोधे से लगता है, 
ठीक इसी प्रकार मनुष्य के मुख से जो शब्द निकलते हैं उनसे 
उसके कुल का हाल मालूम हो जाता है । | 
१०--थदि तुम नेकी ओर सद्गुणों के इच्छुक हो तो तुमको चाहिए कि 
सलज्ता के भाव का उपार्जन करो ओर तुम अपने बंश को 
सम्मानित बनाना चाहते हो तो तुम सब लोगों के साथ आद्र- 
सय व्यवहार करो । 
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प्रतिष्ठा 


आत्पा का जिससे पतन, करो न वह तुम काय | 
प्राणों की रक्षाथ भी, चाहे हो अनिवाय्य ॥१॥ 
पीछे भी जो चाहते, कीति सहित निन् नाम । 
गौरव के भी अर्थ वे, करें न अनुचित काम ॥१॥ 
करो ऋद्धि में भव्य चर, विनयश्नी की ब्रृष्टि । 
क्षीणदशा में मान की, रखो सदा पर दृष्टि ॥३॥ 
दूषित गौख से मनुज, त्पों ही लगता हीन । 
बालों की कठकर लट, ज्यों हों मानविहीन ॥४॥ 
रत्ती सा भी स्वल्प यदि, करे मनुज्ञ दुष्कर्म | 
गिरि सम उच्च प्रभाव का. क्षुद्र बने वेशर्म ॥५॥ 
स्वर्ग कीर्ति के स्थान में, जो दे घृता विरक्ति । 
जीना फिर क्‍यों चाहते करके उसकी भक्ति ॥६॥ 
मृतरुचि की परभक्ति से, उत्तम यह ही एक | 
निर्तविकल्प, निजभाग्य को, भोगे नर रख टेक ॥७॥ 
ऐसी कौन अमूल्म निधि, रे नर! यह है खाल । 
गोरव को भी वेब जो, रखता इसे सँमाल ॥८॥ 
केशों की रक्षा्थ ज्यों, तजती चमरी प्राण । 
करे मनस्वरी मानहित, त्यों ही महा प्रयाण ॥९॥ 
देख मिटा निज रूप जो, जीवित रहे न तात । 
वेदी पर उसकी चढ़ें, भक्ति-पृष्प दिनरात ॥१०॥ 
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१--उन बातों से सदा दूर रहो कि जो तुम्हें नीचे गिरा देंगी, चाहे वे 
प्राण-रक्षा के लिए अनिवार्य रूप से ही आवश्यक क्यों न हों। 

२--जो लोग अपने पीछे यशस्त्री नाम छोड़ जाना चाहते हैं, वे अपने 
गोरव बढ़ाने के लिए भी वह काम न करें कि जो उचित नहीं है। 

३--समृद्धि की अवस्था में तो नम्नता ओर विनय की विस्फूर्ति करो, 
लेकिन हीन स्थिति के समय सान-मयादा का पूरा ध्यान रक्खो । 

४---जिन लोगों ने अपने प्रतिष्ठित नाम को दूपित वना डाला है, वे 
बालों की उन लटों के समान हैं कि जो काटकर फेंक दी गयी हैं। 

४५--पर्वत के समान उच्च प्रभावशाली लोग भी बहुत ही श्षुद्र दिखाई 
पड़ने लगेंगे यदि वे कोई दुष्कर्म करेंगे, फिर चाहे वह कम 
घु'घची के समान ही छोटा क्‍यों न हो । 

६--न तो जिससे यशोवृद्धि ही होती है ओर न स्वर्ग प्राप्ति, फिर 
मनुष्य ऐसे आदमी की शुश्रपा करके क्यों जीना चाहता है कि जो 
उससे घृणा करता है । 

७--अपने तिरस्कार करने वाले के सहारे रहकर उदरपूर्ति करने की 
अपेक्ता तो यही अच्छा है कि मनुष्य बिना हीला हवाला किये 
अपने भाग्य में लिखे हुए को भोगने के लिए पूरा तैयार हो जाय | 

८--अरे १ यह खाल क्या ऐसी अमूल्य वस्तु है कि जो अपनी प्रतिष्ठा 
बेंच कर भी इसे बचाये रखना चाहते हैं । 

६--चमरी गो अपने प्राण त्याग देती है जबकि उसके बाल काट लिये 
जाते हैं कुछ मनुष्य भी ऐसे ही मानी होते हैं कि जब थे अपनी 
मानसयोदा नहीं रख सकते तो अपनी जीवन लीला का अन्त 
कर डालते हैं। 

१:-जो मनस्त्री अपने शुभनाम के नष्ट हो जाने पर जीवित नहीं 
रहता सारा संसार हाथ जोड़ कर उसकी सुयश-मयी बेदी पर 
भक्ति की भेंद चढ़ाता है । 
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उच्चकार्य की चाह को, कहते विद्ुध महत्च । 
और छुद्गता है वही, जहाँ नहीं यह तत्त ॥१॥ 
सत्र ही मानव एक्र से, नहीं जन्म में भेद । 
कीति नहीं पर एकसी, कारण, ऊ्ृते में भेद ॥२॥ 
नहीं वंश से उच्च नर, यदि हो अश्रष्टचरित्र । 
और न नीचा जन्म से, यदि हो शुद्धचरित्र ॥३॥ 
आत्मशुद्धि के साथ में, जब्र हो सद्व्यवहार । 
सतीशील सम उच्चता, तब रक्षित विधिवार ॥४॥ 
साधन के व्यवहार में, हैं जो बड़े धुगीण । 
वे अशक्य भी कार्य में, होते सहज प्रवीण ॥५॥ 
जुद्रों में ऐसी अहो, होती एक कुटेव । 
आय-विनय उनकी कृपा, नहीं रुचे स्वयमेंव ॥६॥ 
ओछों की यदि देव बस, मिलजावे कुछ द्रव्य | 
इतराते निस्सीम तो, बनकर पूर्ण अभव्य ॥७॥ 
बिना दिखावट उच्चनर, सहज विनय के कोप । 
क्षुद्र मनुज पर विश्व में, करते निजरशुण घोष ॥<॥ 
लघुजन से भी उच्चनर, करें सदय व्यवहार । 
छुद्र दिखें, पर गये के, मूतमान अवतार ॥९॥ 
ढाँके पर के दोष को, सज्जन दिया-निधान । 
छिद्रों को पर ढूँढते, दुर्नन ही अज्ञान ॥१०॥ 
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१--पहान कार्यों के सम्पादन करने की आर्काक्षा को ही लोग मेहन्त्व 
के नाम से पुकारते हैं ओर ओछापन उस भावना का नाम है जो 
कहती है कि में उसके बिना ही रहेूँगी । 

२--उत्पत्ति तो सब लोगों की एक ही प्रकार की होती है परन्तु उनकी 
प्रसिद्धि में विभिन्नवा होती है, क्‍योंकि उनके जीवन में महान्‌ 
अन्तर होता है । 


३--उत्तम छुल में उत्पन्न होने पर भी यदि कोई सच्चरित्र नहीं है तो 
बह उच्च नहीं हो सकता ओर हीनवंश में जन्म लेने मात्र से कोई 
पवित्र आचार वाला नीच नहीं हो सकता । 


४--रमणी के सतीत्व की तरह महत्त्व की रक्षा भी केवल अन्तरात्मा 
की शुद्धि से ही की जा सकती है । 

४--महान्‌ पुरुषों में समुचित साधनों को उपयोग में लाने और ऐसे 
कार्यों के सम्पादन करने की शक्ति होती है कि जो दूसरों के लिए 
असाध्य होते हैं । हे 

६--छोटे आदमियों के बीज का ही यह विशेष दोष है कि जो वे 
महान पुरुषों की प्रतिष्ठा, उनकी कृपादष्टि ओर अनुग्रह को प्राप्त 
करने की चेष्टा नहीं करते । 

७--ओछी प्रकृति के आदमियों के हाथ यदि कहीं कोई सम्पत्ति लग 
जाय तो फिर उनके इतराने की कोई सीमा ही न रहेगी । 

८--महत्ता सवंथा ही विनयशील और आउडम्बर रहित होती है, परन्तु 
क्षुद्रता सारे संसार मे अपने गुणों का ढिंढोरा पीटती फिरती है । 

६--महत्ता सदैव अपने से छोटों के प्रति भी सदय ओर नम्र व्यवहार 
ही करती है, परन्तु छ्॒ुद्रता को तो घमर्ड की मूर्ति ही सममो । 

१८--बड़प्पन सदैव ही दूसरों के दोषों को ढँकने के यत्न में रहता है, 
पर ओछापन दूसरों के दोपों को खोजने के सिवाय ओर कुछ 
करना ही नहीं जानता । 


३०६ ] फरिच्छिद 
/रच्छेद्क ९९ 
योग्यता 
ईप्सित, जिसको योग्यता, देख ब्रृद्तत्तर कार्य - 
वे उसके कतंज्य में, जो दें गुण का कार्य ॥१॥ 
सम्यों का सौन्दर्य 'हे, उनका पुण्प-चरित्र । 
रूप जिसे कुछ भी अधिक, करता नहीं विचित्र ॥२॥ 
सत्र से उत्तम प्रीति हो, सत्र से सदृव्यवह्ार' | 
आच्छादन पर-दोप का, लण्जा उच्च उदार ॥ 
पक्ष सदा हो सत्य का, सब गुण हों निदंम्भ । 
सदाचार के पाँच ही, ये होते हैं स्तम्भ ॥३॥ (गम) 
ऋषियों का ज्यों धर्म है, करना करुणा-भाव । 
- भद्ठों का त्यों धर्म है, तजना निनन्‍दक-भाव ॥४॥ 
ढघुता और विनग्रता, सब्रल शक्ति असमान । 

. शत्रुविजय में भद्र को, ये हैं कंबच-समान ॥५॥ 
जाँचन को नर योग्यता, यही कसौटी एक । 
लघु का भी आदर जहाँ, होता सहित विवेक ॥६॥ 
बंदी चढ़ी भी योग्यता, दिखती तब है व्यर्थ । 
सभ्य नहीं वर्ताव जब्र, बरी के भी अर्थ ॥७॥ 
निर्धनना के दोप से, होते सव गुण मन्द । 
फिर भी शुभ आचार से, बढ़ता गौखकन्द ॥८॥ 

' + स्थागें नहीं सुमार्ग जो, पाकर विपद्ा-कार्य । 

सीमा हैं योग्यत्व की, प्रलयावधि वे आय ॥९॥ 

भद्रपुरुप जब त्याग दें, हा हा भद्वाचार । 

तब ही मानव-जाति का, धरिणी सहे ने भार ॥१०॥ 


[३०७ 
फ्रिच्छेद ९९ 
योग्यता 


१---जो लोग अपने कर्तव्य को जानते हैं ओर-अपनी योग्यता बढ़ाना 
चाहते हैं उनकी दृष्टि में सभी सत्क्ृत्य कतंव्यस्वरूप हैँ । 
२--लायक लोगों के आचरण की सुन्दरता ही वास्तविक सुन्दरता है, 
शारीरिक सुन्दरता उसमें कुछ भी अभिवृद्धि नहीं करती । 
३--साव ज्निक प्रेम, सलज्नता का भाव, सबके प्रति सद्व्यवहार, 
दूसरों के दोषों को ढाँकना ओर सत्य-ग्रियता, ये पाँच शुभाचरण 
रूपीभवन के आधारस्तम्भ हैं । 
४---सन्त लोगों का धर्म है अहिंसा, पर योग्य पुरुषों का धर्म है पर--- 
निन्‍्दा से परहेज करना । 
४--नम्नता बलवानों की शक्ति है ओर वह वेरियों का सामना करने 
के लिए सदूग्ृहस्थ को कवच का काम भी देती है । 
६--योग्यता की कसोटी क्या है १ यही कि दूसरों में जो बढ़प्पन 
ओर श्रेउ्ता है उसको स्वीकार कर लिया जाय, फिर चाहे वह 
श्रेष्ठता ऐप ही लोगों में क्‍यों न हो जो कि तुमसे अन्य बातों में 
हीन हों । 
७--लायक पुरुष की ल्ञायकी तव किस काम की जबकि वह अपने 
को ज्ञति पहुँचाने वालों के साथ भी सद्वताव नहीं करता ९ 
८--निध नता सनुष्य के लिए अपमान का कारण नहीं हो सकती 
यदि उसके पास वह सम्पत्ति विद्यमान हो कि जिसे लोग सदाचार 
कहते हैं । 
६--जो लोग सन्मार्ग से कभी विचलित नहीं होते, चाहे प्रलय-काल 
में ओर सब कुछ बदलकर इधर का उधर हो जाय पर वे योग्यता 
रूपी समुद्र की सीमा ही रहेंगे । 
१०--निस्सन्देह स्वय॑ घरती भी मनुष्य के जीवन का वोर न सँभाल 
५; सकेगी यदि लायक लोग अपनी लायकी को छोड़कर पतित हो 
जावें । 


१०८ ] का ८ 
पारच्छेद् ९०० 
सभ्यता 
प्रायः हंसमुख लोक में, होते वे द्वी लोग | 
मिलें हृदय को खोल जो, बोलें मिष्ट अयोग ॥१॥ 
ज्ञानमूल संस्कार हो, मन हो करुणागार । 
तब दोनों के मेल से, उपजें.. हर्प-विचार ॥१॥ 
आकृति के ही साम्य को, ग्राज्ञ न माने साम्य | 
भाष तथा आचार का, होता सच्चा साम्य ॥३॥ 
धर्म तथा शुभनीति से, जो करता उपकार । 
उसके पुण्यस्वभाव के, सत॒ ही इ्लाघाकार ॥४॥ 
कठुक वचन छेदे हृदय, जो भी हो परिहास । 
अरि से भी तब शब्द वे, कहो न जो दें त्रास ॥५॥ 
जगत सुखी निहन्द यदि, कारण आयनिवास । 
दया शान्ति का अन्यथा, क्या होवे आभास ॥६॥ 
नहीं विज्ञ भी श्रेष्ठ है, यदि आचारविद्दीन । 
काष्ठदण्ड से तीक्ष्ण भी, रेती रण में क्षीण ॥७॥ 
गहित है सर्वत्र ही, अधिनय की तो बात । 
अन्यायी या अत्रु.में, हो प्रयुक्त भी तात ॥4॥ 
- . जिसका मुख मुसक्‍्यान से, खिले नहीं इसलोक । 
दिन में भी हतभाग्य वह, देखे तम ही शोक ॥९॥ 


ज्यों ही मलिन कुपात्र में, पप होता वेकाम । 
स्‍्यों ही दुर्जेन गेह में, बेमव बड़ा निकाम ॥१०॥ 


रे [ ३०६ 
फारच्छेद ९०० 


सभ्यता 


१---कहते हैं सिलनसारी प्राय: उन लोगों में पायी जाती है कि जो 
खुले हृदय से सब लोगों का स्वागत करते हैं । 
२--करुणाबुद्धि और शुभ संरकारों के मेल से ही मनुष्य में प्रसन्न 
प्रकृति उत्पन्न होती है । 
३--शारीरिक आकृति तथा मुखमुद्रा के मिलान से ही मनुष्यों में 
साद॒श्य नहीं होता, बल्कि सच्चा साहश्य तो आचार-विचार की 
अभिन्नता पर निर्भर है । _ 
४--जो लोग न्‍्याय-निष्ठा और धर्म-पालन के द्वारा अपना तथा 
दूसरों का भला करते हैं संसार उनके स्वभाव का बड़ा आदर 
करता है । 
४--होस्य-परिहास में भी कठुबचन मनुष्य के मन में लग जाते हैं, 
इसलिए सुपात्र पुरुष अपने वेरियों के साथ भी असभ्यता से 
नहीं बोलते । 
६--सुसंस्क्रत मनुष्यों के अस्तित्व के कारण ही जगत के सब कार्य 
निद्वन्दरूप स चल रहे है| इसमें को३ सन्देह नहीं, यदि ये आय 
पुरुष न होते तो यह अशक्लुण्य-साम्य ओर स्वारस्य म्ृतप्राय होकर 
धूल में मिल जाता । 
७--रेती तीचुण भी हो पर वह युद्ध में लाठी से बढ़कर नहीं हो सकती 
ठीक. इसी प्रकार आचरणहीन मनुष्य विद्वान भी हो फिर भी वह 
सदाचारी से बढ़कर नहीं । 
'घ--अविनयः मनुष्य को शोभा नहीं देती चाहे अन्यायी और 
विपक्षी पुरुष के प्रति ही उसका व्यवहार क्‍यों न हो-। 
६---जो लोग मन से' प्रसन्न नहीं हो सकते, उन्हें इस विशाल लस्‍्बे 
चोड़े संसार में, दिन के समय भी अन्धकार के सिवाय और कुछ 
दिखाई न देगा । 
१०--निक्ृ'्ट-प्रकृति पुरुष के हाथ में जो सम्पत्ति होती है वह उस दूध 
के समान है जो अशुद्ध, मेले वर्तन में रखने से बिगड़ गया हो। 


३१ । ६:5५ ०.३ 
पारच्छेद १०१ 

निरुपयोगी धन 
खाय न खर्च एक छदाम | तृष्णा छाई आठों याम । 
रकखा यद्यपि अधिक निधान | मूजी मर्दों एक समान ॥१॥ 
धन ही भू में सव कुछ सार | करके ऐसा-अठलछ विचार । 
लोभी जोड़े द्रव्य महान । राक्षत्र होवे तजकर ग्राण ॥२॥ 
जिसको धन में अति अनुराग । यश में रहता किन्तु विराग । 
उसका जीवन है निससार | दुःखद उसका भू को भार ॥३॥ 
पायी नहीं पड़ोसी प्रीति | कारण चर्ती नहीं सुरीति । 
फिर क्या आशा रखते तात । छोड़ सको जो निज पश्चात ॥४॥ 
नहीं किसी को देवे दान | और न भोगे आप निधान । 
सचमुच वह है रंक खबीश । चाहे होवे कोटि अधीश ॥५॥ 
भू में ऐसे भी कुछ छोग । वेभव का जो करें न भोग । 
और न देवें पर को दान | लक्ष्मी को वे रोग समान ॥६॥ 
उचित पात्र की उचित न दान । तो घन होता ऐसा भान | 
सुभग सलोनी तरुणीरूप | वन में,खोती आप जनूप ॥७॥ 
कौन अर्थ का वह है कोप । नहीं गुणी को जिससे तोष । 
दुर्शंग की है एक खदान । ग्रोम चृक्ष वह विप फलवान ॥<॥ 
नहीं विचार धर्माधर्म | काटा पेट हुए वेश । 
जोड़ा वैभव विपदा धाम | आता सदा पराये काम ॥९॥ 
दान से खाली जो भण्डार | निधिक्रा बनता वही अगार | 
वर्षा से जो रीता मेघ | वह ही भरता फिर से मेघ ॥१०॥ 


4 ६६३९ 


फारच्छेद- १०१ 
निरुषयोगी धन 


१---जिस आदमी ने अपने घरमें ढेर की ढेर सम्पत्ति जमा कर रक्‍्खी 
है पर उसे उपयोग में नहीं लाता उसमें ओर सुर्दे में कोई अन्तर 
नहीं है, क्योंकि वह उससे कोई लाभ नहीं उठाता है। 

२--वह कझ्ुस आदमी जो समझता है कि धन ही संसार में सब 


कुछ है ओर इसलिए बिन[ किसी को कुछ दिये ही उसे -जमा 
करता है वह अगले जन्म में राक्षस होगा । 


३--जो लोग धन के लिए सदा ही हाय हाय करते फिरते हैं पर यशो 


पाजन करने की परवाह' नहीं करते, उनका अस्तित्व प्रथ्वी के 
लिए केवल भार-न-स्वरूप 


४--जो मनुष्य अपने पड़ोसियों के प्रेम को प्राप्त करने की चेष्टा नहीं 


: करता बह मरने के पश्चात्‌ अपने पीछे कोनसो वस्तु छोड़ जाने 
की आशा रखता है १ 


४--जो लोग न तो दूसरों को देते हैँ ओर न स्थयं ही अपने धंन का 


उपभोग करते हैँ वे यदि करोड़पति भी हों तब भी वांस्तव में 
उनके पास कुछ भी नहीं है । 


६--संसार में ऐसे भी कुछ आदमी हैं जो धन को न तो स्वयं भोगत्ते 
हैं ओर न उदारता पूर्वक योग्य पुरुषों को प्रदान करते हैं, थे 
अपनी सम्पत्ति के लिए रोग-स्वरूप हैँ । 

७--जो धनिक आवश्यकता वाले को दान देकर उसकी आवश्यकता 
को पूण नहीं करता उसकी सम्पत्ति उस लावस्यमयी ललना के 


समान है जो अपने योवन को एकान्त निजेन स्थान में ध्यथे 
गैंवाये देती है 


८प--उस आदमी की सम्पत्ति कि जिसे लोग प्यार नहीं करते - गांव 
के बीचों बीच किसी विप-चबृक्त के फलने के समान है । 
६--धर्मोधर्म का विचार न रखकर ओर अपने को भूखों मार कंर जो 
धन जमा किया जाता है बह केवल दूसरों के ही काम में आता है। 
१०--उस धनवान मनुष्य की क्षीणस्थिति कि जिसने दान दे देकर 
अपने खजाने को खाली कर डाला है, ओर छुछ नहीं, केवल जल 


' बपोने वाले बादलों के खाली हो जाने के समान है। यह स्थिति 
अधिक समय तक न रहेगी | 
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लजाशीलता 


होती लज्जा चूक से, भद्रों को सब ठोर । 
नारी लज्जा ओर है, यह लज्जा कुछ और ॥१॥ 
अन्न वस्त्र सनन्‍्तान में, सत्र ही मानव एक । 
करती ल्ज्जा किन्तु है, उनमें भेद अनेक ॥२॥ 
यद्यपि सारी देह में, प्राणों का आवास |. 
लज्जा में नर योग्यता, करती किन्तु निवास ॥३१॥ 
लज्जा की शुभभावना, निधि है रत्न समान । 
ऐंठ भरे निलेज्ज को, देखत कष्ट महान ॥४॥ 
अन्य अनादर देख जो, लज्जित आत्मसमान | 
शील तथा संकोच की, वह है मूर्ति महान ॥५॥ 
मिलता यदि है राज्य भी, करके निन्दित काम । 
नहीं करें फिर भी उसे, कीतिंप्रिया के श्याम ॥६॥ 
बचने को अपमान से, तजते तन भी आये । 
डाल विपद्‌ में प्राण भी,, त्जें न लज्जा आर्य ॥७॥ 
लज्जित जिससे अन्य पर, जिसे न उसमें छेव । 
लज़्जित होती भद्गरता, देख. उसे स्पयमेव ॥८॥ 
भूले कुल आचार तो, कुछ से होता अभ्रष्ट । 
लज्जा यदि हो नष्ट तो, सब्र ही सुगुण विनष्ट ॥९॥ 
निकल गये जिस आँख से, लज्जा जीवन ग्राण | 
कठपुतली के तुल्य वह, जीवन मरण समान ॥१०॥ 
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१-- योग्य पुरुषों का लजाना उन कामों के लिए होता है कि जो 
उनके अयोग्य होते हैँ, इसलिए वह सुन्द्रों स्त्रियों की लज्जा से 
सर्वथा भिन्न है । 

२--आहार, वस्त्र ओर सन्तान, इन बातों में तो सभी मनुष्य समान 
हैं; यह तो एक लज्जा की ही भावना है जिससे मनुष्य मनुष्य में 
अन्तर प्रगट होता है । 

३--शरीर तो समस्त प्राणों का निवासस्थान है, पर यह सात्विक 
लज्जा है जिसमें लायकी ओर योग्यता वास करती है । 

४--लज्ञाशीलता क्‍या लायक लोगों के लिए रत्न के समान नहीं है 
ओर जब वह उससे रहित होता है तब उसकी शेखी ओर ऐंठ 
क्या देखने वाली ओँख को पीड़ा पहुँचाने वाली नहीं होती ? 

४--जो लोग दूसरों का अपमान देखकर भी उतने ही लज्ञित होते 
हैं जितने कि स्वयं अपने अपमान से, उन्हें तो लोग लज्जा ओर 
सझोेच की मूर्ति ही सममेंगे । 

६--ऐसे साधनों के सिवाय कि जिनसे उन्हें लज्जित न होना पड़े 
अन्य साधनों के द्वारा, लायक लोग राज्य तक पाने के लिए नाहीं 

“ फरदे 
७--ज्ििन लोगों में लज्जा की सुकोमल भावना है वे अपने को अपमान 
|, से बचाने के लिए अपनी जान तक दे देंगे और प्राणों परे आ 
बनने पर भी लज्ञा को नहीं त्यागेंगे । 

८--यदि कोई आदमी उन बातों से लज्जित नहीं होता है कि जिनसे 
दूसरों को लज्णा आती है, तो उसे देख कर भद्गता भी शरमा 
जायगी । 

६--कुलाचार को भूल जाने से मनुष्य केवल अपने कुल से ही भ्रष्ट 
होता है, लेकिन जब वह लज्जा को भूलकर निलेज्व हो जाता है 
तब सब प्रकार की भलाइयाँ उसे छोड़ देती हैं । 

१०--जिन लोगों की आँख का पानी मर गया है वे जीवित होकर भी 
मरे के समान हैं। डोरी के द्वारा चलने वाली कठपुतलियों की 

तरद्‌ उनमें भी एक प्रकार का कृत्रिम जीवन ही होता है । 
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कुलोन्नति 
नहीं थक्ूगा हाथ से, करके श्रम दिन रात । 
नर का यह संकल्प ही, कुछ का पुण्य-प्रभात ॥१॥. 
पूर्ण कुशल सदूबुद्धि हो, अम हो पौरुपरूप । 
वंश समुन्नति के लिए, दो ही हेतु स्वरूप ॥२॥ 
वैशोन्नति के अर्थ जब, नर होता सन्नड़ । 
उसके आगे देव तब, चलते हो कटिवद्ध ॥१३॥ 
उच्चदशा पर वंश हो, ऐसा मन में ठान । 
उठारखे नहिं शेष जो, बनकर उद्यमबान ॥ 
श्रेष्ठनस्व्री वीर वह, कृति उसकी गुणवान । 
चाहे यद्यपि अब्प हो, तो भी सिद्धि महान ॥४॥ (युग्म) 
वंशोन्नति का हेतु है, जिसका पुण्य चरित्र । 
सदा मान्य वह उच्च नर, उसका जग है मित्र ॥५॥ 
धन में बल में ज्ञान में, कुठ॒ पाये. उच्चार्थ । 
नर के जिस ही यत्न से, सत्य वही पुरुषाथ ॥६॥ 
ज्यों पढ़ते हैं वीर पर, रण में रिपरु के बार । 
तयों ही आता लोक में, क्मठ- पर कुलभार ॥७॥ 
उन्नति-रागी की सभी, भले लगें दिन-रात । 
चूक करे से अन्यथा, होता. वंश-विघात ॥८॥ 
कुलपालक की काय ठख, उठता एक विचार । 
विपदा या श्रम अथ क्या, देव रचा आकार ॥९॥ 
जिस घर का उत्तम नहीं, रक्षक पालनहार । 
जड़ पर विपदा-चक्र पड़, मिटता बह परिवार ॥१०॥ 
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१--मनुष्य की यह प्रतिज्ञा कि “में अपने हाथों से मेहनत करने में 
कभी न थकूंगा” उसके परिवार की उन्नति में जितनी सहायक 
होती है उतनी ओर को३ वस्तु नहीं । 
२--भ्रम भरा हुआ पुरुपार्थ ओर कार्यकृुशल सदूवुद्धि, इन दोनों की 
परिपकपूर्णता ही परिवार को ऊँचा उठाती है । 
३--जब कोई मनुष्य यह कहकर काम करने पर उतारू होता है कि 
: में अपने कुज्ञ की उन्नति करूँगा तो स्वयं देवता लोग अपनी 
अपनी कसर कसकर उसके आगे आगे चलते हैं । 
४--जो लोग अपने कुटुम्ब को ऊँचा उठाने में कुछ उठा नहीं रखते 
इसके लिए यदि कोई सुविस्तृत युक्ति न भी निकालें तो भी उनके 
हाथ से किये हुए काम में सिद्धि होगी । 
४--जो आदमी विना किसी अनाचार के अपने कुल को उन्नत बनाता 
है, सारा जगत उसको अपना मित्र सममेगा । 
६--पुरुष का सच्चा पुरुपत्व तो इसी में है कि जिसमें उसने जन्म 
लिया है उस वंश को धन में, बल में ओर ज्ञान में ऊँचा बनादे। 
७--जिस प्रकार युद्धक्षेत्र मे आक्रमण का प्रकोप शूरवीर पर पड़ता 
है ठीक इसी तरह परिवार के पालन-पोपण का भार उन्हीं कन्धों 
पर आता है कि जो उसके वोक को सेमाल सकते हैं । 
८--जो लोंग अपने कुल की उन्नति करना चाहते हैँ उनके लिए कोई 
समय बे-समय नहीं है ओर यदि वे असावधानी से काम लेंगे 
तथा अपनी कूठी शान पर अड़े रहेंगे तो उनके कुद्धम्व को नीचा 
देखना पड़ेगा । 
६&--क््या सचमुच उस आदमी का शरीर, कि जो अपने परिवार को 
हर प्रकार की विपत्ति से वचाना चाहता है, सबंथा परिश्रम और 
कष्ठों के लिए ही बना है ? 
१०--जिस घर में सँभालने बाला कोई योग्य आदमी नहीं है, आपत्तियाँ 
उसकी जड़ को काट डालेगी ओर वह मिट्टी मे मिल जायगा | 
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रहे मनुज भू में कहीं, उसे अपेक्षित अन्न । 
वह मिलता कृषि से अत3, कृषि रखिए आसन्न ॥१॥ 
देशरूप रथ के घुरा, कृपकवर्ग हीं ख्यात । 
कारण पलते अन्य सब, उनसे ही दिन-रात ॥२॥ 
उनका जीवन सत्य जो, करते कृषि उद्योग | 
और कमाई अन्य की, खाते बाक्की छोग ॥१॥ | 
सोते साखा छाँह में, खेत. जहाँ. सत्र |. 
उस जनपद के छत्र को, झुकते सब ही छत्र ॥४॥ 
कृषिजीबी, के भाग्य पर, लिखा न भिक्षवेष । 
यह ही क्‍यों वह दान भी, देता बिना निषेध ॥५॥ 
निज कर को यदि खींच ले, कृषि से कृषफसमाज । 
गहत्यागी तत्र साधु तक, टूटे शिर पर गाज ॥६॥ , 
आद्रंभूमि के धूप में, शुष्क करो वहु अंश । 
खाद बिना उपजाऊ हो, बच कर चौथा अंश ॥७॥ 
जोतो नीदों खेत को, खाद बड़ा पर तत्व |... 
सींचे से रक्षा उचित, रखती अधिक महत्व ॥८॥ 
नहीं देखता भालता, कृषि को रह कर गेह । 
ग्ृहिणी समर तब्र रूबती, कृषि भी कृश कर देह ॥९॥ 
खाने को कुछ भी नहीं, यों जो करे बिलाप । 
हँंसती उस मतिमन्द पर, घरिणी-लक्ष्मी आप ॥१०॥ . 
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खेती 
--आदमी जहाँ चाहे घूमें, पर अन्त में अपने भोजन के लिए उसे 
हल का सहारा लेना ही पड़ेगा। इसलिए हर तरह की सस्ती होने 
पर भी कृषि सवोत्तम उद्यम है | 
२--किसान लोग देशके लिए धुरी के समान हैं, क्योंकि जोतने खोदने 
की शक्ति न होने के कारण जो लोग दूसरे काम करने लगते हैँ 
उनको रोजी देने वाले वे ही लोग हैँ 
३--जो लोग हल के सहारे जीते हैँ वास्तव में वे ही जीते हैं और 
सब लोग तो दूसरे की कमाई हुई रोटी खाते हैं | 
४--जहाँ के खेत लहलहाती हुई शस्य की श्यामल छाया के नीचे 
सोया करते है वहों के राजा के छत्र के सामने अन्य राजाओं के 
छतन्न कुक जाते हैं. । 
४--जो लोग खेती करके जीविका चलाते हैं वे केवल यही नहीं, कि 
स्वयं कभी भीख न मोगेंगे, बल्कि दूसरे भीख माँगने वालों को 
कभी नाहीं किये बिना दान भी दे सकेंगे । 
६--किसान यदि खेती से अपने हाथ को खींच लेवें तो उन लोगों को 
भी कष्ट हुए विना न रहेगा कि जिन्होंने समस्त बासनाओं का 
परित्याग कर दिया है । 
७-थदि तुम अपने खेत की धरती को इतना सुखाओ कि एक सेर 
मिट्टी सूखकर चोथाई अंश रह जाय तो मुट्ठी भर खाद की भी 
आवश्यकता न होगी ओर फसल की पैदावार भरपूर होगी । 
८४-जोतने की अपेक्ता खाद डालने से अधिल लाभ होता है और 
जब निदाइ हो जाती है तो सिचाई की अपेक्षा रखवाली अधिक 
महत्त्व रखती है । 
६--यदि कोई आदमी खेत देखने नहीं जाता है ओर अपने घर पर 
ही बेठा रहता है तो पतित्रता पत्नी की तरह उसकी कृषि भी रुष्ट 
ही जायगी । 
१०--वह सुन्द्री जिसे लोग धरिणी कहते हैं, अपने मन ही सनमें 
हँसा करती है जबकि वह किसी काहिल को यह कह रोते हुए 
देखती है. कि “हाय मेरे पास खाने को कुछ भी नहीं है |” 


| 
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निर्धनता से अन्य क्या, बढ़कर दुःखद वस्तु । 
तो सुनलो दारिद्र ही, सबसे दुःखर वस्तु ॥ 
इस भव के सब हे ज्यों, हरता शठ दारिद्र । 
पर भव के भी भोग त्यों, हनता है दारिद्र ॥२॥ 
तृष्णाभरी. दरिद्रता, सचमुच बड़ी बलाय । 
वाणी कुछ की उच्चता, हनती क्षण में हाय ॥३॥ | 
हीनदशा नर को अहो, देती कष्ट. महान । 
बोले बंशन हीन सम, तजकर कुल की आन ॥४॥ 
सचमुच है दारिद्र भी, विधि को ही अभिशाप | 
छिपे हजारों हैं जहाँ, विपदामय. सन्‍्ताप ॥५॥ 
निर्धन जनके श्रेष्ठ भी, शुण हैं. कीर्तिविहीन । 
प्रवचन भी रुचता नहीं, उसका गुण से भीन॥६॥ 
पहिले ही धनहीन हो, साथ धर्म की हानि । 
उसकी जननीं ही उसे, करती मन से ग्लानि 
क्‍या मुझ से दारिद्र तू, आज न होगा दूर | 
अर्धमृतक सम था किया. कल ही तो हे क्रूर ॥4॥ 
तपे हुए भी शूल हों, उनपर सम्भव नींद | 
निर्धन को सम्भव नहीं, आनी सुख की नींद ॥९॥ 


 नहींरइूता नाश को, रंक. करें उद्योग । 


अन्नादिक पर द्रव्य की, तो हत्या का योग ॥१०॥ 
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कुरिच्छेद १०७ 
दरिद्रता 


१--क्या तुम जानना चाहते हो कि दरिद्रता से वढ़कर दुःखदायी वस्तु 
ओर क्या है ? तो सुनो दरिद्रता ही द्रिद्रतासे बढ़कर दुखदायी है। 
२--सत्तानाशिन दरिद्रता इस जन्म के सु््नों की तो शत्रु है ही पर 
साथ ही साथ दूसरे जन्म के सुखोपभोग की भी घातक है। 
३--ललचाती हुई कड्जाली वंश-मयोदा ओर उसकी श्रेष्ठता के साथ 
बाणी के माधुय तक की हत्या कर डालती है। 
४- गरज, ऊँचे कुल के आदमियों तक की आन छुड़ाकर उन्हें अत्यन्त 
निरृष्ठ ओर हीनदासता की भाषा बोलने के लिए विवश करती है। 
४--उस एक अभिशाप के नीचे कि “जिसे लोग दरिद्रता कहते हैं? 
'हजार तरह की आपत्तियाँ ओर उपढ्रव छिपे हुए है । 
६--निर्धन आदमी, बड़ी कुशलता ओर प्रोढ़ पारिडत्य के साथ 
अगाधतत्त्वज्ञान की भी विवेचना करे तो भी उसके शब्दों की 
कोई कीमत नहीं होती । 
७--एक तो कद्ाल हो ओर फिर धर्म से शून्य, ऐसे अभागे दरिद्री से' 
तो उसको जन्म देने वाली माता का भी मन फिर जायगा । 
--क्या नादारी आज भी मेरा साथ न, छोड़ेगी ? कल ही तो उसने 
मुझे अधमरा,कर डाला था। 
६--जलते हुए शूल्ों के बीच में सोजाना भत्ते ही संभव हो पर निर्धनता 
' की दशा में आंख फा झपना सी अखंभव है । 
१०--गरीब लोग दरिद्रता से अपना पिण्ड छुड़ाने के लिए यदि उद्योग 
नहीं करते .हँ तो इससे केवल दूसरों के भात, निमक, पानी की 
ही मृत्यु होती है । 


परररच्छेद् १०६ 
भिक्षा 


मांगो उनसे तात तुम, जिनका उत्तम कोप । 
कभी बहाना वे करें, तो उनका ही दोप ॥१॥ 
जो मिलती है भाग्यवश, बिना हुए अपमान | 
वह ही भिक्षा -चित्त को, देती हर्ष महान ॥१२॥ 
जो जाने कर्तव्य को, नहीं. बहनेत्राज । 
ऐसे नर से मांगना, रखता शोभा-साज ॥३॥ 
जहाँ न होती स््रप्न में, विफल कभी भी भीख । 
कीर्ति बढ़े निन दान सम, लेकर उससे भीख ॥४॥ 
भिक्षा से ही जीविका, करते लोग अनेक । 
कारण इसमें विश्व के, दानशर॒ ही. एक ।५ा।। 
नहीं कृपण जो दान को, वे है धन्य धुरीण । 
उनके दर्शन मात्र से, दुःस्थिति होती क्षीण ॥६॥ 
बिना झिड़क या क्रोध के, दें जो दया-निधान । 
याचक उनको देख कर, पाते हप॑ महान ॥७॥ 
दानप्रचतंक भिश्षुगण, जो न घरें अवतार । 
कठपुतली का नृत्य ही, तो होवे. संसार॥८॥ 
मिक्षुकगण भी छोड़ दें, भिक्षा का यदि काम | 
तब बेसव ओंदाय्य का, बसे कौन से धाम ॥९॥ 
भिछुक करे न रोप तब, जब दाता असमथ । 
कारण स्थिति एकसी, कहती नहीं समर्थ ॥१०॥ 
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-प्दि तुम ऐसे साधनसस्पन्न व्यक्ति देखते हो कि जो तुम्हें दाल 
दे सकते है तो तुम उनसे मॉग सकते हो, यदि वे न देने का 
, बहाना करते हैं, इसमें उनका दोप है तुम्हारा नहीं । 
२--यदि तुम बिना किसी तिरस्कार के जो पाना चाहते हो बह पा 
सको तो माँगना आनन्ददायी होता है। ु 
५ पे थे देने 
३--जो लोग अपने कर्तव्य को सममते हैं ओर सहायता न देने 
का झूठा बहाना नहीं करते उनसे माँगना शोभनीय है । 
४---जो मलुष्य स्वप्न में भी किसी की याचना को अमान्य नहीं करता 
उस आदमी से माँगता उतना ही सम्मानपूर्ण है जितना कि 
स्वयं देना। 
५--यदि आदमी, भीख को जीविका का साधन बनाकर निस्संकोच 
मांगते हैं तो इसका कारण यह है कि संसार में ऐसे मनुष्य हैं 
जो मुक्तहस्त होकर दान देने से /विमुख नहीं होते । 
६--जिन सज्ञनों में दान देने के लिए क्षुद्र ऋपंणता नहीं-है उनके 
| दर्शनमात्र से ही दरिद्रता के सब दु:ख दूर हो जाते है । 
७--जो सज्जन याचक को विना मिड्क या क्रोध के दान देते है उनसे 
मिलते ही याचक आनन्शित हो उठते हैं। 
८--थदि दानधममंप्रवतंक याचक न हों तो इस सारे संसार का अर्थ 
कठ-पुत॒ली के नाच से अधिक नहीं होगा। 
६--अदि इस संसार में कोई मॉगने वाला न हो तो- उद्ारतापूर्वक 
दान देने की शान कहों रहेगी ९ 
१०--याचक को चाहिए कि यदि दाता देने में असमथ्थता प्रगट करता 
है तो उस पर क्रोध न करे, कारण कि उसकी आवश्यकतायें ही 


यह दिखाने के लिए पयोप्त होनी चाहिए कि दूसरे की स्थिति उस 
जैसी ही हो सकती है । 
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भीख माँगने से भय 

भिक्षुक ओर अभिश्षु में, कोटि गुणा का फेर | 
हो वदान्य दाता भछ्ठे, धन में पूर्ण कुबेर ॥१॥ 
नर होकर भिक्षा करे, ऐसा जिसको इृष्ट | 
सष्टि-विधाता वह मरे, भव में श्रमें , अनिष्ट ॥२॥ 
निलेज्जों में सत्य वह, सर्वाधिक. निलेज्ज । 
जो कहता में भीख से, करदूँ श्री को सज्ज ॥३॥ 
अतिनिधन होकर नहीं, याये पर से द्रव्य । 
निज गौरव से धन्य वह, भू भी उसे अद्गव्य ॥४॥ 
निज कर के श्रम से मिले, भोजन बिना विषपाद । 
पतला भी वह नीर सम, देता अति ही स्वाद ॥५॥ 
एक शब्द से याचना, है निन्दार्थ समर्थ । 
माँगो चाहे नीर भी, गौ के ही तुम अथे ॥६॥ 
भिश्लुकगण से एक में, माँगूं भिक्षा श्रात । 
मत माँगो उनसे कभी, हीला जिनकी बात ॥७॥ 
दाता का हीला लगे, मिज्ुक का विषधघूट । 
मानो वाणीपोत ही, गया शिल्‍क्ा से टूद ॥८)। 
भिश्षुक--जन के भाग्य की, सीच कॉपे यह जीव । 
और अवज्ञा देख फिर, मरता तात अतीब ॥९॥ 
कहाँ निपेषक के छिपें, कया जाने ये ग्राण । 
मिलते ही घिकार पर, निकलें याचक्त आण ॥१०॥ 


प्र्च्छिद्द १०७ 
भीख माँगने से भय 


१--जो आदमी भीख नहीं माँगता वह भीख माँगने वाले से करोड़ 
गुना अच्छा है, फिर वह मॉगने वाला चाहे ऐसे ही आदमियों से' 
क्यों न मोंगे कि जो बड़े उत्साह ओर प्रेम से दान देते हैं। 
२--जिसने इस सृष्टि को पेदा किया है, यदि उसने यह निश्चय किया 
था कि मनुष्य सीख सॉंगकर भी जीवन-निवाह करे तो वह भव- 
सागर में मारा सारा फिरे ओर नष्ट हो जाय । 
३--उस निलंज्ञता से बढ़कर ओर कोई निलंजञता नहीं है कि जो 
यह कहती है कि में माँग मॉग कर अपनी दरिद्रता का अन्त कर 
डालूगी । 
४--बलिहारो है उस आन की, कि जो नितान्त कड्जाली की हालत में 
भी किसी के सामने हाथ फेलाने के ज्षिए सम्मति नहीं देती । यह्‌ 
सारा जगत्‌ उस महान्‌ मानव के रहने के लिए बहुत ही छोटा 
ओर अपयोप्त है । . 
४-जो भोजन अपने परिश्रम से कमाया हुआ होता है, वह पानी की 
रह पतला ही क्यों न हो, तव भी उससे' बढ़कर स्वादिष्ट ओर 
कोई वस्तु नहीं हो सकती । 
६--तुम चाहे गाय के लिए पानी ही क्यों न मॉगो, फिर भी जिह्ना के 
लिए याचनासचक शब्दों को उच्चारण करने से बढ़कर अपमान- 
जनक बात और कोइ नहीं है । 
७--जो लोग मॉगते हूँ उन सबसे में भी एक भिक्ता मोंगता हूँ कि 
यदि तुम्हें मॉँगना ही है तो उन लोगों से न मॉगो कि जो देने 
के लिए हीला-हवाला करते हैँ । 
८-यावना का अभागा जहाज उसी क्षण टूटकर टुकड़े टुकड़े हो 
जायगा कि जिस समय वह हीलासाजी की चट्टान से टकरायेगा। 
६--भिखारी के दुभोग्य का विचार करते ही हृदय काँप उठता है 
परन्तु जब चह उन मिड्कियों पर गोर करता है कि जो मिखारी 
को सहनी पड़ती हूँ तब तो वह मर ही जाता है । 
१०--मना करने वाले की जान उस समय कहाँ जाकर छिप जाती है 
कि जब वह “साहीं? कहता है ९? सिखारी की जान तो मिड़की 
की आवाज सुनते ही तन से निकल्न जाती है । 
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अहो पतित ये भ्रष्ट जन, नर से दिखें अनन्य । 
हमने ऐसा साम्य तो, कहीं न देखा अन्य ॥१॥ 
आये विवेकी से अधिक, सुखयुत होते भ्रष्ट । 
कारण मानस-दुःख का, उन्हें न व्यापे कष्ट ॥२॥ 
अहो जगत में भ्रष्ट भी, लगते ईश समान । 
रहें स्वशासित नित्य वे, इससे वेसा भान ॥३॥ 
महादुष्ट जत्र अन्य में, देखे न्‍्यून अधर्म । 
कहता वह तब गव से, पाप-भरे निज कम ॥४॥ 
भय से अथवा लोभ से, चलते दुष्ट सुमार्ग । 
चलते हैं वे अन्यथा, सदा अशुभ ही मार्ग ॥५॥ 
अधम पुरुष पुर ढोल सम, खोलें पर को सैंन । 
बिना कहे पर भेद को, मिले न उनको चेन ॥६॥ 

 घूँसे से मुख तोड़ दे, उसके ब्रश में नीच । 
जूंठा कर भी अन्यथा, नहीं झठकता नीच ॥७॥ 
एक वाक्य ही योग्य को, होता है. पर्याप्त । 
गन्ने सम ही क्षुद्र दें, पीड़ित हो पर्याप्त ॥०॥ 
सुखी पढ़ीसी देख खल, होता अधिक सरोपष । 
लाता उसपर कोई सा, निन्द्रित भारी दोष ॥९॥ 
क्षुर मनुजपर॒ आपदा, आजाबवे यदि टूठ । 
तो आत्मा को शीघ्र ही, बेच करे निज छूट ॥१०॥ 
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१--ये भ्रष्ट ओर पतित जीव मनुष्यों से कितने मिलते जुलते हैँ हमने 
ऐसा पूण सादृश्य ओर कहीं नहीं देखा । 
२--शुद्ध अन्त:करण वाले लोगों से ये हेय जीव कहीं अधिक सुखी 
हँ क्योंकि उन्हें मानसिक विकारों की चुटकियाँ नहीं सहनी पड़ती । 
३--जगत में श्रष्टठ ओर पतित जन भी प्रत्यक्ष इश्चरतुल्य है, कारण 
बे भी उसके समान ही स्वशासित अथात्‌ अपनी मर्जी के पावन्द्‌ 
होते हैं। 
४--जब कोई दुष्ट मनुष्य ऐसे आदमी से मिलता है जो दुष्टता में 
उससे कम है तो वह अपने बढ़े चढ़े दुष्कृत्यों का घर्णन उसके 
सामने बड़े मान से करता है | - 
४--हुएट लोग केवल भय के मारे ही सन्‍्मा्ग पर चलते हैं ओर या 
फिर इसलिए कि ऐसा करने से उन्हें कुछ लाभ की आशा हो। 
६-पतित जन ढिंढोरे के ढोल के समान होते हैं क्योंकि उनको जो 
गुप्त बातें विश्वास रखकर बताई जाती हैं,उन्हें दूसरों में प्रगट किये 
बिना उनको चेन ही नहीं पड़ती । 
७--नीच ग्रकृति के आदमी उन लोगों के सिवाय कि जो घे सा मार 
कर उनका जबड़ा तोड़ सकते हैँ, ओर किसी के आगे भोजन से 
सने हुए हाथ झटक देने मे भी आना-कानी करेंगे | 
८-लायक लोगों के लिए तो केवल एक शब्द ही पयाप्त है, पर नीच 
लोग गन्ने की तरह खूब कुटने-पिटने पर ही देने को राजी होते हैं। 
६-हुष्ट मनुष्य ने अपने पड़ोसी को जरा खुशहाल और खाते-पीते 
देखा नहीं कि वह तुरन्त ही उसके चाल चलन मे दोप निकालने 
लगता है । 
१०--छ्लुद्र मनुष्य पर जब कोई आपत्ति आती है तो बस उसके लिए 
एक ही मार्ग खुला होता है ओर वह यह कि जितनी शीघ्रता से 
हो सके वह अपने आपको बेच डाले । 


(९) 
बनन्‍्यवकाद समाकएणः 
निम्नलिखित सरस्वतीभक्त श्रीमानों ने इस पवित्र काध्य की 
एक साथ पाँच प्रतियोँ सो रुपया या, इससे' भी अधिक रुपयों में 
लेकर “विशेष ग्राहक” बनने की उदारता प्रगट की है। उनकी इस - 
साहित्यिक--अभिरुचि का हम धन्यवाद सहित अभिनन्द्न करते हैं। 
१--श्रीमान्‌ दानवीर रावराजा सर सेठ हुकुमचन्द्‌ जी, इन्दौर २००) 
२--श्रीमान्‌ दानवीर सेठ गजराज जी गंगवाल, लाडइनू..._ ४००) 
३--श्रीमान्‌ दानवीर रा० ब० सेठ त्रिल्ञोकचन्द्‌ जी 
कल्याणमल् जी इन्दौर १००५) 
४--श्रीमान्‌ दानवीर बाबू कपूरचन्द जी धूपचन्द जी 
जन रईस, कानपुर १००) 
४--श्रीमान्‌ स० सिं० मोतीलांल जी कस्तूरचन्द जी जेन 
रइस, जबलपुर ( स्व० पुत्र कीविवद्धेन की स्मृति में ) १००) 
६--श्रीमान्‌ स० सिं० रतनचन्द जी निर्मेत्कुमार जी 
जैन रईस, जबलपुर १००) 
७--श्रीमती सोनाबाई जो घमपत्नी स० सिं० 
कस्तूरचन्द जी मोलानाथ जी र॑इस, जबलपुर १०१) 
प८--श्रीमान्‌ दानवीर रा० च० वाणिज्यभूषण 
सेठ लालचन्द जी, विनोद मिल, उज्जैन १०१) 
६--श्रीमान्‌ स० सिं० कन्हैयालाल जी गिरधारीलालजी कटनी १०१) 
१०--पश्रीसती चम्पाबाईजी धर्मपत्नी श्री सिं, तुलसीराम जी कटनी १०१) 
११--पश्रीमान्‌ प॑० मह॒बूबसिंह जी जेन रईस, देहली १००) 
१२५--श्रीमान्‌ लाला मनोहरलाल जी नन्‍्हेंलाल जी जैन 
3. #., देहली १००) 
१३-श्रीमान्‌ सेठ चूड़ामणि ज्ञी कस्तूरचन्द जो जैन, गोंदिया १००) 
१४--श्रीमान्‌ सेठ धरमदासजी ऋषभदासजी जैन रइस, सतना १०१) 
१४-श्रीमान्‌ सिं० कारेलाल जी कुन्दनलाल जी जैन, सागर १०१) 
१६--श्रीमान्‌ सेठ भगवानदास जी शोभालाल जी जेन, सागर १००) 


१७-श्रीयुत ला० नेमिचन्द जी की साता जी मेरठ 
( पूज्य आचाय के चित्र के लिये ) ६०) 


